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SIMBOLOGIA UTILIZADA:

N° | Simbolo Descripcién
La informacién solicitada dentro de los corchetes sombreados
1 | [ABC] / [....... ] debe ser completada por la Entidad durante la elaboracién de
las bases.

Es una indicacién, o informacion que debera ser completada
por la Entidad con posterioridad al otorgamiento de la buena
2 | [ABC]/ [....... ] pro para el caso especifico de la elaboracién de la PROFORMA
DEL CONTRATO; o por los proveedores, en el caso de los
ANEXOS de la oferta.

3 Importante Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por
e Abc el comité de seleccion y por los proveedores.
4 Advertencia Se refiere a advertencias a tener en cuenta por el comité de
* Abc seleccién y por los proveedores.
- Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por
Importante para la Entidad L, » .
5 el comité de seleccién y deben ser eliminadas una vez

* Xyz . .,
culminada la elaboracién de las bases.

CARACTERISTICAS DEL DOCUMENTO:

Las bases estdndar deben ser elaboradas en formato WORD, y deben tener las siguientes
caracteristicas:

N° | Caracteristicas | Parametros

, Superior :2.5cm Inferior: 2.5 cm
1 Margenes .
Izquierda: 2.5 cm Derecha: 2.5 cm
2 | Fuente Arial

Normal: Para el contenido en general
Cursiva: Para el encabezado y pie de pagina

3 Estilo de Fuente . . . .
Para las Consideraciones importantes (Iltem 3 del cuadro

anterior)
Automatico: Para el contenido en general

4 Color de Fuente | Azul . Para las Consideraciones importantes (item 3 del cuadro
anterior)

16 : Para las dos primeras hojas de las Secciones General y Especifica
11 : Para el nombre de los Capitulos.
10 : Para el cuerpo del documento en general

Tamafho de
5 Letra 9 : Para el encabezado y pie de pdgina
Para el contenido de los cuadros, pudiendo variar, segin la
necesidad

8 : Para las Notas al pie

Justificada: Para el contenido en general y notas al pie.

) » Centrada : Para la primera pagina, los titulos de las Secciones y
6 | Alineacidn
nombres

de los Capitulos)

7 Interlineado Sencillo




Anterior : 0
8 | Espaciado )
Posterior : O

Para los nombres de las Secciones y para resaltar o hacer hincapié en

9 | Subrayado i
algun concepto

INSTRUCCIONES DE USO:

1. Una vez registrada la informacion solicitada dentro de los corchetes sombreados en
gris, el texto deberd quedar en letra tamario 10, con estilo normal, sin formato de
negrita y sin sombrear.

2. La nota IMPORTANTE no puede ser modificada ni eliminada en la Seccion General. En
el caso de la Seccion Especifica debe seguirse la instruccion que se indica en dicha
nota.

Elaboradas en enero de 2019
Modlificadas en junio 2019, diciembre 2019, julio 2020 y julio 2021
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DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista, deben conducir su actuaciéon conforme a los principios previstos en la Ley de
Contrataciones del Estado.

En este contexto, se encuentran obligados a prestar su colaboracion al OSCE y a la Secretaria
Técnica de la Comisién de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI, en todo momento
segun corresponda a sus competencias, a fin de comunicar presuntos casos de fraude, colusion
y corrupcién por parte de los funcionarios y servidores de la Entidad, asi como los proveedores y
demas actores que participan en el proceso de contratacion.

De igual forma, deben poner en conocimiento del OSCE y a la Secretaria Técnica de la Comision
de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI los indicios de conductas anticompetitivas
gue se presenten durante el proceso de contratacién, en los términos del Decreto Legislativo N°
1034, "Ley de Represion de Conductas Anticompetitivas”, o norma que la sustituya, asi como las
demas normas de la materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista del proceso de contratacion deben permitir al OSCE o a la Secretaria Técnica de
la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI el acceso a la informacion referida
a las contrataciones del Estado que sea requerida, prestar testimonio o absolucién de posiciones
gue se requieran, entre otras formas de colaboracion.




ELECTROSUR S.A.
LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

SECCION GENERAL
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(ESTA SECCION NO DEBE SER MODIFICADA EN NINGUN EXTREMO, BAJO SANCION DE NULIDAD)
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CAPITULO | )
ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

1.1. REFERENCIAS

Cuando en el presente documento se mencione la palabra Ley, se entiende que se esta
haciendo referencia a la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, y cuando se
mencione la palabra Reglamento, se entiende que se esta haciendo referencia al Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

1.2. CONVOCATORIA

Se realiza a través de su publicacién en el SEACE de conformidad con lo sefialado en el articulo
54 del Reglamento, en la fecha sefialada en el calendario del procedimiento de seleccion,
debiendo adjuntar las bases y resumen ejecutivo.

1.3. REGISTRO DE PARTICIPANTES

El registro de participantes se realiza conforme al articulo 55 del Reglamento. En el caso de un
consorcio, basta que se registre uno (1) de sus integrantes.

Importante

e Para registrarse como participante en un procedimiento de seleccién convocado por las
Entidades del Estado Peruano, es necesario que los proveedores cuenten con inscripcion
vigente y estar habilitados ante el Registro Nacional de Proveedores (RNP) que administra
el Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado (OSCE). Para obtener mayor
informacion, se puede ingresar a la siguiente direccion electrénica: www.rnp.gob.pe.

e Los proveedores que deseen registrar su participacion deben ingresar al SEACE utilizando
su Certificado SEACE (usuario y contrasefia). Asimismo, deben observar las instrucciones
sefialadas en el documento de orientacion “Guia para el registro de participantes
electrénico” publicado en https://www2.seace.gob.pe/.

e En caso los proveedores no cuenten con inscripcion vigente en el RNP y/o se encuentren
inhabilitados o suspendidos para ser participantes, postores y/o contratistas, el SEACE
restringira su registro, quedando a potestad de estos intentar nuevamente registrar su
participacion en el procedimiento de seleccion en cualquier otro momento, dentro del plazo
establecido para dicha etapa, siempre que haya obtenido la vigencia de su inscripcién o
guedado sin efecto la sancién que le impuso el Tribunal de Contrataciones del Estado.

1.4. FORMULACION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES A LAS BASES

La formulacion de consultas y observaciones a las bases se efectiia de conformidad con lo
establecido en los numerales 72.1 y 72.2 del articulo 72 del Reglamento.

1.5. ABSOLUCION DE CONSULTAS, OBSERVACIONES E INTEGRACION DE BASES

La absolucion de consultas, observaciones e integracion de las bases se realizan conforme a
las disposiciones previstas en los numerales 72.4 y 72.5 del articulo 72 del Reglamento.



http://www.rnp.gob.pe/
http://www.seace.gob.pe/
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1.6.

1.7.

Importante

e No se absolveran consultas y observaciones a las bases que se presenten en forma fisica.

e Cuando exista divergencia entre lo indicado en el pliego de absolucién de consultas y
observaciones y la integracion de bases, prevalece lo absuelto en el referido pliego; sin
perjuicio, del deslinde de responsabilidades correspondiente.

ELEVACION AL OSCE DEL PLIEGO DE ABSOLUCION DE CONSULTAS Y
OBSERVACIONES E INTEGRACION DE BASES

Los cuestionamientos al pliego de absolucién de consultas y observaciones asi como a las
bases integradas por supuestas vulneraciones a la normativa de contrataciones, a los principios
gue rigen la contratacion publica u otra normativa que tenga relacion con el objeto de la
contratacion, pueden ser elevados al OSCE de acuerdo a lo indicado en los numerales del 72.8
al 72.11 del articulo 72 del Reglamento.

La solicitud de elevacién para emision de Pronunciamiento se presenta ante la Entidad, la cual
debe remitir al OSCE el expediente completo, de acuerdo a lo sefialado en el articulo 124 del
TUO de la Ley 27444, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, al dia habil siguiente
de recibida dicha solicitud.

Advertencia

La solicitud de elevacion al OSCE de los cuestionamientos al pliego de absolucion de consultas
y observaciones, asi como a las Bases integradas, se realiza de manera electronica a través del
SEACE, a partir de la oportunidad en que establezca el OSCE mediante comunicado.

Importante

Constituye infraccién pasible de sancion segun lo previsto en el literal n) del numeral 50.1 del
articulo 50 de la Ley, presentar cuestionamientos maliciosos 0 manifiestamente infundados al
pliego de absolucion de consultas y/u observaciones.

FORMA DE PRESENTACION DE OFERTAS
Las ofertas se presentan conforme lo establecido en el articulo 59 del Reglamento.

Las declaraciones juradas, formatos o formularios previstos en las bases que conforman la
oferta deben estar debidamente firmados por el postor (firma manuscrita). Los demas
documentos deben ser visados por el postor. En el caso de persona juridica, por su
representante legal, apoderado o mandatario designado para dicho fin y, en el caso de persona
natural, por este o su apoderado. No se acepta el pegado de la imagen de una firma o visto.
Las ofertas se presentan foliadas.

Importante

e Los formularios electronicos que se encuentran en el SEACE y que los proveedores deben
llenar para presentar sus ofertas, tienen caracter de declaracion jurada.

e Encaso lainformacion contenida en los documentos escaneados que conforman la oferta no
coincida con lo declarado a través del SEACE, prevalece la informacion declarada en los
documentos escaneados.

¢ No se tomaran en cuenta las ofertas que se presenten en fisico a la Entidad.
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1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

PRESENTACION Y APERTURA DE OFERTAS

El participante presentara su oferta de manera electrénica a través del SEACE, desde las 00:01
horas hasta las 23:59 horas del dia establecido para el efecto en el cronograma del
procedimiento; adjuntando el archivo digitalizado que contenga los documentos que conforman
la oferta de acuerdo a lo requerido en las bases.

El participante debe verificar antes de su envio, bajo su responsabilidad, que el archivo pueda
ser descargado y su contenido sea legible.

Importante

Los integrantes de un consorcio no pueden presentar ofertas individuales ni conformar mas de un
consorcio en un procedimiento de seleccion, o en un determinado item cuando se trate de
procedimientos de seleccién segln relacion de items.

En la apertura electrénica de la oferta, el comité de seleccion, verifica la presentacion de lo
exigido en la seccidn especifica de las bases, de conformidad con el numeral 73.2 del articulo
73 del Reglamento y determina si las ofertas responden a las caracteristicas y/o requisitos
funcionales y condiciones de las Especificaciones Técnicas, detalladas en la seccién especifica
de las bases. De no cumplir con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

EVALUACION DE LAS OFERTAS

La evaluacion de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en el articulo 74 del
Reglamento.

El desempate mediante sorteo se realiza de manera electrénica a través del SEACE.

CALIFICACION DE OFERTAS

La calificacion de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en los numerales 75.1y 75.2
del articulo 75 del Reglamento.

SUBSANACION DE LAS OFERTAS

La subsanacion de las ofertas se sujeta a lo establecido en el articulo 60 del Reglamento. El
plazo que se otorgue para la subsanacién no puede ser inferior a un (1) dia hébil.

La solicitud de subsanacion se realiza de manera electronica a través del SEACE y sera
remitida al correo electrénico consignado por el postor al momento de realizar su inscripciéon en
el RNP, siendo su responsabilidad el permanente seguimiento de las notificaciones a dicho
correo. La notificacion de la solicitud se entiende efectuada el dia de su envio al correo
electronico.

La presentacion de las subsanaciones se realiza a través del SEACE. No se tomar4 en cuenta
la subsanacion que se presente en fisico a la Entidad.

RECHAZO DE LAS OFERTAS

Previo al otorgamiento de la buena pro, el comité de seleccion revisa las ofertas econdmicas
gue cumplen los requisitos de calificacion, de conformidad con lo establecido para el rechazo
de ofertas, previsto en el articulo 68 del Reglamento, de ser el caso.

De rechazarse alguna de las ofertas calificadas, el comité de seleccion revisa el cumplimiento
de los requisitos de calificacion de los postores que siguen en el orden de prelacion, en caso
las hubiere.
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1.13.

1.14.

OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Definida la oferta ganadora, el comité de seleccion otorga la buena pro, mediante su publicacion
en el SEACE, incluyendo el cuadro comparativo y las actas debidamente motivadas de los
resultados de la admision, no admision, evaluacion, calificacion, descalificacion y el
otorgamiento de la buena pro.

CONSENTIMIENTO DE LA BUENA PRO

Cuando se hayan presentado dos (2) o mas ofertas, el consentimiento de la buena pro se
produce a los ocho (8) dias habiles siguientes de la notificacién de su otorgamiento, sin que los
postores hayan ejercido el derecho de interponer el recurso de apelacion.

En caso que se haya presentado una sola oferta, el consentimiento de la buena pro se produce
el mismo dia de la notificacion de su otorgamiento.

El consentimiento del otorgamiento de la buena pro se publica en el SEACE al dia habil
siguiente de producido.

Importante

Una vez consentido el otorgamiento de la buena pro, el 6érgano encargado de las contrataciones
o el 6rgano de la Entidad al que se haya asignado tal funcion realiza la verificacion de la oferta
presentada por el postor ganador de la buena pro conforme lo establecido en el numeral 64.6 del
articulo 64 del Reglamento.

10
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CAPITULO I
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DURANTE EL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

2.1.

2.2.

RECURSO DE APELACION

A través del recurso de apelacién se pueden impugnar los actos dictados durante el desarrollo
del procedimiento de seleccién hasta antes del perfeccionamiento del contrato.

El recurso de apelacion se presenta ante y es resuelto por el Tribunal de Contrataciones del
Estado.

Los actos que declaren la nulidad de oficio, la cancelacion del procedimiento de seleccién y
otros actos emitidos por el Titular de la Entidad que afecten la continuidad de este, se impugnan
ante el Tribunal de Contrataciones del Estado.

Importante

e Una vez otorgada la buena pro, el comité de seleccién, esta en la obligacion de permitir el
acceso de los participantes y postores al expediente de contratacion, salvo la informacién
calificada como secreta, confidencial o reservada por la normativa de la materia, a méas tardar
dentro del dia siguiente de haberse solicitado por escrito.

Luego de otorgada la buena pro no se da a conocer las ofertas cuyos requisitos de calificacion
no fueron analizados y revisados por el comité de seleccion.

e A efectos de recoger la informacion de su interés, los postores pueden valerse de distintos
medios, tales como: (i) la lectura y/o toma de apuntes, (ii) la captura y almacenamiento de
imégenes, e incluso (iii) pueden solicitar copia de la documentacién obrante en el expediente,
siendo que, en este Ultimo caso, la Entidad debera entregar dicha documentacion en el menor
tiempo posible, previo pago por tal concepto.

e El recurso de apelacion se presenta ante la Mesa de Partes del Tribunal o ante las oficinas
desconcentradas del OSCE.

PLAZOS DE INTERPOSICION DEL RECURSO DE APELACION

La apelacién contra el otorgamiento de la buena pro o contra los actos dictados con anterioridad
a ella se interpone dentro de los ocho (8) dias habiles siguientes de haberse natificado el
otorgamiento de la buena pro.

La apelacién contra los actos dictados con posterioridad al otorgamiento de la buena pro, contra
la declaracion de nulidad, cancelacion y declaratoria de desierto del procedimiento, se interpone
dentro de los ocho (8) dias habiles siguientes de haberse tomado conocimiento del acto que se
desea impugnar.

11
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CAPITULO 1Il
DEL CONTRATO

3.1

3.2.

3.3.

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Los plazos y el procedimiento para perfeccionar el contrato se realiza conforme a lo indicado
en el articulo 141 del Reglamento.

Para perfeccionar el contrato, el postor ganador de la buena pro debe presentar los documentos
sefialados en el articulo 139 del Reglamento y los previstos en la seccién especifica de las
bases.

GARANTIAS

Las garantias que deben otorgar los postores y/o contratistas, segun corresponda, son las de
fiel cumplimiento del contrato y por los adelantos.

3.2.1.GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Como requisito indispensable para perfeccionar el contrato, el postor ganador debe
entregar a la Entidad la garantia de fiel cumplimiento del mismo por una suma equivalente
al diez por ciento (10%) del monto del contrato original. Esta se mantiene vigente hasta
la conformidad de la recepcién de la prestacion a cargo del contratista.

3.2.2.GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO POR PRESTACIONES ACCESORIAS

En las contrataciones que conllevan la ejecucién de prestaciones accesorias, tales como
mantenimiento, reparacion o actividades afines, se otorga una garantia adicional por una
suma equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato de la prestacion
accesoria, la misma que debe ser renovada periédicamente hasta el cumplimiento total
de las obligaciones garantizadas.

Importante

En los contratos derivados de procedimientos de seleccién por relacion de items, cuando el
monto del item adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados sea igual
o menor a doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), no corresponde presentar garantia de fiel
cumplimiento de contrato ni garantia de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias,
conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del Reglamento.

3.2.3.GARANTIA POR ADELANTO

En caso se haya previsto en la seccion especifica de las bases la entrega de adelantos,
el contratista debe presentar una garantia emitida por idéntico monto conforme a lo
estipulado en el articulo 153 del Reglamento.

REQUISITOS DE LAS GARANTIAS

Las garantias que se presenten deben ser incondicionales, solidarias, irrevocables y de
realizacion automatica en el pais, al solo requerimiento de la Entidad. Asimismo, deben ser
emitidas por empresas que se encuentren bajo la supervision directa de la Superintendencia
de Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones y que cuenten con
clasificacion de riesgo B o superior. Asimismo, deben estar autorizadas para emitir garantias;

12




-

ELECTROSUR S.A.
LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

3.4.

3.5.

3.6.

0 estar consideradas en la Ultima lista de bancos extranjeros de primera categoria que
periddicamente publica el Banco Central de Reserva del Per.

Importante

Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
buena pro y/o contratista cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion
y eventual ejecucion, sin perjuicio de la determinacion de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

Advertencia

Los funcionarios de las Entidades no deben aceptar garantias emitidas bajo condiciones
distintas a las establecidas en el presente numeral, debiendo tener en cuenta lo siguiente:

1. La clasificadora de riesgo que asigna la clasificacién a la empresa que emite la garantia
debe encontrarse listada en el portal web de la SBS (http://www.sbs.gob.pe/sistema-
financiero/clasificadoras-de-riesgo).

2. Se debe identificar en la pagina web de la clasificadora de riesgo respectiva, cual es la
clasificacion vigente de la empresa que emite la garantia, considerando la vigencia a la fecha
de emision de la garantia.

3. Para fines de lo establecido en el articulo 148 del Reglamento, la clasificacién de riesgo
B, incluye las clasificaciones B+ y B.

4. Sila empresa que otorga la garantia cuenta con mas de una clasificacion de riesgo emitida
por distintas empresas listadas en el portal web de la SBS, bastara que en una de ellas
cumpla con la clasificacion minima establecida en el Reglamento.

En caso exista alguna duda sobre la clasificacion de riesgo asignada a la empresa emisora
de la garantia, se debera consultar a la clasificadora de riesgos respectiva.

De otro lado, ademas de cumplir con el requisito referido a la clasificacion de riesgo, a efectos
de verificar si la empresa emisora se encuentra autorizada por la SBS para emitir garantias,
debe revisarse el portal web de dicha Entidad (http://www.sbs.gob.pe/sistema-
financiero/relacion-de-empresas-que-se-encuentran-autorizadas-a-emitir-cartas-fianza).

Los funcionarios competentes deben verificar la autenticidad de la garantia a través de los
mecanismos establecidos (consulta web, teléfono u otros) por la empresa emisora.

EJECUCION DE GARANTIAS

La Entidad puede solicitar la ejecucién de las garantias conforme a los supuestos contemplados
en el articulo 155 del Reglamento.

ADELANTOS

La Entidad puede entregar adelantos directos al contratista, los que en ningln caso exceden
en conjunto del treinta por ciento (30%) del monto del contrato original, siempre que ello haya
sido previsto en la seccién especifica de las bases.

PENALIDADES
3.6.1. PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION
En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto

del contrato, la Entidad le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia
de atraso, de conformidad con el articulo 162 del Reglamento.
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3.7.

3.8.

3.9.

3.6.2. OTRAS PENALIDADES

La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el numeral
precedente, segun lo previsto en el articulo 163 del Reglamento y lo indicado en la
seccion especifica de las bases.

Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y pueden alcanzar cada
una un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de
ser el caso, del item que debid ejecutarse.

INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Las causales para la resolucion del contrato, seran aplicadas de conformidad con el articulo 36
de la Ley y 164 del Reglamento.

PAGOS

El pago se realiza después de ejecutada la respectiva prestacion, pudiendo contemplarse
pagos a cuenta, segun la forma establecida en la seccion especifica de las bases o en el
contrato.

La Entidad paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los diez (10)
dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de los bienes, siempre que se verifiquen
las condiciones establecidas en el contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario
competente.

La conformidad se emite en un plazo méaximo de siete (7) dias de producida la recepcion salvo
gue se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacion, en
cuyo caso la conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo
responsabilidad del funcionario que debe emitir la conformidad.

En el caso que se haya suscrito contrato con un consorcio, el pago se realizara de acuerdo a
lo que se indique en el contrato de consorcio.

Advertencia

En caso de retraso en los pagos a cuenta o pago final por parte de la Entidad, salvo que se
deba a caso fortuito o fuerza mayor, esta reconoce al contratista los intereses legales
correspondientes, de conformidad con el articulo 39 de la Ley y 171 del Reglamento,
debiendo repetir contra los responsables de la demora injustificada.

DISPOSICIONES FINALES
Todos los demés aspectos del presente procedimiento no contemplados en las bases se

regiran supletoriamente por la Ley y su Reglamento, asi como por las disposiciones legales
vigentes.
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SECCION ESPECIFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(EN ESTA SECCION LA ENTIDAD DEBERA COMPLETAR LA INFORMACION EXIGIDA, DE ACUERDO A LAS
INSTRUCCIONES INDICADAS)
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CAPITULO |
GENERALIDADES

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

ENTIDAD CONVOCANTE

Nombre . Empresa Regional de Servicio Publico de Electricidad — ELECTROSUR S.A.
RUC N° ;20119205949

Domicilio legal . Calle Zela No 408-Tacna

Teléfono: : 052-583315

Correo electrénico:

OBJETO DE LA CONVOCATORIA

El presente procedimiento de seleccion tiene por objeto la contratacion de ADQUISICION DE
CELDAS.

ITEM
PAQUETE PAQUETE UNID. CANT.
CELDA DE LLEGADA METAL CLAD UNIDAD 1
CELDA DE SALIDA METAL CLAD UNIDAD 2
1 CELDAS DE MEDIATENSION  |CELDA DE MEDICION METAL CLAD UNIDAD 1
CELDA DE SALIDA METAL CLAD UNIDAD 1
CELDA DE MEDICION METAL CLAD UNIDAD 1
CELDA AT DE LINEA UNIDAD 1
2 CELDAS ALTATENSION CELDA AT DE TRANSFORMADOR UNIDAD 1
CELDA AT DE TRANSFORMADOR UNIDAD 1

EXPEDIENTE DE CONTRATACION

El expediente de contratacion fue aprobado Resolucién de Gerencia General N° G-161-2021-ES
de fecha 19 de octubre de 2021.

FUENTE DE FINANCIAMIENTO

Recursos Directamente Recaudados de Electrosur S.A.

Importante

La fuente de financiamiento debe corresponder a aquella prevista en la Ley de Equilibrio Financiero
del Presupuesto del Sector Publico del afio fiscal en el cual se convoca el procedimiento de
seleccion.

SISTEMA DE CONTRATACION
El presente procedimiento se rige por el sistema de SUMA ALZADA, de acuerdo con lo
establecido en el expediente de contratacion respectivo.

MODALIDAD DE EJECUCION
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1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

Llave en Mano (Montaje y puesta en servicio).

DISTRIBUCION DE LA BUENA PRO

No aplica.

ALCANCES DEL REQUERIMIENTO

El alcance de la prestacion esta definido en el Capitulo Il de la presente seccion de las bases.
PLAZO DE ENTREGA

Los bienes materia de la presente convocatoria se entregaran en los siguientes plazos, en
concordancia con lo establecido en el expediente de contratacion:

ITEM PAQUETE UNID. CANT. PLAZO
PAQUETE ENTREGA

CELDA DE LLEGADA METAL CLAD UNIDAD 1
CELDA DE SALIDA METAL CLAD UNIDAD 2 )

1 CELDAS DE MEDIATENSION | CELDA DE MEDICION METAL GLAD UNIDAD 1 c I:ngD[;:SRIO
CELDA DE SALIDA METAL CLAD UNIDAD 1
CELDA DE MEDICION METAL CLAD UNIDAD 1
CELDA AT DE LINEA UNIDAD 1 ]

2 CELDAS ALTATENSION  |CELDA AT DE TRANSFORMADOR UNIDAD 1 c :SENEI’J':SI o
CELDA AT DE TRANSFORMADOR UNIDAD 1

COSTO DE REPRODUCCION Y ENTREGA DE BASES

Los participantes registrados tienen el derecho de recabar un ejemplar de las bases, para cuyo
efecto deben cancelar S/ 10.00 (Diez con 00/100 Soles) en las ventanillas de las sedes de
Electrosur S.A. en las localidades de Tacha, Moquegua e llo, o podra ser abonado en la Cta. Cte.
N° 232-0100001189 del Banco Continental, recabando ele ejemplar de las bases en Calle Zela
N° 408 de la Ciudad de Tacna.

Importante

El costo de entrega de un ejemplar de las bases no puede exceder el costo de su reproduccion.

BASE LEGAL

= Ley N° 31084 - Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2021.
Ley N° 31085 - Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Publico para el Ao Fiscal

2021.
= Decreto de Urgencia N° 015-2019 — Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Publico

para el Afo Fiscal 2020.

= Decreto Supremo N° 082-2019-EF que Aprueba el TUO de la Ley N° 30225 — Ley de
Contrataciones del Estado.

= Decreto Supremo N° 344-2018-EF que Aprueba el Reglamento de la Ley N° 30225 - Ley de
Contrataciones del Estado, modificado por Decreto Supremo N° 377-2019-EF.

= Ley N° 27444 — Ley del Procedimiento Administrativo General.

= Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27806, Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacion
Puablica, aprobado por Decreto Supremo N° 043-2003-PCM.

= Ley N° 29973 - Ley General de la Persona con Discapacidad.

= Texto Unico Ordenado de la Ley de Promocion de la Competitividad, Formalizacion y
Desarrollo de la Micro y Pequefia Empresa y del Acceso al Empleo Decente, Ley MYPE,
aprobado por Decreto Supremo N° 007-2008-TR.

= Cadigo Civil.

= Directivas y Opiniones del OSCE.

= Cualquier otra disposicion legal vigente que permita desarrollar el objeto de la convocatoria,
gue no contravenga lo regulado por la Ley de Contrataciones del Estado.
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Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.
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CAPITULO I
DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

2.1.

2.2.

CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

Segun el cronograma de la ficha de seleccion de la convocatoria publicada en el SEACE.

Importante

De conformidad con la vigesimosegunda Disposicién Complementaria Final del Reglamento, en
caso la Entidad (Ministerios y sus organismos publicos, programas o proyectos adscritos) haya
difundido el requerimiento a través del SEACE siguiendo el procedimiento establecido en dicha
disposicion, no procede formular consultas u observaciones al requerimiento.

CONTENIDO DE LAS OFERTAS

La oferta contendra, ademas de un indice de documentos?, la siguiente documentacion:

2.2.1. Documentacién de presentacion obligatoria

2.2.1.1. Documentos parala admision de la oferta

a)

b)

d)

e)

Declaracion jurada de datos del postor. (Anexo N° 1)

Documento que acredite la representacion de quien suscribe la oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de poder del

representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o
documento anélogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona

natural, del apoderado o mandatario, segun corresponda.

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de
los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, segin

corresponda.

Advertencia

De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estan
prohibidas de exigir a los administrados o usuarios la informaciéon que puedan
obtener directamente mediante la interoperabilidad a que se refieren los articulos 2
y 3 de dicho Decreto Legislativo. En esa medida, si la Entidad es usuaria de la
Plataforma de Interoperabilidad del Estado — PIDE? y siempre que el servicio web
se encuentre activo en el Catdlogo de Servicios de dicha plataforma, no
correspondera exigir el certificado de vigencia de poder y/o documento nacional de
identidad.

Declaracion jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del Reglamento.

(Anexo N° 2)

Declaracion jurada de cumplimiento de las Especificaciones Técnicas contenidas

en el numeral 3.1 del Capitulo 1l de la presente seccién. (Anexo N° 3)

Adicionalmente a la declaracién jurada de cumplimiento de las Especificaciones

1

2

La omision del indice no determina la no admision de la oferta.

Para mayor informacién de las Entidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de Interoperabilidad del

Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace https://www.gobiernodigital.gob.pe/interoperabilidad/
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Técnicas, el postor para afianzar la acreditacion de las caracteristicas y/o
requisitos funcionales especificos del bien previstos en las especificaciones
técnicas, debe presentar:

e Garantia Comercial por defectos de disefio y/o fabricacion.
e Garantia de la Calidad Técnica.

e Garantia de Repuestos.

f)  Declaracion jurada de plazo de entrega. (Anexo N° 4)3

g) Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la que se
consigne los integrantes, el representante comun, el domicilio comin y las
obligaciones a las que se compromete cada uno de los integrantes del consorcio
asi como el porcentaje equivalente a dichas obligaciones. (Anexo N° 5)

h) El precio de la oferta en SOLES debe registrarse directamente en el formulario
electrénico del SEACE.

El precio total de la oferta y los subtotales que lo componen son expresados con
dos (2) decimales. Los precios unitarios pueden ser expresados con mas de dos
(2) decimales.

Importante

El comité de seleccion verifica la presentacion de los documentos requeridos. De no
cumplir con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

2.2.1.2. Documentos para acreditar los requisitos de calificacion

Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “Requisitos de Calificacion”
gue se detallan en el numeral 3.2 del Capitulo 1l de la presente seccién de las bases.

2.2.2. Documentacién de presentacién facultativa

a) Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “Factores de Evaluacion”
establecidos en el Capitulo IV de la presente seccién de las bases, a efectos de obtener
el puntaje previsto en dicho Capitulo para cada factor.

Advertencia

El comité de seleccion no podra exigir al postor la presentacién de documentos que no hayan
sido indicados en los acapites “Documentos para la admision de la oferta”, “Requisitos de
calificacion” y “Factores de evaluacion”.

2.3. REQUISITOS PARA PERFECCIONAR EL CONTRATO

El postor ganador de la buena pro debe presentar los siguientes documentos para perfeccionar
el contrato:

a) Garantia de fiel cumplimiento del contrato.

b) Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada uno de los integrantes,
de ser el caso.

c) Cadigo de cuenta interbancaria (CCl) o, en el caso de proveedores no domiciliados, el

8 En caso de considerar como factor de evaluacion la mejora del plazo de entrega, el plazo ofertado en dicho anexo servira
también para acreditar este factor.
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namero de su cuenta bancaria y la entidad bancaria en el exterior.

d) Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa que acredite que
cuenta con facultades para perfeccionar el contrato, cuando corresponda.

e) Copia de DNI del postor en caso de persona natural, o de su representante legal en caso
de persona juridica.
Advertencia
De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estan prohibidas de
exigir a los administrados o usuarios la informacién que puedan obtener directamente mediante
la interoperabilidad a que se refieren los articulos 2 y 3 de dicho Decreto Legislativo. En esa
medida, si la Entidad es usuaria de la Plataforma de Interoperabilidad del Estado — PIDE*y
siempre que el servicio web se encuentre activo en el Catalogo de Servicios de dicha plataforma,
no correspondera exigir los documentos previstos en los literales e) y f).

f)  Domicilio para efectos de la notificacion durante la ejecucion del contrato.

g) Detalle de los precios unitarios del precio ofertado®.

h) Detalle del precio de la oferta de cada uno de los bienes que conforman el paquete®.

Importante

En caso que el postor ganador de la buena pro sea un consorcio, las garantias que presente
este para el perfeccionamiento del contrato, asi como durante la ejecucion contractual, de ser
el caso, ademéas de cumplir con las condiciones establecidas en el articulo 33 de la Ley y en
el articulo 148 del Reglamento, deben consignar expresamente el nombre completo o la
denominacion o razon social de los integrantes del consorcio, en calidad de garantizados, de
lo contrario no podran ser aceptadas por las Entidades. No se cumple el requisito antes
indicado si se consigna Unicamente la denominacion del consorcio, conforme lo dispuesto en
la Directiva “Participacién de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”.

En los contratos derivados de procedimientos de seleccién por relacion de items, cuando el
monto del item adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados sea igual o
menor a doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), no corresponde presentar garantia de fiel
cumplimiento de contrato ni garantia de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias,
conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del Reglamento.

En este caso se ha determinado que adicionalmente se va a considerar otro tipo de documentacion
a ser presentada para el perfeccionamiento del contrato, siendo la siguiente:

a) Correo Electronico para efectos de la notificacion durante la ejecucién del contrato.

Importante

Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
buena pro cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
ejecucion, sin perjuicio de la determinacion de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

De conformidad con el Reglamento Consular del Perl aprobado mediante Decreto Supremo
N° 076-2005-RE para que los documentos publicos y privados extendidos en el exterior
tengan validez en el Per(, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos
y refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Peru, salvo que se trate de
documentos publicos emitidos en paises que formen parte del Convenio de la Apostilla, en
cuyo caso bastara con que estos cuenten con la Apostilla de la Haya’.

4 Para mayor informacién de las Entidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de Interoperabilidad del
Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace https://www.gobiernodigital.gob.pe/interoperabilidad/

5 Incluir solo en caso de la contratacion bajo el sistema a suma alzada.

6 Incluir solo en caso de contrataciones por paquete.

7 Segun lo previsto en la Opinién N° 009-2016/DTN.
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e La Entidad no puede exigir documentacion o informacion adicional a la consignada en el
presente numeral para el perfeccionamiento del contrato.

2.4. PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcidn del documento que lo contiene. Para dicho efecto
el postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del Reglamento
debe presentar la documentacion requerida en Mesa de Partes de ELECTROSUR S.A dirigido
al Departamento de Logistica, sito en la calle Zela N° 408 Tacna.

Asimismo, cualquier comunicacion al respecto se podra realizar al teléfono 052-583315 Anexo
242 asi como al correo electrénico: contratoslogistica@electrosur.com.pe .

IMPORTANTE: Toda comunicacion escrita dirigida a ELECTROSUR S.A. relacionada con el
tramite de perfeccionamiento del contrato, deberd hacer referencia al EXPEDIENTE N°
20210300000964.

Importante

En el caso de procedimientos de seleccién por relacion de items, se puede perfeccionar el contrato
con la suscripcion del documento o con la recepcion de una orden de compra, cuando el monto del
valor estimado del item no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00).

2.5. FORMA DE PAGO

ELECTROSUR S A realizara el pago de la contraprestacion pactada a favor del contratista en
PAGO UNICO, luego de la recepcion de los bienes y conformidad del administrador del contrato.

Para el pago de las contraprestaciones ejecutadas, el CONTRATISTA debera presentar la
documentacién siguiente:

e Acta de Conformidad de Ingreso de Bienes, Movimiento de Mercaderias y Guia de Remisién
firmada por el jefe de AlImacén.

Para el caso de Adquisicion de Bienes, el Administrador de Contrato debe remitir al proveedor,
por correo electrénico, los formatos alcanzados por Almacén (ACTA DE CONFORMIDAD DE
INGRESO DE BIENES, MOVIMIENTO DE MERCANCIAS Y GUIA DE REMISION FIRMADA
POR EL JEFE DE ALMACEN DE ELECTROSUR); posteriormente, el Proveedor presenta por
Tramite Documentario TODA LA DOCUMENTACION EN FISICO INCLUYENDO EL
COMPROBANTE DE PAGO Y FORMATOS DE ALMACEN.

¢ Informe del Jefe del Departamento de Mantenimiento de la Gerencia de Técnica de
Electrosur SA.

e Copia de Contrato

e Comprobante de pago. (FACTURA)

En el comprobante de pago debe indicar el N° de Contrato.

Para los Comprobantes de pago, de MANERA OBLIGATORIA se debe considerar lo
siguiente:

- Si el comprobante de pago a presentar es emitido fisicamente, deberd adjuntar la Consulta de
Autorizacion de Comprobantes de Pago y otros documentos.
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- Si es emitido electrénicamente a través del SEE-SOL (Portal SUNAT), sera necesaria
solamente la representacion impresa.

- Si es emitido a través del SEE del Contribuyente u OSE, debera adjuntar la constancia que
acredite la remisién al correo comprobantes@electrosur.com.pe de los archivos PDF, XML y
CDR del comprobante emitido y la Consulta de Validez del Comprobante de Pago Electronico
(Impresa al reverso del comprobante).

Al momento de presentar el comprobante de pago, debera adjuntar de MANERA OBLIGATORIA
el Formato Proveedores de Tesoreria indicando el nimero de cuenta corriente y/o ahorros mas
el CCl (Cadigo de cuenta Interbancaria), para si poder efectuar el pago via banca por internet,
guedando restringido el giro de cheques en forma manual. Adicionalmente remitir la informacién
a los correos electronicos fhohorquez@electrosur.com.pe.

Para el tramite regular de pago, es requisito indispensable la presentacion de la documentacién
fisica.

Dicha documentacion se debe presentar en Mesa de Partes de ELECTROSUR S.A. ubicado en la
calle Zela N° 408 del distrito, provincia y departamento de Tacnha.

23



mailto:comprobantes@electrosur.com.pe
mailto:fbohorquez@electrosur.com.pe

-

ELECTROSUR S.A.
LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

CAPITULO 1l
REQUERIMIENTO

Importante

De conformidad con el numeral 29.8 del articulo 29 del Reglamento, el area usuaria es responsable
de la adecuada formulacion del requerimiento, debiendo asegurar la calidad técnica y reducir la
necesidad de su reformulacion por errores o deficiencias técnicas que repercutan en el proceso de
contratacion.

3.1. ESPECIFICACIONES TECNICAS

REQUERIMIENTO

ADQUISICION DE CELDAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. OBJETIVO

El objeto de esta especificacion técnica es definir las caracteristicas a las que debera ajustarse el suministro y montaje de
celdas en media tensién para ser utilizados en la Subestacion Parque Industrial (04), Subestacién Tacna (01) y Subestacion
Vifiani (01), celda de transformador en alta tensién para ser utilizado en la Subestacion Yarada, componentes de celda de
linea en alta tensién para ser utilizado en las Subestaciones Parque Industrial y Tacna, pertenecientes a la empresa
ELECTROSUR S.A.

2. FINALIDAD PUBLICA:

Mantener la continuidad y confiabilidad del servicio eléctrico en el &rea de concesion de Electrosur, el cual es atendido por
diferentes celdas en Alta y Media Tensi6n, las mismas que forman parte del Plan de Inversiones de Transmision, por lo que
se requiere realizar su implementacidn y puesta en servicio.

3. ACTIVIDAD DEL POI VINCULADA A LA CONTRATACION

OBJETIVO OBJETIVO OBJETIVO DEL ACTIVIDADES
PERSPECTIVA PLAN DE ACCION
ESTRATEGICO ESPECIFICO AREA INDICADOR
Mejorar la calidad |Mejorar la gestion [Mejorar la gestién |Cumplir con el .,
) . ) g' ) g. P ., |Plan de Inversion [Celdas de
de los bienesy del portafolio de |del portafoliode [Plan de Inversion L, .,
- L en transmision Proteccion
servicios proyectos proyectos en transmision
OBJETIVO OBJETIVO OBJETIVO DEL ACTIVIDADES
PERSPECTIVA PLAN DE ACCION
ESTRATEGICO ESPECIFICO AREA INDICADOR
Mejorar la calidad |Mejorar la gestion |Mejorar la gestion |Cumplir con el L,
. . . ., |Plande Inversidon |Celdas de
de los bienesy del portafolio de |del portafoliode [Plan de Inversiéon L, .,
. o, en transmision Proteccion
servicios proyectos proyectos en transmision

La contratacion esta vinculada al cumplimiento del objetivo de mejorar la calidad de los bienes y servicios, segun siguiente

cuadro:
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4. DESCRIPCION Y/O ALCANCE DE ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Estas especificaciones cubren las condiciones técnicas requeridas para el disefio, fabricacion, pruebas y entrega de las
celdas, equipado con sus respectivos sistemas de control electrénico para utilizarse en nuestras instalaciones y su respectiva
integracion a nuestro sistema SCADA.

El procedimiento de seleccion se ejecutara en dos paquetes agrupandose los items de la siguiente manera:

ITEM ADQUISICION DE CLEDAS UNIDAD DE MEDIDA UBICACION CANTIDAD
CELDA MT DE LLEGADA METAL CLAD UN SET PARQUE 1
CELDA MT DE SALIDA METAL CLAD UN INDUSTRIAL 2
1 CELDA MT DE MEDICION METAL CLAD UN 1
CELDA MT DE SALIDA METAL CLAD UN SETTACNA 1
CELDA MT DE MEDICION METAL CLAD UN SET VINANI 1
CELDA AT DE LINEA UN SETTACNA 1
2 CELDA AT DE LINEA UN PARQUE INDUSTRIAL 1
CELDA AT DE TRANSFORMADOR UN SET YARADA 1

ITEM 01: CELDAS DE MEDIA TENSION

1. ESPECIFICACIONES

1.1 NORMAS Y REFERENCIAS
El suministro solicitado debera cumplir estrictamente con lo estipulado en las siguientes normas, en donde sea aplicable,
segUn la versién vigente a la fecha de la solicitud de presentacion de ofertas:

International Electrotechnical Commission

= Celdas de MT, disefio y ensayos IEC 62271-200

= |Interruptores Automaticos IEC 62271-100

= Transformadores de corriente IEC 60044-1

= Transformadores de tension IEC 60044-2

=  Seccionador de puesta a tierra IEC 62271-102

= Coordinacién de aislamiento IEC 60071-2

= Nivel de aislacion (valores) IEC 62271-1 (ex IEC 60694)
= Vocabulario Electrotécnica Internacional IEC 50

= Relés eléctricos IEC 255

= Medidores eléctricos [EC 521

El disefio del tablero debe ser tal que proporcione el mas alto estdndar de seguridad tanto para el personal como para el
equipamiento durante la operacién y el mantenimiento, y ser apto para futuras ampliaciones en ambos sentidos asi como
también permitir el intercambio de los equipos equivalentes.

El suministro debera cumplir con la tltima revision de las normas listadas arriba.

Toda modificacion a lo establecido por estas normas deberd manifestarse claramente indicando la diferencia entre lo
establecido y lo que se indica, lo cual en ninglin caso seré de un nivel de exigencia menor a lo solicitado.

1.2 CONDICIONES DE SERVICIO
Las celdas y los equipos incluidos en ellas deberan estar aptos para operar de forma continua bajo las siguientes condiciones
de servicio y deberan ser instaladas por el contratista:

= Temperatura ambiente: -5°C a+40°C

= Humedad relativa: hasta 95%
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= Altitud: hasta 1000 m s.n.m.

= Presencia de atmdsfera normal, no corrosiva ni contaminante.
Los equipos seran instalados de forma tal que no estén expuestos directamente al sol, ni a grandes fluctuaciones de
temperaturas que puedan incrementar la condensacion.

Los grados de proteccién de las celdas seran conformes a la Norma IEC 60529.

Las celdas deberan por tanto suministrarse con los siguientes grados de proteccién:
= |P4X sobre la envolvente externa.

= |P2X en el interior de las celdas.
= |P54 para la celda de uso exterior

Subestacién Parque Industrial: las celdas (01 de llegada, 02 de salida y 01 de medicion) deben acoplarse directamente
a las celdas existentes (modelo Mcset de Marca Schneider).

Subestacién Tacna: la celda (01 de salida) debe acoplarse directamente a las celdas existente (modelo Pix de Marca
Schneider), debiendo el contratista preveer la reubicacién de las celdas existentes.

Subestacién Vinani: la celda (01 de medicidn) debe acoplarse directamente a las celdas existentes (modelo Pix de
Marca Schneider), debiendo el contratista preveer la reubicacion de las celdas existentes.

El contratista debe preveer la reubicacion de las celdas existentes a fin de garantizar la operacion final de las mismas.
El contratista debe incluir en el suministro la integracion al sistema Scada de Electrosur de todo el equipamiento a suministrar,
debiendo preveer el envio de sefiales de la celda de llegada al COES.

1.3 CARACTERISTICAS PRINCIPALES DEL EQUIPAMIENTO

1.31 CARACTERISTICAS DE LAS CELDAS DE MEDIA TENSION DE USO INTERIOR

Las celdas de media tensién deberan ser del tipo “Metal-clad”, de acuerdo a IEC 62271-200 su categoria de pérdida de
continuidad de servicio debera ser LSC2B.

Debera ser a prueba de arco interno, categoria “IAC” de acuerdo a la norma |EC 62271-200. A prueba de arco en todos
los compartimientos durante 1 segundo. Debera contar con un ducto de salida de gases. El mismo deberé estar ensayado
de acuerdo a lo mencionado anteriormente.

Debera existir segregacion metélica entre los compartimentos de barras, aparato y cables, correspondiendo a la clase
“PM” segun norma IEC 62271-200.

Debera estar constituido por unidades funcionales estandar (celdas) adyacentes, de manera que se vea facilitada la
posibilidad de realizar ampliaciones y eventuales reemplazos.

El tablero debe ser apto para la realizacion de ampliaciones hacia ambos lados.

Todas las operaciones de puesta en marcha, de servicio y mantenimiento deben ser realizables desde el frente. Las
celdas podran ser instaladas contra pared no requiriendo de acceso por la parte posterior.

La entrada de cables sera a través de la parte inferior de las celdas.

Los terminales de cables deberan ser accesibles desde el frente.

Las celdas deberan ser construidas con chapas de acero pre-tratada (Aluzinc, galvanizado, etc) de 2mm de espesor.

Cada celda debera estar dividida en los siguientes compartimientos:
= Compartimiento de barras.

= Compartimiento de interruptor.

= Compartimiento de cables.

= Compartimiento de baja tensién.
Cada uno de los primeros 3 compartimientos mencionados debera disponer de su propia salida o canalizacion con
trampilla aliviadora de presién sobre el techo de la celda. La presion generada por un eventual defecto interno produce

la apertura de la trampilla, permitiendo la salida para los gases de escape producidos por un eventual arco interno fuera
del compartimiento.
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El tablero debera ser suministrado junto con 1 carro de extraccidn para el interruptor. En caso existan celdas de diferente
amplitud, deberan ser suministrados 2 o0 mas carros adecuados al ancho de cada celda.
Las celdas deberan contar con los siguientes enclavamientos:
=  Enclavamiento mecanico que impide la insercién y la extraccion del interruptor cuando el mismo se

encuentra cerrado.

=  Enclavamiento mecanico que impide el cierre eléctrico o mecanico del interruptor cuando este se
encuentra en alguna posicién intermedia entre “Insertado” y “Extraido”.

»= Enclavamiento que impide la insercidon del interruptor con sus circuitos auxiliares de control
desconectados.

=  Enclavamiento mecanico que impide la desconexion de los circuitos auxiliares de control del interruptor
cuando el mismo se encuentra insertado o en alguna posicién intermedia.

=  Enclavamiento mecanico que impide la insercion del interruptor cuando el seccionador de puesta a tierra
correspondiente esta cerrado.

=  Enclavamiento mecanico que impide el cierre del seccionador de puesta a tierra cuando el interruptor esta
insertado o en alguna posicion intermedia.

=  Enclavamiento que impide la apertura de la puerta del compartimiento de interruptor cuando el mismo se
encuentra insertado o en alguna posicién intermedia.

=  Enclavamiento mecanico que impide la insercion del interruptor cuando la puerta del compartimiento se
encuentra abierta.

=  Enclavamiento mecanico que impide la apertura de la puerta del compartimiento de cables cuando el
seccionador de puesta a tierra se encuentra abierto.

=  Enclavamiento mecanico que impide la apertura del seccionador de puesta a tierra cuando la puerta del
compartimiento de cables se encuentra abierta.

1.3.2  COMPARTIMIENTO DE BARRAS
El compartimiento de barras contiene el sistema de barras principales, conectado a los contactos fijos
superiores del compartimiento de aparatos por medio de las conexiones de derivacion.
El compartimiento sera del tipo aislado en aire y las barras propiamente dichas serén planas, de cobre
electrolitico de alta conductividad, y estaran aisladas en material termocontraible y con tascas en las
uniones, conformando un Unico compartimiento o conducto a lo largo de todo el cuadro, pudiendo ser
fraccionado por cada celda mediante segregaciones aislantes
El sistema de barras debera ser capaz de soportar las solicitaciones correspondientes al nivel de tension
de impulso sin necesidad de la utilizacion de otros elementos aislantes adicionales a los anteriormente
indicados tales como cintas auto-vulcanizantes de aplicacion manual, etc.
Debera ser capaz de soportar los esfuerzos térmicos y dinamicos a lo largo de toda la extension del tablero.
La envolvente y todas las demas partes metalicas que no conducen corriente deberan estar vinculadas
entre si y puestas a tierra a través de una barra de cobre de seccién minima de 200mm2 que atraviese la
longitud del tablero.

1.3.3  COMPARTIMIENTO DE INTERRUPTOR
Para asegurar la integridad fisica ante un eventual arco interno, las operaciones de apertura y cierre,
insercidn y extraccion del interruptor, asi como también las operaciones del seccionador de puesta a tierra,
deberan efectuarse con la puerta del compartimiento cerrada, mediante los enclavamientos anteriormente
mencionados. Dicha puerta debera ser apta para el cierre con candado.

Interruptores

Los interruptores deberan ser del tipo de corte en vacio y extraibles.

Los polos deberan ser del tipo “sellado de por vida”.

La técnica de corte debera ser tal que la interrupcion sea en el paso por cero de corriente (sin supresion
de arco), de manera de que no se den re-encendidos y sobretensiones subsiguientes a la operacion del
interruptor.

El tiempo de operacion del mismo debera ser 45/60ms.
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Los interruptores de iguales caracteristicas eléctricas deberan ser intercambiables.
El interruptor debera poder seccionarse mediante extraccion horizontal y sera apto para fijarse en las
siguientes posiciones:

= Posicidn de servicio: circuito principal y auxiliar conectados.

= Posicidon de prueba: circuito principal desconectado y circuito auxiliar conectado. En esta
posicion el interruptor debera estar contenido en el compartimiento de aparato, con las cortinas
metalicas protectoras y la puerta frontal de este Ultimo cerradas.

= Posicién extraida: circuito principal y auxiliar desconectados. El interruptor se retira de la celda.

Los interruptores deben poder ser retirados sin necesidad de desmontar el compartimiento ni ingresar
dentro de él.
Deben estar provistos con un switch indicador o una ventana de manera de lograr una indicacién visual
de la posicién del interruptor.
Los conectores de los circuitos auxiliares de control del interruptor deben ser del tipo “plug and socket”.
No debe ser posible la desconexion de los circuitos auxiliares de control del interruptor cuando el mismo
se encuentra en la posicion de servicio.
El carro del interruptor debe asegurar la puesta a tierra del mismo tanto en la posicion de servicio como
en la de prueba. La misma quedara establecida a través de las ruedas del carro.
Cada interruptor debe poseer un dispositivo electro-mecanico que habilite su cierre so6lo en el caso en que
se verifique una adecuada conexion de los circuitos auxiliares de control. La tensién nominal de dicho
dispositivo debe ser idéntica a la de los circuitos de cierre y apertura del interruptor.
El consumo de las bobinas de disparo y apertura no deben superar los 250W cada una.
Los interruptores deberan estar equipados con mecanismo de operacién por acumulaciéon de energia
mediante resorte.
Asi mismo, deberan estar equipados con un motor para carga de resortes, bobinas de cierre y apertura, y
botones de cierre y apertura.
Debera ser posible realizar la carga del resorte en forma manual en caso de falla en el suministro de la
tension auxiliar de control. La celda debera incluir en el suministro una palanca de operacion para la carga
manual del resorte.
Cada interruptor dispondra de indicacion de las condiciones de resorte cargado/descargado, interruptor
abierto/cerrado, y también de un contador de operaciones mecénico.
Las operaciones de apertura y cierre del interruptor deberén ser posibles con la puerta del compartimiento
del mismo cerrada.
Debera ser posible abrir el interruptor localmente en forma mecanica.
Cada interruptor debera estar enclavado de forma de evitar:

= Lainsercidn del interruptor en la posicién de servicio a menos que se encuentre abierto.

=  Laextraccion del interruptor de la posicién de servicio a menos que se encuentre abierto.
= Elcierre del interruptor a menos que se encuentre en las posiciones de servicio 0 en prueba.
= Laoperacion remota cuando se encuentra en posicion de prueba o extraido.

El mecanismo de operacién debera ser “de disparo libre” e incluir un dispositivo anti-bombeo.
Pasabarras aislantes y persianas

Los pasabarras aislantes del compartimiento de interruptor deberan soportar los contactos fijos para la
conexion de los interruptores extraibles con los compartimientos de barras y de linea.

Los contactos fijos deberan ser autométicamente cubiertos mediante persianas de obturacion metalicas
que protejan las tres fases para el caso en que el interruptor no se encuentre en la posicién de servicio.
Las persianas de obturacion seran metalicas, con conexidn a tierra, siendo accionadas automaticamente
por los carros de los aparatos durante su carrera de insercién y de seccionamiento.

Las persianas de obturacion del lado del sistema de barras y del lado de los cables podran ser bloqueadas
mediante candado.

La vinculacion entre el compartimiento de interruptor con el sistema de barras y el compartimiento de
cables deberd ser a través de bushings fabricados en resina epoxy.

Los bushings seran de simple polo y deberan fabricarse en resina epoxica de una sola pieza y alta linea
de fuga.

1.34  COMPARTIMIENTO DE CABLES
El acceso al compartimiento de cables debera ser posible a través de la puerta frontal.
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La entrada de cables sera a través de la parte inferior. Debera disponer de una placa cobertora que evite
el acceso de pequefios animales al interior del compartimiento.

El compartimiento de cables contiene el sistema de derivaciones para la conexién de los cables de
potencia de media tensién a los contactos fijos inferiores del compartimiento de aparatos.

Las conexiones de derivacion seran de cobre electrolitico. Se realizaran con barra plana para todo el
rango de intensidades y podran ser recubiertas con material aislante.

1.3.41

1.3.4.2

1.3.4.3

1.3.4.4

SECCIONADORES DE PUESTA A TIERRA

Las caracteristicas eléctricas de los seccionadores de puesta a tierra, incluyendo su capacidad
de cierre, deberan ser acordes a las de la celda.

La posicion del seccionador de puesta a tierra debera poder visualizarse desde el frente de la
celda por medio de un indicador mecanico

La operacién del seccionador de puesta a tierra se realizara en el frente de la celda por medio
de una manija extraible.

TRANSFORMADORES DE CORRIENTE Y DE TENSION

Transformadores de corriente

Los transformadores de intensidad seran encapsulados en resina aislante y se emplearan para
alimentar a los instrumentos de medida y/o proteccién. Estos transformadores pueden ser de
bobinado primario o de barra pasante con uno o mas nicleos, de prestaciones y clase de
precisién adecuados a los requisitos de esta especificacion.

Son conformes a Normas IEC 60044-1.

Sus dimensiones corresponden a la Norma DIN 42600, tipo “Narrow”, en tamafios “Medium” y
“Long” hasta 2500 A.

Los transformadores de intensidad deben suministrarse también con toma capacitiva para
conexion a dispositivos de sefializacion de presencia de tension.

Sus caracteristicas deberan ser acordes a los requisitos para cada celda.

Transformadores de intensidad toroidales

Los transformadores de intensidad toroidales seran encapsulados en resina aislante y se
emplearan para alimentar a los dispositivos de proteccion. Pueden ser tanto de nucleo cerrado
como abierto.

Pueden utilizarse para medir las corrientes de fase o para detectar faltas a tierra (homopolares).
Son conformes a Normas IEC 60044-1.

Sus caracteristicas deberan ser acordes a los requisitos para cada celda.

Transformadores de tension

Los transformadores de tensién seran encapsulados en resina aislante y se emplean para
alimentar a los instrumentos de medida y/o proteccion. Estaran disponibles para montaje sobre
carro desconectable (plug-in) o bien extraible.

Son conformes a Normas IEC 60044-2.

Sus dimensiones corresponden a la Norma DIN 42600, tipo “Narrow”.

Estos transformadores pueden tener uno o dos polos, con prestaciones y clase de precision
adecuados a los requisitos de esta especificaciéon.

Al ser instalados sobre carro desconectable o extraible deberan equiparse con fusibles de
proteccion de media tensién. La fusién de cualquiera de los fusibles sera sefializada mediante
contactos especiales.

Los carros extraibles permitiran la reposicion de los fusibles con la celda en servicio: el
seccionamiento del carro con la puerta cerrada realizara el cierre automatico de las persianas
metalicas de obturacién de contactos, segregando los mismos del resto del compartimiento para
seguridad del operador.

Sus caracteristicas deberan ser acordes a los requisitos para cada celda.

BARRA DE TIERRA
La barra de tierra sera de cobre electrolitico. Esta barra debera discurrir a lo largo de todo el
cuadro, en intimo contacto con la estructura metalica del mismo.

CABLES DE MEDIA TENSION

Podran ser conectados cables monofasicos o trifasicos hasta un maximo de tres por fase,
dependiendo de las dimensiones de la celda y la seccion de los propios cables de Media Tension.
Las celdas solo podran ser accesibles por el frente y no requeriran de una puerta posterior
precisamente porque los cables seran facilmente accesibles desde el frente.
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1.3.5 COMPARTIMIENTO DE BAJA TENSION
En este compartimiento se dispondran todos los equipos de baja tensién, en particular:
=  Borneras

= |nstrumentos de medicion
= Relés de proteccién

El color de los cables debera ser negro y respetar las siguientes secciones minimas:
= Cables de comando: 1mm2

= (Cables de medicion de tension: 1,5mm2
= (Cables de medicion de corriente: 2,5mm2

Por cada celda debe considerar el suministro de repuestos: 01 bobinas de cierre, 01 bobina de apertura, 02
Transformadores de corriente, 01 carro de extraccion por cada tipo de celda, 02 fusibles de transformadores de
tension.

1.4 CARACTERISTICAS DE LOS RELES DE PROTECCION

Los relés de proteccion deben ser dispositivos del tipo numérico, digitales y multifuncionales, de Ultima tecnologia y de
alta confiabilidad, que permitan reducir la complejidad de los sistemas de proteccién, reduciendo el cableado, conexion
directa a los transformadores de proteccion, etc. Asimismo, debe tener los componentes necesarios para la adquisicion
y transmisién de datos a través de comunicacion remota.

Las caracteristicas de los relés para la proteccion de las lineas y/o cables de transmisién son las siguientes:

Valores Nominales

= Frecuencia nominal: 60 Hz

= Tensién nominal (Vn): 110V

= Corriente nominal de fase (In): 1A

= Corriente nominal de neutro (In0): 0,2A

= Rango de tension auxiliar: 80 a 300 Vdc

Los equipos deben permitan realizar proteccidn, control local y remoto de hasta cinco (05) elementos, medicion,
sefializacion y registro. Las funciones minimas de cada equipo deberan estar de acuerdo con la presente especificacion
y preferentemente deberén permitir el control de equipos de tres estados.

1.4.1 EQUIPO
Los requerimientos de disefio y construccion del equipo son los siguientes:
a) Para el disefio y construccién del relé de proteccién, asi como para las pruebas deberan tenerse en

cuenta las recomendaciones de la International Electrotechnical Commission (IEC), u otras normas
que aseguren una calidad igual o superior a la recomendada por la IEC:

b) Estos equipos seran para montaje tipo interior, teniendo en cuenta las condiciones ambientales, la
cubierta de los equipos de proteccidn debe ser de ejecucion tropicalizada, a prueba de polvo y
humedad. La caja debe contar con terminal de puesta a tierra.

c) Losrelés deberan serinsensibles a todo tipo de interferencia (sefiales de radio, armonicas, etc.) para
lo cual deberan contar con los filtros necesarios.

d) Losrelés deben ser de arquitectura robusta, de alta confiabilidad, el tiempo medio entre fallas (MTBF)
debe ser mayor a 300 afios.

e) Los bornes de conexién de cada unidad deberan estar ubicados en la parte posterior del relé y deben
ser de construccion robusta con tornillo. Los mismos deben ser aptos para la conexién de
conductores de cobre de 4 mm2 para los circuitos de corriente y 2.5 mm2 para los circuitos de tension
y control.
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El relé debe contar con contactos con capacidad de disparo directo (sin necesidad de utilizar
repetidores), estos contactos deben ser plenamente identificados.

El relé debe contar con entradas y salidas binarias configurables por el usuario, 6pticamente aisladas,
asimismo debe contar con contactos normalmente abierto para el recierre.

El disefio de los relés debe ser tal que la unidad ofrecida cuente con todas las funciones de proteccion
solicitadas, por lo tanto, no se aceptaran relés independientes para una funcién de proteccién
solicitada.

Las sefializaciones de operacion deben ser por LED 6 LCD, estas sefializaciones deben ser
programables por el usuario.

Los relés deberan disponer de un sistema de autosupervisién permanente, en la que cualquier
anomalia en su funcionamiento sea detectada visualmente a través de un LED en la parte frontal del
relé, por contactos libres de tensién y a través del puerto de comunicacion para el sistema de control
local y remoto.

Los relés podran supervisarse y ajustarse remotamente, para lo cual deben estar equipados con las
unidades de comunicacion y accesorios de conexién necesarios para lograr el enlace mediante un
sistema de monitoreo de protecciones. El intercambio de informacién con los relés de proteccion
(programacion del relé y acceso a la informacion almacenada en su memoria) se podra realizar en
forma independiente para los siguientes tres niveles:

= Localmente a través de un interfaz humano maquina HMI, mediante un despliegue digital
en la parte frontal del relé.

= Localmente a través del puerto de comunicacidén frontal del relé, utilizando una
computadora portatil que tenga el software suministrado por el proveedor.

= Remotamente, por medio de una red de datos y a través de los puertos posteriores de
comunicacion. Se debe indicar la velocidad de transmisién de datos.

El relé debe tener como minimo cuatro Grupos independientes de ajustes, deben ser proporcionados
y guardados en una memoria no volatil. Que pueden ser usados para cambiar los ajustes del relé
para cubrir las diferentes condiciones de operacion. Los grupos de ajustes pueden ser seleccionados
localmente o remotamente.

Las normalizaciones de las alarmas del relé deben ser localmente mediante un pulsador frontal y
remotamente a través del protocolo de comunicacion.

La pérdida de la tensién auxiliar en el relé no debe provocar la pérdida de los ajustes, ni de los
registros, ni de las sefializaciones.

El suministro de los relés debera incluir el software completo de programacion, supervision,
configuracion y analisis de oscilografia de los mismos, asi como también los equipos necesarios para
su comunicacion con el sistema SCADA de Electrosur S.A.. El software suministrado debera estar
en ambiente Windows.

La configuracién del relé de proteccién referente a los contactos de entradas y salidas, la funcién de
proteccion y control, las aplicaciones de interbloqueo, las mediciones, etc. debe ser a través de
funciones de programacién légica, la misma que debera ser sencilla mediante ecuaciones ldgicas y/o
en entorno gréfico.

1.42  FUNCIONES DE PROTECCION
Las funciones de proteccion que se deben considerar en el disefio del relé de proteccion y controlador de
bahia, son las siguientes:

a)

Funcién de proteccion direccional de falla a tierra sensitiva, debe permitir censar valores minimos de
corriente y tensién que se presentan en una falla a tierra en un sistema en delta con neutro aislado,
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ademas debe ser direccional para discriminar el sentido en el que fluye la corriente capacitiva, su
sensibilidad debe ser de 5 mA secundarios.

Funcién de proteccién de sobrecorriente temporizado, debe operar para valores de corrientes que
excedan el valor pre-ajustado y sobrepase el tiempo de ajuste, ademas debe permitir ajustar tiempos
de acuerdo a las curvas estandarizadas de la IEC y ANSI. Esta funcion servird como respaldo de las
funciones principales.

Funcién de proteccion de sobrecorriente instantanea, debe permitir una rapida y selectiva proteccion
para corrientes de fallas elevadas que pudieran afectar a los equipos 6 la estabilidad del sistema.
Esta funcién debe asegurar tiempos de operacién bien cortos, donde el tiempo para despejar la falla
es sumamente importante.

Para prevenir una operacion no deseada en la energizacion de un circuito, la funcion debe
proporcionar la restriccion de arménicas como caracteristica de bloqueo.

Funcion de proteccion de sobrecorriente direccional, principalmente para fallas a tierra de una fase,
donde la resistencia de falla sea de alta impedancia por la ubicacion de la falla 6 por el lugar donde
hace contacto el conductor, sus ajustes debe permitir ajustar tiempos de acuerdo a las curvas
estandarizadas de la IEC y ANSI. Esta funcion servird como respaldo de las funciones principales, la
sensibilidad debe ser de 5 mA secundarios.

Funcién de proteccién de sobrecorriente de secuencia negativa, que debe permitir ajustar tiempos
de acuerdo a las curvas estandarizadas de la IEC y ANSI.

Funcion de proteccién de tension, para aplicaciones en situaciones donde se requiera deteccion del
aumento ¢ caida de la tensién de fase. La funcion debe permitir ser usada como supervision 6
deteccion de falla para otras funciones de proteccion. La funcion debe operar midiendo la tensién de
las tres fases, y calculando la tension de secuencia positiva, negativa y cero, que expide una sefial
de salida si cualquiera de las tensiones aumente o disminuya del valor pre-ajustado.

Funcién de proteccion de frecuencia, debe permitir detectar variaciones de frecuencia, su modo de
actuacion debe ser por umbral y por gradiente para ser usado en los esquemas de rechazo de carga.
La funcién debe permitir un bloqueo por tension.

Para el Caso del relé de proteccidn de Arco interno este debe contar con la proteccion 50ARC/51ARC
para el despeje del arco a 1ms de velocidad de respuesta

1.4.3  FUNCIONES DE CONTROL
Con respecto a las funciones de control debera incluirse lo siguiente:

a)

Funcién de recierre, debe tener la posibilidad de seleccionarse para realizar el recierre de tres fases
desde un simple disparo 6 multiples disparos de acuerdo al programa que se realice al recierre. El
recierre abrira las tres fases en el tiempo seleccionado para dar altas velocidades de recierre o con
tiempo de retraso. El recierre en las tres fases podra realizarse con o sin el uso de la revision de
sincronismo o funcién de energizacion.

Funcién de sincrocheck, debe chequear que la diferencia de tension, frecuencia y angulo en ambos
lados del interruptor estén dentro del valor ajustado. También debe tener la capacidad de identificar
se la linea esta des-energizada para realizar el cierre.

1.4.4  MONITOREO Y REGISTROS
a) Mediciones, debe medir los valores actuales que permitan visualizar, en linea, informacion del relé a
través del HMI y del software del relé, los valores deben ser:

= Medicién de tensiones, corrientes, frecuencia, potencia y factor de potencia
= Corrientes y tensiones primarios y secundarios fasorialmente.
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1.4.5

b)

d)

=  Corrientes y tensiones de secuencia positiva, negativa y cero.
=  Estado de las entradas y salidas binarias

Registro de oscilografias, debe registrar los canales analdgicos de corriente y tension, sefiales digitales
que registren los estados de las entradas/salidas del relé (sefial interna del relé y/o sefial externa
conectado a las entradas digitales del relé) y sefiales de la activacion de las funciones de proteccion. Los
registros deben ser programados por el usuario para arrancar un registro. Los registros de pre-falla, post-
falla y tiempo de operacion deben ser seleccionados por el usuario. Para la evaluacién de los registros
deben proporcionar el software donde se vea las oscilografias. El formato del registro oscilografico debe
ser en COMTRADE para ser aplicados a equipos de pruebas.

Registro de eventos secuenciales, que debe ser almacenado secuencialmente, con indicacion de fecha,
hora, segundos y milisegundos, para facilitar el diagnéstico de la operacion del relé, sefiales de arranque
y disparo de las funciones de proteccion. Debe almacenar como minimo 500 eventos secuenciales

Registro de falla, cada reporte de falla debe incluir valores de pre-falla y falla, tiempo, detalles de la fase
fallada, funcion de proteccién que disparo. Esta informacion debe visualizarse a través del HMI.

INTERFACES DE COMUNICACION

La interface de comunicacion debe considerarse los siguientes puntos:

Por seguridad, el acceso a los puertos seriales de comunicacion, debera ser restringido mediante claves
(password) con varios niveles de acceso.

La interfase serial de comunicacién debera contar con los siguientes puertos:
= 01 puerto frontal RS232, para el acceso con una computadora.
= (2 puertos posteriores RS232.
= (2 puertos posteriores RJ45.

Todos los puertos deberan contar con aislamiento suficiente para asegurar una comunicacion segura y
que los niveles de sobretensiones propias de las instalaciones eléctricas en subestaciones no ocasionen
dafios a los equipos. Este aislamiento no debera ser menor de 2 kVca.

Deberan contar con un display digital (interfase humano - maquina), el cual estara compuesto por un
teclado pequefio con una pantalla de cristal liquido (LCD), que permitira realizar las siguientes funciones:
ver y modificar ajustes, ver valores presentes, ver estados de los contactos, ver registros de fallas y
eventos, indicacion local de alarmas.

También deberan tener indicadores luminosos (LED’s de sefializacion) que indiquen claramente el estado
del relé y la actuacion correspondiente a una funcion de proteccion del relé y alarmas programables.

El protocolo de comunicaciones debera ser IEC 61850 en forma nativa (No usar convertidores de protocolo
externos o internos), y que implementen el sistema de mensajeria GOOSE entre relés, debera
garantizarse el tiempo de envid transmisién de sefiales analdgicas y digitales sea menor de 2.5
milisegundos. Asi mismo los equipos deberan contar con certificacion KEMA de interoperatividad con
otros fabricantes.

Ademés sera de caracter obligatorio que los reles de Proteccidn cuenten con el protocolo de comunicacién
DNP 3.0 TCP/IP, para garantizar la integracion con el esquema de comunicacion existente.

Ademas, debera contar con soporte para sincronizacion de tiempo SNTP.

Debera contar con un servidor Web embebido, de manera que no se necesite software para la
configuracion y ajustes de rele, asi mismo se pueda obtener las oscilografias y eventos remotamente.
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)

Debera contar con entrada IRIG-B para la sincronizacién horaria.

1.5 CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS DE MEDICION.
Los medidores solicitados deben ser equipos compactos del tipo numérico y deberan cumplir como minimo con
las caracteristicas que se describen a continuacion:

1.5.1

1.5.2

CONDICIONES DE OPERACION

Cada medidor debe estar preparado para operar en condiciones ambientales:

- Temperatura : Rango —40° Ca+85°C
- Humedad : Rango 10% a 98%

- Presion barométrica ; 0.45 a 1.08 bar

- Altitud : hasta 5 000 msnm

Haber sido sometido a ensayos tipo y contar con los respectivos protocolos emitidos por laboratorios
reconocidos, protocolos que deben incluir en el suministro; siendo los ensayos minimos exigidos:

- De aislamiento

- Compatibilidad electromagnética
- Mecénicos

- Climéticos

- De exactitud (precision)

CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS Y FUNCIONALES

El MEDIDOR de energia y calidad de energia debe estar de acuerdo a la tabla de caracteristicas técnicas
mostradas al final, para la medicion y el analisis de los parametros eléctricos (energia y potencia, tensiones
y corrientes arménicas, flicker, otros), debe ser un equipo compacto del tipo numérico y debera cumplir
como minimo las siguientes caracteristicas generales:

v Medir y registrar valores integrados de energia y potencia media activas y reactivas en cuatro
cuadrantes por fase y/o totales.

v' Registrar parametros de Calidad de Energia Eléctrica: Calidad de Producto y de Suministro Eléctrico
(tension, frecuencia, arménicas de tensidn/corriente, flicker e interrupciones)

v Medir valores instantaneos de energia, potencia, cos g, voltaje, corriente, tiempo real y otros que
indique el fabricante, por fase y/o totales.

v Tener minimo dos grupos de perfiles de carga: uno de energia y otro para registros de calidad.

v Almacenar perfiles de carga en intervalos de tiempo seleccionables (indispensable 10 y 15 minutos),
simultaneamente.

v' Seleccionar y programar las cantidades y magnitudes de parametros a medir, asi como los intervalos
de tiempo.

v" Programar y manejar tanto local como remoto.
v' Permitir las actualizaciones (upgrade) del firmware por software.

v" Pantalla LCD con fondo fluorescente, con capacidad para visualizar los registros por fase y total.
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v Memoria con capacidad de almacenamiento de registros de pardmetros de energia y de calidad de
energia por mas de 300 dias.

v' Para ser utilizados en conexién directa en sistemas monofasicos y trifasicos de 3 hilos (100, 110, 120,
200 y 220) voltios y 4 hilos (100/v/3, 110/V/3, 120/7/3, 200/7/3 y 220//3) voltios DUALMENTE (en
todos los sistemas y tipos de conexion), corrientes de 1 0 5 amperios.

v Contar como minimo con ocho (08) canales analdgicos (4 de tension y 4 de corriente).

v" Montaje tipo tablero 6 swichtboard.

1.5.3 MEDICION DE PARAMETROS ELECTRICOS
Capacidad de medicién completa, con alta precision, bidireccional y permitir programar los parametros,
magnitudes y cantidades eléctricas:

» Valores instantaneos eficaces (RMS) incluidas las armonicas por fase y totales (en tiempo real) con
alta precision y que se visualicen en el display del medidor con actualizacién automatica minimo 1
segundo, dichos valores pueden ser:

Wh

VARh

w

DEMANDA

VAR

Cos o

v

F

Fecha/ Hora

Energia activa (entregado y recibido)

Energia reactiva (cuatro cuadrantes)

Potencia Activa (con indicacion del sentido del flujo)
Hora punta y Horas fuera de punta

Tiempo de ocurrencia de la demanda

Potencia Reactiva (cuatro cuadrantes)

Factor de potencia (atraso o adelanto)

Voltaje (por fases y promedio)

Corriente (por fase y promedio)

Frecuencia

AAAA/MM/DD hh:mm:ss

» Valores acumulados congelados al finalizar el periodo de facturacidn (generalmente mensual), por

periodos tarifarios:
Wh
VARh
VAh

Max W

Energia activa (entregada y recibida)
Energia reactiva (4 cuadrantes)
Energia aparente (entregada y recibida)

Méaxima demanda con hora y fecha (entregada y recibida, para cada periodo
tarifario).

» Permita seleccionar y programar como minimo 04 periodos tarifarios por separado para energia y para

demanda de potencia.

» Permita seleccionar y programar como minimo 04 estaciones al afio por separado para energia y para

demanda de potencia.

» Opcion de correccion automatica (compensacion) de la medicién por errores de transformadores de

tension y corriente.
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1.5.4

Permita seleccionar y programar como minimo 04 periodos tarifarios por separado para energia y para
demanda de potencia.

Permita seleccionar y programar como minimo 04 estaciones al afio por separado para energia y para
demanda de potencia.

Que cumpla con los ofros requerimientos de la clase de precision 0.2S, Norma IEC - 687 y su
respectiva actualizacion.

Cada medidor debe contar con médem interno compatible con protocolos de comunicacién, como
minimo Modbus RTU/TCP, DNP3.0 serial y LAN.

REGISTRO DE DATOS Y EVENTOS
La memoria circular no volatil debe tener una capacidad que pueda almacenar 360 dias para el
almacenamiento de registros de energia, potencia, eventos y perturbaciones.

Perfil de carga

v Debe tener la cantidad de canales (perfiles de carga) suficientes para registrar los parametros de

calidad y de energia segun los respectivos intervalos de tiempo, como minimo para la siguiente
relacion:

Wh Energia activa (entregada y recibida)

VARh Energia reactiva (4 cuadrantes)

VAh Energia aparente (entregada y recibida)

Vh Tensién hora

Ah Corriente hora

HVi Armonicas individuales de tension (magnitud y angulo) por cada una de las fases
HAI Armonicas individuales de corriente (magnitud y angulo), por cada una de las fases

%THD Distorsion total de arménicas
Pst Indicé de severidad del Flicker de corta duracion por cada una de las fases
Pit Indicé de severidad del Flicker de corta larga duracion por cada una de las fases

Cada perfil de carga debe tener la posibilidad de seleccionar los intervalos de integracion de 3, 5, 10,
15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 59 segundos y 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 30, 60 minutos para el REGISTRO
SIMULTANEO CON INTERVALOS DE INTEGRACION DISTINTOS.

La asignacién de los canales debe ser configurable para obtener un registro de las tendencias
historicas de la energia, demanda, el voltaje promedio, la corriente promedio, la calidad de energia o
cualquier otro parametro medido.

Base de tiempo

v" Debe tener un reloj de tiempo real que permita fechar y registrar la hora de los eventos internos y de

los registros de datos con una diferencia de milisegundos.

v" Debera contar con la opcidn de sincronizacion de la base de tiempo con un GPS externo a través de

una sefial de tiempo IRIG-B de modulada, la hora del medidor sera sincronizada en £10 s respecto
de la entrada de fuente de tiempo.
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1.5.5 MEDICION DE CALIDAD DE ENERGIA ELECTRICA
v’ El equipo debe efectuar mediciones y registros de Voltaje, Corriente, Frecuencia, Potencias activa,
reactiva y aparente, Factor de potencia, Energia activa y reactiva, por cada una de las fases y el neutro,
asi como la total trifasica de energia. Armonicas de tension y corriente individuales pares e impares
hasta la 402 como minimo, Distorsién Total de Arménicas (THD) para tension y corriente, indicadores
de Flicker (Pst y Plt), para cada una de las tres fases.

v' Los registros de Energia, Tension, Corriente, Armdnicas y Flicker deberan ser simultdneos en
intervalos de tiempos de integracién definidos y sincronizados con la energia.

v’ La exactitud del equipo registrador incluyendo los accesorios para las mediciones y registros de las
variables indicadas en el parrafo anterior debe ser de clase mejor que 0,2 probadas con normas IEC.

v' Elequipo debe permitir ajustar niveles de alarma para ciertos limites de parametros eléctricos (tensién,
corriente, arménicas, flicker, falta de suministro, otros) y cuando éstos limites hayan sido violados
proporcionar un listado en la cual indiquen fecha, hora de inicio y fin, duracién, valor maximo ¢ minimo
alcanzado.

v" Cumplir con las normas IEC 868 y IEC 1000-4-7 y sus respectivas actualizaciones.
Registros De Tension Y Corriente

v" El equipo debe medir y registrar el valor eficaz instantaneo verdadero (con arménicas incluido) o valor
de la onda a frecuencia industrial.

v' Lamedicion debe ser permanente y con seguimiento de la tension a través de una constante adecuada
para medir transitorios.

v' Los registros de tension RMS (promedio de los valores eficaces instantaneos) por fase y de la energia
asociada, deben ser simultdneos y sincronizados en intervalos de tiempo definido de 15 minutos,
almacenados en la memoria masa.

v' Capacidad para medir tensiones desde 0 hasta 240 Vrms entre lineas y corriente desde 0.002 hasta
5 amperios, ambos tanto en magnitud y angulo de fase.

Registros De Arménicas

v' Debera medir y registrar para cada una de las fases los valores eficaces de las tensiones y corrientes
armonicas individuales pares e impares minimo hasta la 40% como minimo, con su magnitud, sentido
ylo angulo por cada fase, la Distorsidn Total de Armonicas (THD), en intervalos de medicién de diez
(10) minutos, simultaneamente con la energia activa, en intervalos de tiempo de medicién definidos
de diez (10) minutos.

v' La Distorsion Total de Armonicas (THD) expresados como porcentaje para cada una de las fases
debera ser en funcion de los valores nominales de tensién o de corriente respectivamente.

v El nimero de armdnicas y el intervalo de medicion deben ser posible seleccionarlas durante la
programacion del equipo.

Registros De Flickers

v" El equipo debe medir y registrar los indices de niveles de severidad de corta duracion (Pst) de Flicker
(seglin Norma IEC 868) vy la energia activa medida simultineamente deben almacenarse en la
memoria en intervalos horarios de cada diez (10) minutos.

v indice de severidad de larga duracion (PIt).

1.5.6 SOFTWARE INTEGRADO
v' El software deberé ser en idioma espafiol y/o inglés.
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1.6

1.7

1.8

v

v

Capaz de actualizacion del firmware del medidor las veces que sea necesario.

Debe trabajar en entorno Windows 7, 10.

1.5.7 COMUNICACIONES

v

v

v

ENSAYOS

Acceso multipuerto y multiprotocolo para el manejo del medidor, debe permitir la comunicacion
simultanea hasta con 3 puertos.

Los puertos minimos de comunicacidn deberan ser los siguientes:

Puerto Optico Frontal.

Puerto RS232 y/6 RS485 con velocidades hasta 115 200 bps

Salida para red Ethernet

Salida de dos (02) LEDs para pruebas de calibracién del registrador, uno para kWh y otro para kVARh.

Puerto IRIG-B para la sincronizacion de la base de tiempo.

Los equipos deberan estar disefiados, ensayados y protocolizados de acuerdo a las siguientes normas indicadas.

ENSAYOS EN CELDAS DE MEDIA TENSION
Las celdas deberan contar con los siguientes ensayos de tipo de acuerdo a las normas IEC correspondientes:

a)  Ensayos dieléctricos: [EC 62271-200 item 6.2.

b) Ensayos de temperatura: IEC 62271-200 item 6.5.

c) Medicién de resistencia de circuitos: IEC 62271-200 item 6.4.

d)  Corriente de cortocicuito de breve duracion: IEC 62271-200 item 6.6.a y 6.6.b.
e) Partes mecanicas removibles: IEC 62271-200 item 6.102.1.

f) Enclavamientos mecanicos: IEC 62271-200 item 6.102.2.

g)  Grado de proteccion: IEC 62271-200 item 6.7.

h)  Arco interno: IEC 62271-200 item Anexo A

ENSAYOS EN RELES

a) Prueba de Aislamiento

= Standard |[EC 255-5

= Prueba de alto voltaje (prueba de rutina): 2 kVrms, 60Hz.

= Prueba de voltaje de impulso (prueba tipo) todo el circuito, clase Il 5 kVpico; 1,2/50 us; 0,5 J; 3 ondas
positivas y 3 ondas negativas en intervalos de 5 s.

b) Pruebas EMC: Inmunidad (prueba tipo)

= Standard IEC 255-22 (productos normales)

= Frecuencias altas: IEC 255-22-1 clase lll, 2,5 kVpico; 1 MHz; 400 ondas/s; duracién 2 s.

= Descargas Electrostaticas: |IEC 255-22-2 clase IlI, 4 kV descarga de contacto; 8 kV descarga aérea;
ambas polaridades; 150 pF; Ri =330 Q2
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= Campo electromagnético radio - frecuencia: |[EC 255-22-3 clase lll, 10 V/m; 27 MHz a 500 MHz.

= Transitorio rapido: IEC 255-22-4, clase Ill, 2 kV; 5/50 ns; 5 kHz; duracién 15 ms; intervalo de repeticion
300 ms; dos polaridades; Ri = 50 Q; durante 1 min.

c) Pruebas EMC: Emision (prueba tipo)
= Standard EN 50081-2 (generic standard)
= Fuerza de interferencia de campos CISPR 11: EN 55011, clase A, 30 MHz a 1 000 MHz
= Interferencia de voltaje, voltaje auxiliar CISPR 22: EN 55011 clase A, 150 kHz a 30 MHz
d) Esfuerzos Mecanicos: Vibraciéne impacto durante operacion
= Standard IEC 255-21 & IEC 68-2
= Vibracion:
= |EC 255-21-1, clase 1: 10 Hz a 60 Hz; + 0.035 mm de amplitud
= |EC 68-2-6: 60 Hz a 150 Hz; 0,5g aceleracion; 20 ciclos en 3 ejes ortogonales
e) Esfuerzos Mecanicos: Vibracion e impacto durante el transporte
= Standard: IEC 255-21 & IEC 68-2
= Vibracion:
= |EC 255-21-1, clase 2: 5 Hz a 8 Hz; + 7,5 mm de amplitud
= |EC 68-2-6: 8 Hz a 150 Hz; 2g aceleracion; 20 ciclos en 3 ejes ortogonales

1.9 PRUEBAS DE ACEPTACION
Las celdas deberan contar con los siguientes ensayos de rutina de acuerdo a las normas IEC correspondientes:

a) Ensayos dieléctricos IEC 62271-200 item 7.1.
b) Ensayos en circuitos auxiliares y de control IEC 62271-200 item 7.2.
c) Medicién de resistencia del circuito principal IEC 62271-200 item 7.3.
d) Inspeccién visual IEC 62271-200 item 7.5.
e)  Operacion mecénica IEC 62271-200 item 7.102.

Las pruebas se deberan realizar basicamente segiin normas IEC vigentes, posteriormente de la - suscripcion del contrato
y tendrén lugar en los talleres y/o laboratorios del fabricante, quien debera proporcionar todo el material necesario.

Para las pruebas de relés también se aceptaran normas iguales o superiores a las IEC, como BS-142, ANSI C37.90,
NFC 20.6.16, GE-RF1, etc.

Las pruebas pueden ser presenciadas por un representante de ELECTROSUR S.A., quien podra exigir pruebas
adicionales que permitan comprobar la exactitud de los valores indicados en el Cuadro de Caracteristicas Técnicas
Garantizadas.

De acuerdo a lo anterior, el fabricante debera proporcionar la informacién adecuada y avisar oportunamente la fecha de
realizacion de las pruebas, a fin de que la entrega no sufra retraso por tal motivo.

De cada prueba efectuada, se debera enviar 04 copias del protocolo respectivo debidamente firmado por la persona que
asista a las pruebas en representacion de ELECTROSUR S.A. y también en archivo magnético.
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1.10 DESPACHO Y TRANSPORTE
Para el despacho y transporte, el suministrador debera ponerse en contacto con ELECTROSUR S.A. o con su
representante para fijar todos los detalles relativos a este efecto.

El proveedor es responsable de que la subdivision apropiada y el empaque de los equipos aseguren su proteccion
durante su transporte via aérea, terrestre o maritima. El material empacado debera estar previsto de rellenos que
aseguren igualmente una buena proteccion, en caso de que las cajas de madera que las contienen, sufran dafio en las
maniobras de carga y descarga.

Para proteger a los equipos contra la humedad, las cajas de madera deberan contener bolsas de material higroscdpico.
El material de empaque (cajon) debera tener impresa la siguiente informacién:

a) Tipo de lote.

b) Cantidad.

c) Pesonetoy bruto.

1.11 CELDA DE ACOPLE DE BARRAS

Se debe considerar el acople directo a las barras de las Celdas existentes, para ello se indica el modelo y marca de las
celdas existente, los postores podran realizar la inspeccion a las subestaciones a fin de verificar el disefio de las celdas
a donde se realizara el acople.

1.12 SISTEMA DE CONTROL Y TELECOMUNICACIONES

El proyecto tiene previsto la implementacion de un sistema de protecciones, control y comunicaciones entre las SET’s
Parque Industrial, SET Tacna y SET Vifiani de manera remota, es decir, desde el Centro de Control de Electrosur S.A.
ubicada en la SET Tacna a través del sistema Scada.

Para la integracién de las instalaciones del proyecto se consideraré el mapeo de todos los IED’s, conexionado de sefiales
fisicas, cableado de los diferentes IEDs, configuracion de sefiales en RTU de la subestacion, implementacion de red de
sincronizacion (configuracion de equipos, tendido y conexionado de cable coaxial de equipos a reloj GPS), configuracion
de sefiales del equipamiento a sumistrar al sistema SCADA de Electrosur S.A. y pruebas correspondientes.

El equipamiento debe reportar a dos sistemas SCADA, PowerLink Advantage y Zenon Copa Data, que son los que
actualmente utiliza Centro de Control,

1.12.1 Alcances de la Ampliacién del Sistema de Control y Comunicaciones

Se consideraran los siguientes alcances:
» SET Parque Industrial

e Debe considerarse que el sistema de comunicaciones usara protocolo DNP3.0 al interior de la
SET e independencia entre sistemas de proteccion y control.

e Debe considerarse la coneccion de cable SFTP categoria 5E entre los equipos de proteccion,
medicion, monitoreo y control hacia e switch de comunicaciones existente.

e Los materiales deberan estar dimensionados para las instalaciones del proyecto y para
integrarse al sistema Scada de Electrosur S.A..

» SET Tacna

e Debe considerarse que el sistema de comunicaciones usara protocolo DNP3.0 al interior de la
SET e independencia entre sistemas de proteccion y control.

e Debe considerarse la coneccion de cable SFTP categoria 5E entre los equipos de proteccion,
medicion, monitoreo y control hacia e switch de comunicaciones existente.

e Los materiales deberan estar dimensionados para las instalaciones del proyecto y para
integrarse al sistema Scada de Electrosur S.A..

» SET Vifiani

e Debe considerarse que el sistema de comunicaciones usara protocolo DNP3.0 al interior de la
SET e independencia entre sistemas de proteccion y control.

e Debe considerarse la coneccion de cable SFTP categoria 5E entre los equipos de proteccion,
medicion, monitoreo y control hacia e switch de comunicaciones existente.
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e Los materiales deberan estar dimensionados para las instalaciones del proyecto y para
integrarse al sistema Scada de Electrosur S.A..

1.12.2 Premisas para la Concepcion del Sistema de Control y Comunicaciones

Las siguientes premisas son consideradas para la concepcion del sistema de control y comunicaciones:

» Los medios de comunicacién deben tener la confiabilidad y disponibilidad, ademas de la calidad,
de acuerdo con el tipo de servicio que soportan.

» El sistema de comunicaciones debe ser flexible de tal manera que permita su facil ampliacion o
modificacién de acuerdo a las necesidades futuras.

1.12.3 Caracteristicas Técnicas

Normas a cumplir
El suministro cumplira con las siguientes normas:

» IEC 50 (1975) : Vocabulario Electrotécnico Internacional

» IEC 529 : Grados de Proteccion de Gabinetes

» ANSI C37.2 (1970) : Definicion de la Terminologia

» ANSI C37.98-1987 : IEEE Standard for seismic testing of relays

» |EC 61850 : Estandar de comunicacion para subestaciones eléctricas

Sistema de adquisicion de datos y control

El contrattista debera relizar la integracion a los Sistemas Scada de Electrosur (PowerlLink y Zenon
Copa Data) de todos los IED’S (relés de proteccion eléctrica, medidores, entre otros) de cada SET, los
mismos que se conectaran mediante cable SFTP cat 5E, con los switch’s de la SET, segun el diagrama
de arquitectura de control y comunicaciones, los que se comunicaran de acuerdo a los protocolos de los
IED’s especificados..

El contratsita debera cumplir como minimo con las siguientes funciones de integracion:
» Adquisicion y procesamiento de datos.

(E/S) analdgicos y digitales.

Control y supervisién de dispositivos de conmutacion.

Panel de indicaciones y alarmas configurable e integrado.
Enclavamiento y funciones autométicas conformes a IEC 61131-3
Funciones de medicion

Protocolos de comunicacion normalizados

Cargas de perfiles

Almacenamiento de eventos, contadores y medidas.

Descarga local o a través de acceso remoto de la configuracion

Gateway IED

Disefio de pantallas en el HMI de los Sistemas SCADA

YV VVVYVYYYVYVVYVYY

La integracién debera permitir el control y monitoreo del equipamiento a suministrar. El suministro del
hardware y software necesarios para su implementacion seran de responsabilidad del contratista.

A continuacion se sefialan las celdas que deberan ser operadas remotamente y en tiempo real desde el
Centro de Control de Electrosur S.A.:

ITEM ADQUISICION DE CLEDAS UNIDAD DE MEDIDA| UBICACION | CANTIDAD
CELDA MT DE LLEGADA METAL CLAD UN SET PARQUE 1
CELDA MT DE SALIDA METAL CLAD UN INDUSTRIAL 2
1 CELDA MT DE MEDICION METAL CLAD UN 1
CELDA MT DE SALIDA METAL CLAD UN SET TACNA 1
CELDA MT DE MEDICION METAL CLAD UN SET VINANI 1

Sistemas complementarios:
» Integracion de las sefiales y alarmas de los sistemas.
» Integracion de la sefializacién de falla de relés
» Integracion del sistema de vigilancia para monitoreo

Niveles de Control
El sistema de automatizacion de las Subestcaiones debera contar con los siguientes niveles de control:

a. Nivel 0 — Nivel de Campo
En este nivel, se encuentra el sistema de mando de los equipos desde su propia caja de mando.

b. Nivel 1-1ED’s
41 /




/ ELECTROSUR S.A.

LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

Los IED’s recepcionan las sefiales analdgicas y digitales de los equipos de patio para medicion y
proteccion y envian al Scada dichas sefiales, a fin de garantizar la correcta operatividad, se
colocaran un mando eléctrico para el interruptor y seccionadores.

c. Nivel 2-HMI Local
Nivel de operacion local mediante HMI instalado en cada SET de potencia.

d. Nivel 3 - Sistema Scada

Este nivel es el encargado de interactuar con los IED’s, obteniendo la data con entradas y salidas
analdgicas y discretas. Esta conformado por todos aquellos elementos encargados de las
funciones autométicas de proteccion, supervision y control asociadas a las bahias, tales como:

» Unidad Terminal Remota (RTU)

» Controladores de bahia de Proteccion y Control de lineas y transformador
» Medidores

>  HMI

En este nivel se puede realizar las funciones de monitoreo y operacién de las bahias asociadas a
través de interfaces hombre-maquina HMI de los IED’s (Intelligent Electronic Device) instaladas en
Centro de Control; los cuales son en general; equipos de proteccion, control, medicion o registro.

A través de los switch’s industriales, se realiza fisicamente la Red LAN de Gestion de las
Protecciones de toda la Subestacion, el protocolo de comunicacion previsto en la SET es DNP3.0.

En este nivel los operadores de la subestacion ordenan las maniobras de apertura y cierre de
interruptores y/o seccionadores y se monitorea el estado de los parametros propios del sistema,
tales como:

» Tensiones de barra.
» Corriente en las salidas.
» Potencias entregas y recibidas.
En este nivel de operacion, los operadores pueden con facilidad:
» Operar los interruptores, cambiadores de toma, seccionadores motorizados de la SET.
» Supervisar las alarmas y eventos importantes de toda la SET.

» Examinar la SET en su conjunto o cualquier parte de la misma a través de los despliegues
gréaficos configurables, actualizados en tiempo real y con indicaciones de estado y valores
medidos.

» Generar informes sobre aspectos fundamentales del funcionamiento como, por ejemplo,
oscilogramas de perturbaciones, informacion sobre localizacion de averias y estadisticas
sobre perturbaciones.

»  Supervision y cambio de los parametros de ajuste de las protecciones.

»  Supervision de las funciones de autodiagnoéstico y secuenciacion de eventos de todos los
IED’s de la subestacion.

Ademas de ello, el Scada puede realizar las funciones automaticas de control y supervision tales como:

» Funciones de adquisicion de datos que impliqguen mas de una bahia.

» Transferencia de disparo.

» Programa de maniobras de transformadores, maniobras de lineas.

»  Sincronizacion de tiempo con las unidades controladoras de bahia.
La RTU a la vez realiza funciones de gateway para la comunicacion con el Centro de Control del
ELECTROSUR; de esta manera se puede realizar el control remoto de la subestacion (Nivel 3).
Integracién al Sistema SCADA
Debe considerarse el desarrollo de la ingenieria, configuracién y pruebas del SCADA del sistema de
comunicaciones con las celdas; incluyendo la elaboracion de despliegues del sistema eléctrico con los
equipos a integrar de acuerdo al estandar de ELECTROSUR, tanto en Base de Datos (BD) e Interface
Gréfica (IG), asi como las pruebas Punto a Punto (P-P), pruebas SAT correspondientes con sus
respectivos formularios (protocolos). Asimismo, la configuracion de las sefiales en el sistema Historico
y el sistema de Reportes de Operador (con la documentacion correspondiente).
Condiciones técnicas para la entrega

Para la integracion al sistema SCADA la empresa especialista a subcontratista debera tener los
materiales necesarios, asi como la experiencia para el suministro, integracion y configuracion del
sistema SCADA en la plataforma del sistema POWERLINK Y ZENON.

1.12.4 Costo de las Pruebas.
El costo de integracion al Scada, pruebas, controles e inspecciones seran incluidos en la oferta

1.13 MONTAJE, PRUEBAS Y PUESTA EN SERVICIO
Los postores deberan incluir en su oferta todos los costos por el montaje de las celdas, las pruebas en campo y la puesta
en servicio de las mismas, dichas actividades deberan realizarse de la forma que se indica:
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a) Traslado del personal y equipos a las instalaciones de ELECTROSUR S.A.

b) Traslado de las Celdas de Media Tensién desde las instalaciones del proponente a las instalaciones del cliente en
S.E. Tacna, Parque Industrial y Vifiani.

c) Retiro y/o reubicacion de Celdas existentes

d) Montaje de las celdas Metalclad

e) Adecuacion de base para montaje de las celdas nuevas

f) Anclaje y amarre de la Celda

g) Cableado total de los equipos instalados en las celdas.

o \Verificacion de las Conexiones Eléctricas
h) Pruebas de continuidad de acuerdo a esquemas funcionales.
i) Pruebas de Interruptor con maleta de pruebas.

o Tiempo de apertura y cierre

o Medicion de tiempo de carga de resorte.

i) Pruebas de operacién, Bloqueos

k) Pruebas de funcionamiento con mando manual

[) Prueba del Mecanismo de Accionamiento

m) Pruebas de accionamiento del cierre y apertura del Interruptor.

n) Pruebas de operacién de Rele de Proteccion
o Configuracion y ajustes de reles, de acuerdo a los parametros de ajuste de estudio de coordinacién Eléctrica
proporcionado por ELECTROSUR S.A.

0) Pruebas de operacion de las funciones de Relés, con inyeccion de corrientes y tensiones Secundarias, verificacion
del disparo de los Relés con maleta de pruebas

p) Pruebas a Transformadores de Corriente.

o Pruebas de relacion y polaridad pruebas primarias con maleta de pruebas

q) Puesta en Servicio de las nuevas celdas y de las existentes.

r) Emision de Informe técnico en medio impreso y magnético, en donde estaran los archivos fuente de los esquemas
funcionales, manuales de operacién y mantenimiento. A fin de garantizar una correcta operacion de las celdas el
contratista debera hacer llegar videos de la operacion de las celdas para realizar la apertura, cierre, bloqueos de la
celda.

s) Emisién y entrega de acta de entrega.

Para efectuar dichas actividades ELECTROSUR S.A coordinara el corte de energia para la ejecucion del servicio (04
Horas Efectivas por cada subestacion).

ELECTROSUR S.A proporcionara los esquemas eléctricos y mecénicos de las celdas existentes, con anticipacién a la
ejecucion del servicio.

ELECTROSUR S.A proporcionara el estudio de coordinacion para los ajustes de proteccion

ELECTROSUR S.A proporcionara una salida de tension monofésica de 220V, 15A, en cada punto de trabajo, para la
alimentacion de los equipos de pruebas, en caso el proponente lo requiera.

1.14 ENTRENAMIENTO Y CAPACITACION

En la oferta se encuentran incluidos el entrenamiento y capacitacidn sobre la operacion de las celdas y de los equipos
incluidos en ellas, asi como en el manejo del software con un total de 04 horas de capacitacion, para un minimo de 04
personas de ELECTROSUR S.A., la capacitacion sera de forma virtual debido al Covid-19, asimismo debe considerar la
entrega de manuales o videos de entrenamiento para la operacion mantenimiento de las celdas a suministrar.

1.15 TABLA DE DATOS TECNICOS
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TABLA DE DATOS TECNICOS GARANTIZADOS

CELDADE LLEGADA METAL CLAD

113
N° DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO GARANTIZADO
1.0 [DATOS GENERALES
1.1 [Nombre del fabricante
1.2 |Modelo (designacion de fabrica)
1.3 |Pais de origen
Lugar de Instalacion SET Parque Industrial
Cantidad 1
1.4 [Norma de construccion y ensayo IEC 62271-200
1.5 |Categoria de Continuidad de Servicio (segtn IEC 62271-200) LSC 2B
1.6 |Clasificacion de Particion (segtn IEC 62271-200) PM
1.7 [Clasificacién Arco interno (segun IEC 62271-200) IAC AFLR
1.8 |Ducto de expansion de gases con certficado de ensayo de tipo Si
1.9 |Instalacion Interior
1.10  [Acceso Frontal / Apto para montaje contra pared
1.11  [Enclavamientos Segln Especificacion Técnica
2,0 |DATOS NOMINALES
2.1 |Tensién nominal kv 10.5
2.2 |Tension maxima de servicio kv 12
2.3 |Frecuencia de la red Hz 60
2.4  |Corriente nominal de barras principales A 2500
2.5 |Corriente de corta duracion (I"k) kA 315
2.6 |Duracion del cortocircuito seg. 3
2.7 |Corriente de cresta inicial kAp 25x I’k
2.8 |Clasificacion Arco interno (segun IEC 62271-200) IAC AFLR 31,5/1seg.
2.9 |Sistema de neutro Rigido a tierra
2.10  |Medio de corte del Interruptor Vacio
2.11 |Grado de proteccion mecanica (Externa) IP 4X
2.12 |Grado de proteccion mecanica (Interna) IP 2X
2.13  |Tensiones auxiliares
Circuito de comando VcalVee 110vDC
Circuito de motor de carga de resortes VealVee 110VDC
Circuito de calefaccion Vca 220VAC
Circuito de iluminacion Vca 220VAC
2.14 |Tensiones de prueba
De impulso BIL (onda 1,2/50 pseg.) kVp 75
A frecuencia industrial (1 min.) kVef 28
En circuitos auxiliares (1 min.) kVef 2
2.15 |Barras principales
Material Cu
Seccion mm2 Segun corriente de barra principal
2.16 |Barras de derivacion
Material Cu
Seccion mm2 Segun corriente de derivacion
2.17 |Sistema. de puesta a fierra
Material Cu
2.18 [Pintura RAL 7035
2.19 |Dimensiones del conjunto
Largo mm 1000
Profundidad mm 2310
Alto mm 2500
2.20 [Condiciones ambientales
Temperatura maxima °C 40
Temperatura minima °C -5
Humedad relatva % 95
Altura maxima de instalacion m.s.n.m. <1000
Polucion ambiental Sin polucion
3.0 |INTERRRUPTOR
3.1 |Fabricante -
3.2 |Modelo ofrecido -
3.3  |Pais de Origen R
3.4  |Norma a la que Responde el Aparato Ofrecido - IEC 62271-100
3.5 |Medio de Extincion - Vacio
3.6 |Tipode Uso - Interior
3.7 |Tipo de Ejecucion - Extrable
3.8 |Tipo de Operacion - Tripolar
3.9 |Medio de Acumulacion de la Energia de Operacion - Resorte
3.10 |Medio de Carga de Resortes - Motor y manual
3.11 |Tipo de Accionamiento de Apertura y Cierre - Manual - Eléctrico
3.12 |Ciclos de operacion max. - 0-0,3seg-CO-3min-CO
3.13  |Tension Nominal kv 12
3.14  |Corriente Nominal A 2000
3.15 |Frecuencia Nominal Hz 60
3.16 |Corriente de Méaxima Ruptura en Cortocircuito Simétrico (lcc) kA 31.5
3.17 |Corriente Dindmica Soportada en Cortocircuito kAcr 2,5x lcc
3.18 |Tiempo de Apertura mS
3.19 |Tiempo de arco mS
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TABLA DE DATOS TECNICOS GARANTIZADOS

CELDA DE LLEGADA METAL CLAD
23
N° DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO GARANTIZADO
3.20 |Tiempo total de corte mS
3.21 |[Tiempo de Cierre mS
3.22 [Tension Resisida a Frecuencia Industrial (50 Hz - 1 minuto) kv
3.23 |Tension Resistida al Impulso kv
3.24  [Consumo del Motor de Accionamiento w
3.25 |Consumo de la Bobina de Apertura w
3.26 |Consumo de la Bobina de Minima Tension w
3.27 [Consumo de la Bobina de Cierre w
3.28 [Contador de Maniobras - Si
3.29 [Contactos Auxiliares - Si
[ 3.30 |Placade Especificaciones Técnicas - Si
3.31  [Manual de Instalacion, Operacion y Mantenimiento - Si
[ 40 |TRANSFORMADORES DE CORRIENTE
4.1 |Nombre del fabricante
4.2 [Modelo (designacion de fabrica)
4.3  |Pais de origen
4.4 |Norma de consfruccion y ensayo IEC 60044-1
4.5 |Tipo de aislamiento Seca
46 |[Instalacion Interior
4.7  |Tension nominal kv 10.5
4.8 |Tension maxima de servicio kv 12
4.9  [Frecuencia de la red Hz 60
[ 410 |Corriente de corta duracion kA 315
411 |Corriente dinamica kAp
412 [Cantidad de nucleos 2
413 |Tensiones de prueba
De impulso (1,2/50 pseg.) kVp 75
A frecuencia industrial (1 min.) kVef 28
4.14  [Nucleo de medicion
Relacion de transformacion 700-1400
Prestacion VA 15
Clase de exacfitud 02
Factor de seguridad
Resistencia del secundario w
4.15 [Nucleo de proteccion
Relacién de transformacion 700-1400
Prestacion VA 15
Clase de exactiud 5P20
Coeficiente de sobreintensidad
Consumo interno maximo VA
4.16 [Dimensiones
Largo mm
Profundidad mm
Alo mm
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TABLA DE DATOS TECNICOS GARANTIZADOS

CELDA DE LLEGADA METAL CLAD

33
N° DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO GARANTIZADO
50 [TRANSFORMADORES DE TENSION
5.1  [Nombre del fabricante
5.2 [Modelo (designacion de fabrica)
53 |Pais de origen
5.4  [Norma de construccién y ensayo IEC 60044-2
55 |Tipo de aislacion Seca
56 [Instalacion Interior
5.7 [Tension nominal kv 10.5
5.8  [Tension maxima de servicio kv 12
59 [Frecuencia de la red Hz 60
510 |Cantdad de secundarios 2
511 |Tensiones de prueba
De impulso (1,2/50 pseg.) kvp 75
A frecuencia industrial (1 min.) kVef 28
5.12  |Relacion de fransformacion
Tension primaria kV 10.5/V3
Tension secundaria kv 0.12/v3:0.12/3
5.13  [Secundario de medicion
Prestacion VA 15
Clase de exacfiud % 0.2
5.14  |Secundario de proteccion
Prestacion VA 15
Clase de exactiud 3P
5.15 |Factor de tension 1.2
5.16 |Dimensiones
Largo mm
Profundidad mm
Alto mm
5.0 [TRANSFORMADOR DE CORRIENTE TOROIDAL
5.1 |Nombre del fabricante
5.2  [Modelo (designacion de fabrica)
5.3 [Pais de origen
54  |Norma de construccion y ensayo
5.5 |[Tipo de aislacion Resina
56 [Instalacion Interior
5.7 [Tension de disefio 0.72
5.8 |Frecuencia nominal 60
5.9 [Relacion de transformacion 50/1
5.10 |Arrollamientos para proteccion
- Numero de arrollamientos 1
- Potencia 1
- Clase 10P10
6.0 [PARARRAYOS
6.1 |Nombre del fabricante
6.2 |Modelo (designacion de fabrica)
6.3 |Pais de origen
6.4 |Tension nominal kv 10.5
6.5 |Tension maxima de servicio kv 12
6.6 |Frecuencia de lared Hz 60
6.7 |Tensiones de prueba
6.8 |Deimpulso (1,2/50 useg.) KV 75
6.9 |Afrecuencia industrial (1 min.) kv 28
6.10 |Capacidad de disipacion de Energia Minima kd/kv 45
6.11 |Intensidad nominal de descarga kA 10
7.0 |SECCIONADOR DE PUESTAATIERRA
71 [Marca
72 [Tipo
7.3  [Tension de disefio kv 12
74  |Frecuencia nominal Hz 60
75  [Nivel de aislamiento kVp 95
8.0 [RELE MULTIFUNCION De Acuerdo a Tabla de Datos
Si Garantizados
9.0 |MEDIDOR MULTIFUNCION De Acuerdo a Tabla de Datos
Si Garantizados
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TABLA DE DATOS TECNICOS GARANTIZADOS

CELDA DE SALIDA METAL CLAD

113
N° DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO GARANTIZADO
1.0 |DATOS GENERALES
1.1 |Nombre del fabricante
1.2 [Modelo (designacion de fabrica)
1.3 [Pais de origen
Lugar de Instalacion SET Tacna/Parque Industrial
Cantidad 03 (01 SET Tacng y 02 SET P.
Industrial)
14 [Norma de construccion y ensayo IEC 62271-200
15 [Categoria de Continuidad de Servicio (segin IEC 62271-200) LSC 2B
1.6 [Clasificacion de Particion (segun IEC 62271-200) PM
1.7 |Clasificacion Arco interno (seguin IEC 62271-200) IAC AFLR
1.8 [Ducto de expansion de gases con certiicado de ensayo de fipo Si
1.9 [Instalacion Interior
110  |Acceso Frontal / Apto para montaje contra pared
1.11  |Enclavamientos Segun Especificacion Técnica
2.0 |[DATOS NOMINALES
2.1 [Tensién nominal kv 10.5
2.2 [Tension maxima de servicio kv 12
2.3 |Frecuencia de la red Hz 60
2.4  |[Corriente nominal de barras principales A 1250
2.5 |Corriente de corta duracion (I"k) kA 31,5
2.6 |Duracion del cortocircuito seg. 3
2.7 [Corriente de cresta inicial kAp 25x Ik
2.8 [Clasificacion Arco interno (segun IEC 62271-200) IAC AFLR 31,5/1seg.
2.9 |Sistema de neutro Rigido a teerra
2.10 [Medio de corte del Interruptor Vacio
2.11 |Grado de proteccion mecanica (Externa) IP 4X
2.12 |Grado de proteccion mecanica (Interna) IP 2X
2.13 [Tensiones auxiliares
Circuito de comando VcalVee 110VDC
Circuito de motor de carga de resortes VealVee 110VDC
Circuito de calefaccion Vca 220VAC
Circuito de iluminacion Vca 220VAC
2.14  [Tensiones de prueba
De impulso BIL (onda 1,2/50 pseg.) kvp 75
A frecuencia industrial (1 min.) kVef 28
En circuitos auxiliares (1 min.) kVef 2
2.15 [Barras principales
Material Cu
Seccion mm2 Segun corriente de barra principal
2.16  [Barras de derivacion
Material Cu
Seccion mm2 Segun corriente de derivacion
2.17 |Sistema. de puesta a tierra
Material Cu
2.18 |Pintura RAL 7035
2.19  [Dimensiones del conjunto
Largo mm 1000
Profundidad mm 2310
Alio mm 2500
2.20 |Condiciones ambientales
Temperatura maxima °C 40
Temperatura minima °C -5
Humedad relativa % 95
Altura maxima de instalacion m.s.n.m. <1000
Polucion ambiental Sin polucion
3.0 [INTERRRUPTOR
3.1 [Fabricante -
3.2  [Modelo ofrecido -
3.3 [Pais de Origen -
34 [Norma a la que Responde el Aparato Ofrecido - IEC 62271-100
3.5 [Medio de Extincion - Vacio
3.6 |Tipo de Uso - Interior
3.7 |Tipo de Ejecucion - Extraible
3.8 [Tipo de Operacién - Tripolar
3.9 [Medio de Acumulacion de la Energia de Operacion - Resorte
3.10 |Medio de Carga de Resortes - Motor y manual
3.11  [Tipo de Accionamiento de Apertura y Cierre - Manual - Eléctrico
3.12  [Ciclos de operacion max. - 0-0,3seg-CO-3min-CO
3.13  |Tensién Nominal kv 12
3.14 |Corriente Nominal A 1250
3.15 |Frecuencia Nominal Hz 60
3.16 |Corriente de Méaxima Ruptura en Cortocircuito Simétrico (Icc) kA 315
3.17 [Corriente Dinamica Soportada en Cortocircuito kAcr 25x lcc
3.18 |Tiempo de Apertura mS
3.19_ [Tiempo de arco mS
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TABLA DE DATOS TECNICOS GARANTIZADOS

CELDA DE SALIDA METAL CLAD

23
N° DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO GARANTIZADO
3.20 |Tiempo total de corte mS
3.21 |[Tiempo de Cierre mS
3.22 [Tension Resisida a Frecuencia Industrial (50 Hz - 1 minuto) kv
3.23 |Tension Resistida al Impulso kv
3.24  [Consumo del Motor de Accionamiento w
3.25 |Consumo de la Bobina de Apertura w
3.26 |Consumo de la Bobina de Minima Tension w
3.27 [Consumo de la Bobina de Cierre w
3.28 [Contador de Maniobras - Si
3.29 [Contactos Auxiliares - Si
3.30 |Placa de Especificaciones Técnicas - Si
3.31  [Manual de Instalacion, Operacion y Mantenimiento - Si
4.0 [TRANSFORMADORES DE CORRIENTE
4.1 |Nombre del fabricante
4.2 [Modelo (designacion de fabrica)
4.3  |Pais de origen
4.4 |Norma de consfruccion y ensayo IEC 60044-1
4.5 |Tipo de aislamiento Seca
46 |[Instalacion Interior
4.7  |Tension nominal kv 10.5
4.8 |Tension maxima de servicio kv 12
4.9  [Frecuencia de la red Hz 60
4.10 [Corriente de corta duracion kA 315
411 |Corriente dinamica kAp
412 [Cantidad de nucleos 2
413 |Tensiones de prueba
De impulso (1,2/50 pseg.) kVp 75
A frecuencia industrial (1 min.) kVef 28
4.14  [Nucleo de medicion
Relacion de transformacion 300-600
Prestacion VA 15
Clase de exacfitud 02
Factor de seguridad
Resistencia del secundario w
4.15 [Nucleo de proteccion
Relacién de transformacion 300-600
Prestacion VA 15
Clase de exactiud 5P20
Coeficiente de sobreintensidad
Consumo interno maximo VA
4.16 [Dimensiones
Largo mm
Profundidad mm
Alo mm
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N° DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO GARANTIZADO
5.0 |TRANSFORMADOR DE CORRIENTE TOROIDAL
5.1 |Nombre del fabricante
5.2 |Modelo (designacion de fabrica)
5.3 |Pais de origen
5.4  |Norma de construccion y ensayo
5.5 [Tipo de aislacion Resina
5.6 |Instalacion Interior
5.7 |Tension de disefio 0.72
5.8  |Frecuencia nominal 60
5.9 |Relacion de transformacion 50/1
5.10 [Arrollamientos para proteccion

- Numero de arrollamientos 1

- Potencia 1

- Clase 10P10
6.0 |PARARRAYOS
6.1  [Nombre del fabricante
6.2 |Modelo (designacion de fabrica)
6.3 |Pais de origen
6.4  |[Tension nominal kv 10.5
6.5 [Tension maxima de servicio kv 12
6.6 |Frecuencia de la red Hz 60
6.7 |Tensiones de prueba
6.8 |Deimpulso (1,2/50 pseg.) kv 75
6.9 |A frecuencia industrial (1 min.) kv 28
6.10 |Capacidad de disipacion de Energia Minima kd/kv 45
6.11 |Intensidad nominal de descarga kA 10
7.0 |SECCIONADOR DE PUESTA ATIERRA
7.1 |Marca
72 |Tipo
7.3 |Tension de disefio kv 12
74  |Frecuencia nominal Hz 60
7.5 |Nivel de aislamiento kVp 95
8.0 [RELE MULTIFUNCION De Acuerdo a Tabla de Datos

Si Garantizados
9.0 |MEDIDOR MULTIFUNCION De Acuerdo a Tabla de Datos
Si Garantizados
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N° DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO GARANTIZADO
1.0 [DATOS GENERALES
[ 1.1 |Nombre del fabricante
I 12 |Modelo (designacion de fabrica)
1.3 [Pais de origen
Lugar de Instalacion SET Vifiani / Parque Industrial
Cantdad 02 (01 SET V\ﬁaqiy 01SETP.
Industrial)
[ 14  [Norma de construccion y ensayo IEC 62271-200
[ 15 Categoria de Continuidad de Servicio (segun IEC 62271-200) LSC 2B
[ 16 |Clasiicacion de Partcion (segun IEC 62271-200) PM
[ 1.7 |Clasificacion Arco inerno (segun IEC 62271-200) IAC AFLR
I 18 |Ducbode expansion de gases con certiicado de ensayo de tipo Si
19 [instalacion Interior
[ 110 |Acceso Frontal / Apto para montaje contra pared
[ 111 |Enclavamientos Segun Especificacién Técnica
[ 20 |DATOS NOMINALES
2.1 |Tension nominal kv 10.5
2.2 |Tensién méxima de servicio kv 12
2.3 |Frecuencia de la red Hz 60
2.4 |Corriente nominal de barras principales A 1250
2.5 |Corriente de corta duracion (I'k) kA 315
2.6 |Duracion del cortocircuito seg. 3
2.7 |Corriente de cresta inicial kAp 25x 1"k
2.8 |Clasificacion Arco interno (segun IEC 62271-200) IAC AFLR 31,5/1seg.
2.9 |Sistema de neutro Rigido a tierra
[ 2.0 [Medio de corte del Interruptor Vacio
2.11  |Grado de proteccion mecanica (Externa) IP 4X
2.12  |Grado de proteccion mecénica (Interna) IP 2X
2.13 |Tensiones auxiliares
Circuito de comando VcalVee 110VDC
Circuito de motor de carga de resortes VealVee 110vDC
Circuito de calefaccion Vca 220VAC
Circuito de iluminacion Vea 220VAC
2.14 |Tensiones de prueba
De impulso BIL (onda 1,2/50 pseg.) kVp 75
A frecuencia industrial (1 min.) kvef 28
En circuitos auxiliares (1 min.) kVef 2
2.15 |Barras principales
Material Cu
Seccion mm2 SegUn corriente de barra principal
2.16  [Barras de derivacion
Material Cu
Seccion mm2 Segun corriente de derivacion
2.17 |Sistema. de puesta a tierra
Material Cu
2.18 [Pintura RAL 7035
2.19  [Dimensiones del conjunto
Largo mm 800
Profundidad mm 2310
Alo mm 2500
[ 2.20 [Condiciones ambientales
Temperatura maxima °C 40
Temperatura minima °C -5
Humedad relava % 95
Altura maxima de instalacion m.s.n.m. <1000
Polucion ambiental Sin polucion
3.0 [TRANSFORMADORES DE TENSION
3.1 |Nombre del fabricante
3.2 |Modelo (designacion de fabrica)
3.3  |Pais de origen
3.4  |Norma de consfruccién y ensayo IEC 60044-2
3.5 |Tipo de aislacion Seca
3.6 |Instalacion Interior
3.7 |Tension nominal kv 10.5
3.8  |Tension maxima de servicio kv 12
3.9 |Frecuencia de la red Hz 60
3.1 [Cantidad de secundarios 2
3.11 |Tensiones de prueba
De impulso (1,2/50 useg.) kVp 75
A frecuencia industrial (1 min.) kVef 28
3.12  |Relacion de transformacion
Tension primaria kv 10.5/V3
Tension secundaria kv 0.12/v3:0.12/3
3.13  |Secundario de medicion
Prestacion VA 20
Clase de exacfitud % 0.2
3.14  |Secundario de proteccion
Prestacion VA 20
Clase de exacfiud 3P
3.15 |Factor de tension 1.2
3.16  |Dimensiones
Largo mm
Profundidad mm
Alio mm
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N° DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO GARANTIZADO
1.0 |DATOS GENERALES
1.1 |Pais de fabricacion/Fabricante
12  |Modelo
13 |Tipo Multifuncion
1.4 |Unidad de procesamiento interno Microprocesadores
1.5  |Alura de instalacion (msnm) 4000
16 [Norma IEC 60255
IEC 61000
IEC 60297
ENV 50204
1.7 |Rango de temperatura de trabajo °C -40 a +85
1.8 |Humedad relatva % 90
1.9 |Montaje Horizontal
1.10  [Ejecucion 03 fases + ferra
1.11  |Dimensiones y peso
* Ancho mm
* Profundidad mm
* Altura mm
* Peso kg
112 [Consumo VA
1.13  |Programacion digital Si
1.14  [Control de Bahia Si
1.15  [Oscilografia Si
1.16  [Sensibilidad mA 5
1.17 |Grado de proteccion P52
1.18 [Tension de prueba a 60Hz (1min) kv 25
1.19  |Inmunidad a interferencias eléctricas y electromagnéticas Si
1.20 |Pruebas Especiales
EMC Inmunidad IEC 255-22; 22-1; 22-2; 22-3; 22-4) Si
EMC Emision EN50081-2; EN55011 clase A Si
Aislamiento (IEC 255-5) Si
Esfuerzos Mecanicos I[EC255-21 IEC68-2 Si
” 2.0 |DATOS NOMINALES
Frecuencia Hz 60
Corriente Nominal de Fases A 5
Tension nominal (entre fases) autorango Vca 115 a 260
Maxima tension permanente fase a tierra Vea 300
Maxima tension durante 10 segundos fase a tierra Vea 600
Capacidad de sobrecarga para circuito de corriente 3 x In continuo
100 x In para 1seg
250 x In para 1 ciclo
Tension auxiliar, autorango Vee 85-350 Vdc 0 85-264 Vac
3.0 [FUNCIONES DE PROTECCION
3.1  [DISPONIBILIDAD DE PROTECCION
* Neutro Aislado (Sistema Delta) Si
* Neutro aterrado con Alta Impedanciaislado Si
* Neutro Artificial mediante un transformador ZIG-ZAG Si
* Neutro aterrado rigidamente Si
3.2 |SOBRECORRIENTE TEMPORIZADO DE FASES (51P)
Numero de etapas para la funcién 51P N° Minimo 2
Rango de la corriente de ajuste xIn 0.05a3.20
Curvas caracteristicas Inversas IEC, ANSI
3.3 [SOBRECORRIENTE TEMPORIZADO DE TIERRA SENSIBLE (51N)
Numero de efapas para la funcion 51P N° 1
Rango de la corriente de ajuste A 0.005a 16
Curvas caracteristicas Inversas IEC, ANSI
3.3 |SOBRECORRIENTE INSTANTANEAY TIEMPO DEFINIDO (50P)
Numero de etapas para la funcion 50P N° Minimo 6
Rango de la corriente de ajuste xIn 0.052a20.00
Rango del tiempo de retardo Ciclos 0.000 a 16000.000 ciclos
34 |SOBRECORRIENTE INSTANTANEAY TIEMPO DEFINIDO DE
TIERRA SENSIBLE (50N)
Numero de etapas para la funcién 50N N° Minimo 6
Rango de la corriente de ajuste A 0.005 a 100.00
Rango del iempo de retardo Ciclos 0.000 a 16000.000 ciclos
3.5 [SOBRECORRIENTE DIRECIONAL DE FASES (67P)
Numero de etapas para la funcién 67 N° Minimo 4
Polarizacion por secuencia cero/negativa Sl
Rango de la corriente de ajuste xIn 0.05a20.00
Instantaneo y tiempo definido Sl
3.6 |[SOBRECORRIENTE DIRECIONAL DE TIERRA (67N)
Numero de etapas para la funcion 67 N° Minimo 4
Numero de etapas para la funcién 67N N° Minimo 4
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Polarizacién por secuencia cero Sl
Rango de la corriente de ajuste A 0.005 a 100.00
Instantaneo y tiempo definido Sl
3.7 |DIRECCIONAL DE TIEMPO INVERSO DE FASES
Curvas inversas estandares IEC, ANSI
Rango de la corriente de ajuste xIn 0.05a3.20
Polarizacion por secuencia cero/negatva - Sl
3.8 |DIRECCIONAL DE TIEMPO INVERSO DE TIERRA
Curvas inversas estandares IEC, ANSI
Rango de la corriente de ajuste A 0.005 a 16.00
Polarizacion por secuencia cero/negativa - Sl
3.9 |SOBRECORRIENTE DE SECUENCIA NEGATIVA
Numero de etapas para la funcion 50Q N°® Minimo 4
Rango de corriente de ajuste xIn 0.05a20.00
Rango del tempo de la curva definida Segundos 0a30
3.10 |PROTECCION DE TENSION FASE A TIERRA (59/27)
Numero de etapas N° Minimo 2 por funcién
Rango de maxima tensién \ 0a300
Rango de minima tension \ 0a300
Rango del iempo de retardo Ciclos 0.00 a 16 000.00
3.11 |PROTECCION DE TENSION HOMOPOLAR (59N)
Numero de etapas N° Minimo 2
Rango de maxima tensién \ 0a300
Rango del tempo de retardo Ciclos 0.00 a 16 000.00
3.12 |FUNCIONES DE FRECUENCIA
3.12.1 [UMBRAL DE FRECUENCIA
Numero de etapas (independientes) N° Minimo 6
Limite de tension de bloqueo \ 25.00 2 300.00
Rango de ajuste de frecuencia Hz 40.10 a 65.00
Rango de ajuste de iempo Ciclos 2 a 16000 ciclos
Pasos para el ajuste de iempo Ciclos 0.25 ciclos
3.12.2 [GRADIENTE DE FRECUENCIA
Numero de etapas (independientes) N°® Minimo 4
Rango de ajuste de gradiente de frecuencia Hzls +0,10...15,00
Pasos para el gradiente de frecuencia Hzls 0.01
Rango de ajuste de iempo Segundos 0.1a60.00
Pasos para el ajuste de iempo Segundos 0.01
3.13 |OTRAS PROTECCIONES Y FUNCIONES
Proteccion de cierre sobre falla (SOFT) - Si
Sincronismo (25) - Si
Secuencia Negatva (50Q) - Si
Falla de interruptor (50BF) - Si
Blogueo por segundo arménico - Si
Localizador de fallas - Si
Perdida de potencial - Si
Monitoreo de Condiciones de Interruptores - Si
Numero de grupos de ajustes - Minimo 5
40 |CONTROL
4.1 |RECIERRE AUTOMATICO
Numero de recierres N° Minimo 4
Criterios de iniciacion - Configurable
Criterios de bloqueo / inhibicion - Configurable
. ) . 1299999
Ajuste de iempo muerto Ciclos (pasos de 0.25 cidos)
Capacidad de Verificacion de sincronismo al recierre - Sl
Tiempo de discriminacion Segundos 1299999
(pasos de 0.25 ciclos)
4.2 |FUNCIONES DE CONTROL DE EQUIPOS
Controlador de Bahia - Si
Control y mando de interruptor y seccionador N° Minimo: 1 interruptores, 2 seccionadores
Indicacion de estado de posicién de interruptor y seccionador - Sl
Seleccion alternativa de Local/Remoto via entrada binaria - Sl
50 |CONFIGURACION Y PROGRAMACION - Si
Programacion a traves de logica booleana - Sl
Programacion a través de diagrama de bloques (grafico) - Sl
6.0 |CONTACTOS AUXILIARES
6.1 |SALIDA (OUTPUT)
Contactos de Disparo
Numero de contactos (minimo) N° 2
Tension de operacion Vde 125+20%
Intensidad permanente A 6
Intensidad a la apertura A 10
Intensidad al cierre A 30
Intensidad a 1 seg A 50
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Contactos de salida programables Sl
Numero de contactos (minimo) N° 6
Tension de operacion Vde 125+20%
Intensidad permanente A 6
Intensidad a la apertura A 0.3
Intensidad al cierre A 30
Intensidad a 1 seg A 50
6.2 [ENTRADA (INPUT)
Contactos de entradas programable Sl
Namero de contactos de entrada (minimo) N° 6
Tension de control Vdc 125
7.0 [MONITOREO Y REGISTRO
7.1 |MEDICIONES
Valores instantaneos - Si
Tensiones, corrientes, frecuencia, potencia y factor de potencia - Sl
Tensiones y corrientes primarias y secundarias (fase y angulo) - Sl
Corrientes y tensiones de secuencia positva, negatva y cero - Sl
Toma de sefial de tension para célculo de parametros de medicion - Si
Estado de equipos controlados (abierto, cerrado, indefinido) - Sl
7.2 |REGISTRADOR DE OSCILOGRAFIAS
Numero de sefiales binarias N° 13
Numero de sefiales analdgicas fisicas N° 8
Numero de sefiales analdgicas calculadas N° 10
Frecuencia de Muestreo Muestra/Ciclo 128
Longitud de oscilografia Ciclo 15,30 0 60
Numero de oscilografias registadas N°® Minimo 40
Capacidad total del registrador Ciclos 660
Accionamiento por sefiales internas y externas Si
Monitoreo en tiempo real de entradas y salidas del relé Si
Formato de archivo EXPORTABLE A COMTRADE
En caso de interrupcion de la alimentaion los sucesos seran S
almacenados en la memoria volafi
7.3 |REGISTRADOR DE EVENTOS
Numeros de eventos registrados (disponibles para ser extraidos) N° 1000
Presicion ms 1
Almacena secuencialmente, con indicacion de fecha, hora, segundo y
milisegundo - Sl
74 [LOCALIZADOR DE FALLAS - Sl
8.0 [COMUNICACION LOCAL Y REMOTA
8.1  [Protocolo de comunicacion abierto
*|EC 61850 - Si
Nativo (sin mapeos ni convertidores) - Si
Certificacion KEMA - Si
Mensajeria Goose
Transferencia de Sefiales Digitales - Si
Velocidad de Transferencia de Sefiales ms <25
*DNP 3.0 TCP/IP - Si
*SNTP - Si
8.2 [Puertos de comunicacion
* RS-232 Frontal - 1
* USB Frontal - 1
* RS232 Posterior - 2
* RS485 Posterior 1
* Ethernet RJ-45 Posterior - 2
* Puerto independiente para sincronizacion IRIG-B - Sl
9.0 [INTERFAZ DE OPERACION
9.1 [INTERFAZ LOCAL
Display frontal y botonera - Si
Interfaz con sistemas de control - Si
Comunicacién remota - Si
Entrada y salidas para telemedida - Si
Autodiagnostico 6 autosupervision - Si
Indicacion de fase disparada - Si
Sefializacion de envio de sefial GOOSE - Si
Sefializacion de recepcion de sefial GOOSE - Si
9.2 [INTERFAZ BASADAEN WEB
Servidor web embebido - Si
Cambio de ajustes de Proteccion y Configuracion via web - Si
Desgarga de Oscilografias via web - Si
Descarga de Eventos Via web - Si
Reseteo de Indicaciones y Alarmas via web - Si
Sistema de Seguridad - Si
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10.0 |SENALIZACION DE LEDS
* Indicador visual Si
* NUmero minimo de leds N°® 16
* Arranque de disparo Si
* Disparo Si
* Estado del relé Si
* Activacion por funcion de proteccion Si

11.0 |SOFTWARE

* Software de configuracion (con licencia) Si
* Ambiente Windows xp, vista, 7, 8
* Sistema de seguridad (password) por niveles Si
* Descarga de informacion Si
* Software de andlisis de osilografias Si
* Programacion local Si
* Programacion remota Si
* Cables de comunicacion relé - computador Si
* Manual de Configuracion y Operacion en Ingles/Espafiol (Impreso y Si
archivo magnetico)

* Configuracién, montaje y seteo de relés segiin ECP entregado por Si
Electrosur
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1. Marca
2. Modelo
3. Pais
0,2 ANSI C12.20/0.2S
4. Clase

IEC 62053-22/23

5. Datos nominales

a) Medida de Tension Alterna

- Rango (Fase — neutro)

3 x (20...220 V)

Directa en sistemas monofasicos y trifasicos de 3 hilos (100, 110,
120, 200 y 220) voltios y 4 hilos (100/ V3, 110/ V3, 120/ V3,

- Conexion 200/ v3y 220/ v3) voltios DUALMENTE (en todos los sistemas y
tipos de conexién)
- Medicién Por fase
- Error <+0,2%
b) Medida de Corriente
- Rango 3x(1o5A)
- Medicién Por fase
- Eror <+0,2%
c) Medida de Potencia
- Medicién Por fase y total
- Error Potencia Activa <+0,2%
- Error Potencia Reactiva <+0,2%
- Error Potencia Aparente <+0,2%
d) Medida de energia
- Medicién Total
- Error Energia Activa <+0,2%
- Error Energia Reactiva <+0,2%
- Error Energia Aparente <+0,2%
e) Medida del Factor de potencia
- Error <+0,5%

- Rango de display

-1,0 a0,0 a+1,0

f) Medida del Angulo de fase o factor de potencia
(por cada fase)

Valor e indicacién de adelanto o atraso

g) Medicién con mdltiples opciones tarifarias. Minimo 4
h) Medicién con periodos estacionales. Minimo 4
6. Salidas para calibracién
- Salidas de emision de pulsos a través de
LEDs infrarrojos para:
* Energia activa LED (kWh)
* Energia reactiva. LED (kVARh)
- Salida de emision de pulsos de integracion. KYz
7. Registro
- Capacidad de Memoria No Volatil Minimo 64MB

- Canales Disponibles para Seleccién

Minimo 1000 Canales

- Canales Registrados en Memoria

Minimo 150 Canales

- Intervalos de Medicion configurables

3, 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, 59 sequndos y 1, 2, 3, 4,
5, 10, 15, 30, 60 minutos para el REGISTRO SIMULTANEO CON
INTERVALOS DE INTEGRACION DISTINTOS

a) Registro de tensién (RMS) en intervalos de 15
minutos

Por fase

b) Registro de Arménicas

- Distorsion Total

Minimo hasta la 402

- Armonica individual de tension Por fase

Minimo hasta la 40*

- Angulo de Arménica tension

Minimo hasta la 40*

- Arménica individual de corriente Por fase

Minimo hasta la 40*

- Angulo de Arménica corriente

Minimo hasta la 40*

- Direccionalidad

Minimo hasta la 40*

- Presentacion del espectro

Minimo hasta la 40*

- Norma

IEC 1000-4-7 o versién actual

c) Registro de Flicker

- indice de severidad de corta duracion (Pst)

Por fase

- indice de severidad de larga duracién (PIt).

Por fase

- Norma

IEC-868 o versién actual

d) Registro de interrupciones

- Registro en la memoria no volatil de cada
evento con indicacién de:

- Fecha y tiempo de inicio

AAAA:MM:DD hh:mm:ss

- Fecha y tiempo de término

AAAA:MM:DD hh:mm:ss

e) Registro de Sag / Swell

Seleccion de Min. y Max.

f) Registro de formas de onda

Opcién seleccionable

8. Condiciones de trabajo:

a) Alimentacién auxiliar 14 con opcién en
autorango para fuente alterna o continua

De 65 a 264 Vac

De 80 a 275 Vdc

b) Frecuencia 45a 65 Hz

c) Consumo de potencia <20 VA

d) Temperatura de operacion -40° .... +85° C

€) Humedad relativa > 95% no condensado
f) Altitud 5000 msnm

g) Influencia de campos magnéticos externos

< 0,01% / 0,05 Mt

9. Modo de medicién de energia
Activa/Reactiva:

- Trifasico en estrella, cuatro hilos

Por fase y Total

- Trifasico en delta o delta abierto, tres hilos

Por fase y Total
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10. PC con software debe contar con la
opcién de mostrar en tiempo real:

- Tension y corriente Por fase y promedio
- Potencia Activa y Reactiva (4 cuadrantes) Por fase y total
- Energia activa y reactiva (4 cuadrantes) Por fase y total
- Factor de potencia (Cos &) Entre tensiones (V) y corrientes (I) por fase
- Fecha y Hora AAAA/MM/DD hh:mm:ss
- Secuencia de fases Sl
- Frecuencia de la red SI
- Diagrama fasorial Tensiones y corrientes
- Histograma de armoénicos S|
- Indicador de arménicos en display S|
11. Sincronizacién base de tiempo real, con
opcion de:

- GPS externo Por puerto IRIG-B
12. Pantalla LCD con:
- Contraste entre digitos y fondo Contraste y brillo
- Luz de fondo lluminacién Fluorescente
13. Puertos de comunicacion:
- (01) Puerto 6ptico Optoacoplador o infrarrojo
- (02) Salida COM 1 Serial RS.232
- (01) Salida COM 2 Serial RS-485
- (01) Puerto para red Ethernet
- (01) Puerto para sincronizacion de la base de tiempo Tipo IRIG-B
14. Protocolos de comunicacion
. Modbus RTU/TCP. SI
- DNP3.0 serial y LAN. Sl

- IEC 61850. S|

15. Protecciones del equipo
- Proteccion Eléctrica

. Sobrecargas Sl
. Sobretensiones S|
. Contra induccién electromecénica SI
. Aislamiento SI
- Proteccién Contra radio interferencia Sl

16. Accesorios:
- Lector 6ptico (para comunicacion directa a los

medidores). s!
- Cables de interfase para conexién remota. Sl
- Cable serial RS232 SI
- Cable serial RS485 Sl
- Cable para salida en red. S|
18. Bateria:
Montaje Removible
Vida util > de 10 afios
Duracién de carga minimo 180 dias
19. Documentacién técnica
Catélogos del medidor Sl
Manual de instrucciones S|
- Manual de Operacién Sl
- Manual de mantenimiento SI
- Protocolo de comunicacion SI
- Certificado de calibracion y precision emitido por si
organismo internacionalmente reconocido
- Protocolos de prueba para cada rango de tension S|
y corriente _segun sus especificaciones.
- Certificado de garantia MAYOR A 04 ANOS
20. indice de Protecci6n (IP) IP 65 Norma IEC
21. Curso de capacitacion (teorico-practico) para ingenieros y
técnicos (4 personas) de la Gerencia de Comercializacion, en SI (Minimo 12 horas de duracién)
la Sede Arequipa de SEAL
21. Certificaciones
Certificacién de ensayos tipo realizados por
reconocidos laboratorios de prestigio y segin
Norma |EC:
- Ensayo de Aislamiento Sl
- Ensayo de compatibilidad S|
electromagnética
- Ensayos climaticos SI
- Ensayos mecanicos Sl
- Ensayo de Clase de Precision Sl
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ITEM 02: CELDAS ALTA TENSION

1. ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

1.1 Alcances

Este documento especifica los requisitos detallados para el disefio, suministro, transporte, montaje y desmontaje,
incluyendo pruebas individuales y las pruebas funcionales del equipamiento para las subestaciones de transmision
en 66 kV de Tacna, Parque Industrial y Yarada.

El suministro estara previsto de manera que cuando se efectlie el montaje y desmontaje no existan materiales,
accesorios ni equipos faltantes que impidan el fiel cumplimiento del suministro y montaje del equipamiento, para
ello se indica la ubicacién de los componentes de las celdas y los postores podran realizar la inspeccién a las
subestaciones a fin de verificar el alcance del presente suministro.

1.2 De las prestaciones
Las prestaciones técnicas del contratista, que no son limitativas, seran las siguientes:

» Elaboracion de los planos de fabricacion y de los planos y esquemas de montaje, esquemas de principios y
funcionales.

» Elaboracion de la ingenieria de detalle conforme a la ejecucién y puesta en servicio.

» Fabricacion y control de los materiales, asi como controles en fabrica.

» Verificacion de las caracteristicas de los materiales y equipos suministrados. A tal efecto, el contratista debera
entregar los folletos técnicos de los equipos a suministrar, especificando su tipo y sus caracteristicas
eléctricas y mecanicas, operacion y mantenimiento.

» Entrega de los protocolos de pruebas de tipo y pruebas individuales.

» Entrega de la tabla de datos técnicos de Interruptores, Seccionadores, Transformadores de Tension y
corriente, firmados por el fabricante a fin de garantizar que los equipos instalados cumplen con lo solicitado.

» Embalaje, embarque, formalidades de importacion, transporte, desembarque y descarga a destinacion y
pruebas.

» Transporte de los equipos y del personal para el montaje, incluyéndose todos los gastos de viaje y estadia.
» Suministro, montaje, control, pruebas e integracion al Sistema Scada del equipamiento suministrado.

» Redaccién de las notas de célculo con planos de construccion y esquemas revisados conforme al montaje y
puesta en servicio.

» El equipamiento instalado debe ser operado desde el Centro de Control de Electrosur, ubicado en la
Subestacion Tacna Av. Ejército S/N — Para Grande-Tacna

» Toda intervencién o reparacion exigida en el periodo de garantia, la cual comprendera piezas, trabajos y
gastos.
1.3 Unidades de Medida

En todos los documentos del presente suministro, incluyendo los documentos contractuales, se utilizara el Sistema
Métrico Internacional de Medidas.

1.4 Normas Aplicables

El disefio, fabricacion y pruebas de los transformadores debe cumplir las prescripciones de la Ultima edicién de las
siguientes normas:
»  Publicacion IEC 60044-1: "Current transformers".
Publicacion IEC 60060: "High - voltage test techniques”.
Publicacion IEC 60076: "Power transformers”, Partes 1 a5, parte 8 y 10.
Publicacion IEC 60137: "Insulating bushing for alternating voltages above 1000 V".
Publicacion IEC 60214: "On-load tap changers".
Publicacion IEC 60296: "Specification for unused mineral insulating oils for transformers and
switchgear".
Publicacién IEC 60076-7: "Loading guide for oil immersed power transformers".
Publicacion IEC 60422: "Supervision and maintenance guide for mineral insulating oils in electrical
equipment”.
Publicacién IEC 60475: "Method of sampling liquid dielectrics”.
Publicacion IEC 60214-2: "Application guide for on-load tap changers".
NEMA PUB.TR1: "Transformers, Regulators and Reactors".

Publicacion ASTM Designation D3487: "Standard Specification for Mineral Insulating Oil Used in
Electrical Apparatus”.

ASTM A 283: "Especificaciones para placas de acero al carbon de resistencia baja e intermedia
de calidad estructural.

» ASTM A 36: "Especificaciones para el acero estructural”.

» ASTM A 285: "Especificaciones para laminas de tanques a presion de resistencia baja e
intermedia”.

Y Vv YV V V V
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» ASTM A 345: "Especificaciones para laminas lisas de acero hechas en horno eléctrico para
aplicaciones magnéticas".

» ASTM B 5: "Especificaciones para alambre en barras, pastas, planchas, lingotes y barras de cobre
electrolitico".

» ASTM B111: "Especificaciones para tubos de cobre y aleaciones de cobre sin costura y su
almacenamiento. Aleacién de cobre No. 715”.

» ASTM B 16.5: "Bridas de tubos de acero y accesorios embridados"”.

» ASTM D 1305: "Papel y cartén para aislamiento eléctrico" Para soldaduras de partes sometidas a
esfuerzos principales.

» Normas Aplicables
» En el caso que un contratista oferte equipos de normas diferentes, ésta debera ser por lo menos
igual o superior en las exigencias a la correspondiente norma IEC y en ningun caso inferior.

1.5 Planos, calculos y manuales de Operacién y Mantenimiento
Cada uno de los equipos deberan ser entregados con sus respectivos manuales detallados de operacion y
mantenimiento y planos detallados a escala (no menos de 1/25), los mismos que deberan usarse en el proceso de
montaje y operacion.
El nimero de copias de los planos y manuales sera en ningun caso serd inferior a tres (03) ejemplares completos.
Si alguno de los planos o calculos es observado o rechazado por Electrosur, el contratista debera:
a) En caso de ser observado, proceder a introducir la correccion a la observacion.
b) En caso de ser rechazado debera rehacer el dibujo o céalculo y nuevamente someterlo a la revisién de
Electrosur.
1.6 Caracteristicas Generales de los Equipos
El equipo a suministrarse deberd contemplar los siguientes aspectos generales:

a) El equipo a instalarse en la intemperie deberé ser de tal forma que evite la acumulacién de agua y minimice la
deposicion de polvo o suciedad en su superficie.

b) Todo el equipo que se instale en cubiculos, celdas, debera tener una buena ventilacién, para ello se debe
preveer la instalacion de equipos de calefaccidn o acondicionamiento de aire.

¢) Todo equipo sujeto a desgaste debera traer las partes apropiadas intercambiables.

d) Se suministraran los accesorios adecuados para la lubricacién de las partes que lo requieran.

e) Todo el equipo debera estar disefiado para reducir al minimo el efecto corona y radio interferencia.

f) Debe evitarse el uso de fierro fundido en todo equipo que pudiera estar sometido a esfuerzos de impacto.

1.6.1 Galvanizado
Para el material y equipo galvanizado se exigira:
a) Que el galvanizado sea hecho en caliente de acuerdo a norma ASTM o VDE.

b) Que se garantice que el proceso de galvanizacion no introduzca esfuerzos impropios o modifique la resistencia
mecénica del equipo o material.

c) Todo trabajo en el equipo o material que signifique un cambio en su concepcién o forma, debera ser realizado
antes del proceso de galvanizado.

d) La capa de zinc depositada en el equipo o material deberd ser uniforme, libre de rebabas, escoriaciones,
cangrejeras o cualquier deformacion.

e) El espesor minimo de la capa de zinc depositada en el equipo o material debera ser equivalente a 610 gramos
de zinc por m2 de superficie y en ningun caso inferior a 100 micrones de espesor.
1.6.2 Pintura

Todas las partes metdlicas no galvanizadas expuestas deberan ser pintadas de la siguiente forma; salvo lo
estipulado en las especificaciones técnicas particulares que prevalecen sobre las presentes especificaciones:

a) Camaras y tanques que contengan aceite, por lo menos una mano de pintura o barniz resistente al aceite.

b) Parte interna de cajas instaladas a la intemperie, tres capas de pintura, la Gltima tipo anti condensacion.

c) Parte interna de cajas instaladas bajo techo, tres capas de pintura.

d) Parte externa de cualquier superficie metalica no conductora de electricidad, una capa de pintura inhibidora de
corrosion, dos manos de pintura resistente al aceite y al ambiente salino.

1.6.3 Condiciones Sismicas

Todo equipo o material debera ser disefiado o construido a prueba de sismos, cumpliendo con las siguientes
hipétesis salvo lo estipulado en las especificaciones técnicas particulares que prevalecen sobre las presentes
especificaciones:

a) Lafatiga en las fundaciones se verificara considerando una aceleracion horizontal de 0.5 "g".
b) La verificacion de las estructuras (soportes de los equipos, bases, porticos) incluyendo el anclaje de los

transformadores de potencia, se realizara con una aceleracion horizontal de 0.5 "g" y vertical de 0.3 "g" actuando
separadamente.
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¢) La verificacion de cualquier equipo esbelto, especialmente el de maniobra se realizara considerando el criterio
dinamico. El suministrador del equipo dara las caracteristicas de dicha verificacion (aspectos de frecuencia
adoptada, porcentaje de amortiguamiento).

d) Los relés deberan operar satisfactoriamente con oscilaciones de 1 a 10 Hz y de amplitud no mayor de 10 mm.

para aceleracion de hasta 0.6 "g".

1.6.4  Vibraciones

Todo el equipo instalado por el contratista debera funcionar sin vibraciones indebidas y con el minimo ruido
permitido por las normas.

1.6.5 Ventilaciones

Los cubiculos, armarios, cajas y otros compartimientos cerrados que formen parte del suministro deberan estar
adecuadamente ventilados para minimizar la condensacion. Se suministrara calefactores cuando sea necesario
regular la temperatura y humedad, de acuerdo a las exigencias del equipo estos detalles seran claramente
indicados en la Oferta.

Todas las aberturas de ventilacion deberan tener pantalla de metal, mallas y filtros para evitar el ingreso de insectos
y polvo.
1.6.6  Alturade Seguridad

La altura desde el piso a cualquier parte con tension en el equipo instalado a la intemperie y que no posea
proteccion de acceso, no serd inferior a 2.25m. més la altura del aislador soporte respectivo.

En caso de presentarse impedimentos constructivos, por los cuales no pueda obtenerse la altura minima indicada,
se suministrara e instalara una malla para cercar la parte del equipo en conflicto, considerando las distancias
minimas de seguridad. Dicha malla debera estar directamente conectada a tierra.

1.6.7 Oxidacion

Todo componente o parte metélica de un equipo que esté expuesto a la accion del medio ambiente debera ser de
acero inoxidable, bronce o metal blanco, segun corresponda para evitar adherencias debidas a oxidacién o
corrosion.

1.6.8 Factores de Seguridad

El contratista debera tener en cuenta que los factores de seguridad del equipo o material ofertado no sean inferiores
al exigido en las normas respectivas. Estos factores de seguridad seran estipuladas claramente en la oferta.
1.6.9 Materiales Utilizados en los Equipos

Todos los materiales usados en la fabricacion de los equipos, seran nuevos, de la mejor calidad dentro de su clase,
libres de defectos e imperfecciones.

1.6.10 Equipo y Materiales no Previstos

Los materiales y/o equipos que no estan especificamente designados en los documentos contractuales, estaran
sujetos a la aprobacion de Electrosur, dicha aprobacion incluira la norma respectiva que rige al material y/o equipo.
1.6.11 Calidad de Fabricacién

El contratista debera ejecutar todos los trabajos de manera concienzuda y segin las mejores y mas modernas
practicas utilizadas en la fabricacion, montaje y puesta en servicio del equipamiento a suministrar.

1.6.12 Personal Calificado

Todos los trabajos de fabricacién seran ejecutados por personal altamente calificado.

1.6.13 Motores Eléctricos

Todos los motores eléctricos que suministren deberan ser capaces de operar a plena carga y en forma continua
con tensiones comprendidos entre el 85% y el 110% de su valor nominal.

1.6.14 Armarios, Cuadros y Paneles

Todos los armarios, cuadros y paneles suministrados seran de construccion robusta. La plancha de acero que se
utilice tendra como minimo 2 mm de espesor y deberan venir preparadas para fijarlos finalmente al piso, a canaletas
o al equipo.

1.6.15 Cableado

El cableado que se instale en los equipos, sera ejecutado con conductor flexible del tipo cableado, con aislamiento
de PVC o equivalente, clase 1,000 voltios como minimo.

La seccion minima a utilizarse sera de 1.5 mm?, debiendo ser de 4 mm? para el conexionado de los circuitos de
los transformadores de corriente.

Dentro de los cuadros, los cables se dispondran en haz fijandolos con cintas o aristas.

Todos los cables deberan llevar etiquetas o cualquier otra marca de sefializacion aceptada por las normas, con un
cédigo acorde, el mismo que aparecera en los planos. En todos los haces se dejara conductores de reserva, en
cantidad suficiente para realizar una rapida reparacion en caso de falla de un conductor.

1.6.16 Inscripciones

Todo el equipo que lo requiera debera llevar inscripciones, las que deberan ser en idioma Espafiol, consignando
el nombre del cliente ELECTROSUR S.A..

El texto de las inscripciones debera ser preciso y sin que ninguna ambigiiedad o duda resulte en las caracteristicas
descritas en las operaciones que debe realizarse. Los textos deben ser legibles a la distancia de trabajo de los
operadores. Todas las inscripciones seran hechas con materiales de gran durabilidad.
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1.6.17 Inspeccion y pruebas

En el costo del suministro se incluira los gastos por las pruebas de rutina que realizaré el fabricante. Los protocolos
de pruebas seran remitidos al propietario para su aprobacion previamente al embarque de los materiales.

En la oferta del contratista estaran incluidos los costos de un sistema de video en linea que pueda ser utilizado en
cualquier navegador de escritorio, para realizar la inspeccion en fabrica, y presenciar la ejecucion de pruebas en
laboratorios del fabricante.

Dentro de los treinta dias siguientes a la firma del contrato, el propietario y el contratista estableceran la lista de
las pruebas, controles e inspecciones a que deberan ser sometidos los materiales y equipos, de acuerdo a las
normas pertinentes.

1.6.18 Acceso a Talleres y Laboratorios

El contratista coordinara con los fabricantes que suministren los equipos el acceso a sus talleres y laboratorios,
durante las horas normales de trabajo y les suministraran toda la informacion necesaria para efectuar las pruebas,
inspecciones o verificaciones a los Inspectores de Electrosur.

1.6.19 Convocatoriay Presencia de los Inspectores

Electrosur S.A. sera informado continuamente sobre los programas de produccion y de prueba de manera que
puedan asistir a las verificaciones, controles o pruebas.

El contratista comunicara por escrito a Electrosur S.A., con quince (15) dias de anticipacién, la fecha y el lugar de
las inspecciones, verificaciones o pruebas.
1.6.20 Programa de Fabricacion

El contratista prepararda en forma detallada y propondra a Electrosur S.A. los programas de fabricacion de los
equipos, en dichos programas deberan especificarse claramente el inicio y fin de cada una de las actividades.

Durante el proceso de fabricacion, el contratista deber& actualizar los programas y someterlos a Electrosur S.A..

1.6.21 Pruebas de Tipo de Materiales

Se requiere pruebas de tipo o modelo o de disefio, para probar que el material a ser suministrado esta de acuerdo
con las especificaciones y normas.

Las pruebas tipo podran considerarse superadas si el fabricante entrega copia de los protocolos de pruebas
realizadas por un laboratorio de reconocido prestigio y aceptado por Electrosur S.A.
1.6.22 Pruebas de Rutina de Materiales

Las pruebas de rutina de los materiales y elementos que contengan los equipos se llevaran a cabo sobre DOS
MUESTRAS de un lote y segun especificaciones de las normas aplicables.

Los elementos que no superen las pruebas de rutina seran rechazados, los que no podran ser nuevamente
presentados para la aceptacion.

Las demoras debidas a elementos rechazados no seran consideradas como razones validas para la justificacion
de atrasos en los plazos contractuales.

1.6.23 Costo de las Pruebas

El costo de todas las pruebas, controles e inspecciones se entiende incluido en los precios ofertados.

1.6.24 Embalaje

Todos los equipos y materiales seran cuidadosamente embalados por separado, formando unidades bien definidas
de manera tal que permita su facil identificacion y transporte, para asi asegurar su proteccién contra posibles
deterioros mecanicos y efectos nocivos debido al tiempo y condiciones climatolégicas que tengan lugar durante el
traslado hasta el lugar de montaje y durante el tiempo de almacenamiento.

No se aceptaréa el embalaje conjunto, a granel, de componentes de diferentes equipos.

Las piezas brillantes propensas a oxidacion, recibirdn una mano de pintura protectora o recubrimiento plastico,
facil de quitar.

Las piezas sueltas seran claramente marcadas para su identificacion indicando a que parte del equipo pertenecen.
Cuando los recipientes de embalajes sean de madera, estas seran sélidamente construidas, y en ningln caso se
utilizard madera de menos de 25 mm de espesor. Cuando sea necesario, se abriran orificios de drenaje en la parte
inferior de las cajas o recipientes.

Cada caja o recipiente debera incluir necesariamente una lista de embarque indicando el contenido de cada
paquete o cajon, incluyendo claramente el namero de licitacion, orden de compra, pesos netos y brutos,
dimensiones de cajones y equipos (incluyendo piezas de repuestos) en sobre impermeabilizado, de la que se
remitird copia a Electrosur S.A. como maximo dos (02) semanas después de la fecha de embarque.

Todas las piezas de cada caja o recipiente quedaran claramente marcadas para su identificacion y confrontacion
con la lista de embarque.

Cada caja o recipiente debera llevar impresa la leyenda que identifica a Electrosur S.A., destino, via de transporte,
dimensiones y pesos, asi como la forma correcta de transportarlo y almacenarlo.

1.6.25 Repuestos

El costo de las piezas, equipos o materiales de repuesto, necesarios para una operacion de 02 afios. En anexo
aparte se presentara la lista de repuestos que recomienda el fabricante.

60




ELECTROSUR S.A.
LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

1.6.26 Embarque, Transporte y Montaje

El contratista sera responsable del traslado de los equipos y materiales hasta el sitio indicado por Electrosur S.A.,
incluyendo entre otros:

a) Embalaje, carga y transporte desde el lugar de fabricacion hasta el puerto de embarque.
b) Carga y flete desde el puerto de embarque hasta puerto Peruano.

c) Descarga y formalidades de aduana en el puerto de desembarque.

d) Transporte al sitio indicado por Electrosur.S.A..

e) Operaciones de descarga y de ubicacidn en los lugares y/o almacenes indicados por Electrosur S.A., incluye el
costo de los equipos necesarios para realizar ésta actividad.

f) Supervision y direccion técnica durante el montaje y puesta en servicio hasta su operacion desde el Centro de
Control de Electrosur S.A..

1.6.27 Herramientas

El contratista, incluird en su oferta los accesorios y herramientas necesarias para cuando efectué el montaje,
deberan estar etiquetadas de tal forma que se identifique su ubicacién en los planos y manuales, las mismas que
seran entregadas a Electrosur S.A..

1.6.28 Garantia de Repuestos

El fabricante garantizard la existencia y suministro, de los repuestos y materiales para todos los equipos
suministrados, por un periodo no menor de 02 afios.

En caso que el fabricante discontinuara la produccion, después del periodo de 02 afios, debera proporcionar a
titulo gratuito a Electrosur S.A., la licencia, copia de los planos y especificaciones de fabricacion de los repuestos
y materiales, para que Electrosur S.A. ordene la fabricacion de los mismos.

2. INTERRUPTOR DE POTENCIA

2.1 Alcances

Esta seccidn presenta las caracteristicas técnicas minimas exigidas para los interruptores objeto de estas
Especificaciones Técnicas, que deberan también atender a todas las exigencias aplicables de las normas IEC 56
y ANSI/IEEE C37, que se utilizaran en el disefio de las subestaciones. Incluye la estructura soporte galvanizado
en caliente como minimo 100um.

2.2 Condiciones ambientales
Los equipos se instalaran en zonas que presenten las siguientes condiciones ambientales:

» Altura msnm : 500

» Temperatura minima /media / méxima : 11°C / 25°C / 38.5°C

» Contaminacion : 31 mm/kV (Segun IEC)

» Nivel isoceraunico : Nulo

» Velocidad maxima del viento : 90 km/h (Segun CNE-Suministro)
2.3 Tipo

Los interruptores deberan ser del tipo de hexafloruro de azufre (SF6), presién Unica.

Los interruptores deberan ser libres de reignicion y de reencendido, para cualquier condicion de interrupcion
indicada en estas Especificaciones Técnicas.

Los interruptores deberan ser provistos de dispositivos que:
Provoquen una apertura, cuando la presién de operacion del gas disminuya a un valor minimo que permita
interrumpir, con seguridad, la maxima corriente de corto circuito;
No permitan el cierre o la apertura del interruptor, a través del circuito de control, cuando la presion del gas fuera
inferior a aquella en que el interruptor no pueda, de manera segura, cerrar o abrir la maxima corriente de corto
circuito, o cuando no haya presion suficiente en el mecanismo de operacion.
Como minimo los siguientes dispositivos de alarma deberan ser provistos:

» Presion del gas inferior a la presion normal de cierre

» Presion minima de disparo.
Con el gas SF6 a la presion atmosférica, los interruptores deberan ser capaces de soportar la tensién nominal.

2.4 Caracteristicas constructivas

Las camaras de porcelana y soportes aislantes deberan atender a todos los requisitos especificados, que seran
comprobados por los ensayos exigidos en estas Fichas Técnicas.

La porcelana utilizada debera ser fabricada por el proceso liquido y debera ser vitrificada e impenetrable a la
humedad. La vitrificacion debera ser libre de imperfecciones tales como bolas o quemaduras. Todas las partes de
un cuerpo o suporte de porcelana montado, menos las guarniciones, que estén de algiin modo expuestas a la
atmadsfera, deberan estar compuestas de material no higroscépico, tal como metal o porcelana vitrificada. Los
componentes de porcelana o sistemas interconectados prellenados con gas, deberan ser estancos y provistos de
medios adecuados para extraccién de muestras, vaciado y llenado.

Los interruptores y todos sus componentes deberan ser proyectados para soportar los esfuerzos mecanicos
resultantes de las corrientes de corto circuito especificadas, simultaneamente con la carga proveniente de vientos
de 90 km/h y una carga de 150 daN aplicada en cada terminal.
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2.5 Mecanismos de operacion

251 General

Los interruptores deberan poseer mecanismos para suministrar y almacenar energia, individual y auténomo, no
siendo necesario ningin equipamiento externo, como una central de operaciones.

Los mecanismos de operacion deberan consistir en dispositivos de accionamiento hidraulico o mecanico.

Los circuitos de control del interruptor deberan permitir la desconexién libre, eléctrica y mecanica, de modo de
evitar bombeo, debiendo ser tales que baste una actuacion momentanea del dispositivo de control para causar
una operacion completa de apertura y cierre. Un tiempo de actuacion del dispositivo de control mas corto de que
aquel necesario para la operacion completa del interruptor, no debera causar un mal funcionamiento del mismo.

Los interruptores deberan ser provistos de dos bobinas de apertura independientes. Cada circuito de apertura
debera ser aislado por una llave bipolar que sera conectado a una linea de actuacion diferente. Los circuitos de
apertura del interruptor deberan ser provistos de supervision de tension. El circuito de control de cierre debera ser
aislado por un interruptor bipolar con caja moldeada provisto de contacto de alarma y debera ser equipado con
una bobina o con un relé anti-bombeo. Los circuitos de apertura y cierre deberan ser aptos para operar con una
tensiéon nominal de 110 Vcc.

2.5.2 Accionamiento por Resortes
La tensién nominal de la alimentacion de los motores de carga de los resortes sera 110 Vcc.

El mecanismo de accionamiento por resortes debera ser capaz de efectuar como minimo, una secuencia de cierre-
apertura, sin recarga de los resortes y debera ser capaz de recargar los resortes en un tiempo inferior a 15 (quince)
segundos, para permitir seguir y completar las respectivas secuencias hominales de operacion.

2.5.3 Armario de Control

Los armarios de control deberan ser fabricados en chapas de acero con un espesor no inferior a 2.65 mm. Los
armarios deberan ser a prueba de intemperie (IP 55) y poseeran, puerta articulada, con estanqueidad adecuada y
dotada de llave. Los armarios deberan ser proyectados para la entrada de electroductos por la parte inferior, por
medio de conexiones a prueba de intemperie y polvo, y deberan poseer prensaestopas en la base de dimensiones
adecuadas para la entrada de los cables.

Los interruptores deberan ser provistos con control local (a partir de armarios de control) y remoto. Una llave
selectora, ubicada en el armario de control, con dispositivo de bloqueo en la posicion remota, debera ser
suministrada.

El nimero de contactos auxiliares de cada interruptor suministrado debera ser igual o superior a doce (12) juegos,
del tipo eléctricamente independiente y reversible, igual o superior a seis (6) del tipo normalmente abierto y seis
(6) del tipo normalmente cerrado. Cada juego de contactos debera tener una capacidad de 10 A en 110 Vcc. Todos
estos contactos auxiliares deberan tener su cableado a bornes terminales para conexion a circuitos externos.

Los conductores utilizados en el cableado interno deberan ser de cobre recocido, flexibles, con aislamiento
termoplastico, resistente a la humedad y al aceite, del tipo no propagante de llama, temperatura maxima en régimen
permanente de 50°C.

Los cables de fuerza deberan poseer clase de aislamiento 0.6/1 kV, atender las exigencias de las normas y tener
seccion minima de 4 mm2. Los cables de control deberan atender las exigencias de las normas y tener seccion
minima de 2.5 mm2.

Cada circuito de fuerza y de control debera ser accesible a través de bloques terminales, ubicados en el armario
de control, instalados en reglas de facil acceso, preferentemente montadas en posicion vertical.

Todo el cableado entre los polos y el armario de control deberé estar incluido en el alcance del suministro. Todas
las conexiones deberan ser ejecutadas con terminales de presion del tipo que permita fijar los terminales a las
borneras por medio de tornillos pasantes u otro medio de fijacion.

Los bornes terminales deberan ser del tipo moldeado con barreras entre bornes contiguos. La utilizacion de bornes
terminales en que los tornillos de fijacion de los terminales entren en contacto directo con los conductores o utilicen
resortes de presion para la fijacion de los conductores no seran permitidos. Todos los bornes terminales deberan
ser del tipo resistentes a impactos y deberan garantizar buena fijacién de los terminales, aun cuando estén sujetos
a vibraciones.

Los circuitos de control deberan ser proyectados de modo que no haya mas que dos cables en cualquier terminal
de las borneras o dispositivos.

Todas las borneras terminales deberan poseer marcacion visible e indeleble en cada terminal, de acuerdo con las
identificaciones utilizadas en los diagramas esquematicos y en el cableado interno.

Las borneras terminales deberan tener clase de aislamiento de 750 V. Los bornes terminales deberan ser para 30
A. Por lo menos, deberan ser previstos un 20% de bornes terminales de reserva.

Cada armario de control debera estar provisto con una lampara incandescente, tomacorriente y resistencia de
calefaccion. La tensidon nominal de la alimentacion para estos dispositivos sera 220 Vca, fase-neutro. Cada armario
tendra prevista una alimentacion. El circuito de calentamiento, iluminaciéon y tomacorriente debera ser protegido
por un interruptor termomagnético con llave para aislamiento del circuito.

Las resistencias de calefaccion deberan ser comandadas por termostatos ajustables. Los tomacorrientes deberan
ser para 15 A y adecuados para terminales chatos y redondos. Los circuitos de iluminacion interna deberan ser
provistos de interruptores comandados desde la puerta del armario.
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2.5.4 Dispositivos y Accesorios

Cada interruptor debera ser suministrado con un minimo de los siguientes accesorios:

» Dos contadores de operaciones, uno para accionamiento normal y el otro para la operacion por razones de
cortocircuitos (iniciados por los relés de proteccion), instalados de modo de permitir la lectura de una persona
de pie desde el nivel del suelo.

» Un dispositivo de sefializacion para indicar las posiciones de apertura y cierre de los contactos del interruptor,

montado de modo tal que sea completamente visible a una persona de pie en el frente de la cabina del

mecanismo de operacion.

Dispositivo de deteccion de pérdida de gas.

Llaves y herramientas para carga manual del resorte.

Kit de carga de SF6

Kit detector de fuga de SF6

Todos los conectores de linea y de puesta a tierra deberan ser incluidos en el alcance del suministro.

Todas las partes metélicas no energizadas del interruptor, tales como base de los polos, armario de control y

estructuras soportes, deberan ser provistas de conectores de puesta a tierra con conexion de cobre, para cable de

cobre con terminal entre 50 y 120 mm2.

Cada interruptor y todas las partes componentes, tales como, camara de extinciéon, mecanismo de operacion,

motores, deberan ser provistos de placas de identificacion fabricadas en acero inoxidable, con grabaciones en bajo

relieve, en idioma castellano.

Las placas de identificacion de los interruptores y de los mecanismos de operacion deberan contar, como minimo,

con las informaciones exigidas en la norma IEC 56.

Para cada interruptor se deberd suministrar una estructura soporte fabricada en acero galvanizado como minimo

100um.

Para el proyecto de las estructuras metdlicas de soporte, el Contratista deberd considerar los siguientes

parametros:

Las bases de hormigon (fundaciones de los interruptores) para la fijacién de las estructuras metalicas estaran

posicionadas 15 cm arriba de la cama de grava.

El fabricante, incluira en su oferta los accesorios y herramientas necesarias para su puesta en servicio o en caso

gue se efectué un montaje o mantenimiento, deberén estar etiquetadas de tal forma que se identifique su ubicacion

en los planos y manuales.

YV V V V

2.6 Inspeccién y pruebas

En el costo del suministro se incluira los gastos por las pruebas de rutina que realizara el fabricante. Los protocolos
de pruebas seran remitidos al propietario para su aprobacion previamente al embarque de los materiales.

En la oferta del contratista estaran incluidos los costos de un sistema de video en linea que pueda ser utilizado en
cualquier navegador de escritorio, para realizar la inspeccion en fabrica, y presenciar la ejecucién de pruebas en
laboratorios del fabricante.

Dentro de los treinta dias siguientes a la firma del contrato, el propietario y el contratista estableceran la lista de
las pruebas, controles e inspecciones a que deberan ser sometidos los materiales y equipos, de acuerdo a las
normas pertinentes.

2.6.1 Pruebas Tipo
Los interruptores de potencia, seran sometidos a las pruebas de rutina comprendidas en las Normas vigentes.

Al recibir la orden de proceder, el contratista remitira las copias de las Pruebas Tipo, certificadas por una entidad
independiente de prestigio, que permitieron comprobar que los interruptores y sus dispositivos de mando han
pasado satisfactoriamente las siguientes pruebas:

» Pruebas para verificar el comportamiento mecanico.

» Pruebas para verificar la operacion mecanica.

» Pruebas para verificar la operacion eléctrica.

» Pruebas para verificar el nivel de aislamiento.

» Pruebas para verificar el comportamiento de la apertura y cierre en cortocircuito.

» Pruebas para verificar el comportamiento con la corriente de corta duracion. (térmico y dinamico).

» Pruebas para verificar el comportamiento del interruptor cuando se interrumpen corrientes de lineas en vacio.
» Pruebas para verificar el comportamiento cuando se interrumpen corrientes de cables en vacio.

» Pruebas para verificar el comportamiento cuando se interrumpen corrientes de bancos de capacitores.

» Pruebas para verificar el comportamiento cuando se interrumpen pequefias corrientes inductivas.

2.6.2 Pruebas de Rutina

Las pruebas de rutina a la que sera sometido el interruptor de potencia, debera cefiirse a lo contemplado en las
publicaciones IEC u otra que la reemplace, estas pruebas son:

» Prueba de tiempos de apertura y cierre

Prueba de corriente de bobinas de apertura y cierre
Prueba de desplazamiento y velocidad

Prueba de resistencia de contacto

Y V V
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» Prueba de resistencia de aislamiento DC

» Prueba de corriente de motor y tension minima de operacion

2.7  Tabla de datos técnicos
Interruptor de Potencia 72.5 kV; 325 kV-BIL; 1250 A; 31.5 kA;31mm/kV
N° CARACTERISTICAS UNIDAD VALOR
REQUERIDO
1 |Interruptor de Potencia
1.1 | Generales
- Fabricante
- Numero o serie catélogos adjuntos
- Modelo
- Instalacion Exterior
- Cantidad 02
1.2 | Ndmero de Fases 3
1.3 | Frecuencia de operacion Hz 60
1.4 | Tension Maxima del Equipo kv 72.5
Tensiones De Sostenimiento Del
15 | ,. .
Aislamiento
- Al Impulso Tipo Rayo kVp 325
- A frecuencia Industrial 60 Hz, en Seco KV 140
(60s)
1.6 | Caracteristicas de corriente
- Corriente nominal del interruptor A 1250
- Corrlgntg de corte nominal de KA 315
cortocircuito
1.7 | Caracteristicas de Operacion
- Secuencia Nominal de Operacién ©- O’SS_E(C:)O —15s
NOMINAL
- Tiempo de Interrupcion Ciclos 3
- Mecanismo de Accionamiento Tripolar
- Bobinas de Operacién
- N° de Bobinas de Disparo 2
- N° de Bobinas de Cierre 1
- Medio de extincién del arco SF6
- N° de Bobinas de repuesto por equipo 2
1.8 | De los aisladores
- Fabricante
- Material Porqelqn_a 0
Polimérico
- Longitud minima de la linea de fuga mm/kV 31
-Longitud Total de fuga mm 2248
1.9 | Gabinete de Control
- Grado de proteccion IP55
- Tensién de Bobinas de Cierre y Apertura Vce 110
- Ca_lefacc_lon de Caja de Control y vac 220
Accionamiento
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- Tensiones para calefaccién, iluminacién Vac 220
- Tensiones para Mando, Proteccion, sefial vee 110
y control
110 Herramientas para carga manual del S|
resorte
1.11 | Kit de carga de SF6 Sl
1.12 | Kit detector de fuga de SF6 S1(02)
1.13 | Altura de Instalacion msnm 1000
1.14 | Estructura Soporte Galvanizado en caliente Si
- Grado de galvanizado um >=100

3. SECCIONADORES TRIPOLARES

3.1 Alcances

Esta seccion presenta las caracteristicas técnicas minimas exigidas para los seccionadores objetos de estas
Especificaciones Técnicas, que deberan también atender a todas las exigencias aplicables de las normas IEC 129,
IEC 265 y ANSI/IEEE C37, que se utilizaran en el disefio de las subestaciones, incluye estructuras de soporte
galvanizado en caliente como minimo 100um.

3.2 Condiciones ambientales
Los equipos se instalaran en zonas que presenten las siguientes condiciones ambientales:

»  Altura msnm : 1000

» Temperatura minima /media / méxima : 11°C / 25°C / 38.5°C

» Contaminacion : 31 mm/kV (Segun IEC)

» Nivel isoceraunico : Nulo

» Velocidad méaxima del viento : 90 km/h (Segun CNE-Suministro)
3.3 Tipo

Los seccionadores seran tripolares, motorizados con mando eléctrico remoto y local, con mando manual de
emergencia. Los seccionadores de barra no llevaran cuchillas de puesta a tierra.

3.4 Caracteristicas constructivas

3.41 Contactos
Los contactos principales de los seccionadores deberan ser del tipo auto-limpiantes de modo de remover cualquier
pelicula de 6xido sin causar dafios a las superficies de contacto. Deberan ser proyectados de modo que las fuerzas
magnéticas, provenientes de las corrientes soportables de corto circuito, tiendan a cerrar las laminas y aumentar
la presion de los contactos. Los contactos principales deberan ser proyectados para soportar, en régimen
permanente, la corriente nominal, sin exceder una elevacion maxima de temperatura de 35°C sobre la temperatura
ambiente de 15°C.

3.4.2  Cuchillas de Puesta a Tierra
Las cuchillas de puesta a tierra deberan ser de las mismas caracteristicas que las cuchillas principales. Cada
cuchilla de tierra debera ser suministrada con un conjunto de cuerdas flexibles de cobre estafiado, de longitud
adecuada para conexion a la malla de tierra.

3.4.3 Aislamiento
Los seccionadores deberan ser proyectados para atender los niveles de aislamiento especificados sin utilizacién
de descargadores o dispositivos similares.

3.4.4  Esfuerzos

Los seccionadores y todos sus componentes deberan ser proyectados para soportar los esfuerzos mecanicos
resultantes de las corrientes de corto circuito especificadas, simultaneamente con la carga proveniente de vientos
de 90 km/h y una carga de 150 daN aplicada en cada terminal.

3.45 Mecanismo de Operacién

Los seccionadores deberan ser suministrados con un mecanismo de operacion motorizado, para accionamiento
simultaneo de todos los polos, completo con todos los accesorios, para accionamiento manual o motorizado por
un operador situado en el nivel del suelo. El mecanismo debera también permitir la operacion motorizada remota.
El mecanismo de operacion debera estar situado en una caja de mando, con grado de proteccion IP 55, el cual
seréa parte del suministro del seccionador.

Los seccionadores de linea deberan ser suministrados con cuchillas de puesta a tierra con un mecanismo de
operacion manual tripolar. Los mecanismos de operacién de las laminas principales y de tierra deberan ser
montados hacia el mismo lado.

3.4.6 Enclavamientos

Todos los seccionadores deberan ser suministrados con un enclavamiento electromecanico, tipo solenoide
(“magnetic bolt”), para cada mecanismo de operacion de las laminas principales y de las cuchillas de tierra.
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Los seccionadores deberan poseer enclavamiento mecanico que no permita el cierre simultaneo de las cuchillas
de tierra y de las cuchillas principales.

3.4.7 Contactos Auxiliares

Cada seccionador y cada conjunto de cuchillas de tierra deberan ser suministrados con doce (12) juegos de
contactos auxiliares, del tipo eléctricamente independiente y reversible. Deberan ser provistos cinco (5) contactos
tipo “a”, cinco (5) tipo “b”, un (1) tipo “aa” y un (1) tipo “bb”. Cada juego de contactos debera tener capacidad de 10
A en 110 Vcc (125 Vcc para la SET Los Héroes). Todos los contactos auxiliares deberan tener su cableado a

bloques de terminales para conexion a los circuitos externos.

3.4.8 Dispositivos y Accesorios
Para cada seccionador deberan ser provistos conectores de linea adecuados a conductores cuyas caracteristicas
seran suministradas posteriormente. Deberan ser suministrados también para cada seccionador, conectores de
puesta a tierra adecuados para conexion de un cable de cobre con terminal entre 50 y 120 mma2.
Para los seccionadores de linea y barra se debera suministrar estructuras de soporte fabricada en acero
galvanizado como minimo 100um.
Todos los accesorios necesarios para la fijacion de los seccionadores a las estructuras base y para su puesta en
servicio deberan ser incluidos en el suministro.

3.4.9 Identificacion

Cada seccionador deberé ser provisto de una placa de identificacién, fabricada en acero inoxidable, con grabacién
en bajo relieve, en idioma castellano, conteniendo las informaciones especificadas en la norma IEC.

Cada seccionador debera ser suministrado con dispositivo corta-arcos.

3.5 Inspeccibn y pruebas

En el costo del suministro se incluird los gastos por las pruebas de rutina que realizara el fabricante. Los protocolos
de pruebas seran remitidos al propietario para su aprobacion previamente al embarque de los materiales.

En la oferta del contratista estaran incluidos los costos de un sistema de video en linea que pueda ser utilizado en
cualquier navegador de escritorio, para realizar la inspeccion en fabrica, y presenciar la ejecucién de pruebas en
laboratorios del fabricante.

Dentro de los treinta dias siguientes a la firma del contrato, el propietario y el contratista estableceran la lista de
las pruebas, controles e inspecciones a que deberan ser sometidos los materiales y equipos, de acuerdo a las
normas pertinentes.

3.5.1 Prueba de Rutina

Cada seccionador debe ser completamente ensamblado y ajustado en fabricay sometido a
las pruebas de rutina especificadas en la Norma IEC 62271-102 u otra mejor que la reemplace:
» Resistencia de contacto
» Resistencia de aislamiento DC (Para el Seccionador de Barra).
» Resistencia de aislamiento DC de Linea (Para el Seccionador de Linea).
» Resistencia de contacto de PAT (Para el Seccionador de Linea).

3.5.2 Pruebas Tipo

» Se debe entregar una copia al contratista y a la empresa de los reportes de pruebas tipo que
satisfagan las prescripciones de la Norma IEC aplicable, hechas sobre equipos similares

3.6 Tabla de datos técnicos

Seccionador de barra 72.5 kV; 325 kV-BIL; 1250 A; 31.5 kA; 31 mm/kV
Ne CARACTERISTICAS UNIDAD VALOR
REQUERIDO
1.1 | Generales
- Fabricante
- Numero o serie catalogos adjuntos
- Modelo
- Instalacion Exterior/Horizontal
-Cantidad 02
1.2 | NUmero de Fases 3
1.3 | Frecuencia Nominal Hz 60
1.4 | Tension Maxima del Equipo kv 72.5
15 T_ensio_nes De Sostenimiento Del
Aislamiento
- Al Impulso Tipo Rayo kVp 325
- A Frecuencia Industrial 60 Hz, en Seco
(60'S) kv 140

66




-

ELECTROSUR S.A.
LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

1.6 | Caracteristicas de corriente
- Corriente nominal
- Capacidad nominal de cortocircuito (3s)

1.7 | Caracteristicas de Operacion

- Forma de Apertura

- Funcionamiento

1.8 | De los aisladores

- Fabricante

- Material

- Longitud minima de la linea de fuga
-Longitud Total de fuga

1.9 | Circuitos Auxiliares

- Calefaccion de Caja de Control y
Accionamiento

- Tensiones para calefaccion, ventilacion,
iluminacion

- Tensiones para Mando, Proteccion, sefal
y control

1.10 | Caja de Mando Adosado al seccionador

Estructura Soporte Galvanizado en caliente

1110 Grado de galvanizado

1.12 | Altura de Instalacién

kA

mm/kV
mm

Vac

Vac

Vcce

pm

msnm

1250
315

Rotacién central de
tres columnas doble
apertura lateral

Tripolar

31
2248

220

220
125

Si

Si
>=100

1000

Seccionador de linea 72.5 kV; 325 kV-BIL; 1250 A; 31.5 kA; 31 mm/kV

1.7 | Caracteristicas de Operacion

- Forma de Apertura
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N° CARACTERISTICAS UNIDAD VALOR
REQUERIDO
1.1 | Generales
- Fabricante
- Numero o serie catalogos adjuntos
- Modelo
- Instalacion Exterior/Horizontal
- Cantidad 02
1.2 | NUmero de Fases 3
1.3 | Frecuencia Nominal Hz 60
1.4 | Tension Maxima del Equipo kv 72.5
15 Tt_ansio_nes De Sostenimiento Del
Aislamiento
- Al Impulso Tipo Rayo kVp 325
- A Frecuencia Industrial 60 Hz, en Seco
(60 S) kV 140
1.6 | Caracteristicas de corriente
- Corriente nominal A 1250
- Capacidad nominal de cortocircuito (3s) kA 315

Rotacién central de
tres columnas doble
apertura lateral
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- Funcionamiento Tripolar
- Cuchilla de Puesta a Tierra Para el se’cmonador
de linea
1.8 | De los aisladores
- Fabricante
- Material
- Longitud minima de la linea de fuga mm/kV 31
-Longitud Total de fuga mm 2248
1.9 | Circuitos Auxiliares
- quefacqon de Caja de Control y vac 220
Accionamiento
- Tepsm_n’es para calefaccién, ventilacion, vac 220
iluminacion
- Tensiones para Mando, Proteccion, sefial vee 125
y control
1.10 | Caja de Mando Adosado al seccionador Si
111 Estructura Soporte Galvanizado en caliente Si
) - Grado de galvanizado um >=100
1.12 | Altura de Instalacion msnm 1000

4. TRANSFORMADORES DE MEDIDA

41 OBJETO

Las presentes Especificaciones Técnicas tienen por objeto definir las condiciones de disefio, fabricacién y método
de pruebas para el suministro de los Transformadores de tension y corriente.

S.E. YARADA 66 kV:
. (03) Tres transformadores de corriente 66 kV.

S.E. PARQUE INDUSTRIAL 66 kV
. (03) Tres transformadores de tensién capacitivos 66 kV.

S.E. TACNA 66 kV
. (03) Tres transformadores de tensién capacitivos 66 kV.

4.2 NORMAS APLICABLES

Los transformadores de tension y corriente materia de esta especificacion cumplirdn con las prescripciones de las
siguientes normas, segun version vigente a la fecha de convocatoria a licitacion:

IEC 60185 : Current transformers.

IEC 60186 : Voltage transformers.

IEC 60156 : Method for the determination of electric strenght of Insulating oils.
IEC 60358 : Coupling capacitors and capacitor dividers.

4.3 REQUERIMIENTOS DE DISENO Y CONSTRUCCION

El Proveedor entregara un equipo completo en perfecto estado que operara satisfactoriamente durante el periodo
previsto.

Los transformadores de tension para tensiones del equipo de 72,5 kV aislados con papel sumergido en aceite y
con aislamiento externo de porcelana, sellado herméticamente.
El fabricante debera considerar el dispositivo de alivio de presiéon de gases por efecto de sobretensiones.

a) Aislamiento
El aislamiento de los transformadores de medida sera adecuado para conectarlo entre fases, entre fase y tierra o
entre fase y neutro. En la Tabla de Datos Técnicos Garantizados se indican la forma en que se conectaran. El

comportamiento de los transformadores, tanto para medicion como para proteccion, estara basado en la tension
nominal primaria. El Nivel de Aislamiento Nominal estara basado en la tensién maxima del equipo.
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b) Tensiones Secundarias

En las tablas de datos técnicos garantizados se indica la relacion de transformacién para cada tipo de
transformador y las tensiones a ser utilizadas.

c) Clase y carga nominal de precision

La Clase de Precision se designa por el maximo error admisible, expresada en porcentaje (%) para los errores de
relaciéon y en minutos para los errores de fase, que el transformador puede introducir en la medicién de potencia
operando con su tensidon nominal primaria y a su frecuencia nominal. En las Tablas de Datos Técnicos
Garantizados se indican las clases de precision requeridas.

La Carga Nominal de Precision (BURDEN) debe estar basada en la tension nominal secundaria y/o terciaria de
acuerdo a lo indicado en la Tabla de datos técnicos Garantizados.

d) Esfuerzos por cortocircuito

Los transformadores se disefiaran para soportar, durante un segundo, los esfuerzos mecénicos y térmicos debido
a un cortocircuito en los terminales secundarias manteniendo, en los primarios, la tension nominal del
transformador, sin exceder los limites de temperatura recomendados por las normas IEC.

e) Frecuencia

Los transformadores deben ser capaces de operar en sistemas con frecuencia nominal de 60 Hz. También deben
ser capaces de operar continuamente a frecuencia nominal con una tension de 1,1 veces la Tension Nominal.

f) Polaridad e identificacion de terminales

En los terminales del equipo se marcard la Polaridad perfectamente clara, facilmente identificable y a prueba de
intemperie.

Las marcas de los terminales deben identificar: los arrollamientos primarios, secundarios y terciarios, las secciones
de cada arrollamiento, en caso de existir las derivaciones intermedias, las polaridades relativas de los
arrollamientos y sus secciones.

g) Condiciones y altitud de instalacion

Todos los transformadores de tensidn seran para instalacion a la intemperie en lugares cuya temperatura puede
variar entre -15 y 40° C, y una altitud sobre el nivel del mar de acuerdo con las indicadas en las Tablas de Datos
Técnicos Garantizados.

El disefio de los transformadores deberan prever proteccion contra polvo, humedad y vibracién, choques, golpes
y transporte inadecuado.

h) Aisladores

Los aisladores seran de porcelana homogénea libre de burbujas o cavidades de aire, fabricada por proceso
humedo. El acabado sera vidriado, color marrén, uniforme y libre de manchas u otros defectos. Seran adecuados
para servicio a la intemperie y estaran dotados de Conectores apropiados.

Los aisladores que contengan aceite tendran indicadores de nivel y medios para sacar muestras y drenarlo.

Los transformadores tipo Capacitivo tendran las salidas y los aditamentos necesarios para efectuar mediciones de
Capacitancia y Factor de Potencia.

i) Cajas terminales secundarias

Cada transformador deberé estar equipado con Caja de Conexiones para los terminales secundarios que incluird
los dispositivos de transformacion, un reactor de ferroresonancia. Los transformadores de tensién capacitivos
también incluiran dispositivos de puesta a tierra, de proteccion contra sobretensiones y una bobina para el filtrado
de armonicas. La caja debera ser resistente a la intemperie con una proteccion del tipo IP55, a prueba de lluvias y
del acceso de insectos y ventilada para evitar condensaciones. Tendra cubierta removible y provisiones para la
entrada de tubo conduit de 25 mm de didmetro para la acometida de cables, tendrd espacio suficiente para permitir
la conexion de éstos. Adicionalmente por cada tres (03) transformadores de tension, se debera suministrar una
Caja de Agrupamiento metalica para instalacién a la intemperie con puerta y chapa de seguridad, para los cables
del secundario, conteniendo borneras, interruptores termomagnéticos de proteccién contra cortocircuitos con
sefializacién externa a contacto sélo para 110 Vcc, control y calefactor en 220 Vac y cualquier otro elemento que
sea necesario para el buen funcionamiento del equipo. Debera proveerse la entrada de tubos conduit de 50

mm de diametro para la acometida de cables, tendra espacio suficiente para permitir la conexién de éstos.
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i) Montaje
Los transformadores de medida seran instalados en posicién vertical.
k) Placa de Identificacién

Debera ser de acero inoxidable y se localizara en un lugar visible. Contendra la siguiente informacion: Nombre del
aparato, Marca, NUmero de serie, Tipo (designacion del fabricante), Tensién maxima del equipo, Relacién de
Transformacion, Nivel de Aislamiento, Clase y Potencia de Precision, Frecuencia y Posicion de montaje.
Adicionalmente los Transformadores tipo Capacitivo indicaran los valores de Capacitancia y Factor de Potencia.

4.4  ACCESORIOS

Se suministraran los siguientes accesorios por cada unidad monofasica de transformador de tension:

Placa de identificacion.

Conmutador de puesta a tierra.

Terminales de fase tipo plano con cuatro agujeros y fabricado de aluminio.

Terminales de tierra para conductor de cobre cableado de 70 mmz2 a 120 mmz? de seccidn, fabricados de bronce

Caja de conexiones de cables.

Caja de agrupamiento; una (01) por cada tres fases de los TC's y TT’s de cada Subestacion..

Estructura de soporte para tensiones maximas de equipos iguales o mayores a 72,5 kV, con todas las tuercas y
pernos necesarios para fijar adecuadamente el equipo. El suministro incluye los pernos de anclaje.

Herramientas necesarias.

Otros.

45 DATOS A SER PROPORCIONADOS POR EL FABRICANTE

Los siguientes datos deberan ser proporcionados por el Fabricante:

Tipo y construccion de transformador de tension.
Capacidad en microfaradios y caracteristicas.

Planos con dimensiones, masa y cantidad de aceite.
Dimensiones en detalle de los aisladores.

Linea de fuga de los aisladores.

Especificaciones del aceite aislante.

Marca y cantidad del aceite aislante.

Forma y dimension de los terminales del circuito primario.
Descripcion del montaje, desensamblaje y métodos de inspeccion.
Hoja de informacion técnica.

Otros datos necesarios.

46 CONTROLES Y PRUEBAS

Los transformadores de tension deberan ser sometidos a las pruebas de Rutina comprendidas en las Normas
IEC vigentes en la fecha de suscripcién del Contrato.

a) Pruebas Tipo

Al recibir la orden de proceder, el Fabricante remitira los certificados de prueba Tipo, emitidos por una entidad
independiente, que certifiquen la conformidad de las exigencias técnicas de los transformadores de tensién.

Las pruebas "Tipo" serdn como minimo las siguientes:

Prueba de elevacion de Temperatura

Prueba de Impulso atmosférico en el primario del transformador

Prueba de Determinacion de error

Prueba de resistencia de cortocircuito

Prueba de tensidn de sostenimiento a la frecuencia industrial bajo lluvia.
b) Pruebas de Rutina

Las Pruebas de Rutina efectuadas en los laboratorios y talleres del Fabricante serviran para el control final de los
transformadores de tensién y seran:

Las pruebas "de Rutina" seran como maximo las siguientes:
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Prueba de verificacion de la marcacién de bornes

Prueba de tension de sostenimiento a la frecuencia industrial en el arrollamiento secundario.
Prueba de tension de sostenimiento a la frecuencia industrial en el arrollamiento primario.
Prueba de tension de sostenimiento a la frecuencia industrial entre secciones.

Prueba de medicién de descargas parciales

Prueba de determinacién del margen de error

Prueba de la relacién de transformacion

c) Inspeccién y asistencia a las pruebas

El propietario enviara a presenciar las pruebas finales a dos (02) representantes por el lote de transformadores de
tension y corriente. El costo de pasajes, transporte local, alojamiento y alimentacion del inspector del Propietario,
por el tiempo que duren las pruebas y ensayos, estara incluido en la oferta.

4.7 PLANOS, DIAGRAMAS Y MANUALES

El proveedor debera proporcionar catalogos, manuales de operacion y montaje y dibujos que ilustren ampliamente
el disefio y apariencia del equipo que ofrece.

Al mes de emitida la Orden de Proceder, el proveedor debera suministrar para revisién y aprobacion tres (03)
ejemplares de los Planos de DIMENSIONES GENERALES que muestren vistas y detalles de los aparatos y de los
Esquemas y Diagramas Eléctricos.

Esta documentacion debera contener informacion suficiente para que el Propietario prevea los requerimientos de
la obra civil y los trabajos de disefio ligados a él.

Antes del embarque de la Unidad, el Fabricante debera suministrar Tres (03) ejemplares de los reportes de prueba
del Fabricante y de los manuales de Operacion y Mantenimiento por cada Transformador de Medida,
perfectamente protegido y guardado dentro del gabinete de control.

4.8 EMBALAJE

El embalaje y la preparacion para el transporte estara sujeto a la aprobacion del representante del Propietario, lo
cual debera establecerse de tal manera que se garantice un transporte seguro de los transformadores de tension
considerando las condiciones climatoldgicas y los medios de transporte.

Las cajas de embalaje deberan marcarse con el nUmero de contrato u orden de compra y la masa bruta y neta
expresada en kg; incluird una lista de embarque detallando el contenido de la misma.

4.9 Tabla de datos técnicos

TABLA DE DATOS TECNICOS REQUERIDOS Y GARANTIZADOS
DE TRANSFORMADORES DE TENSION DE 66 kV

ITEM DESCRIPCION UNID. [ REQUERIDO

1. | TRANSFORMADORES DE TENSION MONOFASICOS
Para la instalacion a la intemperie. Cada transformador
corresponderd a las caracteristicas y descripciones
siguiente

2. | CARACTERISTICAS ELECTRICAS

- Marca
- Tipo
- Frecuencia nominal Hz 60
- Tensién maxima de servicio kv 72,5
- Tensién minima de servicio kv
- Tensién de resistencia contra tierra a 60 Hz durante 1
minuto
En seco kV 140
Bajo lluvia kv
- Tension de resistencia al choque con onda normalizada 325
positiva 0 negativa kV pico
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- Tensidn de resistencia de los arrollamientos secundarios Fabricante
contra tierra kv
- Umbral de las descargas parciales para la
tension kv
creciente kV
decreciente
- Tangente delta
- Tipo de aislamiento
- Valor de la capacidad pf Fabricante
- Tensién intermediaria kv
- Factor de tension
- Calentamiento maxima del aceite en la parte superior
- Calentamiento del cobre
ARROLLAMIENTOS SECUNDARIOS
Arrollamientos de las mediciones 1
- Relacion de transformacion kV 66/73/0,1/\3
- Consumo acos ¢ =0,8 VA 30
- Clase de precision 0,2
- Factor de seguridad <5
Arrollamientos de las protecciones 2
- Relacion de transformacion KV 66/73/0,1/\3
- Consumo acos ¢ =0,8 VA 30
- Clase de precision 3P
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TABLA DE DATOS TECNICOS REQUERIDOS Y GARANTIZADOS
DE TRANSFORMADORES DE TENSION DE 66 kV

ITEM DESCRIPCION UNID. | REQUERIDO
4. |DETALLES CONSTRUCTIVOS Fabricante
- Tipo del aceite
- Temperatura ambiente admisible
minima °C
maxima °C
- Presién debida al viento maxima admisible kg/m2
- Esfuerzo radial méxima admisible sobre los
bornes A.T. (ademas del esfuerzo del viento
sobre el transformador mismo) kg
- Tipo y dimensiones de las conexiones A.T. mm
- Dilatacién del aceite asegurado por :
- Indicacién de la posicion de la membrana
- Indicacién del nivel del aceite
5. | AISLADORES Fabricante
- Marca
- Tipo Porcelana
- Linea de fuga desarrollada mm
- Linea de fuga por cada kV mm/kV 31
- Distancia de arco mm
6. |[DIMENSIONES, PESOS, ESQUEMA Y NOTAS Fabricante
Dimensiones
- Plano de las dimensiones exteriores del
transformador Ne
- Didmetro méxima de las partes bajo tension mm
- Corte Ne
- Nota descriptiva Ne
Dimensiones minimas requeridas de las
instalaciones
- Distancia entre los ejes de los polos mm
Pesos Fabricante
- Peso total del transformador kg
- Eventualmente, peso separado de cada elemento
a ser montado kg
- Peso total del aceite kg
- Peso del material de repuesto kg
- Peso de las Herramientas kg
Notas y esquemas Fabricante
- Nota descriptiva Ne
- Esquema de conexién Ne
- Lista de referencia Ne
7. Condiciones sismicas Si
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TABLA DE DATOS TECNICOS REQUERIDOS Y GARANTIZADOS
DE TRANSFORMADORES DE CORRIENTE DE 66 kV

ITEM DESCRIPCION UNID. | REQUERIDO

TRANSFORMADORES DE CORRIENTE
MONOFASICOS

1 CARACTERISTICAS ELECTRICAS

- Marca
- Tipo Multirelacion
- Tensién nominal kv 60
- Frecuencia nominal Hz 60
- Tensién maxima de servicio kV 72,5
- Tension de resistencia contra tierra a 60 Hz durante 1
minuto
En seco kV 140
bajo lluvia kv
- Tensiébn de resistencia al choque con onda
normalizada positiva o negativa kV pico 325
- Tensi6bn de resistencia de los arrollamientos
secundarios contra tierra \Y/
- Umbral de las descargas parciales para la tensién
creciente kV
decreciente kV

Tangente delta
Tipo de aislamiento

- Intensidad nominal primaria A 600-1200;

- Corriente de cortocircuito nominal dinamica kA Fabricante

- Corriente de cortocircuito nominal térmica kA Fabricante

- Corriente nominal térmica continua (de sobrecarga) A

- Temperatura maxima del aceite en la parte superior Fabricante
°C

- Calentamiento medio del cobre °C

2 ARROLLAMIENTOS SECUNDARIOS

Nucleo de medida : 1
- Corriente nominal secundaria A 5
- Relacion de transformacion

- Consumo acos ¢ =0,8 VA 30
- Clase de precision 0,2
- Factor de seguridad

NUcleo de proteccion : 2
- Corriente nominal secundaria A 5
- Relacion de transformacion

- Consumo acos ¢ =0,8 VA 30
- Clase de precision 5P20

- Factor de seguridad
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TABLA DE DATOS TECNICOS REQUERIDOS Y GARANTIZADOS
DE TRANSFORMADORES DE CORRIENTE DE 66 kV

ITEM DESCRIPCION UNID. | REQUERIDO
3 DETALLES CONSTRUCTIVOS
- Tipo del aceite
- Temperatura ambiente admisible
minima °C
méaxima °C
- Presién debida al viento maxima admisible kg/m2 34
- Esfuerzo radial maxima admisible sobre los bornes
A.T. (ademas del esfuerzo del viento sobre el
transformador mismo) kg
- Tipo y dimensiones de las conexiones A.T. mm
- Naturaleza de las conexiones .A.T.
Dilatacién del aceite asegurado por
- Indicacién de la posicion de la membrana
- Indicacién del nivel del aceite
4 AISLADORES Fabricante
- Marca
- Tipo Porcelana
- Linea de fuga desarrollada mm
- Linea de fuga por cada kV mm/kV 31
- Distancia de arco mm
5 DIMENSIONES, PESOS, ESQUEMA Y NOTAS
Dimensiones
- Plano de las dimensiones exteriores del transformador
NO
- Didmetro méxima de las partes bajo tension mm
- Corte N°
- Nota descriptiva N°
Dimensiones minimas requeridas de las instalaciones
- Distancia entre ejes de los polos mm 1500
Pesos
- Peso total del transformador kg
- Eventualmente, peso separado de cada elemento a
ser montado kg
- Peso total del aceite kg
- Peso del material de repuesto kg
- Peso de las herramientas kg
Notas y Esquemas Fabricante
- Nota descriptiva Ne
- Esquema de conexion N°
- Lista de referencia N°
6 CONDICIONES SISMICAS Si
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5. PARARRAYOS
51 OBJETO

Las presentes Especificaciones técnicas tienen por objeto definir las condiciones de disefio, fabricacion y método
de pruebas para el suministro de los Pararrayos.

S.E. YARADADUSTRIAL 66 kV:
(03) Tres pararrayos de 6xido metalico con contador de Descargas 66 kV.

5.2 NORMAS APLICABLES

Los pararrayos materia de esta especificacion cumpliran con las prescripciones de las siguientes normas, segun
la version vigente a la fecha de convocatoria a licitacién: IEC 60099-3 : Surge Arresters -Part 3 : Artificial Pollution
testing of Surge arresters. IEC 60099-4 : Surge Arresters -Part : Metal - oxide surge arresters Without gaps for a.c.
systems.

53 REQUERIMIENTOS DE DISENO Y CONSTRUCCION

Los pararrayos seran fabricados con blogues de resistencias a base de 6xido metalico; se instalaran al exterior y
seran disefiados para proteger transformadores y equipos de media y alta tension contra las sobretensiones
atmosféricas y sobretensiones de operacion. En los planos y en la Tabla de Datos Técnicos Garantizados se indica
los pararrayos que se fijardn al tanque del transformador de potencia.

Cada polo estarad formado por una o varias secciones, segun sea requerido por necesidad de fabricacion, y
contendra todos los elementos del pararrayos.

Las columnas soportes seran de porcelana , segun se indiquen en las Tablas de Datos Técnicos Garantizados,
deberan tener una adecuada resistencia mecénica y eléctrica, asi como una adecuada linea de fuga. De acuerdo
con la capacidad de disipacion de energia, los pararrayos seran CLASE 3 para 66 kV de acuerdo a la norma IEC-
99-4, segun se indique en las tablas de datos técnicos garantizados.

Los pararrayos contaran con un dispositivo apropiado para liberar las sobrepresiones internas que pudieran ocurrir
ante una circulacién prolongada de una corriente de falla o ante descargas internas en el pararrayos, para evitar
una explosion violenta de la columna-soporte.

Las partes de los pararrayos deberan ser de construccion totalmente a prueba de humedad, de tal modo que las
caracteristicas eléctricas y mecénicas permanezcan inalterables aun después de largos periodos de uso. Las
partes selladas deberan estar disefiadas de modo que no penetre agua por ellas.

En caso de requerirse, se suministrard, en cada polo, un anillo para la mejor distribucién del gradiente de potencial
en el Pararrayos.

Cada polo debera tener dos conectores, uno para el terminal que se conectara a la linea y otro para el terminal
que se conectara a tierra.

Segun se indique en las Tablas de Datos Técnicos Garantizados, en los sistemas con tensiones maximas de
servicio iguales o superiores a 66 kV, se dotara a cada Pararrayos de CONTADOR DE DESCARGAS, los que
operaran debido a la corriente de descarga que pasa a través del pararrayos. Con cada contador se suministrara
la base aislante y los accesorios de fijacion.

Las partes metalicas deberan estar protegidas contra corrosion mediante galvanizado en caliente.
5.4 ACCESORIOS
Los siguientes accesorios deberan ser suministrados para cada juego de pararrayos:

Placa de identificacion.

Contador de descargas (uno por cada pararrayos), cuando sean solicitados.

Terminales de fase, para cable de aluminio en el rango de 500 a 240 mm? .

Terminales de tierra para conductor de cobre cableado de 70 a 120 mm2 de seccion, fabricados de bronce.
Herramientas necesarias.

Otros accesorios.

Catalogo de operacion, mantenimiento, caracteristicas técnicas y constructivas.
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55 DATOS A SER PROPORCIONADOS POR EL FABRICANTE

Certificacion de cumplimiento con las Normas IEC.

Tipo y construccion.

Caracteristicas de comportamiento eléctrico.

Servicio.

Descripcion del contador de descarga.

Descripcion del equipo y su comportamiento bajo condiciones de contaminacion.
Planos con dimensiones y pesos.

Forma y dimension de los terminales.

Otros puntos necesarios.

5.6 PRUEBAS

Los pararrayos deberan ser sometidos a las pruebas comprendidas en las Normas IEC vigentes en la fecha de
suscripcion del Contrato.

a) Pruebas Tipo

Al recibir la orden de proceder, el Fabricante remitira los certificados de prueba Tipo, emitidos por una entidad
independiente, que certifiquen la conformidad de las exigencias
técnicas de los transformadores de medida.

Las pruebas Tipo serdn como minimo las siguientes:

Prueba de tensidn de sostenimiento de aislamiento externo.
Prueba de Tension residual.

Prueba de tensidn de sostenimiento al impulso de maniobra.
Prueba de Operacién de Servicio.

Prueba de alivio de presion.

Prueba de envejecimiento acelerado.

Prueba de Descarga parciales.

Pruebas de Estanqueidad.

b) Pruebas de Rutina

Las pruebas de rutina, ejecutadas en los talleres del fabricante, servirdn de control final de la fabricacion
Prueba de medicion de la tension de referencia a frecuencia industrial.

Prueba de la tension residual.

Prueba de medicion de las corrientes a través del pararrayos.

Prueba de medicion del descargas parciales.

5.7 PLANOS, DIAGRAMAS Y MANUALES

El Fabricante debera proporcionar folletos manuales de operacién y montaje y planos que ilustren ampliamente el
disefio y apariencia del equipo que ofrece.

Antes del embarque de los equipos, el Fabricante debera suministrar Tres (03)ejemplares de los reportes de prueba
del Fabricante y de los manuales de Operacion y Mantenimiento por cada Pararrayo.

5.8 EMBALAJE

El embalaje estara sujeto a la aprobacién del Propietario, lo cual debera establecerse de tal manera que se
garantice un transporte seguro de todos los pararrayos considerando las condiciones climatoldgicas y los medios
de transporte.

Las cajas y los bultos deberan marcarse con el nimero del contrato u orden de compra y la masa neta y bruta
expresada en kg; se incluira una lista de embarque indicando el detalle del contenido.
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TABLA DE DATOS TECNICOS REQUERIDOS Y GARANTIZADOS

PARARRAYOS DE 66 kV

ITEM DESCRIPCION UNID. REQUERIDO
1 CARACTERISTICAS ELECTRICAS
- Marca
- Tipo
- Instalacion Al exterior
- Tensién nominal del pararrayos kv 66
- Tensién nominal del pararrayos (MCOV) kv 48
- Frecuencia nominal Hz 60
- Tensién maxima de servicio kv 72,5
- Resistencia a sobretension a frecuencia 60 Hz,1 mim kv 140
- Resistencia a sobretension de impulso 1,2/50 u s kV pico 325
- Tensién residual maxima en corriente nominal de descarga kv Fabricante
. Valor de cresta de la onda de corriente de gran amplitud
kA 10
- Valor de cresta de la onda de corriente de larga duracion
A
- Duraciéon convencional de la cresta ps
- Disipacién de energia (Clase 2) kg/kV Fabricante
2 DETALLES CONSTRUCTIVOS Fabricante
- Nota descriptiva Ne
- Temperatura ambiente admisible
minima °C
maxima °C
- Presion debida al viento maxima admisible kg/m? 34
- Esfuerzo radial maxima admisible sobre los bornes A.T.
(ademas del esfuerzo del viento sobre el transformador
mismo) kg
- Naturaleza de los conectores .A.T.
- Dispositivo limitador de sobrepresion
3 AISLADORES Fabricante
- Marca
- Tipo Polimérico
- Linea de fuga desarrollada mm
- Linea de fuga por cada kV mm/kV 31
- Distancia de arco mm
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TABLA DE DATOS TECNICOS REQUERIDOS Y GARANTIZADOS

PARARRAYOS DE 66 kV

ITEM DESCRIPCION UNID. REQUERIDO
4 DIMENSIONES, PESOS, ESQUEMA Y NOTAS Fabricante

Dimensiones

- Plano de las dimensiones exteriores de pararrayos N°

- Didmetro maxima de las partes bajo tension mm

- Distancias minimas de instalacion requeridas
.Entre aparatos de eje a eje mm 1500
.Entre la parte bajo tension vy la tierra mm

Pesos

- Pesos total de pararrayos kg

- Eventualmente, peso individual de cada elemento a ser
montado kg

- Peso de herramientas kg

Esquemas y Notas

- Esquema N°

- Nota descriptiva de los pararrayos N°

- Lista de referencia N°

5 CONTADOR DE DESCARGA Si

- Marca

- Tipo

- Nota descriptiva N°

- Croquis de las dimensiones exteriores N°
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6. SISTEMA DE PROTECCION, MEDICION, CONTROL

6.1 Alcances

Este documento especifica los requerimientos detallados para el disefio, fabricacion, pruebas y suministro de los
sistemas de proteccion, medicion y control, que se utilizaran en el disefio de las subestaciones.

6.2 Normas Aplicables

Los equipos de proteccidn deben cumplir con las prescripciones de la ultima edicién de las siguientes normas:

» |IEC 60255: “Electrical relays”

» |EC 60297: “Dimensions of mechanical structures of the 482.6 mm (19 in) series”

» IEC 60790: “Optical fibre cables”

» IEC 60874: “Connectors for optical fibres and cables”

» IEC 60850: “Telecontrol equipments and systems”

» ITU-T: “Recomendaciones Serie V”.

» |EC 60083: “Plugs and socket-outlets for domestic and similar general use. Standards”

» IEC 60439: “Low-voltage switchgear and controlgear assemblies”

» |EC 60668: “Dimensions of panel areas and cut-outs for panel and rack-mounted industrial-process
measurement and control instruments”.

» IEC 60715: “Dimensions of low-voltage switchgear and controlgear. Standardized mounting on rails

for mechanical support of electrical devices in switchgear and controlgear installations”.
» IEC 60907: “Low-voltage switchgear and controlgear”
» IEC 60947: Low Voltage switchgear and controlgear.

6.3 Sistema de Proteccion y Medicion

6.3.1 Configuracion de Barras

Varios factores afectan el nivel de confiabilidad y las facilidades de operacién de una subestacion, siendo uno de
los principales la configuracion del sistema de barras, entendida como el arreglo de los equipos de maniobra y las
barras.

6.3.2  Criterios generales recomendados para estandarizacion

Con el objeto de lograr confiabilidad en la operacién de subestaciones, entendida ésta como la minimizacion de
las horas de indisponibilidad de las bahias, se implementaran controladores de bahia con funciones de control-
mando y relés idénticos con funciones de proteccion.

Las caracteristicas de confiabilidad se resumen en los siguientes criterios:

» Sistema de control y mando en un controlador de bahia.

» Proteccion principal y de respaldo idénticas y funcionando en paralelo.

» La alimentacion del circuito de corriente se debe dar de devanados secundarios diferentes de los
transformadores de corriente.

» La alimentacion del circuito de tensién se debe dar de devanados secundarios diferentes de los
transformadores de tension.

» La bahia debe contar con un equipo de medicién multifuncién con capacidad de memoria masiva previsto
para facturacion con clase de precision de 0.2 y con un registrador de fallas.

6.3.3 Lineamientos basicos para la definicion de las funciones de proteccion
En concordancia con el Anexo N°1 “Criterios Minimos de Disefio de Instalaciones Eléctricas” del procedimiento
N°20 del COES se han definidos los sistemas de proteccién para la subestacion del proyecto tomando en cuenta
los siguientes lineamientos:
El sistema de proteccion tiene como objetivo:

» Detectar las fallas para aislar equipos/instalaciones falladas tan pronto como sea posible.

» Detectar y alertar sobre las condiciones indeseadas de los equipos para dar las alertas necesarias; y de ser
el caso, aislar al equipo del sistema.

» Detectar y alertar sobre las condiciones anormales de operacion del sistema; y de ser el caso, aislar a los
equipos que puedan resultar perjudicados por tales situaciones.

» El sistema de proteccion debe ser concebido para atender una contingencia doble; es decir, se debe
considerar la posibilidad que se produzca un evento de falla en el sistema eléctrico, al cual le sigue una falla
del sistema de proteccidn, entendido como el conjunto relé-interruptor. Por tal motivo se deben establecer las
siguientes instancias:

- La proteccion principal constituye la primera linea de defensa en una zona de proteccion y debe tener
una actuacion lo mas rapida posible (instantanea).

- La proteccion de respaldo constituye la segunda instancia de actuacion de la proteccion y debera tener
un retraso en el tiempo, de manera de permitir la actuacidon de la proteccion principal en primera
instancia.

» Para el caso inoperancia del equipo de maniobra, el equipo de proteccion debera tener las funciones
necesarias para detectar esta anomalia y actuar.
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» Ademas de las protecciones mencionadas, el sistema contara con las protecciones preventivas y las
protecciones incorporadas en los equipos, como por ejemplo:

» Para el caso del transformador de potencia, éstos vienen con indicadores de funcionamiento y protecciones
incorporadas.

» Los interruptores de potencia vienen con indicadores de funcionamiento y dispositivos de proteccion
incorporadas.

» Los circuitos de alimentacion secundaria que permiten el funcionamiento de los equipos (alimentacién en
AD/DC de relés, motores, circuitos secundarios de los transformadores de tensién y corriente) deben estar
provistos de dispositivos de supervision que garanticen la continuidad del servicio.

6.4  Sistema de Medicion

Se propone para la bahia del transformador 66kV, la implementacion de un medidor electrénico multifuncién clase
0.2 para facturacién que permita medir todos los pardmetros de la red y con memoria masiva para almacenar la
informacién. La capacidad de memoria de los medidores debe permitir almacenar un afio de informacion y debe
permitir registrar los transitorios pre y post falla y su almacenamiento para andlisis.

Estos equipos recibiran las sefiales del secundario de los transformadores de corriente y tensidn, los cuales seran
de clase de precision 0.2

Los detalles de operacion de los equipos seran definidos por Electrosur S.A. de acuerdo a las exigencias del COES
y de las instalaciones existentes.
6.5 Gabinetes de Proteccion, Medicion, Control y Mando

6.5.1 Generalidades

El contratista deberd suministrar los gabinetes de proteccion, medicién, control y mando; en el caso que un
gabinete no sea suficiente para ubicar los equipos de un sistema determinado, el contratista debera suministrar los
gabinetes necesarios para ubicar la totalidad de equipos y replantear la ubicacion de los gabinetes en las casetas
o edificio de control.

Cada gabinete debe incluir todos los elementos y dispositivos necesarios para su correcta operacion individual e
integral del sistema, como son:

» Relés auxiliares e interruptores termomagneéticos.
> lluminacion, resistencias de calefaccion con control de termoéstato, extractor de aire.

» Borneras sencillas, borneras con desconexién para pruebas para cada circuito de tensién y corriente para
medicidn y control, borneras con cuchilla de desconexién para las polaridades, borneras para suministros de
auxiliares de c.a., panel de alarmas.

» Equipos auxiliares y/o complementarios para establecer la teleproteccion entre equipos de diferentes marcas.
6.5.2  Aspectos Constructivos

Los gabinetes deben ser estructuras autosoportadas, aptos para ser usados solos o en combinacion con otros
gabinetes para formar un conjunto uniforme.

Los gabinetes para proteccion y control deben tener preferiblemente las siguientes dimensiones:

> Altura : 2200 mm
> Ancho : 800 mm
> Profundidad : 800 mm

El grado de proteccion minimo para gabinetes instalados al exterior en el patio de llaves es IP65.

Los gabinetes deben ser estructuras aptas para ser utilizados a la intemperie y el techo debe tener una pendiente
tal que permita que el agua escurra por gravedad. Deberan ser fabricados en lamina de acero galvanizado o en
aluminio de dimensiones apropiadas segun el equipo.

Se debe proveer de puerta de acceso en el frente, provisto de guias o cadenas de retencién para limitar su rotacion
y evitar averias. Las bisagras deben permitir que la puerta rote como minimo 120° a partir de la posicién cerrada.

Cada puerta se suministrard con manija provista de cerradura con llave y removible en posicién de bloqueo o
desbloqueo. Deben suministrarse 03 llaves maestras apropiadas para todos los gabinetes.

Los gabinetes deben ser a prueba de ingreso de animales. Deben tener aberturas con rejillas en la parte lateral
superior e inferior para ventilacion.

Los gabinetes deben tener borneras puenteables para suministro de auxiliares de c.a. e interruptor miniatura para
alimentar los siguientes dispositivos:

»  Calefaccion con control automatico de temperatura.
» Extractores para circulacion de aire con respectivos filtros.
» Lampara incandescente controlada por conmutador de puerta y con desconexion manual.

6.6 Descripcion de los Tableros de Proteccion, Medicion, Control y Mando

6.6.1 Equipamiento en SET Tacnha

»  Tablero de proteccion, medicion, control y mando de Linea a SET Parque Industrial: Gabinete
tipo exterior existente, a donde deberan realizar el cableado de los equipos a suministrar y poner en
servicio.
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6.6.2 Equipamiento en SET Parque Industrial
»  Tablero de proteccion, medicion, control y mando de Linea a SET Tacna: Gabinete tipo exterior
existente, a donde deberan realizar el cableado de los equipos a suministrar y poner en servicio..

6.6.3 Equipamiento en SET Yarada

»  Tablero de Proteccién, Medicion, Control y Mando para Transformador de Potencia: Gabinete
tipo exterior equipado con un GPS, un organizador de fibra dptica — ODF, un relé diferencial de
transformador (87T) como proteccién principal y otro relé de respaldo con funciones de proteccién por
sobrecorriente, un controlador de sefiales discretas como controlador de bahia, un medidor electrénico
multifuncién clase 0.2, un panel de alarmas como sefializacién, borneras de prueba y mandos
eléctricos.

6.7 Condiciones técnicas para la entrega

Las prestaciones del contratista comprenden el suministro, transporte internacional, desaduanaje, transporte local,
montaje, pruebas y puesta en servicio de los distintos equipos y componentes para una operacion integral e
integracion al sistema Scada de Electrosur S.A. debiéndose operar todos los equipos desde el Centro de Control
de Electrosur S.A..

6.7.1 Embalaje

Para el suministro de los relés de proteccion y secundarios, y demds, cada caja o recipiente debera llevar impresa
la leyenda que identifica al propietario, destino, via de transporte, dimensiones y pesos, asi como la forma correcta
de transportarlo y almacenarlo.

6.7.2 Garantia De Calidad Técnica

La garantia, entendida como la obligatoriedad de reposicidn de algun suministro por fallas atribuibles al contratista,
sera de 02 (dos) afios como minimo, contados a partir de la fecha de entrega en instalaciones de Electrosur.
6.7.3 Costo de las Pruebas.

El costo de las pruebas, controles e inspecciones seran incluidos en la oferta.

6.7.4 Acceso atalleres y laboratorios.

El contratista permitird al propietario el acceso a sus talleres, laboratorios y les suministraran toda la informacion
necesaria para efectuar las pruebas, inspecciones o verificaciones.

6.7.5 Embarque y transporte.
El contratista sera responsable del traslado de los equipos hasta el sitio indicado por el propietario.

6.8 Tabla de datos técnicos

CONTROLADOR DE SENALES DISCRETAS
”,\—AE DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO
1 | Fabricante
2 | Procedencia
3 | Modelo
4 | Tipo
Cantidad ud. 1
5 | Norma IEEE C37.90-1989
IEC 60255
IEC 6100
IEEE 1613-2003
6 | Altura maxima de trabajo msnm 1000
7 | Frecuencia Hz 60
8 | Rango temperatura de trabajo °C -40 a +85
9 | Montaje Frontal
10 | Dimensionesy peso
* Ancho mm
* Profundidad mm
* Altura mm
* Peso kg
11 | Consumo VA
12 | Grado de proteccién IP 54
13 | Programacion digital Si
14 | COMUNICACION
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* Sincronizacion Horaria SNTP Si
* Sincronizacién Horaria IRIG-B Si
*DNP 3.0 Si
* |EC 61850 Si
* TCP/IP Si
* preparado para MODBUS Si (Opcional)
15 | Protocolos de comunicacién propietario
(Adjunta}r, informacién técnica detallada para su Si
evaluacion)
16 | PUERTOS DE COMUNICACION
Entradas digital ACy DC minimo 32
Salidas digitales 16
Ethernet 10/100BASE-T Indicar
IRIG-B Si
USB/RS-232 al frente del equipo para configuracion Si
Contacto de alarma de salida Tipo C
LED's de estado Si
17 | DOCUMENTACION TECNICA
* Manual de instrucciones Si
* Manual de operacién Si
* Manual de mantenimiento Si
* Protocolo de comunicaciones Si
18 | Software, hardware y accesorios de comunicacion Opcional
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RELE DE PROTECCION DIFERENCIAL DE TRANSFORMADOR (PRINCIPAL)
ITEM DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO
1 |CARACTERISTICAS GENERALES DEL RELE
1.1 |Fabricante Indicar
1.2 |Pais Indicar
1.3 |Modelo del relé Indicar
1.5 [Montaje Rack Horizontal
1.6 [Dimensiones (alto, ancho, profundidad) mm Indicar
1.7 |Relé de tecnologia digital/numérico Sl
1.8 [Normas IEC 60255
IEC 61000
IEC 60068
IEEE C37.90
IEEE C37.118
1.9 [Datos ambientales
Temperatura de operacion °C —40° a +85°C
Humedad relativa % 5a95
1.10 |Datos nominales
1.10.1|Entrada de tension
Numero de entradas de Tension # 6
Tensién nominal (Vn) Vac 67 - 250 VLN
Méxima sobretensién permanente Vac 300 VLN
Méxima tensién por 10 segundos Vac 600
Consumo de potencia entrada de tension VA < 0.1a125Vac
1.10.2|Entrada de Corriente
Numero de entradas de Corriente # 18
Corriente nominal (Inom) A 5
Maxima corriente permanente A 3 Inom
Corriente de saturacion A 20 Inom
Maxima corriente permanente durante 1 seg. A 100 Inom
Corriente térmica a 1 ciclo A-pico 250 Inom
Consumo de potencia entrada de corriente VA <0.5
1.11 [Frecuencia nominal Hz 60
Rotacién de fases ABC 0 ACB
1.12 |Suministro Auxiliar

Tension alimentacion Vdc 125

Rango de alimentacion \ 85 a 300 Vdc / 85 a 264 Vac

Consumo de potencia en condicién normal W <35

Méaximo rizado permitido por el equipo V (p-p) 15%

1.13 |Numero de grupos de ajuste # 6
2 [FUNCIONES DE PROTECCION
2.1 |Proteccién Diferencial de Transformador (87T) Sl

NUmero de devanados a proteger # 5

Umbral minimo de disparo p.u. 0.10 - 4.00

Pendiente 1 si la falla es interna Sl

Pendiente 1, rango de ajuste % 5.00 a 90.00

Pendiente 2 si la falla es externa Sl

Pendiente 2, rango de ajuste % 5.00 a 90.00

Elemento diferencial no restringido Sl

Blogueo de armonicos Sl

Restriccion de armonicos Sl

Logica de deteccion de inrush por forma de onda Sl

Porcentaje de sedundo armonico % 5a 100

Porcentaje de cuarto armonico % 5a 100

Porcentaje de quinto armonico % 5 a 100

Tiempo de operacion del elemento restringido ciclos 1.38

Tiempo de operacion del elemento no restringido ciclos 0.85

2.1.1 |Elemento diferencial de secuencia negativa (87Q)

Rango de ajuste pickup p.u. 0.05-1

Rango de ajuste de pendiente % 5 -100

Temporizacién ciclos 2.00 a 9999.00

2.1.2 |Elemento diferencial de tierra (REF)
Rango de ajuste pickup p.u. 0.05 - 3.00
Supenisado por angulos de corriente Sl
2.2 _|Proteccion de sobreflujo (24)

Elemento de tiempo definido Sl
Rango de ajuste pickup % 100 — 200
Temporizacién ciclos 0.04 a 6000.0

Elemento de cuna definida por el usuario Sl

2.3 _|Elementos de sobrecorriente instantaneo por devanado (50P/50Q/50G)

Rango de ajuste de corriente de fase, 3 etapas por devanado x In 0.05 — 20

Rango de ajuste de corriente de tierra, 3 etapas por devanado x In 0.05-20

Rango de ajuste de corriente de secuencia negativa, 3 etapas por devanado x In 0.05-20

Temporizacion ciclos 0 — 16000, paso 0.125

Tiempo de operacion ciclos <15

2.4 |Elementos de sobrecorriente de tiempo definido, 10 etapas (51)

Rango de ajuste pickup x In 0.05-3.20

Cunvas de operacion de acuerdo a la norma IEC e IEEE Sl

Dial para IEC 0.05 - 1, paso 0.01

Dial para IEEE 0.5 - 15, paso 0.01

2.5 |Elementos de sobrecorriente direccional (67/67N)

Polarizacién por woltaje Secuencia positiva, negativa, cero

Direccionalidad por impedancia de secuencia negativa y cero Sl

Cambio de direccionalidad de secuencia negativa a secuencia cero de manera Sl

dinamica

Angulo de maximo torque de secuencia cero deg -90 a +90

84




-

ELECTROSUR S.A.

LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

RELE DE PROTECCION DIFERENCIAL DE TRANSFORMADOR (PRINCIPAL)

ITEM DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO
2.6 _|Proteccion de tension (27/59)
Numero de etapas de subtension # 5
Numero de etapas de sobretension # 5
Rango de ajuste de minima y maxima tension de fase Vac 2 — 300 VLN, paso 0.01
Temporizacion ciclos 0.00 a 16000.00
Tiempo de operacion ciclos <15
2.7 _|Minima y Maxima frecuencia (81U/810)
Rango de ajuste Hz 40.01 — 69.99, paso 0.01
Temporizacion S 0.04 — 300, paso 0.001
2.8 |Funcién de Falla Interruptor (50 BF)
Rango de ajuste de corriente de supenision x In 0.1a10.0
Temporizacion ciclos 0 — 6000
2.09 |Verificacién de Sincronismo (25)
Compensacion para un cierro por el paso por cero de la diferencia angular Sl
Correccion por magnitud SI
Correccion por angulo Sl
Diferencial de frecuencia Hz 0.005 a 0.500
Diferencial de angulo deg 3.0a80.0
Diferencia de tension V sec 5.0 a2 200.0
Linea viva barra muerta, linea muerta barra viva, linea muerta barra muerta Sl
2.10 |Proteccion de potencia direccional Sl
2.11 [Monitoreo Térmico basado en la norma IEEE e IEC S|
2.12 |Monitoreo del sistema de baterias sl
2.13 [Monitoreo de fallas pasantes Sl
2.14 |Monitoreo del desgaste del interruptor Sl
2.15 |Cambio de polaridad de TC y TP por software SI
2.16 |Légica de deteccion de fase abierta y falla fusible Sl
2.17 |Capacidad de implementacién de l6gicas avanzadas con variables matematicas Sl
3 |FUNCIONES DE CONTROL
3.1 |Nuimero minimo de interruptores a controlar # 5
3.2_[Numero minimo de seccionadores a controlar # 20
3.3 |Opciodn de bloqueo con ldgica de enclavamiento (86) Sl
3.4 |Entradas digitales optoaisladas sensitivas
Cantidad de entradas # 31
Tension de entrada DC Vdc 125
Corriente a tensién nominal mA <5
3.5 |Salidas digitales
Cantidad de salidas estandar # 16
Méxima tensién de proteccién (MOV) Vdc 330
Capacidad de ruptura contactos estandar a 125 Vdc, L/R = 40 ms A 0.3
Corriente de cierre de contacto de corta duracién A 30
3.6 _|Interfaz de operacion (HMI)
Display frontal y botoneras Sl
Pantalla amplia para mimico personalizble del estado de bahia Sl
Conmutador local/remoto, bloqueo/desbloqueo Sl
Teclas de acceso al equipo Sl
Control de los equipos desde el diagrama unifilar Sl
Visualizacion en el display de la configuracién, eventos, registro de fallas Sl
LEDs configurables de sefializaciones de fallas, estados, alarmas. # 36
3.7 _|Autodiagnéstico del estado funcional del relé Sl
3.8 |Mensaje de alerta visible ante falla interna del relé Sl
4 |FUNCIONES DE REGISTRO
4.1 |Etiqueta de tiempo en cada registro de falla Sl
4.2 |Capacidad total del registrador # 100
4.3 |Tiempo de pre-falla registrada en la oscilégrafia 0.05 - 23.95
4.4 [Tiempo de falla registrada en la oscilégrafia S 0.25-24
Registro de tensiones y corrientes Sl
Frecuencias de muestreo kHz 1,2,4u8
4.5 [Formato de registro de oscilégrafia COMTRADE
4.6 |Registrador de Eventos Secuenciales (SER) # 1000
Etiqueta de tiempo en cada registro de operacion (hora, minuto, segundo, si
milisegundo)
Tiempo entre eventos ms 1
Puesta en operacion de relés, disparos, operaciones de contactos, alarmas. Sl
5 [COMUNICACION LOCAL Y REMOTA
5.1 |Web Sener SI
5.2 |PRP Sl
5.3 [Puertos de comunicacién
Serial RS232 # 4
Ethernet 10/100BASE-FX # 2 puertos de FO
Canal independiente para sincronizacién con GPS, IRIG-B # 1
5.4 |Protocolos de comunicaciones abiertos DNP3, IEC-61850
5.5 |Protocolo de comunicaciones propietarios Indicar
5.6 |Sincronizacién por puerto de red SNTP
5.7 |Sincrofasores C37.118 SI
6 _|MEDICION
Medida de valores de tension y corriente de todos los devanados del transformador Sl
Medida de potencia activa, reactiva y aparente Sl
Medida de frecuencia SI
Medicion de diferencia de angulo, frecuencia y tension para el sincronismo Sl
Medicion del factor de potencia SI
Medicion de energia Sl
7__|ACCESORIOS
Software de comunicacién y programacion del relé Sl
Software de analisis de oscilografias del relé SI
Cable de comunicacion relé - computador. # 1
Materiales técnicos y manuales. Sl
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RELE DE PROTECCION DE MULTIFUNCION - RELE RESPALDO
ITEM DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO
1 |CARACTERISTICAS GENERALES DEL RELE
1.1 |Fabricante Indicar
1.2 |Pais Indicar
1.3 _|Modelo del relé Indicar
1.4 [Montaje Rack Horizontal
1.5 [Dimensiones (alto, ancho, profundidad) mm
1.6 |Relé de tecnologia digital/numérico SI
1.7 |Normas IEC 60255
IEC 61000
IEC 60068
IEEE C37.90
1.8 |Datos ambientales
Temperatura de operacién °C —40° a +85°C
Humedad relativa % 5a95
1.9 |Datos nominales
1.9.1 |Entrada de tensién
Numero de entradas de tension # 6
Tensién nominal (Vn) Vac 57.7 - 144.3 VLN
Méaxima sobretensién permanente Vac 175 VLN
Méaxima tensién por 10 segundos Vac 350 VLN
Consumo de potencia entrada de tensién VA <0.1a120 VLN
1.9.2 |Entrada de Corriente
Numero de entradas de corriente # 6
Corriente nominal (Inom) A 1
Méxima corriente permanente A 3 Inom
Méxima corriente permanente durante 1 seg. A 100 Inom
; ) <0.1a1A
Consumo de potencia entrada de corriente VA <05a5A
1.10 [Frecuencia nominal Hz 50 / 60
Rotacion de fases ABC 0 ACB
1.11 |Suministro Auxiliar
Tensién alimentacién Vdc 125 - 250
Tolerancia Vdc 85 - 300
Consumo de potencia en condicién normal w <35
Méximo rizado permitido por el equipo V (p-p) 15%
2 |FUNCIONES DE PROTECCION
2.1 |Proteccién Diferencial por Onda Viajera (TW87) SI
Diferencial por fase Sl
Supenvision por corriente incremental de fase In 0.05 - 2.00
Supenvision por corriente incremental de tierra In 0.05 - 2.00
Blogueo de diferencial por localizacion de falla 0 - 100 % Longitud de linea
Radio del blogqueo 0-10 km
Tiempo de operacion ms < 2 para lineas hasta 170 km
2.2 |Funcion Distancia por Unidades Incrementales (Zona 1) Sl
Alcance del distancia de fases como porcentaje de la impedancia de linea %ZL 10 - 90
Alcance del distancia de tierra como porcentaje de la impedancia de linea %ZL 10 - 90
Tiempo de operacion ms <7
2.3 |Funcion Distancia por Fasores SI
Numero de zonas de proteccién # 5
Caracteristica de fase Mho o Cuadrilateral
Caracteristica de fase Mho o Cuadrilateral
4 zonas rewersibles y 1 zona no direccional Sl
Arranque por sobrecorriente Sl
Polarizacion por tension SI
Deteccion de transitorios CCVT Sl
Alcance zonas 1, 2, 3, 4y 5 Mho de fases Q sec 0.25 - 320.00
Alcance zonas 1, 2, 3, 4y 5 Mho de tierra Q sec 0.25 - 320.00
Alcance zonas 1, 2, 3, 4y 5 Cuadrilateral de fases Q sec 0.25 - 320.00
Alcance zonas 1, 2, 3, 4y 5 Cuadrilateral de tierra Q sec 0.25 - 320.00
Alcance resistivo zonas 1, 2, 3, 4y 5 Cuadrilateral de fases Q sec 0.25 - 320.00
Alcance resistivo zonas 1, 2, 3, 4 y 5 Cuadrilateral de tierra Q sec 0.25 - 320.00
Temporizacion de todas las zonas, Mho y Cuadrilateral seg 0.000 - 10.000
Angulo de inclinacion de la caracteristica cuadrilateral deg -25.0a25.0
Factor de compensacion de tierra, magnitud y angulo kO Sl
Tiempo de operacion para SIR=5 Ciclos <15
2.4 |Elementos Direccionales
2.4.1 |Direccional por onda viajera para esquema de teleproteccion Sl
2.4.2 |Direccional por unidades incrementales Sl
Umbral de impedancia forward Q sec -1275.00 a -0.05
Umbral de impedancia reverse Q sec 0.05 a 1275.00
Corriente incremental de fase A sec 0.05 a 30.00
Corriente incremental de tierra A sec 0.05 a 20.00
2.4.3 |Direccional por fasores Sl
Direccional de fase SI
Direccional de secuencia cero por impedancia SI
Direccional de secuencia negativa por impedancia Sl
2.5 |Proteccion de sobrecorriente
2.5.1 |Sobrecorriente Instantaneo de fase S|
Numero de etapas # 5
2.5.2 |Sobrecorriente Instantaneo de tierra SI
Numero de etapas # 5
2.5.3 |Sobrecorriente Instantaneo de secuencia negativa Sl
Numero de etapas # 5
2.5.4 |Sobrecorriente de tiempo inverso de fase SI
Numero de etapas # 3
Cunvas de la norma I[EC S|
Cunas de la norma I[EEE S|
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RELE DE PROTECCION DE MULTIFUNCION - RELE RESPALDO
ITEM DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO
2.5.5 |Sobrecorriente de tiempo inverso de tierra SI
Numero de etapas # 3
Cunvas de la norma IEC Sl
Curvas de la norma IEEE S|
2.5.5 |Sobrecorriente de tiempo inverso de secuencia negativa SI
Numero de etapas # 3
Cunvas de la norma IEC Sl
Curvas de la norma IEEE S|
2.5.6 |Direccionalidad para todos los elementos de sobrecorriente S|
2.6 _|Elemento de Incrustacion de carga S|
2.7 |Bloqueo por oscilacion de potencia S|
2.8 [Disparo por perdida de paso SI
2.9 |Proteccion de tension
Numero de etapas de subtension de fase # 2
Numero de etapas de subtension de fase-fase # 2
Numero de etapas de subtension de secuencia positiva # 2
Numero de etapas de sobretension de fase # 2
Numero de etapas de sobretension de fase-fase # 2
Numero de etapas de sobretension de secuencia positiva # 2
Numero de etapas de sobretension de secuencia cero # 2
Numero de etapas de sobretension de secuencia negativa # 2
2.10 [Cierre sobre falla Sl
2.11 |Esquemas de Teleproteccion
Esquema POTT Sl
Esquema DCB Sl
2.12 |Logica de fuente debil y eco S|
2.13 [Disparo directo transferido Sl
2.14 [Logica de compensacion serie SI
2.15 |Localizador de fallas
Localizacion de falla por impendancia de una y dos terminales S|
Localizacion de falla por onda viajera de una terminal Sl
Localizacion de falla por onda viajera de dos terminales SI
Ondas \iajeras de corriente para la localizacion S|
Localizacion por onda viajera para lineas hibridas (Aereo y Subterraneo) S|
Cancelacion del recierre en base a la localizacion de falla S|
Error en la localizacion de falla por onda viajera m +300
2.16 [Monitor de linea por onda viajera
Contador de eventos de baja energia S|
Alarma y localizacion de eventos potenciales para falla Sl
Region de blogueo S
2.17 [Latchs y timers Sl
3 |FUNCIONES DE CONTROL
3.1 [Monitoreo de interruptor Sl
3.2 |Entradas digitales
Cantidad de entradas # 13
Tension de entrada DC Vdc 125
Corriente a tensién nominal mA <5
3.3 |Salidas digitales
Cantidad de salidas estandares # 8
Cantidad de salidas de alta capacidad y alta velocidad # 6
Rango de operacion Vdc 0 - 300
Capacidad de ruptura contactos estandar a 125 Vdc, L/R = 40 ms A 0.3
Capacidad de ruptura contactos de alta capacidad a 125 Vdc, L/R = 40 ms A 10
Capacidad termica a 1 segundo A 50
3.4 [Interfaz de operacién (HMI)
Display frontal y botones de navegacion S|
Visualizacion en el display de eventos, registro de fallas, valores en tiempo real S|
LEDs de sefializaciones de las funciones de proteccion y alarmas. # 16
3.5 |Autodiagndstico del estado del relé S|
4 |FUNCIONES DE REGISTRO
4.1 |Registro de Oscilografia S|
Cantidad de registros a 1.2 segundos de duracion # 40
Longitud del registro S 0.2-1.2
Longitud prefalla s 0.05 - 0.90
Registro de tensiones y corrientes Sl
Frecuencias de muestreo para onda viajera 1 MHz
Frecuencias de muestreo fasores y unidades incrementales 10 kHz
4.6 _|Formato de registro de oscilégrafia COMTRADE
4.7 |Registrador de Eventos Secuenciales
Numero de eventos a registrar # 10000
Numero de variables que se pueden configurar # 200
Etiqueta de tiempo en cada registro de operacién (hora, minuto, segundo, S|
milisegundo)
Tiempo entre eventos ms 0.1
5 |COMUNICACION
5.1 |Puertos de comunicacion
Puerto frontal USB tipo B S|
Numero de puertos seriales RS232 de FO # 3
Puerto Ethernet de FO de 100 Mbps 0 1 Gbps, tipo LC # 1
Puerto para sincronzacion IRIG-B # 1
5.2 [Protocolo de comunicacion DNP3
5.3 [Protocolo de comunicaciones propietarios Indicar
5.4 |Puerto para el canal diferencial
Puerto de FO de 1 Gbps, tipo LC 1 puerto
Longitud de onda nm 850 - 1550, depende del transceiver
Transceiver 40 km, 1310 nm, monomodo
6 [MEDICION
Medidas de tension y corriente S|
Medidas de tension y corriente de secuencia positiva, negativa y cero S|
Medida de frecuencia S|
Medida de potencia activa, reactiva Sl
7 __|ACCESORIOS
Software de comunicacién y programacion del relé SI
Software de analisis de oscilografias del relé S|
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MEDIDOR MULTIMEDIA
I'll\'AE DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO
1 | Fabricante
2 | Procedencia
3 | Modelo
Cantidad ud. 1
4 | Clase de precision 0.2
5 | Condiciones de trabajo
a) Fuente de poter Vac 85-264
Vdc 85-275
b) Frecuencia 60 HZ
¢) Consumo de potencia Vac Indicar
d) Temperatura de operacion °C -40 a +85
e) Altitud 1000 msnm
f) Influencia de campos magneticos externos <0.01% / 0.05 mT.
6 | Norma IEEE C37.118-
2011
7 | Temperatura de Operacion °C -40 a +85
8 | Montaje Indicar
9 | Dimensiones y peso
* Ancho mm
* Profundidad mm
* Altura mm
* Peso kg
10 | Datos nominales
a) Medida de tension alterna
- Rango (fase - neutro) Vn 3x(5....... 300)
- Medicion Por fase
- Error £+0.2%
b) Medida de corriente alterna
- Rango 3x(0.05...10 A)
- Medicion Por fase
- Error £+0.2%
¢) Medida de potencia
- Medicion Por fase y total
- Error potencia activa £+0.2%
- Error potencia reactiva £+0.5%
- Error potencia aparente £+0.2%
d) Medida de energia
- Medicion Total
- Error potencia activa £+0.2%
- Error potencia reactiva £+0.5%
- Error potencia aparente £+0.2%
e) Medida de factor de potencia
- Error £+0.5%
- Rango de display -1,0 a0.0 a+1.0
f) Medicion del angulo de fase o factor de potencia Vaggr;jg}glr::ticcl)on
(por cada fase) atraso
g) Medicion con multiples opciones tarifarias Minimo 4
h) Medicion con periodos estacionarios Minimo 4
11 | Entradas y salidas
Entrada digital 2
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Salida digital (estado solido o electromecanico) 6
Salida analoga 4
12 | Puertos de comunicacion
Optoacoplador o
* Puerto optico infrarojo (opcion
seleccionable)
* Salida com EIA-232, EIA-485
* Salida RJ 45 Ethernet
13 | Protocolo de comunicacion
- Modbus RTU y TCP/IP Si
- DNP3.0 Serialy TCP Si
-FTP Si
- SNTP Si
-IRIG B Si
- IEC 61850 Si
- Otros (serial y LAN/WAN, Telnet) Indicar
14 | Protecciones del equipo
* Protecciones electricas.
- Sobrecarga Si
- Sobretensiones Si
- Contra induccion electromagnetica Si
- Aislamiento Si
- Proteccion contra radiointerferencia Si
15 | Accesorios
* Lector optico (para comunicacion directa a los .
medidores) Opcional
* Cables de interfase para conexion remota Opcional
* Cable USB Si
* Cable seria RS-485 Opcional
* Cable para salida de red Opcional
16 | Registros
- Capacidad de memoria MB 128 minimo
- Canales de almacenamiento 192 minimo
- Registradores de datos indicar
(3a59seqg.)y (1,
* Intervalos de medicion o configurables 2, 3,5, 10, 15, 30,
60, 120 min.)
a) Registro de tensiones (RMS) en intervalos de 15 P
minutos. or fase
b) Registro de armonicos
- Distorsion total Mlnlm(‘)u;]aasta la
- Armonica individual de tension por fase Mlnlmigaasta la
- Angulo de armonica de tension Mlnlmcig\aasta la
- Armonica individual de corriente por fase Mlnlm(‘)u;]aasta la
- Angulo de armonica de corriente Mlnlmigaasta la
- Direccionalidad Mlnlmcig\aasta la
- Presentacion del espectro Mlnlm(‘)lgaasta la
- Forma de onda de la sefial Mlnlmigaasta la
- Norma IEC 61000-4-7
17 | Modo de medicion de energia Activa/Reactiva:
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* Trifasico en estrella, cuatro hilos. Por fase y total
* Trifasico en delta o delta abierto, tres hilos Por fase y total
18 El display debe de contar con la opcion de mostrar
en tiempo real:
* Tension y corriente Z?S;a;;g
* Potencia activa y reactiva (4 cuadrantes) Por fase y total
* Energia activa y reactiva (4 cuadrantes) Por fase y total
Entre tensiones(V)
* Factor de potencia (cos ) y Corriente (1) por
fase
*Secuencia de fases Si
* Frecuencia de la red Si
19 | Sincronizacion base de tiempo real, con opcion de:
- Oscilador cristalde cuarzo seleoc:Ic):iCcIJcr)ngble
- Frecuencia de linea selg:rc):icc;ngle
Opcion
- GPS externo seleccionable
20 | Pantalla LCD con:
* Contraste entre digitos y fondo Contraste y brillo
"L de o orocons
* Resolucion NNNNN.NNNNN
21 | Documentacion tecnica
* Catalogo del medidor Si
* Manual de instrucciones Si
* Manual de operacion Si
* Manual de mantenimiento Si
* Protocolo de comunicaciones Si
* Certificado de calibracion y precision emitido por Si
organismo internacinalmente reconocido
* Protocolo de pruebas para cada rango de tension Si
y corriente segun sus especificaciones
* Certificado de garantia 2 afios
Opciones de osciligrafia y perturbaciones para Si
monitoreo en linea
22 | Software, harware y accesorios de comunicacion Opcional
GPS - SINCRONIZACION HORARIA
ILE DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO
1 | Fabricante
2 | Pais de procedencia
3 | Cantidad ud. 1
4 | Norma IEC 60255
IEEE C37.90
5 | Protocolo de sincronizacion
SNTP Si
IRIG-B Indicar
6 | Temperatura de Operacion °C -40 a +85
7 | Montaje Rack 19"
8 | Dimensionesy peso
* Ancho mm
* Profundidad mm
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* Altura mm
* Peso kg
9 | Consumo VA
10 | Fuente de poder Vac 110-240
Vdc 125-250
11 | Precision
IRIG-B modulada us +/-1
IRIG-B demodulada ns +/'+1/?g£(;0princid'0
Salida PPS ns +/-+:bf)g(;)3(;oprir::((e)dlo
12 | Display de tiempo tipo LED Si
13 | Led de estados de reloj y actividad Si
14 | Puertos de tiempo
100BASE-T Ethernet 4
IRIG-B modulada Especificar
IRIG-B demodulada Especificar
15 | Contacto de alarma Tipo C, 2A
PANEL DE ALARMAS Y SENALIZACION
ITEM DESCRIPCION UNID. RE\STJIIE%TDO
1 | Fabricante
2 | Pais de procedencia
3 | Cantidad 1
4 |Tipo
5 | Unidad de Procesamiento Interno Microprocesadores
7 | Temperatura Ambiente °C -10a+50
8 Humedad relativa % 10a 95
9 | Altura maxima de trabajo msnm 1000
10 | Frecuencia Hz 60
11 | Rango temperatura de trabajo °C -10 a +50
12 | Montaje Frontal
13 | Ejecucion 03 fases + tierra
14 | Dimensiones y peso
* Ancho mm
* Profundidad mm
* Altura mm
* Peso kg
15 | Consumo VA
16 | Grado de proteccion IP 54
17 | Programacion digital Sl
21 Inmunidad ajn_terferencias eléctricas y S|
electromagnéticas
22 | Puntos de sefializacion 64
23 | Alarma Si
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GABINETES DE CONTROL, PROTECCION Y MEDICION

GABINETES DE CONTROL, PROTECCION Y MEDICION
ITE .
M DESCRIPCION UNID. REQUERIDO
1 | Fabricante
2 | Procedencia
3 | Modelo
Cantidad ud. 1
4 | Tipo de Instalacién (Exterior) Autosoportado
5 | Dimensiones (alto, ancho, profundidad) mm 2200 x 800 x 800
6 | Grado de Proteccion IP65
7 | Nivel de fijacion 19” al interior
. Imprimacién por
8 | Superficie inmersion
9 | Altura UR 42
10 | Z6calo desmontable Si
Frente con pantalla de cristal liquido que muestre .
11 ' L Si
configuracion de celda a controlar (con botoneras)
12 | Cerradura de Acero
13 | Sistema de ventilacion forzada Si
14 Interruptor de encendido de iluminacion automéatico Si
(lampara fluorescente 11W)
15 | Barra de tierra de cobre Si
16 | Regleta multitoma Si
17 | Fijacion 4 placas planas de
soporte
Organizador de Fibra Optica (ODF) de Tablero de Protecciones SET Yarada
N° Caracteristicas Unidad Valor Requerido
1 |DATOS GENERALES
1.01 | Pais de Procedencia Indicar
1.02 | Fabricante Indicar
1.03 | Modelo Indicar
1.04 | Normas y Estandares
TIA/EIA 568.C Si
ISO/IEC 11801 Si
EN50173 Si
IEC60304 Si
IEC61754 Si
EN297-1 Si
1.05 | Dimensiones (alto, ancho, profundidad) mm Especificar
1.06 | Cantidad ud. 3
2 | CARACTERISTICAS
2.01 | Tipo de Instalacion Rack 19”
2.02 | Altura 1UR

92




/ ELECTROSUR S.A.

LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

2.03 | Grado de Proteccion IP20

Acero laminado en

2.04 | Material . -
frio o aluminio

2.05 | Recubrimiento Plntur,a.
electrostatica

2.06 | Temperatura °C -20a 40

2.07 | Acopladores:

24 (Con capacidad

Fibra monomodo und. de Ampliacion)
Conector LC
. RoHS,
2.08 | Conformidades Reach/SVHC

7. SISTEMA DE CONTROL Y TELECOMUNICACIONES

El proyecto tiene previsto la implementacién de un sistema de protecciones, control y comunicaciones de las SET's
Tacna, Parque Industrial y Yarada que permitira controlar las instalaciones de la SET Tacna, Parque Industrial y
Yarada de manera remota, es decir, desde el Centro de Control de Electrosur S.A. a través del sistema Scada.

Para la integracion de las instalaciones del proyecto se considerara el mapeo de todos los IED’s, conexionado de
sefiales fisicas, configuracion de sefiales en la RTU de la subestacion, implementacion de red de sincronizacion
(configuracion de equipos, tendido y conexionado de cable coaxial de equipos a reloj GPS), configuracion de
sefiales de la SET Tacnha, Parque Industrial y Yarada en el sistema SCADA (PowerLink Advantage y Zenon Copa
Data) de Electrosur S.A. y pruebas correspondientes.

7.1 Alcances de la Ampliacion del Sistema de Control y Comunicaciones
Se consideraran los siguientes alcances:
» SET Tacna

e Elequipamiento suministrado debera ser cableado hacia el tablero de control existente, debiendo
considerarse su integracion al sistema Scada de Electrosur S.A.

» SET Parque Industrial
e Elequipamiento suministrado debera ser cableado hacia el tablero de control existente, debiendo
considerarse su integracion al sistema Scada de Electrosur S.A.
» SET Yarada
o Implementacién de tableros de control, mando, proteccién, mediciéon y de comunicacion, fibra
Optica al interior de la subestacion; cables y materiales de conexién. Debe considerarse que el
sistema de comunicaciones usaré protocolo DNP3.0 al interior de la SET e independencia entre
sistemas de proteccion y control.

e Los equipos deberan estar dimensionados para las instalaciones del proyecto y para integrarse
al sistema Scada de Electrosur S.A..

¢ Implementacién de sistema de monitoreo en linea del transformador de potencia.

7.1.1  Premisas parala Concepcion del Sistema de Control y Comunicaciones
Las siguientes premisas son consideradas para la concepcion del sistema de control y comunicaciones:

» Los canales necesarios para las comunicaciones propias de la SET Tacna, Parque Industrial y
Yarada.

» Los medios de comunicacion deben tener la confiabilidad y disponibilidad, ademas de la calidad,
de acuerdo con el tipo de servicio que soportan.

» El sistema de comunicaciones debe ser flexible de tal manera que permita su facil ampliaciéon o
modificacién de acuerdo a las necesidades futuras.
7.2 Caracteristicas Técnicas

7.2.1  Normas a cumplir
El suministro cumplira con las siguientes normas:

» IEC 50 (1975) : Vocabulario Electrotécnico Internacional

» |EC 529 : Grados de Proteccion de Gabinetes

» ANSI C37.2 (1970) : Definicion de la Terminologia

» ANSI C37.98-1987 : IEEE Standard for seismic testing of relays

» IEC 61850 : Estandar de comunicacion para subestaciones eléctricas

7.2.2  Sistemade adquisicion de datos y control
El contrattista debera relizar la integracion al Sistema Scada de Electrosur de todos los IED’S (relés de proteccion
eléctrica, controladores de bahia, medidores, dispositivos de monitoreo del transformador, entre otros) de la SET,
los mismos que se conectaran mediante fibra dptica, con los switch’s de la SET, segun el diagrama de arquitectura
de control y comunicaciones, los que se comunicaran de acuerdo a los protocolos de los IED’s especificados, es
decir segun norma IEC61850.
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El contratsita debera cumplir como minimo con las siguientes funciones de integracion:
» Adquisicion y procesamiento de datos.

(E/S) analégicos y digitales.

Control y supervisién de dispositivos de conmutacion.

Panel de indicaciones y alarmas configurable e integrado.

Enclavamiento y funciones automaticas conformes a IEC 61131-3

Funciones de medicién

Protocolos de comunicacion normalizados

Cargas de perfiles

Almacenamiento de eventos, contadores y medidas.

Descarga local o a través de acceso remoto de la configuracion

» Gateway IED

La integracion debera permitir el control y monitoreo de la SET Tacna, Parque Industrial y Yarada. El suministro
del hardware y software necesarios para su implementacion seran de responsabilidad del contratista.

A continuacion se sefialan las bahias que deberan ser operadas remotamente y en tiempo real desde el Centro de
Control de Electrosur S.A.:

En la SET Tacna
Bahia con sistema de medicién, proteccion y control:
» (01) Bahia de Linea 66kV a SET Parque Industrial
En la SET Parque Industrial
Bahia con sistema de medicién, proteccion y control:
» (01) Bahia de Linea 66kV a SET Tacna
» (01) Bahia de Transformador 66kV
En la SET Yarada
Bahia con sistema de medicién, proteccion y control:
» (01) Bahia de transformador en 66kV
» (01) Celda de barra 10.5kV
Sistemas complementarios:
» Integracion de las sefiales y alarmas de los sistemas.
» Integracion de la sefializacién de falla de relés
» Integracion del sistema de vigilancia para monitoreo
7.2.3 Niveles de Control
El sistema de automatizacion de las Subestcaiones debera contar con los siguientes niveles de control:
e. Nivel 0 — Nivel de Campo
En este nivel, se encuentra el sistema de mando de los equipos desde su propia caja de mando.
f. Nivel 1-IED’s

Los IED’s recepcionan las sefiales analdgicas y digitales de los equipos de patio para medicion y proteccion y
envian al Scada dichas sefiales, a fin de garantizar la correcta operatividad, se colocaran un mando eléctrico para
el interruptor y seccionadores.

VVVVVYYYVYYVY

g. Nivel 2-HMI Local
Nivel de operacion local mediante HMI instalado en cada SET de potencia.

h. Nivel 3 - Sistema Scada

Este nivel es el encargado de interactuar con los IED’s, obteniendo la data con entradas y salidas analégicas y
discretas. Esta conformado por todos aquellos elementos encargados de las funciones automaticas de proteccion,
supervision y control asociadas a las bahias, tales como:

» Unidad Terminal Remota (RTU)

» Controladores de bahia de Proteccion y Control de lineas y transformador
» Medidores

»  HMI

En este nivel se puede realizar las funciones de monitoreo y operacion de las bahias asociadas a través de
interfaces hombre-maquina HMI de los IED’s (Intelligent Electronic Device) instaladas en Centro de Control; los
cuales son en general; equipos de proteccion, control, medicién o registro.

A través de los switch’s industriales, se realiza fisicamente la Red LAN de Gestién de las Protecciones de toda la
Subestacidn, el protocolo de comunicacién previsto en la SET es DNP3.0.

En este nivel los operadores de la subestacion ordenan las maniobras de apertura y cierre de interruptores y/o
seccionadores y se monitorea el estado de los parametros propios del sistema, tales como:

» Tensiones de barra.
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» Corriente en las salidas.
» Potencias entregas y recibidas.
En este nivel de operacién, los operadores pueden con facilidad:
» Operar los interruptores, cambiadores de toma, seccionadores motorizados de la SET.
» Supervisar las alarmas y eventos importantes de toda la SET.

» Examinar la SET en su conjunto o cualquier parte de la misma a través de los despliegues graficos
configurables, actualizados en tiempo real y con indicaciones de estado y valores medidos.

» Generar informes sobre aspectos fundamentales del funcionamiento como, por ejemplo,
oscilogramas de perturbaciones, informacién sobre localizacién de averias y estadisticas sobre
perturbaciones.

»  Supervision y cambio de los parametros de ajuste de las protecciones.

»  Supervision de las funciones de autodiagndstico y secuenciacion de eventos de todos los IED’s de
la subestacion.

Ademaés de ello, el Scada puede realizar las funciones automéaticas de control y supervision tales como:
» Funciones de adquisicion de datos que impliguen méas de una bahia.
» Transferencia de disparo.
» Programa de maniobras de transformadores, maniobras de lineas.
»  Sincronizacion de tiempo con las unidades controladoras de bahia.

La RTU a la vez realiza funciones de gateway para la comunicacion con el Centro de Control del ELECTROSUR,;
de esta manera se puede realizar el control remoto de la subestacion (Nivel 3). Dicha transferencia se realizara en
protocolo de comunicacion DNP 3.0, el cual permite con facilidad la adaptacion de futuras expansiones.

Este nivel se encontrara en el Centro de Control de ELECTROSUR.

Los alcances del suministro incluiran la ingenieria del Sistema de Control y pantallas correspondientes, asi como
la configuracion de los puertos de comunicacion del concentrador de datos con los protocolos de comunicacién
respectivos.

Niveles de Control del Sistema
Nivel Descripcion

Monitoreo, Supervision, Control y Mando desde Estacién Central
Remota

Nivel 3 - Centro de Control de Electrosur

S.A. Protocolo de Enlace Nivel 3 - Nivel 2:
- DNP 3.0 via fibra 6ptica (SET Parque Industrial a Tacna)

Aplicaciones de interfaz de usuario de la SET desde Controlador
de Bahia, pantalla HMI

Nivel 2 - Sistema de Adquisicion de Protocolo de Enlace Nivel 2 - Nivel 1:
Datos DNP3.0 (entre IED’s)
DNP3.0 (entre Medidores)

Centralizar sefiales en CDS/RTU para transmision de datos

Recibe sefiales del nivel 0 a través de protocolo, entradas
analdgicas y binarias

Nivel 1 - IED’s - -
Protocolo de Enlace Nivel 2 - Nivel 1:
- Cableado de sefales andlogas y digitales de campo
Nivel O - Nivel de Campo Caja de maniobra de equipos en Patio de Llaves

La Red de Control (Bus de campo) tendra configuracién en anillo que permite redundancia ante una falla como la
caia de uno de los cables conectado a los equipos del anillo, permitiendo una comunicaciéon permanente de datos
entre los IED’s y el Scada de la SET.

7.2.4 Integracion al Sistema SCADA

Debe considerarse el desarrollo de la ingenieria, configuracion y pruebas del SCADA del sistema de
comunicaciones en fibra dptica, radioenlace y enlace satelital; incluyendo la elaboracion de despliegues del sistema
eléctrico con los equipos a integrar de acuerdo al estandar de ELECTROSUR, tanto en Base de Datos (BD) e
Interface Grafica (IG), asi como las pruebas Punto a Punto (P-P), pruebas SAT correspondientes con sus
respectivos formularios (protocolos). Asimismo, la configuracion de las sefiales en el sistema Histérico y el sistema
de Reportes de Operador (con la documentacién correspondiente).

7.2.5 Condiciones técnicas para la entrega

Para la integracion al sistema SCADA la empresa contratista debera tener los materiales necesarios, asi como la
experiencia para el suministro, integracion y configuracion del sistema SCADA en la plataforma del sistema
POWERLINK Y ZENON.

Se debe entregar una licencia del software SCADA ZENON de Copa Data con TAGs ilimitados el cual debe estar
incluido en la oferta a nombre de Electrosur S.A..
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7.2.6 Costo de las Pruebas.
El costo de integracion al Scada, pruebas, controles e inspecciones seran incluidos en la oferta.

8. CABLES Y TERMINALES

8.1 Alcances

Este documento especifica los requerimientos detallados para el disefio, fabricacion, pruebas y suministro de
cables de energia, sus terminales y los cables de fuerza y control.

Los cables aislados deberan cumplir con las caracteristicas requeridas en la tabla de datos técnicos garantizadas

de este documento, que se utilizaran en el disefio de la subestacion.

8.2 Normas

Los cables en media tension deberan ser fabricados de acuerdo a las Ultimas ediciones de las siguientes normas:
» |EC 60038: IEC Standard Voltages.

IEC 60060-1: High Voltage test techniques Part 1: General definitions and test requeriments.

IEC 60183: Guide to the selection of high - voltage cables.

IEC 60229: Electric cables-test on extruded oversheats with special protective functions

IEC 60230: Impulse test on cables and their accessories.

IEC 60885: Electrical test methods for electric cables. Part 3: Test methods for partial discharge
measurement on lengths of extruded power cables.

IEC 60986: Short circuit temperature limits of electric cables with rated voltages from 6kV
(Um=7,2kV) up to 30kV (Um=36KkV).
» NTP 350.042: Cables de cobre recocido para uso eléctrico.

» NTP 350.050: Cables de energia y de control aislados con material extruido sélido con tensiones
hasta Eo/E = 18/30 kV.

»  |EEE 48: Test procedures and requirements for alternating current cable terminations 2,5 kV through 765 kV.
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8.3 Cables de fuerza y control

Seré& responsabilidad del Oferente el suministro y célculo de todos los cables de fuerza y control requeridos de
acuerdo con los esquemas de control, medida, proteccion y alimentacion de servicios auxiliares y de media tension
(diagramas de circuito, cableado, ruta de cables).

Los conductores deberan estar formados por alambres de cobre suave electrolitico de seccion circular. Los
conductores deberan cumplir los requerimientos para la clase 2 estipulados en la Publicacion IEC 60228.

El aislamiento debera ser del tipo PVC/A y cumplir con los requerimientos de la Publicacion IEC 60502 para los
cables con aislamiento mayor o igual a 0,6/1 kV. Los cables con aislamiento 1kV deberan cumplir con los
requerimientos de la Publicacion IEC 60227-1 y se utilizan para las modificaciones de alambrado requeridas en la
ejecucion de las labores de interfaz. El aislamiento deberéa aplicarse de tal forma que se le dé la mayor adherencia
posible pero permitiendo retirarlo, sin dafiar el conductor. El aislamiento debe ser del tipo TW, termoplastico
retardante a la llama y resistente a la humedad y al calor.

Cuando sea necesario utilizar relleno en los intersticios de los cables para dar al conjunto una seccién transversal
sustancialmente redonda, se deberan utilizar compuestos basados en plasticos. El relleno debera estar de acuerdo
con los requerimientos de las Publicaciones IEC 60227-1, Clausula 5.3 e IEC 60502, Clausula 6.6.

La cubierta interior extruida debera ser adecuada para la temperatura de operacién del cable y compatible con el
material del aislamiento. En caso de no utilizarse relleno, la cubierta interior debera penetrar los espacios entre los
ndcleos, pero sin adherirse a éstos. Una vez aplicada la cubierta interior, el conjunto debera tener una forma
practicamente circular. La cubierta interior debera estar de acuerdo con los requerimientos de las Publicacién
IEC60227-1, Clausula 5.4 e IEC60502, Clausula 6.6.

La pantalla debera ser de cobre y su aplicacién podra ser preferiblemente mediante trenzas de tal forma que se
obtenga al menos un recubrimiento de 90%. La resistencia a la corriente continua de la pantalla debe ser inferior
a 2 ohm/km a 20°C. La pantalla debe aterrizarse en ambos extremos.

La chaqueta exterior debera ser de color negro y cumplir con los requerimientos establecidos en la Clausula 12 de
la Publicacion IEC 60502 para cables con aislamiento mayor o igual a 0,6/1 kV. Para los cables con aislamiento
1000 V, la chaqueta debera cumplir con los requerimientos de la Publicacion IEC 60227-1.

Los cables de control para el cableado estructurado (interconexion de los IED’s, switch, RTU y demas equipos)
sera del tipo apantallado categoria 6 (Cat6).
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8.4 Tabla de datos técnicos

Cables de Control 0,6/1Kv
N° DESCRIPCION UNID. RE\é,tJIIE%ITDO
1 |Fabricante
2 |Pais
3 |Norma IEC 60502
4  |Tension asignada Kv 0,6/1
5 |Material del conductor Cobre
6 |[Material del aislamiento NYY
7 |[Resistencia de la pantalla en c.c. a 20 °C ohm/km
12x2.5
8 [Seccibn del conductor mm?2 4x2.5
2x2.5
9 |Cumplimiento con el sistema de calidad ISO 9001
Cables de Datos STP
N° DESCRIPCION UNID. RE\(/D'LL\J‘E%TDO
1 |Fabricante
2 |Pais
3  |Referencia
4 |Norma
ISO/IEC 11801, EN 50173, IEC 61156-6, EN 50288-
6-2 Si
IEC 60332-1-2, EN 60332-1-2 Si
5 |Aplicacion
10 Base T (IEEE 802.3) Si
100 Base TX (Fast Ethernet) Si
1000 Base T (Gigabit Ethernet)
1000 Base TX (IEEE 208.3ab)
6 [Tipo Cat6
7  |Material del conductor Cobre
8  [Seccion del conductor AWG 24
9  |Numero de pares trenzados 4
10 |Material del aislamiento PVC
11 |Apantallamiento Si
12 |Impedancia de 1 a 250MHz ohm 100

Se usara para las conexiones de los switch con los IED’s y entre los switch’s de cada tablero.
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Cable de Fibra Optica multimodo
ITEM DESCRIPCION UNIDAD REQUERIDO
1 Fabricante
2 Pais de fabricacién
3 Norma
4 Cubierta exterior Polietileno
5 Tipo de instalacion En canaletas
6 Tipo multimodo
7 Numero de Fibras Und 12
8 Diametro Mm 13.2
9 Peso Neto Kg/km 140
10 Atenuacién Maxima en 850 nm dB/km 35
11 Atenuacién Maxima en 1300 nm dB/km 1.2

Cables Coaxial (para sincronizacion IRIG-B)
VALOR
N° DESCRIPCION UNID. REQUERID
(@)
1 Fabricante
2 Pais
3 Referencia
4 Aplicacion
5 Norma RG-58A/U
6 Protocolo de sincronizacioén horaria IRIG-B Si
7 Impedancia caracteristica Ohm 50 +/- 3
8 Material del conductor Cobre sélido
9 Seccion del conductor AWG 20
10 | Aislamiento Polietileno
11 | Velocidad de Propagacion % 66
12 | Tension de trabajo Vce 5

Se usara para la sincronizacion IRIG-B de los IED’s.

MONTAJE DE CELDAS DE ALTA TENSION

9. ACTIVIDADES Y TRABAJOS PRELIMINARES

9.1 Generalidades

9.1.1  Alcances de las Especificaciones

Estas especificaciones técnicas definen las principales actividades que debe ejecutar el contratista para el montaje
electromecanico de los equipos de las subestaciones del proyecto. Tienen por objeto definir las exigencias y
caracteristicas del trabajo a ejecutar, y en algunos casos, los procedimientos a seguir. Sin embargo el contratista
es responsable de la ejecucion correcta de todos los trabajos necesarios para la construccion y operacion en
conformidad con el estudio definitivo y la ingenieria de detalle del proyecto, ain cuando dichos trabajos no estén
especificamente listados y/o descritos en el presente documento.

El trabajo bajo responsabilidades del contratista incluye la ingenieria del detalle y todas las pruebas para la puesta
en servicio de las subestaciones del proyecto, incluyendo, personal técnico calificado, equipos, materiales, y
cualquier otro elemento que fuera necesario para dejar una instalacion a satisfaccion del propietario, el
equipamiento minimo se detalla en estas especificaciones técnicas.

9.1.2 Discrepancias en las Especificaciones

Los trabajos de montaje electromecénico se realizan en concordancia con estas especificaciones. Si hubiese
discrepancias entre las especificaciones y el contrato, tiene prioridad lo estipulado en las especificaciones técnicas.

9.1.3 Informacion Requerida

El contratista que obtenga la buena pro remitira a la supervisioén para aprobacion, en los plazos estipulados en los
documentos contractuales la siguiente informacion:
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Ingenieria de detalle (documentos preliminares) del proyecto correspondiente a la subestacion del proyecto.

»  Programa completo para la ejecucion de las actividades a desarrollar.

»  Diagramas, planos esquemas y/o croquis, que muestren los detalles del montaje electromecanico de los
diversos componentes y/o equipos de la subestacion.

9.1.4 Ingenieria de Detalle

El estudio de ingenieria de detalle estara a cargo del contratista, queda establecido que el estudio de coordinacién
de las protecciones del sistema eléctrico formara parte de la Ingenieria de Detalle. La calibracion y ajuste de los
relés forman parte de las labores del contratista y sera de su entera responsabilidad.

9.2  Trabajos Colaterales Del Contratista

9.2.1 Alcance de los Trabajos

El contratista deber& efectuar todos los trabajos o tareas que sean necesarios para el montaje del equipamiento
materia del contrato, en forma tal que al concluir los trabajos entregue al propietario una instalacion completa y
funcionando, construida conforme lo prescrito en los planos, las especificaciones técnicas y el contrato, y con la
técnica mas moderna aplicable a tal instalacion.

Las tareas principales del contratista se listan a continuacién y algunas de esas tareas se describen en detalle mas
adelante en esta especificacion. Queda entendido sin embargo, que seré responsabilidad del contratista efectuar
todo el trabajo que sea necesario para el montaje de los equipos suministrados, aunque dichos trabajos no estén
especificamente listados y/o descritos en esta especificacion técnica.

Sin limitarse a lo enumerado, el contratista efectuard las siguientes tareas:

»  Recepcion e inspeccion detallada en el lugar que se establezca en el contrato, de todo el equipo y material
que le sera entregado; debiendo comprobar en presencia de Electrosur, el estado y cantidad de éstos.

»  Transporte bajo responsabilidad total hacia la posicion final de los equipos.

»  Elaboracién de la ingenieria de detalle que incluye el estudio de coordinacion de las protecciones y estudio
de operatividad.

»  Ejecucion de las actividades a entera satisfaccion del propietario.
»  Eltransporte a los almacenes del propietario de los materiales y equipos desmontados.

»  Todos los trabajos de reparaciones y arreglos pertinentes, aun después de terminado el montaje para que la
instalacion responda a cabalidad con las prescripciones de los reglamentos en vigencia y para que los
compromisos adquiridos con Electrosur sean satisfechos.

»  Pruebas de puesta en servicio y de aceptacion definidas en las instalaciones, entrega de los documentos
técnicos finales del proyecto.

El contratista admite que esta relacién de trabajo no es limitativa, debiendo ejecutar a su costo todos los trabajos
gque sean necesarios, aun cuando éstos no estén especificados, de manera tal que los equipos suministrados e
instalados queden en condiciones de entrar en operacion y proceso de produccion normal a la conclusion de los
trabajos.

9.2.2 Provision de Equipos

El contratista deber& abastecerse de todas las herramientas, equipos y materiales consumibles, requeridos para
el montaje electromecanico y puesta en servicio de la subestacion.

9.2.3 Suministros del Contratista

El contratista suministrara los equipos, materiales y herramientas que se indican a continuacion, sin limitarse a lo
siguiente:

»  Concreto simple y reforzado, incluyendo todos los materiales que se requieran para su preparacion y
colocacion segin se especifica tales como: cemento, agregados, agua, aditivos, acero de refuerzo,
encofrados, entubados, alambres de amarres, ademas de todas las herramientas y equipos que se requieren
para mezclar, transportar, vaciar y curar el concreto.

»  Equipos de construccion pesados, incluyendo pero sin limitarse a:
»  Camiones, grias, compresoras de aire, martillos neumaticos, winches, camionetas, compactadoras.

» Todas las herramientas y equipos que se requieren para el montaje, sin limitarse a Instrumentos de prueba y
montaje para equipos de medicién, proteccion, sefializacion, control y alarma de tableros de control, equipos
de seccionamiento y corte, resistividad de terreno. Asi como de cualquier otro equipo, accesorios y
aditamentos que fuera necesario, para efectuar los trabajos de montaje en las subestaciones del proyecto.

En este sentido deberé utilizar como minimo los siguientes equipos:

»  Fuentes de tension y de corriente con control y registro de tiempo en milisegundos para pruebas de relés de
sobrecorriente.

»  Equipos de pruebas para relés diferenciales de transformadores de potencia.

Medidor y registrador de tiempos de apertura y cierre de contactos, asi como también de registro de
simultaneidad de contactos de interruptores.

Medidores de resistencia de contactos para interruptores y seccionadores.

Medidor de resistencia de puesta a tierra (Telurémetro).

Medidor de resistencia de aislamiento (Meger).

Medidor de capacitancias y factor de potencia de aislamientos.

Las caracteristicas técnicas de estos equipos seran puestos a consideracion del propietario para su aprobacion.
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9.2.4 Medidas de Seguridad
a. Plan de seguridad

En el plazo de un mes desde la firma del contrato, el contratista debera efectuar, bajo su responsabilidad un plan
de seguridad para la normal ejecucion de las actividades. Este plan comprendera, entre otros:

» Laseguridad del personal del contratista, del personal del propietario destacado para el montaje, del personal
de control y administracion, asi como de terceros, por lo que se dotara al personal de los equipos y accesorios
de seguridad, prescritos en las normas de seguridad Industrial para trabajos en instalaciones eléctricas y
mecanicas.

Medicinas y equipos de primeros auxilios

Medios de transporte adecuados para el traslado de heridos o enfermos

Higiene en las zonas de trabajo

Seguridad de las instalaciones contra agentes atmosféricos, animales o bichos y accion de terceras personas

Riesgos contra la electrocucion del personal durante la ejecucion de actividades, no se permitira trabajos en
circuitos energizados, el contratista serd responsable de coordinar sus labores con el propietario, las
autoridades y responsables de las instalaciones eléctricas en donde se requiera, por efectos del presente
proyecto.

b. Prevenciéon de accidentes

YV V VY

El personal del contratista debera llevar documentos de identificacion que permitan controlar su presencia y estara
provisto de cascos y otros elementos de seguridad. Durante los trabajos, el contratista debera tomar todas las
medidas de seguridad necesarias para evitar accidentes de su personal o de terceros.

Por lo menos dos (2) de cada treinta (30) trabajadores deberan ser entrenados para administrar primeros auxilios
y estaran equipados con un maletin para esos fines.

Todo el personal relacionado con las pruebas eléctricas deberd tener conocimiento sobre como interrumpir el
suministro eléctrico y como auxiliar a victimas de descarga eléctrica.

Los equipos de hasta 40 Kg. deberan ser usados e instalados por lo menos por 2 operarios; cualquier otro aparato
méas pesado debera ser manipulado con poleas y/o graas.

Todos los mangos seran de madera dura y la herramienta vendra firmemente asegurado a los mismos. La cara
de trabajo de los martillos y herramientas similares no tendra bordes mellados.

Los cinceles y herramientas cortantes similares no tendran menos de 15 cm de longitud.

Sélo se usaréan llaves de corona quedando prohibido el uso de tubos para aumentar el brazo de palanca.
Se recomienda especialmente que el contratista tome medidas de seguridad, entre otros casos, en:

»  Desenvolvimiento de carretes de los conductores y cables en lugares cercanos a lineas de energia

»  Antes de realizar el tendido de los conductores y cables del equipo deberan estar instaladas todas las tomas
de tierra.

»  De preferencia, no utilizar escaleras metélicas.
9.3 Organizacion Del Trabajo

9.3.1 Horario de Trabajo

El contratista debera coordinar con la supervision el horario de trabajo a adoptar, de manera que se permita el
continuado control de los trabajadores sin mayores dificultades.

9.3.2 Direccion Técnica del Contratista

El contratista mantendrd, durante todo el tiempo que demande la ejecucion de las actividades, un ingeniero
electricista 0 mecanico-electricista colegiado (colegiatura vigente), quien tendra a su cargo la direccién técnica y
coordinaciones con Electrosur.

9.3.3 Embalaje de los Equipos

El transporte de los instrumentos, aparatos de medida, interruptores y en general de todo equipo delicado, debera
ser hecho en forma separada de las celdas y tableros en donde seran instalados, con un embalaje adecuado que
impida dafios sobre ellos. Las celdas, paneles y tableros deberan tener embalajes adecuados para el transporte y
almacenamiento en el sitio.

El embalaje de los equipos y aparatos debera ser de tal forma que no permita libertad de movimiento.

El contratista sera responsable, en caso de destruccion total o parcial de los aparatos, equipos debiendo reponerlos
sin costo alguno.

9.34 Transporte de los Equipos

El contratista sera responsable del transporte de todos los equipos y materiales, el cual se realizara de acuerdo
con las disposiciones del contrato, y tendréd en cuenta las disposiciones indicadas en las prescripciones generales
de montaje.

Los gastos de cargo, embalaje y transporte, a partir del lugar de entrega de los equipos y materiales suministrados
por el propietario, son enteramente de cargo del contratista, comprenden:

»  Recepcion y verificacion de los equipos en los lugares indicados por el propietario.
»  Gastos de embalaje y transporte
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» Gastos de carga y descarga en cualquier medio de transporte y con destino a cualquier punto de las
instalaciones.

»  Gastos de transporte de cualquier naturaleza necesarios para el desarrollo de las actividades.

Los bultos deberan ser marcados consecuentemente con indicacion muy clara de los lugares a los cuales estan
destinados a fin de evitar confusiones.

El manejo de los bultos deberé realizarse con los métodos y equipos adecuados durante todas las etapas de carga,
descarga y transporte a fin de evitar dafios en los equipos y materiales. En tal sentido el contratista debera
proveerse de los equipos necesarios y suficientes para las maniobras de carga y descarga de los bultos en los
sitios respectivos, tales como gruas, tecles, cables de izaje.

CELDA DE LINEA SET TACNA

10. DESMONTAJE Y MONTAJE DE SECCIONADORES TRIPOLARES

10.1 Descripcioén

Estas especificaciones de desmontaje y montaje se aplicaran a seccionadores de tres columnas y doble apertura
para servicios a la intemperie, trifasica, para tensiones nominales hasta 66 kV y frecuencia nominal de 60 Hz.

Se entender& por seccionadores al conjunto de tres unidades monopolares que operaran simultaneamente en un
sistema trifasico bajo accionamiento manual y/o eléctrico.

10.2 Disposiciones

Se realizaran las siguientes actividades para el desmontaje.

Desmontaje de aisladores y accesorios.

Retiro y desconexion del gabinete local, desconexién a bases y al sistema de tierras.
Desmontaje de estructura soporte.

Embalaje de los seccionadores en cajas adecuadas a fin de evitar dafios.

Traslado almacén principal de Electrosur S.A.

Se realizaran las siguientes actividades para el montaje.

»  Almacenaje y control de piezas.

»  Maniobras y traslado al sitio de montaje.

»  Adaptaciones necesarias para fijar los equipos a la estructura o base de concreto existente (barrenos,
soldaduras y cortes).

Montaje de estructura soporte sobre la misma base de concreto existente.
Montaje y nivelacion de bancadas o bases.
Montaje de aisladores y accesorios.

Cableado y conexionado del gabinete local hasta el tablero de proteccion (incluye el suministro e instalacion
de los cables de control apantallados).

Integracion al Sistema Scada de Electrosur S.A..

Conexionado a barras flexibles (AAAC minimo de 240 mm2), a ser suministrado por el contratista incluyendo
terminales y conectores para unir los diferentes equipos con la linea de transmision.

Calibracion y ajuste de cuchillas.

Colocacidon y conexion de gabinete local, conexién a barras y al sistema de tierras.
Aplicacion de pintura anticorrosiva y de acabado en base y gabinete local.

Ajustes para la operacion de los seccionadores segin manual.

Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

YV VV VYV

Y V V V

Y VvV

YV VV VY

10.3 Ejecucién

Los seccionadores vienen empacadas de fabrica en tal forma que se facilite su identificacion, transporte y su
montaje, el contratista al adquirirlas revisara minuciosamente su contenido y verificard que no haya dafios externos.

Para el montaje de las piezas se requiere de equipo adecuado a los pesos y caracteristicas de las piezas por
montar; se sujetaran estrictamente a los planos e instructivos.

Se tendréa especial cuidado en el manejo y transporte de las columnas de aisladores, de tal forma que la porcelana
y los accionamientos no se dafien.

Cuando el montaje se prolongue y las condiciones climaticas sean desfavorables, los gabinetes de control se
protegeran y almacenaran adecuadamente contra la humedad o contra cualquier otra causa que provoque su
deterioro.

El personal del montaje debera ser especializado en este tipo de trabajo.

Las conexiones eléctricas se limpiaran antes de soldarse o unirse a los conectores.

Las pruebas y verificaciones de funcionamiento indicado en los planos e instructivos del fabricante seran
ejecutados por el contratista.

10.4 Tolerancias

Las tolerancias en el montaje seran las indicadas en los planos e instructivos de montaje. No se admitiran pérdidas
o dafios de ninguna pieza.
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10.5 Costos Incluidos en el Suministro

Comprenderan los cargos y operaciones siguientes:

»  Almacenaje y control de piezas.

»  Maniobras y transporte necesarios para llevar el equipo al sitio definitivo de su instalacion.

»  Adaptaciones necesarias en la estructura metdlica o base para fijar los equipos (barrenos, soldaduras y
cortes).

»  Montaje de equipos e instalacion de accesorios y material de acuerdo a los planos e instructivos.

»  Conexiones de equipos, gabinetes locales al sistema de tierras.

»  Suministro y aplicacion de pintura anticorrosiva y de acabado en bases, gabinete y partes vivas.

»  Suministro y montaje de estructuras metdlicas.

»  Personal técnico calificado, equipos y herramientas para el montaje y pruebas de los seccionadores.

»  Retiroy limpieza del material sobrante a los bancos de desperdicio.

»  Ajuste necesarios para la operacion normal de los seccionadores.

»  Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

»  Suministro e instalacién de conectores y terminales para unir el equipo con la barra flexible (AAAC 240 mm2
como minimo) y este con la linea de transmision.

»  Desmontaje, embalaje y traslado a los almacenes de Electrosur S.A. de los seccionadores desmontados con
Sus accesorios y materiales identificados con cédigos operativos X-43 'y Y-43.

11. MONTAJE DE TRANSFORMADORES TENSION

11.1 Descripcién

Estas especificaciones de montaje se aplicaran a los transformadores de tension para servicios a la intemperie,
trifasica, para tensiones nominales hasta 66 kV y frecuencia nominal de 60 Hz.

11.2 Disposiciones

Se realizaran las siguientes actividades para el montaje.

»  Almacenaje y control de piezas.

»  Maniobras y traslado al sitio de montaje.

»  Montaje de estructura soporte sobre la misma base de concreto existente.

»  Adaptaciones necesarias para fijar los equipos a la estructura o base (barrenos, soldaduras y cortes).

»  Montaje y nivelacion de bancadas o bases.

»  Montaje de aisladores y accesorios.

»  Cableado y conexionado del gabinete local hasta el tablero de proteccion (incluye el suministro e instalacion
de los cables de control apantallados).

» Integracién al Sistema Scada de Electrosur S.A..

»  Conexionado a barras flexibles (AAAC minimo de 240 mm2), a ser suministrado por el contratista incluyendo
terminales y conectores para unir los diferentes equipos con la linea de transmision.

»  Calibracion y ajuste de cuchillas.

»  Colocacion y conexion de gabinete local, conexion a barras y al sistema de tierras.

»  Aplicacién de pintura anticorrosiva y de acabado en base y gabinete local.

»  Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

11.3 Ejecucién

Los Transformadores tension deberan de ser empacadas en fabrica en tal forma que se facilite su identificacion,
transporte y su montaje, el contratista al adquirirlas revisara minuciosamente su contenido y verificara que no haya
dafios externos.

Para el montaje de las piezas se requiere de equipo adecuado a los pesos y caracteristicas de las piezas por
montar; se sujetaran estrictamente a los planos e instructivos.

Se tendréa especial cuidado en el manejo y transporte de las columnas de aisladores, de tal forma que la porcelana
y los accionamientos no se dafien.

Cuando el montaje se prolongue y las condiciones climaticas sean desfavorables, los gabinetes de control se
protegeran y almacenaran adecuadamente contra la humedad o contra cualquier otra causa que provoque su
deterioro.

Las conexiones eléctricas se limpiaran antes de soldarse o unirse a los conectores.

Las pruebas y verificaciones de funcionamiento indicado en los planos e instructivos del fabricante seran
ejecutados por el contratista.

11.4 Tolerancias

Las tolerancias en el montaje seran las indicadas en los planos e instructivos de montaje. No se admitiran pérdidas
o dafos de ninguna pieza.

11.5 Costos Incluidos en el Suministro

Comprenderan los cargos y operaciones siguientes:
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»  Almacenaje y control de piezas.

»  Maniobras y transporte necesarios para llevar el equipo al sitio definitivo de su instalacion.

»  Adaptaciones necesarias en la estructura metdlica o base para fijar los equipos (barrenos, soldaduras y
cortes).

»  Montaje de equipos e instalacion de accesorios y material de acuerdo a los planos e instructivos.

»  Conexiones de equipos, gabinetes locales al sistema de tierras.

»  Suministro y aplicacion de pintura anticorrosiva y de acabado en bases, gabinete y partes vivas.

»  Suministro y montaje de estructuras metalicas.

»  Personal técnico calificado, equipos y herramientas para el montaje y pruebas de los Transformadores de
corriente o tension.

»  Retiro y limpieza del material sobrante a los bancos de desperdicio.

»  Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

»  Suministro e instalacion de conectores y terminales para unir el equipo con la barra flexible (AAAC 240 mm2
como minimo) y este con la linea de transmision.

12. MONTAJE DE ESTRUCTURAS METALICAS

12.1 Descripcion

Las estructuras serdn armadas de acuerdo con los planos de montaje de fébrica, listas de materiales del contratista
y cualesquiera otras instrucciones suministradas por la supervision.

12.2 Ejecucion

Se procedera al montaje una vez que se haya verificado lo siguiente:

»  Que los perfiles no han sufrido desperfectos en el transporte.

»  Que la horizontalidad y disposicion de las patas sea tal que aseguren el alineamiento y verticalidad de las
estructuras sin necesidad de forzar los miembros durante el montaje.

» Latolerancia en la horizontalidad debe ser de 0.2%.

Una cantidad razonable de desviacion sera permitida en el armado, pero no se permitira el escareado, punzonado
o taladrado para corregir agujeros coincidentes debido a errores de fabricacion.

Si se descubren tales errores de fabricacion en el acero, el Contratista notificara a la Supervision, quien decidira,
si los errores pueden ser corregidos en el sitio o si los miembros deben ser devueltos para su correccion o
reemplazo.

Los tornillos y tuercas, estas Ultimas sobre arandelas de presion, seran ajustadas en forma segura con llaves fijas,
de tal manera que no deformen las tuercas ni dafien el galvanizado. Los momentos maximos de ajuste que se
admitiran son:

»  Tornillo 1/2" 60 Ib-pie
»  Tornillo 5/8" 100 Ib-pie
»  Tornillo 3/4" 150 Ib-pie
»  Tornillo 718" 210 Ib-pie

Todos los pernos de una estructura seran colocados y apretados dentro del menor tiempo posible y se verificara
que todos los miembros han sido colocados en la estructura.

Cuando se observe que una estructura ha sufrido dafios antes de su aceptacion, debido principalmente a la falta
de pernos, el contratista debera reparar o reemplazar la estructura segun las instrucciones de la Supervision, sin
costo adicional y sin reclamo de prérroga por tal motivo.

Todos los pernos seran colocados con su extremo roscado mirando hacia dentro o hacia abajo segin sea el caso.

Una vez levantada la estructura debera encontrarse en una posicion tal que respete una tolerancia en verticalidad
de 5mm por metro.

Las operaciones seran dirigidas en tal forma que en ninguin caso las estructuras habran de soportar esfuerzos para
los cuales no hayan sido construidas.

12.3 Tolerancias

Las tolerancias en el montaje seran las indicadas en los planos e instructivos de montaje. No se admitiran pérdidas
o dafios de ninguna pieza.

12.4 Costos Incluidos en el Suministro

Incluyen el suministro, transporte, la recepcion, almacenaje, manejo, montaje y pruebas de los materiales
suministrados por el contratista.

13. TENDIDO Y CONECTADO DE CABLE DE MEDICION Y CONTROL

13.1 Descripcioén

Se entiende por "Cable de Control y Medicién", a los conductores que unen los "Gabinetes" de los equipos que se
montaran en la parte exterior de la Subestacién, con los instrumentos y aparatos que se localicen en los tableros
de control; ubicados en el patio de llaves o edificio de control, asi como a todos los cables de conexion entre los
tableros al interior del edificio de control incluyendo los de fibra éptica requeridos.

Los cables estaran compuestos por conductores aislados de 3,4,5,6,7,8, 10 y 12 conductores por cable los cuales
seran definidos durante la ingenieria de detalle, seran aislados con polietileno y a su vez el cable esta protegido
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exteriormente con neopreno para un aislamiento de 1000 volts. Los cables de fibra éptica al interior de la
subestacion seran del tipo multimodo con proteccion mecéanica segiin norma IEC 61850.
13.2 Ejecucion

El contratista colocara los cables sobre los soportes localizados en las canaletas, siguiendo la trayectoria indicada
en los planos de proyecto. Durante el tendido se formaran capas de cables uniéndolos a los soportes de las
trincheras con cafiamo para evitar su caida.

Una vez tendido al cable, el contratista lo conectara a las borneras de interconexioén de los tableros de control y/o
servicios propios y gabinetes de control de los equipos de acuerdo a las listas de cables.

El contratista tendra el cuidado de no dafiar el neopreno de los cables durante su tendido.

Todos los cables después del tendido se identificaran con los listones o placas, colocadas en los extremos de cada
cable, de acuerdo a la lista de cableado.

Los cables seran de una sola pieza y no se permitiran empalmes.

El contratista prestara el equipo y la asistencia necesaria para efectuar las pruebas en las instalaciones hasta su
puesta en servicio.

13.3 Tolerancias

No se admitirdn tolerancias en cuanto a conexiones se refiere, por lo que se sujetaran a lo indicado en los planos
y listas de cables o instructivos.

13.4 Costos Incluidos en el Suministro

Comprenderan los cargos y operaciones siguientes:

»  Almacenaje y control.

»  Maniobras y transporte necesario para llevar los carretes de cables de control, desde el almacén al sitio de
su instalacion.

Tendido y flejado sobre los soportes por capas y en charolas.

Suministro y colocacion de zapatas y listones de identificacion de los cables de control.

Conexién en tablero de proteccion y gabinetes de equipos.

Suministro y conexion en gabinetes de borneras de interconexion (incluye reservas de broneras).

Suministro y colocacién de tubo conduit y/o P.V.C. y/o charola para unir los gabinetes de control de los
equipos con los registros y/o canaletas.

Suministro de material de instalacion (cinta aislante, cafiamo y soldadura).
Timbrado y amarillado de los cables de control.
»  Rotulado con marcadores y plastico en los cables segun circuitos de medicion, proteccion y control.

YV V VYV
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CELDA DE LINEA SET PARQUE INDUSTRIAL

14. DESMONTAJE Y MONTAJE DE INTERRUPTOR DE POTENCIA

14.1 Descripcion

Estas especificaciones de desmontaje y montaje, se aplicara a interruptores de potencia para servicio intemperie,
trifasicos para tensiones nominales de sistemas hasta 66 kV, para una frecuencia nominal de 60 Hz.

Se entendera por interruptor trifasico al conjunto de tres unidades de interrupcion que podran estar integrados en
una sola estructura.

14.2 Disposiciones

Se realizaran las siguientes actividades para el desmontaje.

Retiro de gas con la utilizacion de la maquinaria y accesorios especializados para tal efecto.
Desmontaje de aisladores y accesorios.

Retiro y desconexion del gabinete local, desconexién a bases y al sistema de tierras.

Desmontaje de estructura soporte.

Embalaje de interruptor en cajas adecuadas a fin de evitar dafios.

Desconexién de barra flexible.

Traslado almacén principal de Electrosur S.A.

Coordinaciones con Electrosur para definir el periodo de corte de energia eléctrica

Se realizaran las siguientes actividades para el montaje.

Maniobras y traslado al sitio de montaje.

Montaje y nivelacion de bancadas y estructura soporte sobre las mismas bases de concreto existente.
Montaje de aisladores y accesorios.

Introduccion de gas con la utilizacion de la maquinaria y accesorios especializados para tal efecto.
Colocacion y conexion del gabinete local, conexion a bases y al sistema de tierras.

Cableado y conexionado del gabinete local hasta el tablero de proteccién (incluye el suministro e instalacién
de los cables de control apantallados).

YVVVVVYYYY
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»  Conexionado a barras flexibles (AAAC minimo de 240 mm2), a ser suministrado por el contratista incluyendo
terminales y conectores para unir los diferentes equipos con la linea de transmision.

»  Aplicacion de pintura anticorrosiva en gabinetes locales.
»  Coordinaciones con Electrosur para definir el periodo de corte de energia eléctrica

14.3 Ejecucion

El Contratista al adquirir los interruptores los revisar4 minuciosamente para verificar que no haya sefias de dafios
externos.

Los interruptores se recibiran de fabrica empacados de tal forma que facilite su transporte y su identificacion, para
hacer el montaje en su posicién final.

Normalmente los interruptores se empacan con las siguientes partes:

» Bases, armario de mando, camaras, interruptores de arco eléctrico, bushings o columnas de aisladores y
accesorios.

»  Las cajas en que vienen empacados los interruptores se abriran ordenadamente en funcion al proceso de
montaje.

Para el montaje de las piezas es imprescindible un aparato de elevacién adecuada a los pesos y caracteristicas
de las piezas por montar y se sujetaran a las indicaciones del fabricante.

Se tendra cuidado en el manejo y transporte de las columnas de aisladores, en forma que la porcelana y los
accesorios no se dafien.

El montaje se ajustara a lo indicado en los planos e instructivos y el personal encargado a ejecutar los ensambles,
debera ser especializado.

Los empaques de nitrilo y/o corcho-neopreno y en general todos los sellos que se utilicen en el montaje de los
accesorios, deberan estar limpios, asi como las superficies en que se asentaran y su colocacion se hara con
cuidado, comprimiéndolos uniformemente para garantizar su hermeticidad.

Las conexiones eléctricas se limpiaran antes de unirse a los conectores.

Las pruebas y verificaciones del funcionamiento establecido en los planos e instructivo de montaje, seran

ejecutadas por el Contratista y verificadas por el Supervisor.

14.4 Tolerancias

Las tolerancias en el montaje se aplicaran conforme a lo indicado en los planos e instructivos de montaje. No se

admitirdn pérdidas o dafios de ninguna pieza.

14.5 Costos Incluidos en el Suministro

Comprenderan los cargos y operaciones siguientes:

»  Maniobras de transporte y almacenajes, necesarios para llevar el equipo del almacén al sitio definitivo de su
instalacion.

»  Montaje del equipo e instalacion de accesorios y material de acuerdo a los planos e instructivos del fabricante,
sobre las mismas bases de concreto existente.

» Llenado de gas segun sea el caso, efectuando el vacio y secado del interruptor.

»  Colocacion y conexion del gabinete local y conexion de conectores a barras y al sistema de tierras.

»  Suministro de charolas necesarias para alojar las mangueras de interconexion.

»  Suministro y aplicacion de pintura anticorrosivo, buses y gabinetes de control y partes vivas.

»  Suministro y montaje de estructuras metélicas.

»  Personal técnico calificado, equipos de izaje, equipos de prueba y herramientas en el montaje y pruebas de
los interruptores.

»  Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

»  Suministro e instalacién de conectores y terminales para unir el equipo con la barra flexible (AAAC 240 mm2

como minimo) y este con la linea de transmision.
»  Retiroy limpieza del material sobrante a los bancos de desperdicio.

» Desmontaje, embalaje y traslado a los almacenes de Electrosur S.A. del interruptor desmontado con sus
accesorios y material identificado con codigo operativo OT-1.

15. DESMONTAJE Y MONTAJE DE SECCIONADORES TRIPOLARES

15.1 Descripcion

Estas especificaciones de desmontaje y montaje se aplicaran a seccionadores de tres columnas y doble apertura
para servicios a la intemperie, trifasica, para tensiones nominales hasta 66 kV y frecuencia nominal de 60 Hz.

Se entendera por seccionadores al conjunto de tres unidades monopolares que operaran simultaneamente en un
sistema trifisico bajo accionamiento manual y/o eléctrico.

15.2 Disposiciones

Se realizaran las siguientes actividades para el desmontaje.

»  Desmontaje de aisladores y accesorios.

Retiro y desconexion del gabinete local, desconexion a bases y al sistema de tierras.

Desmontaje de estructura soporte.

Embalaje de los seccionadords en cajas adecuadas a fin de evitar dafios.
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»  Traslado almacén principal de Electrosur S.A.
Se realizaran las siguientes actividades para el montaje.

»  Almacenaje y control de piezas.

»  Maniobras y traslado al sitio de montaje.

»  Adaptaciones necesarias para fijar los equipos a la estructura o base (barrenos, soldaduras y cortes).

»  Montaje de estructura soporte sobre la misma base de concreto existente.

»  Montaje y nivelacion de bancadas o bases.

»  Montaje de aisladores y accesorios.

»  Cableado y conexionado del gabinete local hasta el tablero de proteccion (incluye el suministro e instalacion
de los cables de control apantallados).

»  Conexionado a barras flexibles (AAAC minimo de 240 mmz2), a ser suministrado por el contratista incluyendo
terminales y conectores para unir los diferentes equipos con la linea de transmision.

»  Calibracion y ajuste de cuchillas.

»  Colocacién y conexién de gabinete local, conexion a barras y al sistema de tierras.

»  Aplicacién de pintura anticorrosiva y de acabado en base y gabinete local.

»  Ajustes para la operacion de los seccionadores segiin manual.

»  Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

15.3 Ejecucion

Los seccionadores vienen empacadas de fabrica en tal forma que se facilite su identificacion, transporte y su
montaje, el contratista al adquirirlas revisara minuciosamente su contenido y verificara que no haya dafios externos.

Para el montaje de las piezas se requiere de equipo adecuado a los pesos y caracteristicas de las piezas por
montar; se sujetaran estrictamente a los planos e instructivos.

Se tendra especial cuidado en el manejo y transporte de las columnas de aisladores, de tal forma que la porcelana
y los accionamientos no se dafien.

Cuando el montaje se prolongue y las condiciones climaticas sean desfavorables, los gabinetes de control se
protegeran y almacenaran adecuadamente contra la humedad o contra cualquier otra causa que provoque su
deterioro.

El personal del montaje debera ser especializado en este tipo de trabajo.

Las conexiones eléctricas se limpiaran antes de soldarse o unirse a los conectores.

Las pruebas y verificaciones de funcionamiento indicado en los planos e instructivos del fabricante seran
ejecutados por el contratista.

15.4 Tolerancias

Las tolerancias en el montaje seran las indicadas en los planos e instructivos de montaje. No se admitirdn pérdidas
o dafos de ninguna pieza.

15.5 Costos Incluidos en el Suministro

Comprenderan los cargos y operaciones siguientes:

»  Almacenaje y control de piezas.

»  Maniobras y transporte necesarios para llevar el equipo al sitio definitivo de su instalacion.

»  Adaptaciones necesarias en la estructura metélica o base para fijar los equipos (barrenos, soldaduras y
cortes).

»  Montaje de equipos e instalacion de accesorios y material de acuerdo a los planos e instructivos.

»  Conexiones de equipos, gabinetes locales al sistema de tierras.

»  Suministro y aplicacion de pintura anticorrosiva y de acabado en bases, gabinete y partes vivas.

»  Suministro y montaje de estructuras metdlicas.

»  Personal técnico calificado, equipos y herramientas para el montaje y pruebas de los seccionadores.

»  Retiroy limpieza del material sobrante a los bancos de desperdicio.

»  Ajuste necesarios para la operacion normal de los seccionadores.

»  Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

»  Suministro e instalacién de conectores y terminales para unir el equipo con la barra flexible (AAAC 240 mm2
como minimo) y este con la linea de transmision.

»  Desmontaje, embalaje y traslado a los almacenes de Electrosur S.A. de los seccionadores desmontados con
sus accesorios y materiales identificados con codigos operativos Y-81.

16. DESMONTAJE Y MONTAJE DE TRANSFORMADORES TENSION

16.1 Descripcioén

Estas especificaciones de desmontaje y montaje se aplicaran a los transformadores de tension para servicios a la
intemperie, trifasica, para tensiones nominales hasta 66 kV y frecuencia nominal de 60 Hz.

16.2 Disposiciones
Se realizaran las siguientes actividades para el desmontaje.
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Desmontaje de aisladores y accesorios.

Retiro y desconexion del gabinete local, desconexion a bases y al sistema de tierras.
Desmontaje de estructura soporte.

Embalaje de los transformadores de tension en cajas adecuadas a fin de evitar dafios.
Traslado almacén principal de Electrosur S.A.

Se realizaran las siguientes actividades para el montaje.

YV V.V V V

»  Almacenaje y control de piezas.

»  Maniobras y traslado al sitio de montaje.

»  Montaje de estructura soporte sobre la misma base de concreto existente.

»  Adaptaciones necesarias para fijar los equipos a la estructura o base (barrenos, soldaduras y cortes).

»  Montaje y nivelacion de bancadas o bases.

»  Montaje de aisladores y accesorios.

»  Cableado y conexionado del gabinete local hasta el tablero de proteccion (incluye el suministro e instalacion
de los cables de control apantallados).

»  Conexionado a barras flexibles (AAAC minimo de 240 mm2), a ser suministrado por el contratista incluyendo
terminales y conectores para unir los diferentes equipos con la linea de transmision.

»  Calibracién y ajuste de cuchillas.

»  Colocacion y conexion de gabinete local, conexién a barras y al sistema de tierras.

»  Aplicacién de pintura anticorrosiva y de acabado en base y gabinete local.

» Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

16.3 Ejecucidén

Los Transformadores tension deberan de ser empacadas en fabrica en tal forma que se facilite su identificacion,
transporte y su montaje, el contratista al adquirirlas revisara minuciosamente su contenido y verificara que no haya
dafios externos.

Para el montaje de las piezas se requiere de equipo adecuado a los pesos y caracteristicas de las piezas por
montar; se sujetaran estrictamente a los planos e instructivos.

Se tendréa especial cuidado en el manejo y transporte de las columnas de aisladores, de tal forma que la porcelana
y los accionamientos no se dafien.

Cuando el montaje se prolongue y las condiciones climaticas sean desfavorables, los gabinetes de control se
protegeran y almacenaran adecuadamente contra la humedad o contra cualquier otra causa que provoque su
deterioro.

El personal del montaje debera ser especializado en este tipo de trabajo.

Las conexiones eléctricas se limpiaran antes de soldarse o unirse a los conectores.

Las pruebas y verificaciones de funcionamiento indicado en los planos e instructivos del fabricante seran
ejecutados por el contratista.

16.4 Tolerancias

Las tolerancias en el montaje seran las indicadas en los planos e instructivos de montaje. No se admitiran pérdidas
o dafios de ninguna pieza.

16.5 Costos Incluidos en el Suministro

Comprenderan los cargos y operaciones siguientes:

»  Almacenaje y control de piezas.

»  Maniobras y transporte necesarios para llevar el equipo al sitio definitivo de su instalacion.

»  Adaptaciones necesarias en la estructura metalica o base para fijar los equipos (barrenos, soldaduras y
cortes).

»  Montaje de equipos e instalacion de accesorios y material de acuerdo a los planos e instructivos.

»  Conexiones de equipos, gabinetes locales al sistema de tierras.

»  Suministro y aplicacion de pintura anticorrosiva y de acabado en bases, gabinete y partes vivas.

»  Suministro y montaje de estructuras metdlicas.

»  Personal técnico calificado, equipos y herramientas para el montaje y pruebas de los Transformadores de
corriente o tension.

»  Retiroy limpieza del material sobrante a los bancos de desperdicio.

»  Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

»  Suministro e instalacién de conectores y terminales para unir el equipo con la barra flexible (AAAC 240 mm2
como minimo) y este con la linea de transmision.

»  Construccion de bases de concreto para 02 Transformadores de Tension, estaran conformada por las
siguientes actividades:

- Excavacion en material medianamente compacto

- Relleno compactado con material propio c/compactadora
- Eliminacién de material excedente

- Solado de concreto f'c = 100 kg/cm2
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- Concreto f'c = 310 kg/cm2

- Encofrado y Desencofrado Caravista

- Acero de refuerzo fy = 4200 kg/cm2

- Pernos de anclaje (Suministro e Instalacion)

» Desmontaje, embalaje y traslado a los almacenes de Electrosur S.A. de los transformadores de tensién
desmontados con sus accesorios y materiales identificados con codigos operativos PT-Barra.

17. MONTAJE DE ESTRUCTURAS METALICAS

17.1 Descripcioén

Las estructuras serdn armadas de acuerdo con los planos de montaje de fabrica, listas de materiales del contratista
y cualesquiera otras instrucciones suministradas por la supervision.

17.2 Ejecucion

Se procedera al montaje una vez que se haya verificado lo siguiente:

»  Que los perfiles no han sufrido desperfectos en el transporte.

»  Que la horizontalidad y disposicion de las patas sea tal que aseguren el alineamiento y verticalidad de las
estructuras sin necesidad de forzar los miembros durante el montaje.

» Latolerancia en la horizontalidad debe ser de 0.2%.

Una cantidad razonable de desviacion sera permitida en el armado, pero no se permitira el escareado, punzonado
o taladrado para corregir agujeros coincidentes debido a errores de fabricacion.

Si se descubren tales errores de fabricacion en el acero, el Contratista notificara a la Supervision, quien decidira,
si los errores pueden ser corregidos en el sitio o si los miembros deben ser devueltos para su correccion o
reemplazo.

Los tornillos y tuercas, estas Ultimas sobre arandelas de presion, seran ajustadas en forma segura con llaves fijas,
de tal manera que no deformen las tuercas ni dafien el galvanizado. Los momentos méaximos de ajuste que se
admitiran son:

»  Tornillo 1/2" 60 Ib-pie
»  Tornillo 5/8" 100 Ib-pie
»  Tornillo 3/4" 150 Ib-pie
»  Tornillo 718" 210 Ib-pie

Todos los pernos de una estructura seran colocados y apretados dentro del menor tiempo posible y se verificara
que todos los miembros han sido colocados en la estructura.

Cuando se observe que una estructura ha sufrido dafios antes de su aceptacion, debido principalmente a la falta
de pernos, el contratista debera reparar o reemplazar la estructura segun las instrucciones de la Supervision, sin
costo adicional y sin reclamo de prérroga por tal motivo.

Todos los pernos seran colocados con su extremo roscado mirando hacia dentro o hacia abajo segin sea el caso.

Una vez levantada la estructura deberd encontrarse en una posicion tal que respete una tolerancia en verticalidad
de 5mm por metro.

Las operaciones seran dirigidas en tal forma que en ninguin caso las estructuras habran de soportar esfuerzos para
los cuales no hayan sido construidas.

17.3 Tolerancias

Las tolerancias en el montaje seran las indicadas en los planos e instructivos de montaje. No se admitiran pérdidas
o dafos de ninguna pieza.

17.4 Costos Incluidos en el Suministro

Incluyen el suministro, transporte, la recepcion, almacenaje, manejo, montaje y pruebas de los materiales
suministrados por el contratista.

18. TENDIDO Y CONECTADO DE CABLE DE MEDICION Y CONTROL

18.1 Descripcion

Se entiende por "Cable de Control y Medicién", a los conductores que unen los "Gabinetes" de los equipos que se
montaran en la parte exterior de la Subestacién, con los instrumentos y aparatos que se localicen en los tableros
de control; ubicados en el patio de llaves o edificio de control, asi como a todos los cables de conexion entre los
tableros al interior del edificio de control incluyendo los de fibra dptica requeridos.

Los cables estaran compuestos por conductores aislados de 3,4,5,6,7,8, 10 y 12 conductores por cable los cuales
seran definidos durante la ingenieria de detalle, seran aislados con polietileno y a su vez el cable esta protegido
exteriormente con neopreno para un aislamiento de 1000 volts. Los cables de fibra oOptica al interior de la
subestacion seran del tipo multimodo con proteccion mecanica segiin norma IEC 61850.

18.2 Ejecucién

El contratista colocara los cables sobre los soportes localizados en las canaletas, siguiendo la trayectoria indicada
en los planos de proyecto. Durante el tendido se formaran capas de cables uniéndolos a los soportes de las
trincheras con cafiamo para evitar su caida.
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Una vez tendido al cable, el contratista lo conectara a las borneras de interconexioén de los tableros de control y/o
servicios propios y gabinetes de control de los equipos de acuerdo a las listas de cables.

El contratista tendra el cuidado de no dafiar el neopreno de los cables durante su tendido.

Todos los cables después del tendido se identificaran con los listones o placas, colocadas en los extremos de cada
cable, de acuerdo a la lista de cableado.

Los cables seran de una sola pieza y no se permitiran empalmes.

El contratista prestara el equipo y la asistencia necesaria para efectuar las pruebas en las instalaciones hasta su
puesta en servicio.

18.3 Tolerancias

No se admitiran tolerancias en cuanto a conexiones se refiere, por lo que se sujetaran a lo indicado en los planos
y listas de cables o instructivos.

18.4 Costos Incluidos en el Suministro

Comprenderan los cargos y operaciones siguientes:

»  Almacenaje y control.

»  Maniobras y transporte necesario para llevar los carretes de cables de control, desde el almacén al sitio de
su instalacion.

Tendido y flejado sobre los soportes por capas y en charolas.

Suministro y colocacion de zapatas y listones de identificacion de los cables de control.

Conexién en tablero de proteccion y gabinetes de equipos.

Suministro y conexion en gabinetes de borneras de interconexion (incluye reservas de broneras).

Suministro y colocacién de tubo conduit y/o P.V.C. y/o charola para unir los gabinetes de control de los
equipos con los registros y/o canaletas.

Suministro de material de instalacion (cinta aislante, cafiamo y soldadura).
Timbrado y amarillado de los cables de control.
»  Rotulado con marcadores y plastico en los cables segun circuitos de medicion, proteccion y control.

YV V VYV

Y Vv

CELDA DE TRANSFORMADOR - SET YARADA

19. MONTAJE DE INTERRUPTOR DE POTENCIA

19.1 Descripcion

Estas especificaciones de montaje, se aplicara a interruptores de potencia para servicio intemperie, trifdsicos para
tensiones nominales de sistemas hasta 66 kV, para una frecuencia nominal de 60 Hz.

Se entendera por interruptor trifasico al conjunto de tres unidades de interrupcion que podran estar integrados en
una sola estructura.

19.2 Disposiciones

Se realizaran las siguientes actividades para el montaje.

Maniobras y traslado al sitio de montaje.

Montaje y nivelacion de bancadas y estructura soporte sobre las mismas bases de concreto existente.
Montaje de aisladores y accesorios.

Introduccion de gas con la utilizacion de la maquinaria y accesorios especializados para tal efecto.
Colocacion y conexion del gabinete local, conexion a bases y al sistema de tierras.

Cableado y conexionado del gabinete local hasta el tablero de proteccién (incluye el suministro e instalacién
de los cables de control apantallados).

Conexionado a barras flexibles (AAAC minimo de 240 mm2), a ser suministrado por el contratista incluyendo
terminales y conectores para unir los diferentes equipos con la linea de transmision.

»  Aplicacion de pintura anticorrosiva en gabinetes locales.

YV V VYV VY
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19.3 Ejecucion

El Contratista al adquirir los interruptores los revisara minuciosamente para verificar que no haya sefias de dafos
externos.

Los interruptores se recibirdn de fdbrica empacados de tal forma que facilite su transporte y su identificacion, para
hacer el montaje en su posicion final.

Normalmente los interruptores se empacan con las siguientes partes:

» Bases, armario de mando, cdmaras, interruptores de arco eléctrico, bushings o columnas de aisladores y
accesorios.

»  Las cajas en que vienen empacados los interruptores se abriran ordenadamente en funcién al proceso de
montaje.

Para el montaje de las piezas es imprescindible un aparato de elevacidon adecuada a los pesos y caracteristicas
de las piezas por montar y se sujetaran a las indicaciones del fabricante.

Se tendra cuidado en el manejo y transporte de las columnas de aisladores, en forma que la porcelana y los
accesorios no se dafien.
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El montaje se ajustara a lo indicado en los planos e instructivos y el personal encargado a ejecutar los ensambles,
debera ser especializado.

Los empaques de nitrilo y/o corcho-neopreno y en general todos los sellos que se utilicen en el montaje de los
accesorios, deberan estar limpios, asi como las superficies en que se asentaran y su colocacién se hara con
cuidado, comprimiéndolos uniformemente para garantizar su hermeticidad.

Las conexiones eléctricas se limpiaran antes de unirse a los conectores.

Las pruebas y verificaciones del funcionamiento establecido en los planos e instructivo de montaje, seran
ejecutadas por el Contratista y verificadas por el Supervisor.

19.4 Tolerancias

Las tolerancias en el montaje se aplicaran conforme a lo indicado en los planos e instructivos de montaje. No se
admitiran pérdidas o dafios de ninguna pieza.

19.5 Costos Incluidos en el Suministro

Comprenderan los cargos y operaciones siguientes:

»  Maniobras de transporte y almacenajes, necesarios para llevar el equipo del almacén al sitio definitivo de su
instalacion.

»  Montaje del equipo e instalacion de accesorios y material de acuerdo a los planos e instructivos del fabricante,
sobre las mismas bases de concreto existente.

Llenado de gas segun sea el caso, efectuando el vacio y secado del interruptor.

Colocacion y conexion del gabinete local y conexion de conectores a barras y al sistema de tierras.
Suministro de charolas necesarias para alojar las mangueras de interconexion.

Suministro y aplicacién de pintura anticorrosivo, buses y gabinetes de control y partes vivas.
Suministro y montaje de estructuras metalicas.

Personal técnico calificado, equipos de izaje, equipos de prueba y herramientas en el montaje y pruebas de
los interruptores.

Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

Suministro e instalacion de conectores y terminales para unir el equipo con la barra flexible (AAAC 240 mm2
como minimo) y este con la linea de transmision.

»  Retiroy limpieza del material sobrante a los bancos de desperdicio.

»  Construccion de bases de concreto para el interruptor unitripolar estaran conformada por las siguientes
actividades:

- Excavacion en material medianamente compacto

- Relleno compactado con material propio c/compactadora
- Eliminacién de material excedente

- Solado de concreto f'c = 100 kg/cm2

Concreto f'c = 310 kg/cm2

Encofrado y Desencofrado Caravista

Acero de refuerzo fy = 4200 kg/cm2

- Pernos de anclaje (Suministro e Instalacion)

YV V VVYVYY

Y VvV

20. MONTAJE DE SECCIONADOR TRIPOLAR

20.1 Descripcion

Estas especificaciones de desmontaje y montaje se aplicaran a seccionadores de tres columnas y doble apertura
para servicios a la intemperie, trifasica, para tensiones nominales hasta 66 kV y frecuencia nominal de 60 Hz.

Se entendera por seccionadores al conjunto de tres unidades monopolares que operaran simultdneamente en un
sistema trifasico bajo accionamiento manual y/o eléctrico.

20.2 Disposiciones

Se realizaran las siguientes actividades para el desmontaje.

»  Desmontaje de aisladores y accesorios.

»  Retiro y desconexion del gabinete local, desconexién a bases y al sistema de tierras.

»  Embalaje de los seccionadords en cajas adecuadas a fin de evitar dafios.

Se realizaran las siguientes actividades para el montaje.

Almacenaje y control de piezas.

Maniobras y traslado al sitio de montaje.

Adaptaciones necesarias para fijar Ios equipos a la estructura o base (barrenos, soldaduras y cortes).
Montaje y nivelacion de bancadas o bases.

Montaje de aisladores y accesorios.

Montaje de tres aisladores portabarras para soporte de extremo de seccionador de linea.

Cableado y conexionado del gabinete local hasta el tablero de proteccion (incluye el suministro e instalacion
de los cables de control apantallados).

YV VVVVYVYYVYY
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Conexionado a barras flexibles (AAAC minimo de 240 mm2), a ser suministrado por el contratista incluyendo
terminales y conectores para unir los diferentes equipos con la linea de transmision.

Calibracion y ajuste de cuchillas.

Colocacion y conexion de gabinete local, conexiéon a barras y al sistema de tierras.
Aplicacion de pintura anticorrosiva y de acabado en base y gabinete local.

Ajustes para la operacion de los seccionadores segin manual.

Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

YV V VY

20.3 Ejecucion

Los seccionadores vienen empacadas de fabrica en tal forma que se facilite su identificacion, transporte y su
montaje, el contratista al adquirirlas revisara minuciosamente su contenido y verificara que no haya dafios externos.

Para el montaje de las piezas se requiere de equipo adecuado a los pesos y caracteristicas de las piezas por
montar; se sujetaran estrictamente a los planos e instructivos.

Se tendra especial cuidado en el manejo y transporte de las columnas de aisladores, de tal forma que la porcelana
y los accionamientos no se dafien.

Cuando el montaje se prolongue y las condiciones climaticas sean desfavorables, los gabinetes de control se
protegeran y almacenaran adecuadamente contra la humedad o contra cualquier otra causa que provoque su
deterioro.

El personal del montaje deberéa ser especializado en este tipo de trabajo.

Las conexiones eléctricas se limpiaran antes de soldarse o unirse a los conectores.

Las pruebas y verificaciones de funcionamiento indicado en los planos e instructivos del fabricante seran
ejecutados por el contratista.

20.4 Tolerancias

Las tolerancias en el montaje seran las indicadas en los planos e instructivos de montaje. No se admitiran pérdidas
o dafios de ninguna pieza.

20.5 Costos Incluidos en el Suministro

Comprenderan los cargos y operaciones siguientes:

»  Almacenaje y control de piezas.

»  Maniobras y transporte necesarios para llevar el equipo al sitio definitivo de su instalacion.

»  Adaptaciones necesarias en la estructura metélica o base para fijar los equipos (barrenos, soldaduras y
cortes).

Montaje de equipos e instalacion de accesorios y material de acuerdo a los planos e instructivos.
Conexiones de equipos, gabinetes locales al sistema de tierras.

Suministro y aplicacion de pintura anticorrosiva y de acabado en bases, gabinete y partes vivas.
Suministro y montaje de estructuras metélicas.

Personal técnico calificado, equipos y herramientas para el montaje y pruebas de los seccionadores.
Retiro y limpieza del material sobrante a los bancos de desperdicio.

Ajuste necesarios para la operacion normal de los seccionadores.

Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

Suministro e instalacion de conectores y terminales para unir el equipo con la barra flexible (AAAC 240 mm2
como minimo) y este con la linea de transmision.

Construccién de bases de concreto para el seccionador tripolar de barra, estara conformada por las siguientes
actividades:

- Excavacion en material medianamente compacto

- Relleno compactado con material propio c/compactadora

- Eliminacién de material excedente

- Solado de concreto f'c = 100 kg/cm2

- Concreto f'c = 310 kg/cm2

- Encofrado y Desencofrado Caravista

- Acero de refuerzo fy = 4200 kg/cm2

- Pernos de anclaje (Suministro e Instalacién)

Las dimensiones de las bases seran las indicadas en los planos de referencia.

YVVVVVYYYVYYVYVY

\4

21. MONTAJE DE TRANSFORMADORES CORRIENTE

21.1 Descripcion

Estas especificaciones de desmontaje y montaje se aplicaran a los transformadores de tensién para servicios a la
intemperie, trifasica, para tensiones nominales hasta 66 kV y frecuencia nominal de 60 Hz.

21.2 Disposiciones

Se realizaran las siguientes actividades para el desmontaje.

»  Desmontaje de aisladores y accesorios.

» Retiro y desconexién del gabinete local, desconexion a bases y al sistema de tierras.

111




ELECTROSUR S.A.
LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

»  Desmontaje de estructura soporte.

»  Embalaje de los transformadores de tensién en cajas adecuadas a fin de evitar dafios.
»  Traslado almacén principal de Electrosur S.A.

Se realizaran las siguientes actividades para el montaje.

»  Almacenaje y control de piezas.

»  Maniobras y traslado al sitio de montaje.

»  Montaje de estructura soporte sobre la misma base de concreto existente.

»  Adaptaciones necesarias para fijar los equipos a la estructura o base (barrenos, soldaduras y cortes).

»  Montaje y nivelacion de bancadas o bases.

»  Montaje de aisladores y accesorios.

»  Cableado y conexionado del gabinete local hasta el tablero de proteccion (incluye el suministro e instalacién
de los cables de control apantallados).

»  Conexionado a barras flexibles (AAAC minimo de 240 mmz2), a ser suministrado por el contratista incluyendo
terminales y conectores para unir los diferentes equipos con la linea de transmision.

»  Calibracion y ajuste de cuchillas.

»  Colocacion y conexion de gabinete local, conexion a barras y al sistema de tierras.

»  Aplicacién de pintura anticorrosiva y de acabado en base y gabinete local.

»  Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

21.3 Ejecucion

Los Transformadores deberan de ser empacadas en fabrica en tal forma que se facilite su identificacién, transporte
y su montaje, el contratista al adquirirlas revisara minuciosamente su contenido y verificar4 que no haya dafios
externos.

Para el montaje de las piezas se requiere de equipo adecuado a los pesos y caracteristicas de las piezas por
montar; se sujetaran estrictamente a los planos e instructivos.

Se tendré especial cuidado en el manejo y transporte de las columnas de aisladores, de tal forma que la porcelana
y los accionamientos no se dafien.

Cuando el montaje se prolongue y las condiciones climaticas sean desfavorables, los gabinetes de control se
protegeran y almacenaran adecuadamente contra la humedad o contra cualquier otra causa que provoque su
deterioro.

El personal del montaje deberéa ser especializado en este tipo de trabajo.

Las conexiones eléctricas se limpiaran antes de soldarse o unirse a los conectores.

Las pruebas y verificaciones de funcionamiento indicado en los planos e instructivos del fabricante seran
ejecutados por el contratista.

21.4 Tolerancias

Las tolerancias en el montaje seran las indicadas en los planos e instructivos de montaje. No se admitiran pérdidas
o dafios de ninguna pieza.

21.5 Costos Incluidos en el Suministro

Comprenderan los cargos y operaciones siguientes:

»  Almacenaje y control de piezas.

»  Maniobras y transporte necesarios para llevar el equipo al sitio definitivo de su instalacion.

»  Adaptaciones necesarias en la estructura metélica o base para fijar los equipos (barrenos, soldaduras y
cortes).

»  Montaje de equipos e instalacion de accesorios y material de acuerdo a los planos e instructivos.

»  Conexiones de equipos, gabinetes locales al sistema de tierras.

»  Suministro y aplicacion de pintura anticorrosiva y de acabado en bases, gabinete y partes vivas.

»  Personal técnico calificado, equipos y herramientas para el montaje y pruebas de los Transformadores de
corriente o tension.

»  Retiroy limpieza del material sobrante a los bancos de desperdicio.

» Las pruebas necesarias para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.

»  Suministro e instalacién de conectores y terminales para unir el equipo con la barra flexible (AAAC 240 mm2
como minimo) y este con la linea de transmision.

»  Suministro y montaje de estructuras metélicas.

»  Construccion de bases de concreto para 03 Transformadores de corriente, estardn conformada por las
siguientes actividades:

- Excavacién en material medianamente compacto

- Relleno compactado con material propio c/compactadora
- Eliminacién de material excedente

- Solado de concreto f'c = 100 kg/cm2

- Concreto f'c = 310 kg/cm2

112




ELECTROSUR S.A.
LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

- Encofrado y Desencofrado Caravista
- Acero de refuerzo fy = 4200 kg/cm2
- Pernos de anclaje (Suministro e Instalacion)

22. MONTAJE DE TABLERO

22.1 Descripcion

Se entiende por "Tableros", al conjunto de paneles y/o gabinetes que contienen todos los aparatos que registran,
miden, protegen y controlan las funciones eléctricas de todos los equipos instalados en la Subestacion.

22.2 Ejecucion

22.2.1 Montaje de Tableros de Proteccion, Medicion, Control, Mando

Los "tableros de proteccion, medicién, control y mando” (incluye tablero de proteccion, medicién, control y mando
del transformador, de las lineas y de media tensién) y los equipos con ellos relacionados, seran tratados con el
cuidado especial que requieren para evitar la distorsion de los paneles y la falta de alineacién, entre las distintas
unidades que componen los tableros de control, mientras se los transporta para ubicarlos finalmente en los lugares
especificados.

Los tableros de control seran nivelados, asegurandose que los pafios o caras verticales estén perfectamente
verticales de forma de permitir la libre operacién de las puertas, paneles y bastidores deslizantes.

Cuando los tableros de control vengan en secciones separadas, estas se armaran en la forma requerida y
recomendada por el proveedor uniendo las distintas secciones con pernos y luego fijando asimismo, todas las
interconexiones eléctricas con cables de control entre los equipos y el alambrado interior.

El contratista llevara a cabo el alambrado interno de los tableros en los siguientes casos:
»  Que hayan sido despachados en secciones separadas, a fin de interconectarlos.

»  Cuando por razones de despacho u otros, se hayan embalado separadamente del equipo principal, piezas
sueltas tales como relés o contadores.

El contratista montard y conectara en el tablero los siguientes equipos:
Organizador de Fibra Optica (ODF).

GPS

Medidor Multifuncion.

Relé Diferencial de Transformador Multifuncion — Relé Principal.
Relé de Proteccion Multifuncion — Relé de Respaldo

Panel de Alarmas.

Controlador de sefiales discretas.
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22.3 Tolerancias

No existird ninguna tolerancia para la calidad de los trabajos en este concepto, ni se aceptaran dafos o pérdidas
de los instrumentos propios del tablero.

22.4 Costos Incluidos en el Suministro

Comprenderan los cargos y operaciones siguientes:

»  Almacenaje y control de piezas incluyendo su transporte.

»  Retiroy limpieza del material sobrante a los bancos de desperdicio.

»  Maniobras y movimientos necesarios para su colocacion, nivelacion y fijacion en el sitio definitivo, asi como
las uniones de secciones.

»  Las pruebas en fabrica para verificacion del correcto montaje y funcionamiento del equipo.
»  Pruebas de puesta en servicio.
»  Pintura de acabado si se trata de aplicacion o retoques.
»  Construccion de bases de concreto para 03 Transformadores de corriente, estaran conformada por las
siguientes actividades:
- Excavacién en material medianamente compacto
- Relleno compactado con material propio c/compactadora
- Eliminacion de material excedente
- Solado de concreto f'c = 100 kg/cm2
- Concreto f'c = 310 kg/cm2
- Encofrado y Desencofrado Caravista
- Acero de refuerzo fy = 4200 kg/cm2
- Pernos de anclaje (Suministro e Instalacion)
23. MONTAJE DE ESTRUCTURAS METALICAS

23.1 Descripcion

Las estructuras seran armadas de acuerdo con los planos de montaje de fabrica, listas de materiales del contratista
y cualesquiera otras instrucciones suministradas por la supervision.
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23.2 Ejecucién
Se procedera al montaje una vez que se haya verificado lo siguiente:
»  Que los perfiles no han sufrido desperfectos en el transporte.

»  Que la horizontalidad y disposicién de las patas sea tal que aseguren el alineamiento y verticalidad de las
estructuras sin necesidad de forzar los miembros durante el montaje.

» Latolerancia en la horizontalidad debe ser de 0.2%.

Los tornillos y tuercas, estas Ultimas sobre arandelas de presion, seran ajustadas en forma segura con llaves fijas,
de tal manera que no deformen las tuercas ni dafien el galvanizado. Los momentos maximos de ajuste que se
admitiran son:

»  Tornillo 1/2" 60 Ib-pie
»  Tornillo 5/8" 100 Ib-pie
»  Tornillo 3/4" 150 Ib-pie
»  Tornillo 7/8" 210 Ib-pie

Todos los pernos de una estructura seran colocados y apretados dentro del menor tiempo posible y se verificara
gue todos los miembros han sido colocados en la estructura.

Cuando se observe que una estructura ha sufrido dafios antes de su aceptacion, debido principalmente a la falta
de pernos, el contratista debera reparar o reemplazar la estructura segun las instrucciones de la Supervisién, sin
costo adicional y sin reclamo de prérroga por tal motivo.

Todos los pernos seran colocados con su extremo roscado mirando hacia dentro o hacia abajo segin sea el caso.

Una vez levantada la estructura deberd encontrarse en una posicion tal que respete una tolerancia en verticalidad
de 5mm por metro.

Las operaciones seran dirigidas en tal forma que en ninguin caso las estructuras habran de soportar esfuerzos para
los cuales no hayan sido construidas.

23.3 Tolerancias

Las tolerancias en el montaje seran las indicadas en los planos e instructivos de montaje. No se admitiran pérdidas
o dafios de ninguna pieza.

23.4 Costos Incluidos en el Suministro

Incluyen el suministro, transporte, la recepcion, almacenaje, manejo, montaje y pruebas de los materiales
suministrados por el contratista.

24. TENDIDO Y CONECTADO DE CABLE DE MEDICION Y CONTROL

24.1 Descripcion

Se entiende por "Cable de Control y Medicion", a los conductores que unen los "Gabinetes" de los equipos que se
montaran en la parte exterior de la Subestacion, con los instrumentos y aparatos que se localicen en los tableros
de control; ubicados en el patio de llaves o edificio de control, asi como a todos los cables de conexién entre los
tableros al interior del edificio de control incluyendo los de fibra 6ptica requeridos.

Los cables estaran compuestos por conductores aislados de 3,4,5,6,7,8, 10 y 12 conductores por cable los cuales
seran definidos durante la ingenieria de detalle, seran aislados con polietileno y a su vez el cable esta protegido
exteriormente con neopreno para un aislamiento de 1000 volts. Los cables de fibra éptica al interior de la
subestacion seran del tipo multimodo con proteccion mecanica segiin norma IEC 61850.

24.2 Ejecucion

El contratista colocard los cables sobre los soportes localizados en las canaletas, siguiendo la trayectoria indicada
en los planos de proyecto. Durante el tendido se formaran capas de cables uniéndolos a los soportes de las
trincheras con cafiamo para evitar su caida.

Una vez tendido al cable, el contratista lo conectara a las borneras de interconexion de los tableros de control y/o
servicios propios y gabinetes de control de los equipos de acuerdo a las listas de cables.

El contratista tendra el cuidado de no dafiar el neopreno de los cables durante su tendido.

Todos los cables después del tendido se identificaran con los listones o placas, colocadas en los extremos de cada
cable, de acuerdo a la lista de cableado.

Los cables seran de una sola pieza y no se permitiran empalmes.

El contratista prestara el equipo y la asistencia necesaria para efectuar las pruebas en las instalaciones hasta su
puesta en servicio.

24.3 Tolerancias

No se admitiran tolerancias en cuanto a conexiones se refiere, por lo que se sujetaran a lo indicado en los planos
y listas de cables o instructivos.

24.4 Costos Incluidos en el Suministro

Comprenderan los cargos y operaciones siguientes:

»  Almacenaje y control.

»  Maniobras y transporte necesario para llevar los carretes de cables de control, desde el almacén al sitio de
su instalacion.

»  Tendido y flejado sobre los soportes por capas y en charolas.
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»  Suministro y colocacion de zapatas y listones de identificacion de los cables de control.

»  Conexion en tablero de proteccién y gabinetes de equipos.

»  Suministro y conexion en gabinetes de borneras de interconexion (incluye reservas de broneras).

»  Suministro y colocacion de tubo conduit y/o P.V.C. y/o charola para unir los gabinetes de control de los
equipos con los registros y/o canaletas.

»  Suministro de material de instalacion (cinta aislante, cafiamo y soldadura).

»  Timbrado y amarillado de los cables de control.

» Rotulado con marcadores y plastico en los cables segun circuitos de medicion, proteccion y control.

25. INSPECCION, PRUEBAS Y PUESTA EN SERVICIO

25.1 Alcance

Las pruebas de recepcion de las instalaciones de las subestaciones, tienen por objeto la verificacion por parte del
propietario de la buena calidad de los materiales y el correcto montaje y mantenimiento de todas las instalaciones
de acuerdo con el contrato y las especificaciones técnicas.

Estas pruebas se desarrollaran una vez que el contratista dé por concluido los trabajos y se encuentran listos para
realizar las pruebas.

El documento de Protocolo de pruebas serd responsabilidad del contratista, el cual deberd ser puesto a
consideracion del propietario treinta dias antes del inicio de las pruebas, para su revision y aprobacion.

Durante el periodo de pruebas el contratista deberd demostrar al propietario que todas los trabajos han sido
ejecutadas de estricto acuerdo con el contrato respectivo y que estan listas para su operacion.

Los resultados de las pruebas no liberan a el contratista de las responsabilidades adquiridas en el contrato, ni hace
al propietario responsable de cualquier dafio o defecto que posteriormente a la fecha de las pruebas y dentro de
los plazos de garantia, pueda aparecer en los equipos e instalaciones probadas.

Las presentes especificaciones so6lo son tentativas con el objeto de guiar al contratista en los requerimientos
minimos exigidos por el propietario en la recepcion de la subestacion del proyecto. El propietario podra exigir
durante la recepcion cualquier otra prueba no incluida en esta especificacion que considere necesaria para su
propia satisfaccion y que no exceda a los regimenes prescritos en las especificaciones técnicas de los equipos en
particular.

Estas especificaciones no incluyen ni se refieren a las pruebas que los equipos deben soportar en los sitios de
fabricacién y para las cuales habra que referirse a las normas generales de cada equipo en particular.

Las definiciones de los términos que se aplicaran en la presente especificacion son los correspondientes a las
normas generales de cada equipo.

25.2 Responsabilidades

El representante del contratista sera la persona encargada de conducir el desarrollo de las pruebas.

Cualquier defecto de montaje o equipo defectuoso que se haya comprobado asi durante las pruebas, debe ser
reparado por el contratista.

Si por defectos de montaje comprobados durante las pruebas, se hace necesaria la repeticion de ésta en parte o
en todo, el Contratista correra con los gastos de utilizacion y traslado de los equipos de pruebas y el tiempo del
representante del Propietario durante la realizacion de las pruebas.

El contratista serd responsable de los dafios que puedan resultar en los equipos e instalaciones como
consecuencia del procedimiento de ensayos impropios, debiendo reparar o reemplazar el equipo o material dafiado
por cuenta propia.

El contratista llevara un registro de todos los eventos y pruebas en la que se indicara la fecha, las personas que
intervinieron en las pruebas, el equipo o material probado, el procedimiento y tipo de prueba realizada y los
resultados.

Este documento formara parte del acta de aceptacion de la subestacion.

El propietario es el responsable de efectuar las coordinaciones y maniobras necesarias para realizar los ajustes
de tension y frecuencia en el sistema eléctrico, de tal manera que se puedan llevar a cabo las pruebas de
aceptacion sin contratiempos.

25.3 Equipo de Pruebas

Los equipos de pruebas necesarios para la realizacion de las pruebas de puesta en servicio y de recepcion estaran
de acuerdo con las especificaciones de montaje de los equipos y seran suministrados por el contratista.

El uso de este equipamiento estara incluido en la oferta.

Cuando exista reclamo por parte del propietario acerca de los defectos de equipos comprobados por el uso de los
instrumentos patrones suministrados por el contratista, podra exigir la comprobacion de estos instrumentos ante
un laboratorio elegido de comun acuerdo.

El costo de las comprobaciones sera cancelado por la parte no favorecida con los resultados de las mismas.

La precision de los instrumentos para la medicidon de las corrientes y tensiones aplicadas a los devanados de
proteccion durante las pruebas seran como maximo de clase 1,5.

La precision de los patrones utilizados para la comprobacion de otros equipos de medida, deberan ser de las
siguientes clases de precision:

Clase de instrumento Clase de Precision Minima
1.5 1.0
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1.0 0.5
0.5 0.2
0.2 0.1

25.4 Inspecciéon Durante la Recepcién
»  Caracteristicas de los Equipos Suministrados

Se comprobara las caracteristicas de todos y cada uno de los equipos suministrados, tomando como referencias
las caracteristicas anotadas en las placas de los mismos, para compararlas a las especificadas y ofrecidas.

» Montaje de los Equipos Suministrados

Se realizara una inspeccion ocular sobre el montaje de todos los equipos y materiales utilizados para determinar
posibles errores u omisiones ocurridos durante la ejecucion de las actividades.

»  Distancias Minimas de Seguridad

Se realizaran medidas de las distancias minimas entre los siguientes puntos correspondientes a cada nivel de
tension existente, para comprobar el cumplimiento de las especificaciones:

e Entre fases

e De fase a masa

e De la parte viva a nivel de piso

e De la parte inferior de la porcelana del aislador portabarras al nivel del piso (2.50 m. como

minimo)

»  Pruebas Durante la Aceptacion

e De funcionamiento
En general consistird en la verificacion de funcionamiento de los controles, operacion del equipo, protecciones
propias y de seguridad de cada componente por separado.
a. Seccionadores
Operaciones de aperturay cierre con cada uno de los equipos de mando previstos, medicion del tiempo de apertura
y cierre, medicion de la resistencia de contactos. Verificacion de los enclavamientos y de la indicacidn de posicion
en los tableros si la hay; conexiones de lineas y puesta a tierra.
b. Interruptores

Operaciones de apertura y cierre con cada uno de los tipos de mando previstos. Verificacion del ciclo de operacion
y del indicador de posicion, medicion del tiempo de apertura; entre la orden y la separacion de los contactos; y
medicién del tiempo de cierre, entre la orden y la unién de los contactos, medicion de la resistencia de contactos.

Tension minima de operacion de la bobina de disparo, registro de presiones y contdmetro de operaciones.
c. Transformadores de Medida

El aceite aislante se sometera a una prueba de rigidez dieléctrica para comprobar que su valor esta de acuerdo a
lo exigido en las normas IEC.

De ajuste y calibracion de relés de proteccion:

El contratista efectuara y proporcionara los equipos para la calibracién y ajuste de los relés de proteccién de
acuerdo al estudio de coordinacion.

Las pruebas consistirdn en la inyeccidon de corriente y/o tension secundaria a cada relé de proteccion para
determinar que su ajuste y tiempo de funcionamiento corresponde a las caracteristicas ofrecidas.

En particular se realizardn como minimo las siguientes pruebas:
d. Relés de Proteccién

Se aplicard al relé los valores nominales de tension y corriente y se determinara:

e Tiempo de funcionamiento a maximo par o equivalente Electrénico.

e Verificacion y operacion de la sefalizacion 6ptica del equipo.

e  Operacion de alarmas

e  Operacion y accionamiento del Interruptor que es comandado por el equipo.
»  Calibracion de equipos de medicion

Consistira en realizar la inyeccion de corriente y/o tensién secundaria a los circuitos de medicion para determinar
por medio de equipos patrones, el error de los diferentes instrumentos de medicién a valores variados de carga.

La inyeccion de corriente se hara desde la bornera del tablero de medicion la llegada de los cables provenientes
de los transformadores de corriente, en la forma de subsistir éstos por la alimentacién de corriente de la carga
actual artificial, para de esta forma verificar las conexiones de los equipos de medicion.

La tensidn puede ser inyectada de la misma forma que como los circuitos de intensidad, desde la bornera, o como
método alternativo se podra utilizar la tensién de barras pero determinando la diferencia angular entre ésta y el
equipo de carga artificial.

El error de los amperimetros sera determinado a cargas de 25, 50, 75 y 100% de su valor nominal.
El error de los voltimetros sera determinado a cargas de 80, 90, 100, 110% de su valor nominal.
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El error de los equipos indicadores o registradores de potencia en todas sus formas, sera determinado para cargas
de 25, 50, 75y 100% de su valor nominal. El factor de potencia no podra ser menor a 0,5 para equipos de potencia
activa ni mayor a ese mismo valor para equipos de potencia reactiva.

El error de equipos contadores de energia sera determinado a valores aproximados de cargas iguales a 25, 50, 75
y 100%, el valor nominal y a factores de potencia iguales a 1,0 y 0,8 inductivo. Si el resultado de las pruebas
anteriores lo amerita, se podran efectuar pruebas a otros factores de potencia tanto inductivos como capacitivos.

»  Sobre pruebas de inyeccion de corriente primaria

Consiste en la inyeccion de corriente a través de los circuitos primarios de todos los transformadores de corriente
con el fin de verificar la relacion de transformacién y la correcta conexién de los circuitos secundarios de corriente.

La inyeccion primaria se realizard primero sobre un transformador de corriente solamente, tomando medida de
corriente secundaria, corriente primaria y corriente de retorno, se elevara la corriente a valores iguales a 25, 50,
75y 100% del nominal.

Después se inyectara el transformador probado y cada uno de los otros dos transformadores con corrientes de
190° desfasadas y se elevara la corriente a los valores anteriores. En este caso y asumiendo que los
transformadores son conectados correctamente no debe haber lectura en el amperimetro conectado en el retorno
de los circuitos.

Cuando se realiza la inyeccion primaria a valor nominal de corriente, se tomaran lecturas de la tension en los
bornes secundarios del transformador para calcular la carga aplicada sobre éste, en cada transformador por
separado.

25.5 Requisitos y Protocolos Minimos Necesarios para la Puesta en Servicio

A fin de efectuar la revision de las instalaciones previo a la puesta en servicio se requiere se detalla la siguiente
informacion:

25.5.1 Expedientes Final

»  Diagramas logicos y de principio (niveles de mando, secuencia de maniobras, enclavamientos por cada
equipo, accion de protecciones, sincronismo y teleproteccion).

»  Planos funcionales y fichas de conexionado “amarillados” en campo y la emision de version as-built.
»  Esquema de arquitectura de comunicaciones por F.O. (control y medida).
»  Listado de sefiales SCADA (estados, mandos, alarmas y medidas).

25.5.2 Equipos Primarios
»  Protocolo de montaje de estructuras-soporte de equipos (nivelacion, verticalidad, torque, galvanizado, etc.).

» Protocolo de montaje de equipos de patio (instalacion, torque, estado, nivel de aceite, gas SF6,
accionamientos mecanico, etc.).

»  Protocolo de montaje de conectores y barraje entre equipo (torque).

Protocolo de pruebas realizadas en fabrica (FAT) a interruptor, seccionadores, CT’s, CVT’s y pararrayos.

»  Protocolo de pruebas realizadas por el contratista en campo (SAT) a interruptor, seccionadores, CT’s, CVT’s
y pararrayos.

25.5.3 Control y proteccién

»  Protocolo de pruebas realizadas por el contratista en campo (SAT) a relés de proteccion, medidor, controlador
y cuadro de alarmas Segun Estudio de Operatividad.

»  Protocolo de pruebas end-to-end del esquema de teleproteccion (87L, 21, 67N).

»  Protocolo de pruebas de mandos y enclavamiento de interruptor y seccionadores (niveles 0y 1).
»  Protocolo de pruebas de inyeccion de tensidn y corriente primaria (con comprobacion en IED’s).
25.5.4 Comunicaciones y SCADA

»  Protocolo de pruebas de F.O. extremo-extremo (pérdidas).

»  Protocolo de pruebas de sefiales SCAD (niveles 2y 3).

\4

25.6 Operacion Experimental

Una vez concluido satisfactoriamente el proceso de Inspeccion y pruebas de Aceptacion de la subestacion y
suscrita el Acta respectiva, empezara a correr el tiempo para la operacion experimental del sistema durante un
periodo de 10 dias.

Antes de terminada la operacion experimental, el Contratista tiene que haber entregado todos los accesorios,
materiales y equipos sobrantes del proyecto en los AlImacenes de Electrosur. Asi como la documentacion técnica
del proyecto debidamente actualizada.

5. GARANTIAS

El postor en su oferta debe otorgar las siguientes garantias:

51. GARANTIA COMERCIAL
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El proveedor debe otorgar una Garantia Comercial por defectos de disefio y/o fabricacion por un periodo 2 afios, contados
a partir de la fecha en que se otorga la conformidad de los bienes.

Alcance de la garantia: Contra defectos de disefio y/o fabricacién, averias, entre otros, por un mal funcionamiento o pérdida
total de los bienes contratados, derivados de desperfectos o fallas ajenas al uso normal o habitual de los bienes, no
detectables al momento de la recepcién.

5.2. GARANTIA DE LA CALIDAD TECNICA

Las celdas, asi como sus componentes y accesorios, deben ser cubiertos por una garantia respecto a cualquier defecto de
fabricacion, por un plazo de 2 afios contados desde la fecha de puesta en servicio del bien.

Si durante el periodo de garantia determinadas piezas presentaran desgaste excesivo o defectos frecuentes, el
ELECTROSUR SA podra exigir el reemplazo de esas piezas en todas las unidades del suministro, sin ningiin costo adicional.

53. GARANTIAS DE REPUESTO.

El Proveedor garantizara la existencia y suministro de los repuestos y materiales para los equipos suministrados, por un
periodo de dos (02) afios.

Para ello debe presentar en la declaracion jurada la relacién de sucursales y talleres autorizados a nivel nacional para
realizar el cambio o adquisicion de suministros y repuestos.

6. PERIODO DE REPOSICION

En caso de deterioro causado por defectos de fabricacion, el contratista repondra el bien dentro de los treinta (30) dias
de comunicado mediante carta o correo el desperfecto o fallas encontradas por defectos de fabricacion y/o disefio,
debiendo ser reemplazado sin costo adicional.

7. PLAZOS DE ENTREGA

El plazo de entrega para el ITEM N° 01 es de 150 dias calendarios y para el ITEM N° 02 es de 200 dias calendarios,
el cual incluye el suministro, montaje y puesta en marcha de los equipos, el mismo que se computa a partir del dia
siguiente de suscrito el contrato.

Dentro de los 15 dias calendarios siguientes a la firma del contrato, el contratista alcanzara a Electrosur S.A. el programa
de fabricacion que incluye la lista de ensayos, controles e inspecciones a los cuales deberan ser sometidos las celdas.
El acto de Control de Calidad sera efectuado en la planta y/o laboratorio del fabricante.

El suministro, montaje y puesta en marcha de los bienes seré en las instalaciones de propiedad de ELECTROSUR SA,
las cuales se ubican en:

ITEM 01:
UNIDA DE n
DESCRIPCION MEDIDA CANTIDAD UBICACION
CELDA DE LLEGADA METAL CLAD UNI 1 SUB ESTACION PARQUE
INDUSTRIAL
CELDA DE MEDICION METAL CLAD UNI 1 Distrito Ciudad Nueva)
SUB ESTACION TACNA
CELDA DE SALIDA METAL CLAD UNI 1 (Av. Ejército SIN)
SUB ESTACION VINANI
CELDA DE MEDICION METAL CLAD (Parcela 6-F Distrito G.
UNI 1 Albarracin)
ITEM 02:
UNIDA DE
DESCRIPCION MEDIDA CANTIDAD UBICACION

118




-

ELECTROSUR S.A.
LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

8.

10.

1.

SUB ESTACION TACNA
UNI 1 (Av. Ejército SIN)

SUB ESTACION PARQUE
INDUTRIAL (Zona Auxiliar
Mz G Lte. 4 y 5 Distrito Ciudad
UNI 1 Nueva)

SUB ESTACION YARADA
CELDA AT DE TRANSFORMADOR (Asentamiento 28 de agosto
UNI 1 Distrito Yarada Los Palos)

CELDA AT DE LINEA

CELDA AT DE LINEA

A los 30 dias calendarios de la suscripcion del contrato, el CONTRATISTA debera enviar 02 copias de planos con
detalles, dimensiones y pesos respectivos de los equipos y esquemas eléctricos de los relés, medidores, principio
funcionales y de conexionado, de igual manera enviaran esta informacién por medios magnéticos como CD.

DOCUMENTACION TECNICA A PRESENTAR A LA ENTREGA DEL BIEN

El contratista a la entrega del bien debe presentar lo siguiente:

a) Copia de los protocolos completos de las pruebas de los equipos suministrados

b) Esquemas mecanicos de disposicion y dimensiones de los equipos suministrados.

c) Esquemas unifilares, funcionales y de conexiones de los equipos de proteccion y medicion.

d) Catalogos descriptivos del funcionamiento, mantenimiento y operacion de las celdas y equipos, del fabricante con
la informacion técnica actualizada.

PENALIDADES
PENALIDAD POR MORA

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato,
ELECTROSUR SA le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso, de acuerdo a la siguiente
formula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobado. Adicionalmente, se considera
justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad, cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo
objetivamente sustentado, que el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable.

En este Ultimo caso la calificacion del retraso como justificado por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos
generales ni costos directos de ningln tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Esta penalidad se deduce de los pagos a cuenta o del pago final, seglin corresponda; o si fuera necesario, se cobra del
monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

Esta penalidad puede alcanzar un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o
de ser el caso, del item que debio ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto méximo de la penalidad por mora o el monto méximo para otras penalidades, de ser
el caso, ELECTROSUR SA puede resolver el contrato por incumplimiento.

SISTEMA DE CONTRATACION:

A suma alzada.

MODALIDAD DE EJECUCION

Llave en Mano (Montaje y puesta en servicio)
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12. MEDIDAS DE CONTROL DURANTE LA EJECUCION CONTRACTUAL

o Electrosur S.A. determina medidas de control (Inspeccion del cumplimiento de las actividades y resultados), a ser
realizadas durante la ejecucion del contrato, es decir, durante el desarrollo del servicio.

e Por ello para la funcién de inspeccionar, controlar y efectuar el cumplimiento y seguimiento en lo que se refiere a la
parte técnica de los contratos suscritos con la contratista, designa como Coordinador Técnico al Jefe del Departamento
de Mantenimiento.

e Las gerencias ejerceran la toma de decisiones para velar el correcto cumplimiento del contrato, por lo que se designa
como Administrador del Contrato a la Gerencia Técnica de Electrosur SA.

13. FORMA DE PAGO

ELECTROSUR S A realizara el pago de la contraprestacion pactada a favor del contratista en PAGO UNICO, luego de
la recepcion de los bienes y conformidad del administrador del contrato.

Para el pago de las contraprestaciones ejecutadas, el CONTRATISTA debera presentar la documentacion siguiente:

e Acta de Conformidad de Ingreso de Bienes, Movimiento de Mercaderias y Guia de Remisién firmada por el jefe
de Almacén.

Para el caso de Adquisicion de Bienes, el Administrador de Contrato debe remitir al proveedor, por correo electrénico,
los formatos alcanzados por Aimacén (ACTA DE CONFORMIDAD DE INGRESO DE BIENES, MOVIMIENTO DE
MERCANCIAS Y GUIA DE REMISION FIRMADA POR EL JEFE DE ALMACEN DE ELECTROSURY); posteriormente,
el Proveedor presenta por Tramite Documentario TODA LA DOCUMENTACION EN FISICO INCLUYENDO EL
COMPROBANTE DE PAGO Y FORMATOS DE ALMACEN.

o Informe del Jefe del Departamento de Mantenimiento de la Gerencia de Técnica de Electrosur SA.
e Copia de Contrato
e Comprobante de pago. (FACTURA)

En el comprobante de pago debe indicar el N° de Contrato.
Para los Comprobantes de pago, de MANERA OBLIGATORIA se debe considerar lo siguiente:

- Si el comprobante de pago a presentar es emitido fisicamente, deberé adjuntar la Consulta de Autorizacion de
Comprobantes de Pago y otros documentos.

- Si es emitido electronicamente a través del SEE-SOL (Portal SUNAT), seré necesaria solamente la representacion
impresa.

- Si es emitido a través del SEE del Contribuyente u OSE, debera adjuntar la constancia que acredite la remisién al
correo comprobantes@electrosur.com.pe de los archivos PDF, XML y CDR del comprobante emitido y la Consulta
de Validez del Comprobante de Pago Electrénico (Impresa al reverso del comprobante).

Al momento de presentar el comprobante de pago, deberd adjuntar de MANERA OBLIGATORIA el Formato
Proveedores de Tesoreria indicando el nimero de cuenta corriente y/o ahorros mas el CCl (Codigo de cuenta
Interbancaria), para si poder efectuar el pago via banca por internet, quedando restringido el giro de cheques en forma
manual. Adicionalmente remitir la informacion a los correos electronicos fbohorquez@electrosur.com.pe.

Para el tramite regular de pago, es requisito indispensable la presentacion de la documentacion fisica.

Dicha documentacion se debe presentar en Mesa de Partes de ELECTROSUR S.A. ubicado en la calle Zela N° 408 del
distrito, provincia y departamento de Tacna.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La recepcion conforme de la prestacion por parte de Electrosur S.A no enerva su derecho a reclamar posteriormente
por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley de Contrataciones del Estado y 173
de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de CINCO (5) afios contados a partir de la conformidad otorgada
por Electrosur S.A.

CLAUSULA ANTICORRUPCION

El Contratista declara bajo juramento que, de manera directa o a través de personas vinculadas a él, no ha pagado,
recibido, ofrecido, ni intentado pagar o recibir u ofrecer, ni intenta pagar o recibir u ofrecer en el futuro ningtin pago o
comision ilegal en relacion con el Contrato o el procedimiento de seleccion que ha generado el mismo.

OTRAS OBLIGACIONES

Sin perjuicio de la indemnizacién por dafio ulterior, las sanciones administrativas y pecuniarias aplicadas al contratista,
no lo eximen de cumplir con las demas obligaciones pactadas ni de las responsabilidades civiles y penales a que hubiere
lugar.

TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

Los datos personales brindados u obtenidos en relacién a la ejecucién o negociacién de una relacion contractual o
profesional con ELECTROSUR S.A. no seran comunicados, compartidos ni transferidos a terceros sin el previo
consentimiento de este, debe guardarse la debida confidencialidad de esta informacién y el secreto profesional cuando
corresponda; esta obligacion alcanza a todo personal o colaborador que actlie por mandato de EL CONTRATISTA. Esta
obligacién permanece vigente alin después del vencimiento de su contrato.

En caso se autorice que los datos personales sean tratados en soportes o bancos de datos de EL CONTRATISTA, esta
comunicacion sera a titulo de encargado de banco de datos y debera implementar medidas de seguridad necesarias
para asegurar la confidencialidad, integridad y disponibilidad de estos datos, segun lo establecido en la Ley 29733 y en
sus normas complementarias. Esta obligacion seré de especial observacion en el tratamiento de datos personales que
se realicen en las transmisiones electronicas de la informacion, segun los estdndares establecidos en la Directiva de
Seguridad de la Informacion Administrada por los Bancos de Datos Personales, aprobada por Resolucion Directoral N°
019-2013-JUS/DGPDP.

Luego del término de la prestacion de servicios contratados, EL CONTRATISTA debera devolver estos datos personales
a ELECTROSUR S.A. o destruirlos luego de haber enviado una copia de esta informacién a ELECTROSUR, salvo pacto
en contrario.

Los datos personales que proporcione EL CONTRATISTA de su personal o personas que estén bajo su mando a
ELECTROSUR S.A. son porque EL CONTRATISTA es responsable de estos o tiene la facultad de brindarlos segun
exigencias establecidas en la Ley 29733 y en sus normas complementarias, siendo el Gnico responsable de ello ante
cualquier efecto o consecuencia legal derivado de este incumplimiento. ELECTROSUR S.A. puede solicitar prueba al
firmante del cumplimiento de lo establecido en este parrafo.

CONFIDENCIALIDAD

El contratista mantendra reserva y confidencialidad de la informacién a la que tenga acceso y que se encuentre
relacionada con la prestacion, queda prohibido revelar dicha informacion a terceros

Para la guarda de confidencialidad y seguridad que debe cumplir EL CONTRATISTA, se anexara en el contrato lo
siguiente:

CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES
EL CONTRATISTA se compromete a no revelar a terceros y a no usar en su provecho, ningdn tipo de informacién de
caracter reservado o confidencial a que hayan tenido acceso como consecuencia del Contrato.

121

/




-

ELECTROSUR S.A.
LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

Consecuentemente, .................. , en adelante EL CONTRATISTA, se obliga a guardar en forma permanente, aun
vencido el plazo del Contrato, absoluta reserva y confidencialidad respecto a los servicios que ELECTROSUR S.A. le ha
encargado realizar, asi como respecto de toda la informacidn a que la empresa... y/o las personas de las que éste se
valga, sean dependientes o no, para prestar los servicios contratados con ELECTROSUR SA , tengan acceso como
consecuencia de la prestacién de dichos servicios, respondiendo por el incumplimiento de esta obligacion.

EL CONTRATISTA debe guardar la confidencialidad y las medidas de seguridad de los datos personales que tenga
conocimiento como resultado de la prestacion de servicios que realice a favor de ELECTROSUR S.A., segun lo exigido
en la Ley 29733, Ley de Proteccion de Datos Personales y sus demas normas complementarias.

La entrega de datos personales de ELECTROSUR S.A. a EL CONTRATISTA solo es en calidad de encargado del banco
de datos personales y para los fines que se hayan detallado en el contrato de prestaciones de servicios que hayan
acordado ambas partes, bajo ningin concepto EL CONTRATISTA podra entenderse como titular del banco de datos
personales, salvo excepcién acordada mediante acuerdo escrito. Asi, los datos personales remitidos por ELECTROSUR
S.A. a EL CONTRATISTA o que este adquiera como consecuencia de manera directa o indirecta de la ejecucion del
presente contrato, seran solo tratados para el estricto cumplimiento de las obligaciones que haya contraido con
ELECTROSUR S.A.

EL CONTRATISTA solo podra modificar, actualizar y/o suprimir estos datos personales cuando sea en el marco del
cumplimiento de las obligaciones que haya contraido de manera expresa con ELECTROSUR S.A. y siguiendo las
obligaciones establecidas en la Ley 29733 y su Reglamento, acciones que deberan ser notificadas previamente al
ELECTROSUR S.A., EL CONTRATISTA se encuentra prohibido de ceder los datos personales a un tercero que no sea
ELECTROSUR SA , en caso que realice actos de sub contratacién para tratamiento de datos personales, debera
previamente notificar y obtener la autorizacion de ELECTROSUR S.A.

ELECTROSUR S.A. es el titular del banco de datos personales en el cual se recopilara todos los datos personales
brindados por EL CONTRATISTA sea de si mismo o se sus colaboradores, asi como de los datos personales que facilite
en comunicaciones sucesivas como resultado de la relacion o negociacién contractual o profesional que se establezca
entre ambas partes.

EL CONTRATISTA declara que los datos personales que proporcione a ELECTROSUR S.A. son porque este ultimo es
titular de estos o titular del banco de datos proporcionado o tiene la facultad de brindarlos segln exigencias establecidas
en la Ley 29733 y sus normas complementarias, siendo el unico responsable de ello ante cualquier efecto o consecuencia
legal derivado de este incumplimiento. ELECTROSUR S.A. puede solicitar prueba al firmante del cumplimiento de lo
establecido en este parrafo.

Los datos personales brindados u obtenidos en relacion a la ejecucion o negociaciéon de una relacion contractual o
profesionales con ELECTROSUR S.A. no seran comunicados, compartidos ni transferidos a terceros sin el previo
consentimiento de ELECTROSUR S.A.

EL CONTRATISTA declara que solo remitira y transferira a ELECTROSUR S.A. los datos personales de sus
colaboradores que en su representacion presten servicios para ELECTROSUR S.A. cuando haya obtenido los
consentimientos de estos cumpliendo las exigencias establecidas en la Ley 29733 y sus normas complementarias, entre
los fines de tratamiento que se debe contemplar EL CONTRATISTA estan los datos personales para la identificacion de
su personal, datos relativos a seguros de salud, que ELECTROSUR S.A. este puede en cualquier momento solicitar al
colaborador realizar un examen poligrafico y examen de alcoholemia, en caso de resultado positivo 0 negacion de la
realizacién de algunos de los exdmenes ELECTROSUR S.A. puede denegar el ingreso al colaborador y tomarse como
un incumplimiento contractual por parte de EL CONTRATISTA.

En caso de observarse una conducta inapropiada realizada por este colaborador del EL CONTRATISTA, en especial las
que pongan en peligro la seguridad y prevencion de incidencias de ELECTROSUR SA, se impedira inmediatamente que
el colaborador de EL CONTRATISTA siga prestando servicios de manera directa o indirecta a ELECTROSUR S.A.

20. OBLIGACIONES DEL CODIGO DE ETICA

21.

EI CONTRATISTA como ELECTROSUR S.A. se comprometen a respetar el codigo de Etica de ELECTROSUR S.A.
Al momento de la suscripcion del contrato ELECTROSUR S.A. otorgara una copia del Cédigo de Etica de ELECTROSUR
S.A. a EL CONTRATISTA.

OBLIGACIONES DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

El contratista deberd cumplir con obligaciones de Seguridad y Salud en el trabajo conforme se detallan en el Anexo N°01
y Anexo N°02.
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ANEXO 1

CLAUSULAS CONTRACTUALES REFERIDAS AL COMPROMISO Y CUMPLIMIENTO DE LA SEGURIDAD, LA SALUD

Y EL MEDIO AMBIENTE EN EL TRABAJO

POLITICA DE SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE

Es politica de ELECTROSUR S.A., en adelante la ENTIDAD, garantizar la seguridad y la salud en el trabajo de sus
trabajadores, contratistas y de terceras personas que se encuentren dentro de los locales de la institucion.

De igual manera implementar buenas practicas ambientales para el ahorro de agua, energia y consumibles; asi como el
efectivo tratamiento y disposicién final de los residuos.

La ENTIDAD, fomenta una cultura de prevencion y mitigacion de riesgos e impactos ambientales, a través de un adecuado
sistema de gestién de la seguridad, salud y medio ambiente en el trabajo, en concordancia con la normatividad pertinente,
compromiso que debe asumir el Contratista, como responsable de la prevencién de accidentes, enfermedades
profesionales y dafios al medio ambiente en cada una de las areas donde ejecuten sus prestaciones.

. BASE LEGAL

— Ley 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.

— Ley 30222, Ley que modifica la ley 29783.

— Ley 29344, Ley Marco de Aseguramiento Universal en Salud.

— Ley 26790, Ley de Modernizacion de la Seguridad Social en Salud.

— Ley 28048. Ley de proteccidn de la mujer gestante.

— Ley N° 28611 Ley General del Ambiente.

— Ley N° 27626, De las empresas especiales de servicios y cooperativas de trabajadores.

— Decreto Legislativo N° 1278 Ley de Gestién Integral de Residuos Sélidos.

— Decreto Supremo N° 005-2012-TR y sus modificatorias, Reglamento de la Ley 29783.

— Decreto Supremo N° 011-2019-TR, Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo para el Sector Construccion.

— Decreto Supremo N° 011-2006-VIVIENDA Reglamento Nacional de Edificaciones - Norma G-050 Seguridad Durante
la Construccion.

— Decreto Supremo N° 008-2010-SA y sus modificatorias, Reglamento de la Ley 29344.

— Decreto Supremo N° 009-1997-SA, Reglamento de la Ley 26790 y modificatorias.

— Decreto Supremo N° 003-98-SA, Norma Técnica del Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo.

— Decreto Supremo N° 009-2004-TR, Reglamento de la Ley N° 28048.

— Decreto Supremo N° 014-2019-EM, Reglamento para la Proteccion Ambiental en las Actividades Eléctricas.

— Decreto Supremo N° 014-2017-MINAM, Reglamento del Decreto Legislativo N° 1278

— Resoluciéon Ministerial N° 374-2008-TR, Listado de los agentes fisicos, quimicos, biolégicos, ergonémicos y
psicosociales que generan riesgos para la salud de la mujer gestante y/o el desarrollo normal del embrion vy el feto,
sus correspondientes intensidades, concentraciones o niveles de presencia y los periodos en los que afecta el
embarazo.

— Resolucién Ministerial N° 480-2008/MINSA, Norma Técnica de Salud que establece el Listado de Enfermedades
Profesionales.

— R.M. N° 312-2011-MINSA, Documento Técnico Protocolos de Examenes Médico Ocupacionales y Guias de
Diagnostico de los examenes Médicos obligatorios por Actividad.

— Resolucién Ministerial N° 111-2013-MEM/DM: Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo con Electricidad.

— Resolucién Ministerial N° 214-2011 MEM/DM: Cddigo Nacional de Electricidad — Suministro.

— Res. N° 021-2010-0S/CD, “Procedimiento para la Supervision de la Gestién de la Seguridad y Salud en el Trabajo
de las Actividades Eléctricas” - OSINERGMIN.

— NTP 400.034, Andamios. Requisitos.

123




-

ELECTROSUR S.A.
LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

La relacién de normas nacionales descritas anteriormente, es solo referencial y no exime al CONTRATISTA Y/O
SUBCONTRATISTA del cumplimiento de toda la normatividad que le sea aplicable en materia de seguridad y salud, asi
como todas aquellas normas y lineamientos internos que la ENTIDAD ponga en su conocimiento.

OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA

Por medio del presente, el CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA, se obliga a lo siguiente:

3.1, Dar cumplimiento a la normatividad vigente sobre Seguridad, Salud y medio ambiente en el trabajo, que
a modo de referencia se mencionan en el Numeral Il.

3.2.  Asignar a la ENTIDAD, personal que posea las habilidades y los conocimientos suficientes, adquiridos a través
de los programas de capacitacion y la propia experiencia acumulada a través de los afios.

3.3.  Capacitar adecuadamente a su personal respecto de los riesgos a los que esta expuesto en funcion a las
caracteristicas de las labores o actividades que desarrolla y el cargo que ocupa.

3.4.  Evaluacion de los riesgos de las actividades que efectuara su personal, adoptando las medidas necesarias de
control antes del inicio de las actividades.

3.5.  Contar con las licencias y/o las certificaciones nacionales y/o extranjeras que sean requeridas y/o necesarias de
acuerdo con la normativa vigente, segun sea el trabajo o actividad a realizar.

3.6.  Prevenir el impacto que sobre el medio ambiente tenga el manejo y la manipulacién de residuos, materiales,
insumos o sustancias quimicas que sean utilizados y/o desechados en las actividades que son materia del
presente contrato.

3.7. Cumplir con las reglas de conducta y de seguridad interna que disponga la ENTIDAD.

3.8.  Conocer y difundir a su personal, el Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo de la ENTIDAD, asi
como todas las medidas para el cuidado de la seguridad y salud en el trabajo dispuestas por esta.

3.9.  Contar con los implementos de seguridad adecuados para el tipo de trabajo que se va a realizar.

3.10. Proporcionara a su personal, los equipos de proteccion y la ropa de trabajo que sea la adecuada para resguardarlo
de los potenciales dafios por efectos mecanicos, contaminantes, quimicos y biologicos, ambientales y/o
meteoroldgicos. De igual forma, deberéa controlar el correcto uso de estos elementos, asi como su calidad.

3.11. Suministrar todo los equipos y herramientas que su personal requiera para el desarrollo y ejecucion adecuada de
los trabajos o actividades contratados. Los mismos que deberan ser de 6ptima calidad, de caracteristicas para su
uso y encontrarse en buen estado. Cualquier situacion que afecte el funcionamiento y la calidad de estos, debera
ser reemplazado y debe ser puesto en conocimiento inmediato del personal de la ENTIDAD.

3.12.  Presentar al area usuaria la documentacion obligatoria que se ha establecido en el numeral IV de este anexo, con
copia al correo electrénico siguiente:

Seguridadels@gmail.com

. DOCUMENTACION DE PRESENTACION OBLIGATORIA POR EL CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA

El CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA, deberd presentar al area usuaria de manera fisica y antes del inicio de las
actividades contratadas por la ENTIDAD, la siguiente documentacién debidamente firmada por el representante legal del
contratista:

4.1. Datos del CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA
4.1.1.  Nombre Comercial.
412. RUC.
4.1.3.  Domicilio real
41.4. Representante Legal.
4.15.  DNI del Representante Legal.
41.6. Celular del Representante Legal.
4.1.7.  Correo Electrdnico.
4.1.8.  Persona de Contacto.
4.1.9. DNIde la Persona de Contacto.
4.1.10. Celular de la Persona de Contacto.
4.1.11. Correo Electrénico.

4.2. Documentos de Seguridad, Salud y Medioambiente
42.1. LaPolitica y Objetivos en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo.
422. Laidentificacion de peligros, evaluacion y control de riesgos (IPERC), donde se describen las actividades,
sus peligros y riesgos, asi como los controles implementados.
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42.3. ElPrograma Anual de Seguridad y Salud en el Trabajo (PASST).
424. Los documentos de la Planificacion de la Actividad Preventiva consistentes en:
e ElPlan de Contingencias que incluya las brigadas de emergencia.
o Procedimientos de Trabajos y AST de las tareas a realizar, cuando sea necesario.
e Encaso de ser 20 0 mas trabajadores, se debera acreditar la conformacién del comité de seguridad y
la designacién del Ingeniero de Seguridad.
e En caso de ser menos de 20 trabajadores, se debera acreditar la designacion del Supervisor de
Seguridad.
o De ser necesario otros documentos del Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo.
425. Formato N° 1: Resumen de Riesgos Criticos, conteniendo la informacion que se detalla en el Cuadro 1.
426. Formato N° 3: Nomina del personal asignado a las Actividades a ser efectuadas por el CONTRATISTA
ylo SUBCONTRATISTA, el cual debe contener la informacion que se detalla en el Cuadro N° 3.
42.7. Formato N° 4: Ndmina de Supervisores Directos asignados a las Actividades a ser efectuadas por el
CONTRATISTA y/o SUBCONTRATISTA, el cual debe contener la informacion que se detalla en el Cuadro
N° 4,
42.8. Copia del Certificado de aptitud médica ocupacional de Exdmenes Médicos de los trabajadores con fecha
vigente, de acuerdo a lo establecido en la R.M. N° 312-2011-MINSA.
429. Copia del registro de capacitacion donde figure haber efectuado:
— Curso de induccion referidos a su PASST antes de iniciar la OBRA, SERVICIO U CONSULTORIA.
— Capacitaciones especificas a los peligros y riesgos identificados en su IPERC.

4.3. Documentos adicionales para CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA que realizan Actividades de Alto
Riesgo.
Aquel CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA que realiza actividades de alto riesgo de acuerdo a lo establecido
en el Anexo 5 del Decreto Supremo N° 009-1997-SA, Reglamento de la Ley 26790 y modificatorias, deberan
presentar ademas los siguientes documentos:

4.3.1.  Organigrama del Empresa incluyendo a los trabajadores designados y/o contratados a ejecutar la OBRA,
SERVICIO U CONSULTORIA.

43.2. Copia de la Pdliza del Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo — Pensién y copia del Contrato del
Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo — Salud, adjuntando los comprobantes de pago.

4.3.3.  Fotocopia simple del fotocheck de trabajo, D.N.I. y licencia de conducir de ser el caso.

43.4. Copia del cargo de entrega de Equipos de Proteccion Personal — EPPs a todos los trabajadores.

43.5. Copia del cargo de entrega de ropa de trabajo y calzado de seguridad a todos los trabajadores.

4.3.6. Plan de Manejo de Residuos Sélidos y Materiales Peligrosos.

El CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA, no podra iniciar la OBRA, SERVICIO U CONSULTORIA contratado si no
ha presentado todos los documentos de Seguridad y salud en el Trabajo al Area Usuaria que genero el Pedido Marco o
Pedido de Compra, el incumplimiento de este requisito se considera una Infraccién tipificada como GRAVE y esta sujeta
a la penalidad establecida en el Cuadro de Infracciones y Penalidades de este Anexo.

Los Organos de Control y Fiscalizacion de la ENTIDAD, de detectar esta Infraccion Grave por parte del CONTRATISTA
Y/O SUBCONTRATISTA: solicitaran al Area Usuaria la paralizacion de manera inmediata de los trabajos y proceder4 a
aplicar la penalidad correspondiente establecida.

El incumplimiento de esta obligacién de seguridad, salud y medio ambiente en el trabajo por parte de la CONTRATISTA
Y/O SUBCONTRATISTAS, haya o no haya generado multas, sanciones y denuncias de tipo administrativo, civil y/o penal
a la ENTIDAD y SUS FUNCIONARIOS, seran de entera responsabilidad del Area Usuaria que género el Pedido
Marco o Pedido de Compra.

. INSPECCION INICIAL DEL CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA

El personal del CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA, que vaya a efectuar actividades consideradas de Alto Riesgo
y que se encuentren contempladas en el Anexo N° 5 del D.S. N° 009-97-SA y demas actualizaciones, debera someterse
a la primera inspeccion de “Equipos de Seguridad y Prevencion de Riesgos”, antes de iniciar la OBRA, SERVICIO U
CONSULTORIA contratado.
Para llevar a cabo la primera inspeccién, el CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA en coordinacién con el
Administrador del Contrato o Area Usuaria debera comunicar a la Oficina de Prevencion de Riesgos y Medio Ambiente
con un minimo de dos (2) dias habiles anteriores a la fecha de inicio del servicio para pasar esta inspeccion. La
supervision tiene como base legal los reglamentos indicados en el literal A).
El CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA debe cumplir con presentar a todo su personal destacado para ejecutar la
OBRA, SERVICIO U CONSULTORIA contratada.
La inspeccion sera llevada a cabo por personal asignado por la Jefatura de la Oficina de Prevencién de Riesgos y Medio
Ambiente de la ENTIDAD.
La inspeccion incluird principalmente los siguientes aspectos:
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VI

51.  Presentacion del personal de EI CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA, con su respectivo fotocheck
de trabajo.

5.2.  Equipos de Proteccién Personal (EPP), implementos, herramientas e instrumentos por trabajador y de acuerdo al
riesgo del trabajo a efectuar.

5.3.  Ropa de Trabajo, el CONTRATISTA, debera colocar el Logotipo de la ENTIDAD, en este caso ELECTROSUR
S.A., en la Ropa de Trabajo de sus trabajadores de acuerdo a lo indicado en el Inciso €) del articulo 101° del
RESESATE;

Logotipo de ELECTROSUR S.A. ((Entidad)

54. Revisién de Sefiales de Seguridad para trabajos en vias publicas como son de prohibicién, advertencia, obligacion,
salvamento, iniciativa.

5.5. Revisién de equipos, instrumentos, entre otros a utilizar en los servicios a prestar.

5.6. Habilitacion y revisién técnica de los vehiculos.

Luego de culminada la primera inspeccion la Oficina de Prevencion de Riesgos y Medio Ambiente de la ENTIDAD, remitira
un informe de resultados en un plazo no mayor a dos (2) dias habiles, el mismo que sera dirigido al area usuaria y via
correo electronico al CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA.

El CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA, no podré iniciar la OBRA, SERVICIO U CONSULTORIA contratado si su
personal no ha pasado la Inspeccién Inicial de Seguridad, el incumplimiento de este requisito se considera una Infraccion
tipificada como GRAVE y esta sujeta a la penalidad establecida en el Cuadro de Infracciones y Penalidades de este
Anexo.

Los Organos de Control y Fiscalizacion de la ENTIDAD, de detectar esta Infraccion Grave por parte del CONTRATISTA
Y/O SUBCONTRATISTA; solicitaran al Area Usuaria la paralizacion de manera inmediata de los trabajos y procedera a
aplicar la penalidad correspondiente establecida.

El incumplimiento de esta obligacion de seguridad, salud y medio ambiente en el trabajo por parte del CONTRATISTA
Y/O SUBCONTRATISTAS, haya o no haya generado multas, sanciones y denuncias de tipo administrativo, civil y/o penal
a la ENTIDAD y SUS FUNCIONARIOS, seran de entera responsabilidad del Area Usuaria que género el Pedido
Marco o Pedido de Compra.

PENALIDADES APLICABLES AL CONTRATISTAS

El articulo 161° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del estado - RLCE, D.S. N° 344-2018-EF, indica que el
contrato establece las penalidades aplicables al CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA ante el incumplimiento
injustificado de sus obligaciones contractuales a partir de la informacién brindada por el area usuaria.

De igual modo el articulo 163° establece que la ENTIDAD puede establecer distintas penalidades a la mencionada en el
articulo 162° del RLCE, por lo que, en uso de esta prerrogativa establecida en el RCLE, la ENTIDAD de detectar algin
incumplimiento por parte del CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA y sus trabajadores, a la normatividad que le es
aplicable en materia de seguridad, salud y medio ambiente, asi como todas aquellas normas y lineamientos internos que
la ENTIDAD ponga en conocimiento del CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA, acarrea una penalizacion, que se han
establecido de modo objetivo, razonables, congruentes y proporcionales con el objeto de la contratacion.

6.1. Objetivo y Finalidad de las Penalidades.
El objetivo de estas penalizaciones aplicadas al CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA, es establecer de
manera clara y precisa que los tipos de infracciones que van a ser penalizados, los montos o porcentajes para
cada tipo de infraccion a las Normas de Seguridad, Salud y Medio Ambiente en el Trabajo.
La Finalidad de establecer estas penalidades, es la de desincentivar el incumplimiento de las obligaciones de
Seguridad, Salud y medio Ambiente a cargo del CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA vy resarcir posibles
perjuicios que dicho incumplimiento pudiera ocasionar a la ENTIDAD.

6.2. Razonabilidad de las Penalidades.
La ENTIDAD, en caso el CONTRATISTA/SUBCONTRATISTA cometa una infraccion a las Normas de Seguridad,
Salud y Medio Ambiente en el Trabajo va a aplicar con la razonabilidad del caso una penalidad al contratista, esto
implica que cada uno de los montos o porcentajes de la penalidad que se aplicara al contratista son proporcionales
a la gravedad vy reiteracion de la Infraccion.

6.3.  Congruencia y Proporcionalidad de las Penalidades
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La ENTIDAD, ha establecido de manera racional y proporcional la penalidad a ser aplicada al
CONTRATISTA/SUBCONTRATISTA cuando cometa una infraccion a las Normas de Seguridad, Salud y Medio
Ambiente en el Trabajo, y que es una obligacion relacionada con la ejecucion del objeto de la convocatoria.

6.4.  Escala de Infracciones y Penalidades.

La Escala de Infracciones que ha establecido la ENTIDAD para tipificar las Infracciones cometidas por el

CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA y sus trabajadores, y aplicar la penalidad correspondiente se ha

establecido tomando como referencia la siguiente normatividad sectorial:

o El Capitulo 2 “Infracciones de Seguridad y Salud en el Trabajo” del Titulo Ill “Régimen de Infracciones” del
Reglamento de la Ley General de Inspeccion del Trabajo, Decreto Supremo N° 019-2006-TR.

o El Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo con Electricidad — RESESATE, Resolucion Ministerial N°
113-2013-EM/DM.

Por lo que la Escala de Infracciones y Penalidades a ser aplicada por la ENTIDAD al CONTRATISTA Y/O
SUBCONTRATISTA y sus trabajadores por incumplimiento a lo establecido en el Contrato y la Normatividad de
Seguridad, Salud y Medio Ambiente en el Trabajo, se ha establecido teniendo previamente en consideracion lo
siguiente:

a) Clasificacion de las Infracciones en Seguridad, Salud y Medio Ambiente en el Trabajo.
¢ Las infracciones leves.
Se refieren a obligaciones meramente formales; el tope maximo por infracciones leves es de 5 UIT
e Las infracciones graves.
Se refieren a lesiones de los derechos de los trabajadores u obstaculizacion de la labor Inspectiva de la
ENTIDAD; el tope maximo por infracciones graves es de 10 UIT.
e Las infracciones muy graves
Se refieren a normas especiales de proteccion del trabajo como por ejemplo el trabajo de mujeres
gestantes, personas con discapacidad y el trabajo de menores; el tope méximo por infracciones muy
graves es de 20 UIT.
La multa maxima por el total de infracciones detectadas es de 30 UIT.
b) Criterios de graduacion de las Penalidades.
o Criterios generales: aplicables a todas las infracciones, cualquiera sea la materia:
— Gravedad de la falta
— Numero de trabajadores afectados
o Criterios especificos: aplicables Unicamente a las infracciones en materia de SST:
— Peligrosidad de la actividad econémica de la empresa (regular o alto riesgo)
— Caréacter permanente o transitorio del riesgo
— Gravedad del dafio producido por accidente de trabajo o enfermedad profesional
— Conducta de las personas responsables en la comision de la infraccién
¢) Reincidencia
Si el CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA comete una infraccion anteriormente detectada y sancionada,
la ENTIDAD. Incrementara la nueva infraccion de la siguiente manera:
o Silafalta es leve, la multa incrementa en 25%
o Silafalta es grave, la multa incrementa en 50%
¢ Silafalta es muy grave, la multa incrementa en 100% y Resolucion de Contrato

6.5. Tabla de Infracciones.
INFRACCIONES

EN
MATERIA DE SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE EN EL TRABAJO

| INFRACCIONES LEVES
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No presentar los documentos de seguridad, salud y medio ambiente exigidos para efectuar
actividades no riesgosas (trabajos de bajo riesgo), incumpliendo las normas de seguridad,
salud y medio ambiente en el trabajo; los documentos exigidos son los establecidos en el
numeral 4.2 de este anexo.

No reportar a quien corresponda los accidentes de trabajo, incidentes y enfermedades
profesionales, cuando sean leves.

Permitir que sus trabajadores y de los subcontratistas efectien actividades no riesgosas
(trabajos de bajo riesgo) para el medio ambiente incumpliendo disposiciones sobre
prevencion de impactos ambientales establecidos en la normatividad Medioambiental en
el Trabajo referidas a:

¢ No disponer adecuadamente los residuos sélidos generados por la actividad efectuada.

e No disponer adecuadamente los residuos liquidos generados por la actividad
efectuada.

e Contaminar el suelo, el agua y el aire por vertimiento de sustancias sélidas, liquidas y
gaseosas.

| INFRACCIONES GRAVES |

|La reiteracion de 4 faltas leves computables a su responsabilidad directa sera calificada como grave. |

No presentar los documentos de seguridad, salud y medio ambiente exigidos para efectuar
actividades riesgosas (trabajos de alto riesgo), incumpliendo las normas de seguridad,
salud y medio ambiente en el trabajo; los documentos exigidos son los establecidos en
los numerales 4.2 y 4.3de este anexo.

No reportar a la autoridad competente los accidentes de trabajo y enfermedades
profesionales, cuando sean graves, muy graves o mortales.

B B FE EHEA

No llevar a cabo la investigacion en caso de producirse dafos a la salud de los trabajadores
o de tener indicio que las medidas preventivas son insuficientes.

[

INo llevar a cabo: |

¢ Las evaluaciones de riesgos y los controles periddicos de las condiciones de trabajo y
de las actividades de los trabajadores.

o Las actividades de prevencion que sean necesarias segun los resultados de las
evaluaciones.

No realizar los reconocimientos médicos y pruebas de vigilancia periédica del estado de
salud de los trabajadores.

No contratar el Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo cuando sus trabajadores
efectien actividades de alto riesgo (trabajos de alto riesgo), incurriéndose en una
infraccion por cada trabajador afectado.

No formar e informar suficiente y adecuadamente a los trabajadores sobre los riesgos del
puesto de trabajo y las medidas preventivas aplicables.
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Los incumplimientos de las disposiciones relacionadas con la SST sobre lugares de
trabajo, herramientas, maquinas y equipos, agentes fisicos, quimicos y bioldgicos, riesgos
EI ergonomicos y psicosociales, medidas de proteccion colectiva, equipos de proteccion

personal, seializacion de seguridad, etiquetado y envasado de sustancias peligrosas,
almacenamiento, servicios o0 medidas de higiene personal, de los que se derive un riesgo
|grave para la seguridad o salud de los trabajadores.

Incumplir disposiciones relacionadas con la SST sobre la coordinacion entre empresas que desarrollen
actividades en un mismo centro de trabajo.

\No designar al Ingeniero de Seguridad o al Supervisor de Seguridad cuando corresponda.l

= =) =

INo implementar el Comité de Seguridad de tener mas de 20 trabajadores. |

No entregar a sus trabajadores los Equipos de Proteccion Personal (EPP) de corresponder,
y que son:

Casco,

Barbiquejo,

Lentes de Seguridad,

Protector facial,

Protector auditivo,

Arnés de Seguridad

Guantes adecuados al nivel de tension,
Ropa de Trabajo,

Calzado de seguridad,

Otros EPPs establecidos en el RESESATE.

No entregar Equipos de Seguridad de corresponder y que son:

Chaleco Reflectivo, (1 por cada trabajador de la cuadrilla)
Revelador de tension AT/MT/BT, (1 por cuadrilla)

Puestas a Tierras (minimo 2 por frente de trabajo),
Conos de Seguridad, (2 por cuadrilla)

Cinta de Seiializacion de Seguridad (Amarilla)

Cinta de Peligro (Roja)

Malla de Seguridad

Escaleras (1 por cuadrilla)

Botiquin de Primeros Auxilios (1 por zona de trabajo)

No entregar Herramientas aisladas de corresponder a sus trabajadores y que estas se
@ encuentren en buen estado y cumplan con las normas técnicas nacionales y/o extranjeras
exigidas.

Permitir que sus trabajadores efectlien actividades riesgosas para la integridad fisica y la
salud incumpliendo disposiciones sobre prevencion de riesgos establecidas en la
normatividad de Seguridad y Salud en el Trabajo referidas a:

o Falta de Supervision
e Falta de Orden de Trabajo
o Falta de Procedimientos de Trabajo
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e Falta de Instruccién Previa en el Lugar de Trabajo (Art. 28° del RESESATE)

o Falta de delimitacion y sefalizacion de la zona de trabajo

o Falta de EPPS (casco, barbiquejo, Lentes, protector facial, protector auditivo, guantes,
ropa de trabajo, calzado de seguridad, etc.), adecuados al trabajo a efectuar de
corresponder.

o Falta de orden y limpieza

INFRACCIONES MUY GRAVES |

[No observar las normas especificas en materia de proteccion de la seguridad y salud de: |

[=]

¢ Las trabajadoras durante los periodos de embarazo y lactancia
e Los trabajadores con discapacidad

Designar a trabajadores en puestos cuyas condiciones sean incompatibles con sus
caracteristicas personales conocidas o sin tomar en consideracion sus capacidades
profesionales en materia de seguridad y salud, cuando signifiquen un riesgo grave e
inminente para la seguridad y salud.

INo guardar confidencialidad de informacién médica de los trabajadores. |

Superar los limites de exposicion a los agentes contaminantes que originen riesgos graves
e inminentes para la seguridad y salud.

Las acciones y omisiones que impidan a los trabajadores paralizar sus actividades en los
casos de riesgo grave e inminente.

| B EH & [

No adoptar las medidas preventivas aplicables a las condiciones de trabajo de los que se
derive un riesgo grave e inminente para la seguridad.

Incumplir disposiciones relacionadas con la seguridad y salud sobre coordinacion entre
empresas con actividades en un mismo centro, cuando sean de alto riesgo.

[~

No implementar un sistema de gestion de seguridad y salud y no acreditar haber entregado
una copia del reglamento interno de seguridad y salud en el trabajo a sus trabajadores.

Actos de imprudencia o negligencia que cause la muerte o lesion muy grave a un
trabajador.

Proporcionar informacion inexacta durante el proceso de reportes de accidentes e
incidentes.

=l | =

No adoptar las recomendaciones o medidas correctivas adoptadas después de la
evaluacion de un incidente o accidente.

No acreditar la designacion del Ingeniero de Seguridad en caso de ser 20 o mas
trabajadores,

= | E
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6.6.

~

trabajadores.

@I No acreditar la designacion del Supervisor de Seguridad en caso de ser menos de 20

\No acreditar la conformacion del comité de seguridad.

Nota: El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de seguridad, salud y medio ambiente en el
trabajo arriba detalladas, se considera una infraccién por cada trabajador afectado.

Tabla de Penalidades.

Las Penalidades (sanciones econémicas) a ser aplicadas por la ENTIDAD a el CONTRATISTA Y/O
SUBCONTRATISTA se han establecido en base a lo estipulado en el Capitulo 2 “Infracciones de Seguridad y
Salud en el Trabajo” del Titulo Il “Régimen de Infracciones” del Reglamento de la Ley General de Inspeccién del
Trabajo, Decreto Supremo N° 019-2006-TR.

Las mismas se han establecido sobre una base de calculo que es un intervalo determinado de Unidades
Impositivas Tributarias (UIT).

Sobre esta base de célculo se aplicaran porcentajes, los que determinaran el monto exacto de la multa.

El Reglamento determina que la base de célculo y el porcentaje a aplicar seran graduados en base a criterios
indicados en el cuadro inferior izquierdo, segun tabla adjunta:

Tabla de Penalidades

\ N° de Trabajadores Afectados

Base

11-

UIT| 410 ]| [11-20] [21-50 ] ['51-80 ] [81-110] | o~ || [141+

11- 16- 21- 41- 51-
. 109 11000
I & | ‘510“ 15% 20% 40% 50% 80% L

| Leves

1- ||| 16 ||| 21- ||| #&1- ||[ 51- |}
| Graves [|[6-10]\[510% || 450, ||| po0 || 40% ||| 50% || gov |B1-100%

77 P vy o | 7 - ey
20 ||Z19% 11| 45% ||| 20% ||| 40% ||| 50% ||| so% |P1%0%

VII. FACULTADES DE LA ENTIDAD.

La ENTIDAD, se reserva el derecho de supervisar en cualquier momento los equipos, elementos, sitios de trabajo,
personal y documentos que sean necesarios para evaluar el cumplimiento y aplicacién de las normas de Seguridad y
Salud en el trabajo.

La ENTIDAD, se reserva el derecho de solicitar la acreditacion sobre el cumplimiento de dichas obligaciones durante la
ejecucion contractual.

La ENTIDAD, se reserva el derecho de impedir las labores o actividades del personal del contratista que incumpla los
citados procedimientos y normas. En caso esta situacidn se torne persistente y/o generalizada, la Superintendencia queda
facultada a paralizar los trabajos y resolver el contrato sin lugar a reclamo por parte del contratista.

La ENTIDAD, se reserva el derecho de comunicar a la Autoridad de Trabajo, SUNAFIL y/u otro ente fiscalizador de
cualquier incumplimiento por parte del contratista relacionado con las Normas de Seguridad y Salud en el Trabajo materia
del presente contrato.

VIIL.

PROCEDIMEINTO DE APLICACION DE PENALIDADES POR INFRACCIONES A LAS NORMAS DE

SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE EN EL TRABAJO.
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La ENTIDAD, de acuerdo a lo establecido en el articulo 68° de la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo en la responsable
de garantizar el cumplimiento de las normas de seguridad, salud y medio ambiente en el trabajo por parte del
CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA.; en caso de detectar un incumplimiento a estas normas, debe aplicar la
penalidad correspondiente.

El procedimiento para la aplicacion de penalidades por infracciones a las normas de seguridad, salud y medio ambiente
es el siguiente:

8.1. El Area Usuaria, la Supervision contratada, la Oficina de Prevencién de Riesgos y Medio Ambiente y
cualquier otro 6rgano de linea de la ENTIDAD, de verificar alguna infraccién a las normas de seguridad, salud y
medio ambiente por parte de la CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA y/o sus trabajadores, comunica al Area
Usuaria mediante un informe detallado y pormenorizado de la infraccion o infracciones detectadas.

8.2. El Informe debe contener como minimo la siguiente informacion:

El nombre del Contratista,

La Relacién de trabajadores involucrados y/o afectados,

La infraccién o infracciones detectadas,

El tipo de infraccion o infracciones cometidas,

El lugar donde se cometié la infraccidn o infracciones,

La fecha y hora de la infraccidn o infracciones,

Las pruebas que acrediten el o los incumplimientos detectados,

El archivo fotografico y/o los videos que acrediten la infraccion o infracciones (deseable),
La propuesta de penalidad a ser aplicada al CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA.

—_— =
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8.3. El Area Usuaria una vez recibido el informe de penalizacion al CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA, deberé
evaluar este informe y de ser procedente comunicar al CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA el inicio del
Procedimiento Administrativo Sancionador de acuerdo a lo establecido en el Capitulo Il de la LEY 27444, Ley del
Procedimiento Administrativo General y/o lo establecido en la Ley de Contrataciones del Estado, su Reglamento y
modificatorias.

IX. DOCUMENTOS DE SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE A PRESENTAR MENSUALMENTE.

EL CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA, el ultimo dia habil del mes deberé remitir lo siguiente:

a) Copia de la renovacion de la Pdliza del Seguro Complementario de trabajo de Riesgo — Pension, de corresponder.

b) Copia de la renovacion del Contrato del Seguro Complementario de Riesgos — Salud, de corresponder.

c) Copia del comprobante de pago de estas renovaciones, del SCTR correspondientes al mes siguiente, de

corresponder.

d)  Formato N° 2 El Avance del PASST, el cual debe contener las acciones programadas y ejecutadas segun el Anexo
N° 8.2.

e)  Formato N° 3 Némina del Personal Asignado a la Actividad ejecutada, la cual debe contener informacion por cada
trabajador segtn el Anexo N° 8.3.

f)  Formato N° 4 Némina de Supervisores Directos asignados a la Actividad ejecutada, la cual debe contener
informacion por cada Supervisor segln el Anexo N° 8.4.

g)  Formato N° 5, Cuadro de Horas Hombre e indice de Accidentes segtin el Anexo N° 8.5y 8.5.1.

h)  De corresponder, copia de certificado del examen Médico Ocupacional del Trabajador que ha sido dado de alta.

i)  Copia de la Declaracion Mensual de Manejo de Residuos Sélidos.

j)  Copia de la Declaracion Mensual de Manejo de Materiales Peligrosos.

Esta documentacion debera ser remitida al Administrador del Contrato o al Area Usuaria que genero el Pedido de Compra;
debidamente firmados por el representante legal de la CONTRATISTA Y/O SUBCONTRATISTA., y con copia al correo
electronico sefialado en el numeral 3.12 de este anexo.

. ANEXOS
ANEXO N° 1.1
Formato 1: Resumen de Riesgos Criticos
. . Nivel de Medidas de
Tareas Peligro Riesgo Riesgo Control
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ANEXO N° 1.2

Formato 2: Resumen del Avance Mensual del PASST

Mes (indique que | Mes (indique que | Mes (indique .
Contenido del PASST Actividades Programadas Lugar de mes) mes) que mes) | GimplimlCnD Avance Anual
Item Articulo N 12 1 6 Mensual % Obs. (3)
GRS ) @ SRS Prog. Bec. Prog. Bec. Prog. | Hec. %
a) Actividades de Control 1.- Sesiones del Comité de Seguridad
del Programa de Seguridad (Més de 25 trabajadores)
1.- Baboracién y/o actualizaciéon de los
Andlisis _y Procedimientos en las
Tareas (AyPT 0 AST).
b Medidas Preventivas para - -
) mitigar los riesgos no tolerables |2: Charlas de cinco minutos
3.- Adquisicion de EPPs y Herramientas
Personales.
1.- Inspecciones Planeadas
Plan mensual de Inspecciones y
c) Observaciones Planeadas
sobre seguridad 2.- Observaciones Planeadas.
1.- Lucha contra Incendios
Programa de entrenamiento de
brigadas de emergencias y n
. " . 2.- Primeros Aucxilios
d) simulacros de situaciones
consideradas en el Plan de
Contingencias 3.- Evacuacion y Rescate
1.- Gestion Ambiental en Actividades
Bléctricas.
Plan de Capacitacién en Materia |2.- Seguridad y Riesgo Eléctrico.
e) de Seguridad para los
Trabajadores 3.- Formacion _ de Actitudes _y
Seguro en Trabajos Eléctricos.
4.- Primeros Auxilios.
f) Otras Actividades Importantes
Notas: Describir todas las actividades programadas para el respectivo mes, debera incluir actividades reprogramadas de meses anteriores.
Indicar el mes al que correspondan.
De ser el caso, debera indicar observaciones importantes como por ejemplo si ha sido programada debera tener precisar fecha de ejecucion.
o
ANEXO N° 1.3
Formato 03: Némina del Personal asignado a efectuar las Actividades Contratadas
N° de Horas Fecha Fecha
o de de Fecha
Nombres N° de Horas de de
- . Entrega Entrega de
Y DNI capacitacion en entrenamiento L. i
. o renovacién | ylo renovacion de Examen
Apellidos SST en . g
SST de Herramientas Médico
EPP Personales

ANEXO N° 1.4

Formato 4: Nomina de Supervisores Directos asignados a la Actividad Contratada

N° de Horas de

Afios de Capacitacion en
Apellidos y Nombres DNI Educacién experiencia en la P
. Temas de
Actividad L s
Supervision
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ANEXO N° 1.5

Formato 05: Horas Hombre laboradas e indice de accidentes de trabajo

N° ESPECIFICACION TACNA MOQUEGUA ILO TOTAL
TRABAJADORES
1 |Supenisores
Tecnicos electricistas, obreros, chofer, etc
Total Trabajadores
HORAS LABORADAS EN EL MES
2 |Dias laborables del mes
Horas de labor diaria
Total horas laborables
HORAS NO LABORADAS POR VACACIONES,
ACCIDENTE DE TRABAJO Y OTROS
3 Trabajadores en vacaciones, inasistencia, accidentes
Dias laborables totales de vacaciones, inasistencia,
accidentes
Horas de labor diaria
Total horas no laboradas por vacaciones y otros
4 HORAS HOMBRE LABORADAS EN EL MES
Total
INDICE DE ACCIDENTES DE TRABAJO (.A.T.).
Factor 1'000,000 1,000,000 1,000,000 1,000,000
0 0 0 0
5 Dias Perdidos por Accidente 0 0 0 0
indice de Frecuencia (IF = N° accid.*1000000/H-H) 0 0 0 0
Indice de Seweridad (IS = N°dias perd.*1000000/H-H) 0 0 0 0
Indice de Accidentabilidad (IA= N°accid./N° trabaj.) 0 0 0 0
ANEXO N°1.5.1
Formato 5.1: Personal de Vacaciones, Accidentes, Inasistencias, Otros
(Ejemplo)
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Ne Nombre Inicio Término T(E)ti;IZs Observacion Efetz:is\?os
TACNA
juan perez 01/08/2011 | 15/08/2011 15 falta por vacaciones 11
2 luis paz 01/08/2011 | 15/08/2011 15 falta por accidente 11
TOTAL 22
ILO
emilio mendoza | 01/08/2011 | 31/08/2011 31 falta por vacaciones 22
mario paredes 01/08/2011 | 31/08/2011 31 falta por accidente 22
TOTAL 44
MOQUEGUA

jose casilla 15/08/2011 | 05/09/2011 22 falta por vacaciones 12
2 pablo cordero 15/08/2011 | 05/09/2011 22 falta por accidente 12
TOTAL 24

ANEXO 2

OBLIGACIONES DE SEGURIDAD Y SALUD ANTE EL COVID-19 EN EL TRABAJO PARA CONTRATISTAS
DE SERVICIOS Y BIENES

1. OBJETIVO

Este Anexo de Seguridad y Salud ante el COVID-19 en el Trabajo, define los términos para asegurar
la continuidad de las actividades y la proteccion integral de la salud del personal de Proveedores de
Servicios (contratistas, subcontratistas, de la supervision, locadores, asesores, consultores y demas
trabajadores no incluidos en alguna de las modalidades arriba mencionadas), presentes en las
actividades técnicas (operacion y mantenimiento de los sistemas eléctricos), los frentes de obra de
los proyectos, y en los servicios técnicos y/o administrativos contratados por ELECTROSUR S.A.,
y de los Proveedores de Bienes, durante la emergencia del COVID-19.

Los otros Objetivos son los siguientes:

a. Colaboracion con las autoridades sanitarias

b. Minimizar los efectos derivados de esta situacién y garantizar la normalidad en todas las
actividades desarrolladas en nuestra empresa.

2. ALCANCE

Este Anexo de Seguridad y Salud ante el COVID-19 en el Trabajo y los Protocolos de Actuacion,
abarcan en su aplicaciébn a todo el personal de los proveedores de servicios (contratistas,
subcontratistas, de la supervision, locadores, asesores, consultores y demas trabajadores no
incluidos en alguna de las modalidades arriba mencionadas), que efectlian trabajos de manera
presencial, en las actividades técnicas (operacion y mantenimiento de los sistemas eléctricos), los
frentes de obra de los proyectos, y en los servicios técnicos y/o administrativos contratados por

K 135




/ ELECTROSUR S.A. \

LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

ELECTROSUR S.A.; en adelante Los Trabajadores; incluye también a los proveedores de Bienes
en la parte que les corresponda

3. DOCUMENTOS A CONSULTAR

La normativa del presente Anexo, esta constituida por las disposiciones legales, aplicables referidas
a las medidas de prevencién que debe adoptar las personas juridicas y naturales para evitar la
propagacioén del coronavirus (COVID-19).

a) Constitucion Politica del Peru.
b) Ley N° 26842, Ley General de Salud.
c) Ley N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo y sus modificatorias.

d) Ley 31011, Ley que delega en el Poder ejecutivo la facultad de legislar en diversas materias
para la atencion de la emergencia sanitaria producida por el COVID-19.

e) Ley 31016, Ley que establece medidas para despliegue del control simultaneo durante la
emergencia sanitaria por el Covid-19.

f) Decreto Legislativo 1456, Decreto Legislativo que establece la medida excepcional de
cooperacion laboral entre Entidades Publicas.

g) Decreto Supremo N° 008-2020-SA, Decreto Supremo que declara en Emergencia Sanitaria a
nivel nacional por el plazo de noventa (90) dias calendario y dicta medidas de prevencion y
control del COVID-19, y sus modificatorias.

h) Decreto Supremo N° 044-2020-PCM, Decreto Supremo que declara Estado de Emergencia
Nacional por las graves circunstancias que afectan la vida de la Nacién a consecuencia del
brote del COVID-19, y sus modificatorias.

i)  Resolucién Ministerial N° 128-2020-MEM/DM, que aprueba el Protocolo Sanitario para la
implementacién de medidas de prevencion y respuesta frente al COVID-19 en las Actividades
del Subsector Mineria, Subsector Hidrocarburos y el Subsector Electricidad y sus
modificatorias.

i)  Resolucién Ministerial N° 972-2020-MINSA, Aprueba el documento técnico “Lineamientos
para la Vigilancia, Prevencién y Control de la salud de los trabajadores con riesgo de
exposicion a SARS-CoV-2.

k) Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo. (RISST)

)  Reglamento Interno de Trabajo. (RIT)

4. DEFINICIONES

a) Autoridad de Salud. - Son aquellas autoridades sanitarias competentes de nivel nacional,
regional y local que tienen asignadas funciones en materia de prevencion, inspeccion, vigilancia
y control sanitario en sus respectivas jurisdicciones, para garantizar el cumplimiento de lo
dispuesto en la presente directiva sanitaria.

b) Agente Infeccioso. - Organismo (virus, rickettsia, bacteria, hongo, protozoario helminto) que sea
capaz de producir una infeccién o una enfermedad infecciosa como el COVID-19.

c) CDC.- The Centers for Disease Control and Prevention (CDC), Es una agencia
del Departamento de Salud y Servicios Humanos de los Estados Unidos cuya
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e)

f)
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5. RE

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6. DE

6.1

responsabilidad a nivel nacional radica en el desarrollo y la aplicacion de la prevencion y
control de enfermedades, salud ambiental y la realizacion de actividades de educacion y
promocion de la salud.

Coronavirus. - Esta enfermedad pertenece a una familia de virus llamada Coronaviridae y sus
efectos van desde el resfriado comun hasta un sindrome respiratorio agudo.

COVID-19. - También conocida como enfermedad del Coronavirus, es una enfermedad
infecciosa causada por el virus SARS-CoV-2.

Emergencia. - Toda perturbacién parcial o total de un sistema que requiera recursos parciales o
totales para su atencién y que pueda poner en peligro la vida de las personas, instalaciones y
ambiente.

Endemia. - Proceso patolégico que se mantiene a lo largo de mucho tiempo en una poblacién o
zona geografica determinada.

Epidemia. - Enfermedad que afecta a un numero de individuos superior al esperado en una
poblacién durante un tiempo determinado; a veces, en lugar de epidemia, se utiliza la expresion
‘brote epidémico’.

EPP. — Equipos de Proteccién Personal.

Pandemia. - Enfermedad epidémica extendida a muchos paises y que afecta a muchos
individuos del mismo pais a la vez; a veces, se denomina ‘epidemia mundial’.

SARS-Cov2. - El coronavirus SARS-CoV-2 es un virus conocido como sindrome respiratorio
agudo coronavirus 2 que se observé por primera vez a Wuhan (Hubei, China) en diciembre de
20109.

SPONSABILIDADES

El Gerente General es responsable de aprobar el presente protocolo de actuacion y propiciar
su aplicacion.

La Gerencia de Planeamiento esta facultada para difundir, administrar y supervisar la
aplicacién del presente protocolo de actuacién a través del Departamento de Seguridad y Medio
Ambiente.

Es responsabilidad del Administrador del Contrato verificar que los Proveedores de Servicios y
de Bienes, cumplan con implementar todas las medidas de vigilancia, prevencién y control ante
el COVID-19 establecidos en los lineamientos legales vigentes establecidos por el Gobierno
Central, Regional, Local y los de ELECTROSUR S.A.

Es responsabilidad del Administrador del Contrato remitir de manera digital el plan del
Proveedor de Servicios y/o Bienes al Departamento de Seguridad y Medio Ambiente en el
Trabajo dentro de las 24 horas de recibido por parte del Proveedor.

Es responsabilidad del Departamento de Seguridad y Medio Ambiente, revisar el Plan del
Proveedor y emitir su opinion favorable y/o observaciones dentro de las 24 horas de recibido el
mismo, en caso de tener observaciones, el Administrador del Contrato debera remitir al
Proveedor las observaciones para su subsanacion.

SARROLLO

. REQUISITOS LEGALES FRENTE AL COVID19.
Todo Proveedor de Servicios y de Bienes de ELECTROSUR S.A., a la cual le aplique este
Protocolo debera cumplir con los lineamientos legales vigentes establecidos por el gobierno

central, regional, local y de ELECTROSURS.A.

Para ello, debe contar con una matriz de requisitos legales frente al COVID-19 aplicables a su
empresa, la cual debera actualizar acorde a los requisitos legales que expida el gobierno.
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6.2. LINEAMIENTOS DE SEGURIDAD FRENTE AL COVID-19

6.2.1.RESPONSABILIDADES

a. De Proveedores de Servicios

Cumplir con todas las medidas preventivas vigentes frente al COVID-19 emitidas
por el Gobierno Central, Regional, Local y ELECTROSUR S.A.
Elaborar su Plan de Vigilancia, Prevencion y Control ante el COVID-19 en el
Trabajo y registrarlo en el SISCOVID del MINSA y entregarlo al administrador de
contrato de ELECTROSUR S.A. con un minimo de tres (3) dias habiles antes de
iniciar un servicio y/o entregar bienes.
Dotar a sus trabajadores de todos los elementos de proteccién e insumos para
la limpieza y desinfeccién para prevenir el contagio del COVID-19.
Garantizar la divulgaciéon a sus trabajadores y subcontratistas las medidas
preventivas frente al COVID-19 emitidas por ELECTROSUR S.A.
Velar por el buen uso de los elementos de proteccion asignados por la empresa
para prevencion del contagio del COVID-19.
Velar por la aplicaciéon de las medidas preventivas emitidas por la organizacion
frente la COVID-19.
Reportar inmediatamente al Administrador de contrato de ELECTROSUR S.A.,
y a las autoridades de salud todo caso con sintomas o confirmado de COVID-
19.
Los proveedores de servicios considerados como locadores, asesores,
consultores y demas trabajadores no incluidos en alguna de las modalidades
mencionadas (gasfiteros, electricistas, carpinteros, etc.), deberan cumplir con los
lineamientos de seguridad que ELECTROSUR S.A., ha elaborado y dotarse de
todos los elementos de proteccion e insumos para la limpieza y desinfeccion para
prevenir el contagio del COVID-19.

Los proveedores de servicios de supervision de actividades técnicas (operacion

y mantenimiento de los sistemas eléctricos), de obra de los proyectos, y de los

servicios técnicos y/o administrativos contratados por ELECTROSUR S.A.

deberan cumplir con lo siguiente:

— Acoger e implementar las acciones previstas en este protocolo y en los
requisitos legales aplicables al COVID-19 en los eventos en que para el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales deban desplazarse a los
frentes de obra o de actividades.

— Remitir a ELECTROSUR S.A., semanalmente, un informe en donde se
indiquen las actividades adelantadas por los Contratistas y el nivel de
cumplimiento de cada una de las medidas y los planes de accion e incluir los
casos de contagio (en caso de presentarse) y el seguimiento respectivo a
cada caso.

— Realizar el control y seguimiento permanente a las medidas y acciones
establecidas en este Protocolo y las presentadas por cada uno de los
contratistas y subcontratistas de ELECTROSUR S.A.

— Replicar a sus trabajadores las medidas indicadas en el presente Protocolo.

b. De Proveedores de Bienes

Cumplir con todas las medidas preventivas vigentes frente al COVID-19 emitidas
por el Gobierno Central, Regional, Local y ELECTROSUR S.A.

Elaborar su Plan de Vigilancia, Prevencion y Control ante el COVID-19 en el
Trabajo y registrarlo en el SISCOVID del MINSA y remitir una copia de este
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6.2.2.

registro al administrador de contrato de ELECTROSUR S.A. con un minimo de
tres (3) dias habiles antes de entregar bienes.

El vehiculo de Transporte de los bienes sea propio o contratado debera tener su
certificado de desinfeccién vigente.

. De los Trabajadores.

Cumplir con todas las medidas preventivas vigentes frente al COVID-19 emitidas
por el Gobierno Local y Nacional, ELECTROSUR S.A.

Solicitar la reposicion a tiempo de los elementos de seguridad e insumos
entregados como medidas preventivas frente al COVID-19.

Usar los elementos de seguridad asignados durante la contingencia del COVID-
19 de manera correcta, de acuerdo con los protocolos divulgados.

Reportar todo acto o condicibn que afecte la salud y seguridad de los
comparieros.

Reportar de forma veraz y oportuna su condicion de salud y contacto estrecho
con personas con posible contagio.

Realizar la limpieza de sus herramientas, utensilios, equipos y elementos de
proteccion personal al inicio y finalizacion de la jornada.

. Del Responsable de Seguridad y Salud en el trabajo del Contratista

Elaborar el Plan de Vigilancia, Prevencién y Control de COVID-19 en el Trabajo
establecido en la Resolucion Ministerial N° 972-2020-MINSA y sus modificatorias
de ser el caso.

Garantizar el cumplimiento de las actividades establecidas en el Plan de

Vigilancia, Prevencion y Control de COVID-19 en el Trabajo, tales como:

— Toma diaria y registro de la temperatura al ingreso y salida de la obra o
proyecto de todos los trabajadores.

— Verificar las condiciones de higiene de las areas de trabajo y tomar las
acciones correctivas inmediatamente. Manual de medidas preventivas y de
mitigacion frente

— Verificar el buen uso de los elementos de proteccién personal por parte de
los trabajadores, contratistas y visitantes en el proyecto u obra.

— Verificar la aplicacion de los instructivos de limpieza y desinfeccion de las
areas, equipos, vehiculos, herramientas y EPP.

— Garantizar la aplicacién de la encuesta de salud a todos los trabajadores,
analizar datos y generar las alarmas respectivas para validacion del servicio
médico de la empresa.

— Y las demas funciones necesarias para garantizar el cumplimiento de las
medidas sanitarias.

DOCUMENTACION A PRESENTAR
El proveedor debera remitir de manera digital al Administrador del Contrato con 24
horas de anticipacién el Plan de Vigilancia, Prevencion y Control ante el COVID-19 en

el Trabajo, considerando la siguiente informacion:

. Informacién General del Plan

Copia del Registro del Plan en el SISCOVID-19 del MINSA
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e Acreditar que se ha aplicado la Ficha de Sintomatologia COVID-19 a todos los
trabajadores. (anexo 2 de la R.M. N° 972-2020-MINSA)

e Acreditar que se ha contratado al Medico Ocupacional y/o Profesional de la Salud
(anexo 1 de la R.M. N° 972-2020-MINSA)

e Cumplir con los lineamientos establecidos en el R.M N° 972-2020-MINSA y sus
modificatorias

b. Informacién Especifica del Plan

La informacion minima que debe contener el plan, debe ser la considerada en la
Resolucion Ministerial N° 972-2020-MINSA, que aprueba el Documento
“Lineamientos para la Vigilancia, Prevencion y Control de la Salud de los
Trabajadores con Riesgos de Exposicion a SARS-CoV-2”, lineamientos que son
los siguientes:

e Programa de limpieza y desinfeccién de sus instalaciones, de acuerdo con las
recomendaciones emitidas por el MINSA, incluye la evidencia del cumplimiento.
(registro fotografico)

e Programa de limpieza y desinfeccion interna y externa de vehiculos,
herramientas, uniformes/ropa de trabajo, laptops y otros, de acuerdo con las
recomendaciones emitidas por el MINSA. Incluye la evidencia del cumplimiento
(registro fotografico).

e Programa de Lavado y Desinfeccion de Manos Obligatorio, incluye la
implementacién de lavabos de manos (ndmero), entrega de alcohol en gel, y el
esquema del monitoreo.

e Programa de Monitoreo de la Salud de los Trabajadores relacionadas al Trabajo
en el Contexto del COVID-19.

e Formato de entrega, programa de cambio y ficha técnica de EPP’s (Mascarilla,
guantes, otros). Todo el personal debe disponer de un Kit de Limpieza minimo
gue debe estar definido en el IPERC.

e FEvidencia de la capacitacion a personal respecto al COVID-19 y las
recomendaciones correspondientes (uso de mascarillas, guantes, distancias
minimas, lavado de manos, aplicacion de gel hidroalcohdlico desinfectante,
limpieza, ventilacion, otros).

¢ Plan de accion ante la identificacién de sintomas en las instalaciones del cliente.

¢ Flujo de comunicacion hacia ELECTROSUR S.A., en caso de un trabajador con
diagnostico positivo que hubiese tenido interaccidn en nuestras instalaciones
(dentro de los ultimos 15 dias)

e Envio de Check list para Unidades de Transporte:

— Condiciones de higiene de las unidades de transporte

— Desinfeccion previa y posterior de medios de transporte utilizados
— Aforo méximo, tomando en cuenta el distanciamiento minimo

— Adecuada separacion entre pasajeros

— Proporcionar alcohol en gel al subir y bajar de la unidad

— Uso de mascarillas durante todo el viaje

6.3. LINEAMIENTOS PARA EL INGRESO DE TRABAJADORES DE PROVEEDORES DE
SERVICIOS Y/O BIENES A LAS INSTALACIONES DE LA EMPRESA.

6.3.1.DURANTE EL INGRESO
El proveedor debera tener en consideracion los siguientes lineamientos para el ingreso

a las instalaciones de la empresa:
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7. REGISTROS

a.

Reforzar con su personal el “no uso de objetos personales dentro de las

instalaciones”, tales como: pulseras, relojes, anillos y otros, al ser fuente de

contaminacion. Llevar consigo desinfectantes para su uso personal.

Mantener la distancia minima de 2.0 metros de cualquier persona (respetar la

sefializacion en los accesos y/o &reas comunes).

Uso correcto de mascarillas, las mismas que deben cumplir con los estandares

minimos establecidos por el MINSA.

Seguir las indicaciones del personal de seguridad:

e Participar en la medicién de temperatura (maximo 38°C)

¢ Responder a la encuesta individual establecida para despistaje de sintomas
(anexo 2)

e De ser el caso, para lainspeccion se solicitara la apertura de los compartimentos:
maletines, cajas de herramientas, vehiculos, otros.

e Cumplir con las normas de desinfeccion y limpieza establecidas en cada sede.

6.3.2.DENTRO DE LA INSTALACION

El Proveedor y sus trabajadores deberan tener en consideracion los siguientes
lineamientos para el ingreso a las instalaciones de la empresa:

Mantener la distancia minima de 2.0 metros de cualquier persona (respetar
la sefalizacién en los accesos y/o areas comunes).

Evitar el contacto fisico en todo momento.

Evitar el contacto con superficies de uso comdn como: compartir
herramientas / lapiceros, manijas de puertas, mobiliario, entre otros.

. Comunicacion permanente sobre la importancia de lavarse las manos de

manera correcta y frecuente por 20 segundos, y sobre cubrirse la boca con
el antebrazo al toser y estornudar.

. Limitar el contacto con personas del area de influencia. En caso excepcional,

definir funcionario especifico que realizara el contacto y cumplird el
distanciamiento social, medidas de cuidado y limpieza posterior (medida
establecida en el protocolo).

Limitar el contacto con otros proveedores.

. Uso adecuado en los servicios higiénicos dentro de las instalaciones y

cumplir las disposiciones en todo momento.

. Es responsabilidad de los Proveedores de Bienes y Servicio asegurar que

sus trabajadores destacados comuniquen inmediatamente a ELECTROSUR
S.A., si en el desarrollo de sus labores llegasen a presentar sintomas
asociados al COVID-19

e Cadigo Asignado al Anexo :AS

e Numero Correlativo : 002-2020

e Version :1.00

e Fecha 1 15-06-2020
141




/ ELECTROSUR S.A.

LP-004-2021-ES - PRIMERA CONVOCATORIA

8. ANEXOS

Anexo 1 : Bibliografia.

Anexo 2 : Control Diario de Salud e Ingreso

ANEXO N° 1
BIBLIOGRAFIA

1. Preguntas y respuestas sobre la enfermedad por coronavirus (COVID-19);
https://www.who.int/es/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/advice-for-public/g-a-coronaviruses

2. Conoce que es el coronavirus COVID-19, MINSA,;
https://www.gob.pe/institucion/minsa/campa%C3%B1as/699-conoce-que-es-el-coronavirus-covid-19

3. Orientacion provisional para empresas y empleadores para planificar y responder a la enfermedad
por coronavirus 2019 (COVID-19);

https://www.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/community/guidance-business-response.html

4. Clinica Mayo, Enfermedad del coronavirus 2019 (COVID-19);
https://www.mayoclinic.org/es-es/diseases-conditions/coronavirus/symptoms-causes/syc-20479963

5. Sala Situacional COVID-19 PERU;

https://app.powerbi.com/view?r=ey]rljoiNGQ2MjAONzktMTY2NCOONzJmLWE5NGUtODJiZTIwZmY1YzFkliwidCI
61jc5MDVjMWZjLTkzM2MtNDUyYS04YjgzLWIyZTU2NDU1ZDE2YSIsImMiOjR9

ANEXO N° 2

electrosur s.a.
ot e e CONTROL DIARIO DE SALUD Y ASISTENCIA
INSTALACION: VIGILANTE:
N° APELLIDOS Y NOMBRES DNI CONTROL DE SALUD CONTROL DE INGRESO
Instrucciones de llenado del Formato cTienes | cTienes | cTienes | ¢Tienes | ¢Tienes |cHas tenido| ¢Has ¢Tienes ¢En las
- Preguntar de manera cortes y clara al tos? escalofrio | dolor de | dolor de | dolor de fiebre teniendo |ojos rojos | ultimas 24
trabajdor si ha tenido alguno de los sintomas () s? garganta? | cuerpoo | cabezao | mayora | dificultad 6 horas
que se detallan en las columnas delalala9, @ ®) malestar [te sientes | 38°C? para [congestio| tienes
colocar Sio NOen las respectivas casillas. en cansado? ®) respirar [ nnasal? algun
general? 5) () ®) familiar

- Encaso de que un trabajador presente ()
alguno de estos sintomas o tenga
temperatura mayior a 38° C, debera aislarlo
enlasaladeaislamientoycomunicaral Jefe

con H/ H/S CONTACTO FECHA
sintomas o
diagnéstic

¥ | ol

o por
-

del Dpto. de Gestién del Talento Humano o al -~ .E-. E - ﬁ‘-:. -~y covip-
Jefe de Seguridad y Medio Ambiente ‘“ ), r % ‘ ” 9

Formato: F-003-2020-ELS

Vigilante

Médico de Salud Ocupacional Jefe Dpto. de Seguridad y Medio Ambiente
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Importante

Para determinar que los postores cuentan con las capacidades necesarias para ejecutar el contrato, las cuales deben ser
acreditadas documentalmente, la Entidad incorpora los requisitos de calificacion que se extraen de las especificaciones
técnicas, no pudiendo incluirse requisitos adicionales a los previstos en las mismas, los cuales son los siguientes:

3.2 REQUISITOS DE CALIFICACION

Los requisitos de calificacion que la Entidad va a adoptar son los siguientes:

B

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a:
Para el ltem N°01: S/. 2 000 000,00 (Dos Millones con 00/100 soles)
Para el Item N°02: S/. 1 000 000,00 (Un Millon con 00/100 soles)

Por la venta de bienes iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante los ocho (8) afios anteriores a la
fecha de la presentacion de ofertas que se computaran desde la fecha de la conformidad o emision del
comprobante de pago, segun corresponda.

Se consideran bienes similares a los siguientes:

Para el item N°01: RECLOSER CON TENSIONES MAYORES A 10 KV, 6 EQUIPOS DE PROTECCION Y/O MEDICION
SUMINISTRADOS E INSTALADOS EN SUBESTACIONES AT/MT.

Para el item N°02: EQUIPOS DE PROTECCION O MEDICION SUMINISTRADOS E INSTALADOS EN SUBESTACIONES
AT/MT.

La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos u érdenes de compra,
y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (i) comprobantes de pago cuya cancelacion se acredite
documental y fehacientemente, con voucher de depdsito, nota de abono, reporte de estado de cuenta, cualquier
otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que acredite el abono o mediante cancelacién en el
mismo comprobante de pago8, correspondientes a un maximo de veinte (20) contrataciones.

8

Cabe precisar que, de acuerdo con la Resolucion N° 0065-2018-TCE-S1 del Tribunal de Contrataciones del Estado:

“... el solo sello de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no puede ser
considerado como una acreditacion que produzca fehaciencia en relacién a que se encuentra cancelado. Admitir ello
equivaldria a considerar como vélida la sola declaracién del postor afirmando que el comprobante de pago ha sido
cancelado”

(--)

“Situacion diferente se suscita ante el sello colocado por el cliente del postor [sea utilizando el término “cancelado” o
‘pagado’] supuesto en el cual si se contaria con la declaracién de un tercero que brinde certeza, ante la cual debiera
reconocerse la validez de la experiencia”.
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En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola contratacién, se debe
acreditar que corresponden a dicha contratacion; de lo contrario, se asumira que los comprobantes acreditan
contrataciones independientes, en cuyo caso solo se considerara, para la evaluacion, las veinte (20) primeras
contrataciones indicadas en el Anexo N° 08 referido a la Experiencia del Postor en la Especialidad.

En el caso de suministro, solo se considera como experiencia la parte del contrato que haya sido ejecutada
durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de presentacién de ofertas, debiendo adjuntarse copia de las
conformidades correspondientes a tal parte o los respectivos comprobantes de pago cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la promesa de consorcio o el
contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el porcentaje de las obligaciones que se asumio6 en
el contrato presentado; de lo contrario, no se computara la experiencia proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccion convocados antes del 20.09.2012,
la calificacién se cefiira al método descrito en la Directiva “Participacion de Proveedores en Consorcio en las
Contrataciones del Estado”, debiendo presumirse que el porcentaje de las obligaciones equivale al porcentaje de
participacion de la promesa de consorcio 0 del contrato de consorcio. En caso que en dichos documentos no se
consigne el porcentaje de participacion se presumira que las obligaciones se ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en caso que
el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacién societaria, debiendo acompafiar la documentacion
sustentatoria correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de una persona absorbida como consecuencia de una reorganizacion societaria,
debe presentar adicionalmente el Anexo N° 09.

Cuando en los contratos, 6rdenes de compra o comprobantes de pago el monto facturado se encuentre expresado
en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta publicado por la Superintendencia de Banca,
Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripcion del contrato, de emision de la orden de compra o de
cancelacion del comprobante de pago, segun corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo N° 08 referido a la Experiencia del
Postor en la Especialidad.

Importante

En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes que se hayan
comprometido, segtin la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto materia de la convocatoria,
conforme a la Directiva “Participacion de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del
Estado”.

Importante

e Si como resultado de una consulta u observacién corresponde precisarse o ajustarse el
requerimiento, se solicita la autorizacién del area usuaria y se pone de conocimiento de tal hecho a
la dependencia que aprobo el expediente de contratacién, de conformidad con el numeral 72.3 del
articulo 72 del Reglamento.

e El cumplimiento de las Especificaciones Técnicas se realiza mediante la presentacion de una
declaracién jurada. De ser el caso, adicionalmente la Entidad puede solicitar documentacion que
acredite el cumplimiento del algin componente de las caracteristicas y/o requisitos funcionales.
Para dicho efecto, consignara de manera detallada los documentos que deben presentar los
postores en el literal e) del numeral 2.2.1.1 de esta seccidn de las bases.

e Los requisitos de calificacion determinan si los postores cuentan con las capacidades necesarias
para ejecutar el contrato, lo que debe ser acreditado documentalmente, y no mediante declaracién
jurada.
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CAPITULO IV
FACTORES DE EVALUACION

La evaluacion se realiza sobre la base de cien (100) puntos.

Para determinar la oferta con el mejor puntaje y el orden de prelacién de las ofertas, se considera lo siguiente:

FACTOR DE EVALUACION

PUNTAJE/ METODOLQGiA PARA
SU ASIGNACION

A. PRECIO

Evaluacién:

Acreditacién:

Se evaluara considerando el precio ofertado por el postor.

Se acreditara mediante el registro en el SEACE.

La evaluacion consistira en otorgar el
maximo puntaje a la oferta de precio
mas bajo y otorgar a las demas ofertas
puntajes inversamente proporcionales a
sus respectivos precios, segun la
siguiente formula:

Pi = OmxPMP
Oi
i = Oferta
Pi = Puntaje de la oferta a evaluar
0i =Precio i

Om = Precio de la oferta mas baja
PMP = Puntaje maximo del precio

90 puntos

B. GARANTIA COMERCIAL DEL POSTOR?®

Evaluacién:

Acreditacion:

Advertencia

Se evaluara en funcion al tiempo de GARANTIA COMERCIAL ofertada, el cual debe
superar el tiempo minimo de garantia exigido en las Especificaciones Técnicas.

Se acreditara mediante la presentacion de declaracion jurada del postor.

De conformidad con el literal h) del articulo 50 de la Ley, constituye
infraccion pasible de sancion por el Tribunal de Contrataciones del Estado
‘negarse injustificadamente a cumplir las obligaciones derivadas del
contrato que deben ejecutarse con posterioridad al pago”.

Mas de 04 afios:
10 puntos

Mas de 02 hasta 04 afios:
05 puntos

Importante

Los factores de evaluacion elaborados por el comité de selecciéon son objetivos y guardan vinculacion,
razonabilidad y proporcionalidad con el objeto de la contratacion. Asimismo, estos no pueden calificar con
puntaje el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas ni los requisitos de calificacion.

® Este factor debe ser establecido teniendo en consideracion la vida (til de los bienes a ser adquiridos.
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CAPITULO V
PROFORMA DEL CONTRATO

Importante

Dependiendo del objeto del contrato, de resultar indispensable, puede incluirse clausulas adicionales
o la adecuacion de las propuestas en el presente documento, las que en ningln caso pueden
contemplar disposiciones contrarias a la normativa vigente ni a lo sefialado en este capitulo.

CONTRATO PARA LA ‘et "
CONTRATON°ES-C - -2021

Conste por el presente documento, la contratacion para la “.......ccccceeveeeeessiiirnreesssssnneee s sssssrreee e , celebrado de
una parte por la EMPRESA REGIONAL DE SERVICIO PUBLICO DE ELECTRICIDAD SOCIEDAD ANONIMA -
ELECTROSUR S.A., con RUC N° 20119205949, con domicilio legal en la calle Zela N° 408 del Distrito, Provincia y
Departamento de Tacna, a quien en adelante se denominara ELECTROSUR S.A., debidamente representado por su
Gerente General Ing. Victor Raul Monzén Gonzales, identificado con DNI N° 00474181 y su Gerente de Administracién
y Finanzas C.P.C. Rémulo Andrés Hernandez Salvatierra, identificado con DNI N° 00484074, segun poderes inscritos en
la Partida Electrénica N° 11003278 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Tacna, Asientos

........... respectivamente, y de la otra parte el ......................con RUC N°..............., con domicilio legal en
................... , con Partida ElectronicaN°................ inscrita en el Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral
(o[ J ,, @ quien en adelante se denominara EL CONTRATISTA,; en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha ...cccooovvvivinnen, del 2021, el comité de seleccion de ELECTROSUR S.A., adjudic6 la buena pro del
Procedimiento de Seleccion .................. NO o, TR Convocatoria, parael “............ccccovveenn. ", respecto
del ITEMN® .. L IOTPTUOT , cuyos detalles e importes constan en los documentos integrantes

del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO ,
El presente contrato tiene por objeto la contratacion del “...........ccccooiiiiiinnie. ", respecto del ITEM N° ...

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciendea S/ .................... (cererrmreeeerieens SOLES) , conformado por los precios
unitarios de cada actividad presentado por el CONTRATISTA en su Oferta, que incluye todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del servicio, todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas v, de ser el
caso, los costos laborales conforme la legislacion vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia
sobre la ejecucion del servicio materia del presente contrato.

El presente contrato se rige por el sistemaa ................... de acuerdo con lo establecido en las Bases Integradas del
Procedimiento de Seleccion ................. N°........-2021-ES - Primera Convocatoria .

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO
ELECTROSUR S A realizara el pago de la contraprestacion pactada a favor del contratistaen ............c..coceee. , luego
de la recepcion de los bienes y conformidad del administrador del contrato.

Para el pago de las contraprestaciones ejecutadas, el CONTRATISTA presentara por tramite documentario lo siguiente:

e InformedelJefede .....cocooviivniiiiiiiiiiiieii de ELECTROSUR SA, emitiendo la conformidad de la prestacion
efectuada.

e Acta de Conformidad de Ingreso de Bienes, Movimiento de Mercaderias y Guia de Remision firmada por el jefe de
Almacén.

e Copia del Contrato.
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e Comprobante de pago. (En el comprobante de pago debe indicar el N° de Contrato.)

En caso de emision de comprobantes electrénicos, el proveedor al momento de presentar el expediente de pago,
debera adjuntar de MANERA OBLIGATORIA la constancia que acredite la remision al correo
comprobantes@electrosur.com.pe con copia a adquisicionestic@electrosur.com.pe de los archivos PDF y XML del
comprobante emitido electrénicamente.

Al momento de presentar el comprobante de pago, debera adjuntar de MANERA OBLIGATORIA el Formato
Proveedores de Tesoreria indicando el nimero de cuenta corriente y/o ahorros mas el CCI (Codigo de
cuenta Interbancaria), para si poder efectuar el pago via banca por internet, quedando restringido el giro de
cheques en forma manual

Para el caso de Adquisicion de Bienes, el Administrador de Contrato debe remitir al proveedor, por correo
electrénico, los formatos alcanzados por Almacén (ACTA DE CONFORMIDAD DE INGRESO DE BIENES,
MOVIMIENTO DE MERCANCIAS Y GUIA DE REMISION FIRMADA POR EL JEFE DE ALMACEN DE
ELECTROSURY); posteriormente, el Proveedor presenta por Tramite Documentario TODA LA
DOCUMENTACION EN FISICO INCLUYENDO EL COMPROBANTE DE PAGO Y FORMATOS DE
ALMACEN.

Dicha documentacién se debe presentar en: Mesa de Partes de ELECTROSUR S.A ubicado en la calle Zela N° 408 de
la ciudad de Tacna.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un plazo que no excedera
de los siete (07) dias de producida la recepcion de la documentacion.

ELECTROSUR S.A. debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguiente a la conformidad de los
servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para ello.

En caso de retraso en el pago por parte de ELECTROSUR S.A, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza mayor, EL
CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido en el articulo 39 de la Ley de
Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su Reglamento, los que se computan desde la oportunidad en que el
pago debio efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: ALCANCES

EL CONTRATISTA debera cumplir con los Especificaciones Técnicas del Requerimiento, detallados en las Bases
Integradas del Procedimiento de Seleccion ............... NO -2021-ES - Primera Convocatoria y su oferta
presentada.

CLAUSULA SEXTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de entrega de los bienes, materia de la presente contratacionesde ..................... dias calendarios, contados
a partir del dia siguiente de la firma del contrato entre el CONTRATISTA y ELECTROSUR S.A.

CLAUSULA SEPTIMA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato estd conformado por i) las bases integradas, ii) la oferta ganadora, iii) asi como los documentos
derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA OCTAVA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entrego al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional, solidaria, irrevocable,
y de realizacion automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA ENTIDAD, por los conceptos, montos y
vigencias siguientes:

o De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO)], a través de la [INDICAR EL TIPO DE GARANTIA
PRESENTADA] N° [INDICAR NUMERO DEL DOCUMENTO] emitida por [SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE].
Monto que es equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato original, la misma que debe mantenerse
vigente hasta la conformidad de la recepcion de la prestacion.

CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DEL CODIGO DE ETICA
Adicionalmente a las obligaciones y derechos especificados en el presente contrato, asi como aquellos detallados en las
bases integradas, tanto EI CONTRATISTA como ELECTROSUR S.A. se comprometen a respetar el codigo de Etica de
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ELECTROSUR S.A.

Al momento de la suscripcion del contrato ELECTROSUR S.A. otorga una copia del Codigo de Etica de ELECTROSUR
S.A. a EL CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMA: RECEPCION Y CONFORMIDAD DE LA PRESTACION

La recepcion y conformidad de la prestacion se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado. La recepcion serd otorgada por [CONSIGNAR EL AREA O UNIDAD ORGANICA DE
ALMACEN O LA QUE HAGA SUS VECES] y la conformidad sera otorgada por [CONSIGNAR EL AREA O UNIDAD
ORGANICA QUE OTORGARA LA CONFORMIDAD)] en el plazo maximo de [CONSIGNAR SIETE (7) DIAS O MAXIMO
QUINCE (15) DIAS, EN CASO SE REQUIERA EFECTUAR PRUEBAS QUE PERMITAN VERIFICAR EL
CUMPLIMIENTO DE LA OBLIGACION] dias de producida la recepcion.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el sentido de estas,
otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ocho (8) dias. Dependiendo de la complejidad o
sofisticacion de las subsanaciones a realizar el plazo para subsanar no puede ser menor de cinco (5) ni mayor de quince
(15) dias. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, LA ENTIDAD
puede otorgar al CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto corresponde
aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los bienes manifiestamente no cumplan con las caracteristicas y
condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectia la recepcion o no otorga la conformidad, segin
corresponda, debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose la penalidad que corresponda por
cada dia de atraso.

CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones derivadas del presente
contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DUODECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte de ELECTROSUR S.A. no enerva su derecho a reclamar posteriormente por
defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley de Contrataciones del Estado y 173 de
su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de ... afios contados a partir de la conformidad otorgada por
ELECTROSUR S.A.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PENALIDADES
SiEL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato, LA ENTIDAD
le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso, de acuerdo a la siguiente féormula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado. Adicionalmente, se considera
justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad, cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo
objetivamente sustentado, que el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable. En este ultimo caso la calificacién
del retraso como justificado por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de
ningln tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Adicionalmente a la penalidad por mora se aplicara OTRAS PENALIDADES: [CONSIGNAR OTRAS PENALIDADES DE
CORRESPONDER]

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segun corresponda; o si fuera necesario, se cobra
del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto méximo equivalente al diez por ciento (10%) del
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monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debid ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto méximo de la penalidad por mora o el monto méximo para otras penalidades, de ser
el caso, ELECTROSUR S.A. puede resolver el contrato por incumplimiento

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo 32 y articulo 36 de
la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su Reglamento. De darse el caso, ELECTROSUR S.A.
procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 165 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los dafios y perjuicios
ocasionados, a través de la indemnizacion correspondiente. Ello no obsta la aplicacion de las sanciones administrativas,
penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas obligaciones previstas
en el presente contrato.

Sin perjuicio de la solidaridad existente en la responsabilidad de ELECTROSUR S.A. y EL CONTRATISTA, EL
CONTRATISTA se compromete a reconocer a favor de ELECTROSUR S.A. todo monto que se haya generado por
multa, sancién o mandato sea administrativo, arbitral o judicial en perjuicio d¢ ELECTROSUR S.A. y/o los gastos
correspondientes a la defensa judicial del funcionario o funcionarios de ELECTROSUR S.A. que hayan sido dispuestos,
como resultado de culpa o negligencia de trabajadores del Contratista.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratdndose de una persona juridica a través
de sus socios, integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores
0 personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido,
negociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al contrato.

Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucién del contrato, con
honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o
a través de sus socios, accionistas, participacionistas, integrantes de los 6rganos de administracién, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado.

Ademés, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de manera directa y
oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera conocimiento; v ii) adoptar medidas técnicas,
organizativas y/o de personal apropiadas para evitar los referidos actos o practicas.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, en las directivas que
emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, serdn de aplicacién supletoria las disposiciones
pertinentes del Cadigo Civil vigente, cuando corresponda, y demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucién del contrato se resuelven mediante conciliacion o
arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias dentro del plazo de
caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

El arbitraje sera institucional, el proceso Arbitral que se instaure, ya sea a peticion de ELECTROSUR S.A. o EL
CONTRATISTA sera resuelto por un Tribunal Arbitral, es decir por un Organo Colegiado conformado por tres miembros,
de los cuales uno sera el Presidente.

Los miembros del Tribunal Arbitral deben ser profesionales que cuenten con especializacién acreditada en Derecho
Administrativo, Arbitraje y Contrataciones con el Estado.

El Arbitraje sera de Derecho e Institucional, bajo la organizacién y administracién del Centro de Arbitraje de la Camara
de Comercio, Industria y Produccién de Tacna o de la Camara de Comercio e Industria de Arequipa, conforme a sus
Estatutos y Reglamentos, a los cuales las partes se someten incondicionalmente, declarando conocerlas y aceptarlas en
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su integridad.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro del plazo de caducidad
correspondiente, segun lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, sin
perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial.
Las controversias sobre nulidad del contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de su notificacion, segun
lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con todos los gastos que
demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA: CLAUSULA PARA EL TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES

Los datos personales brindados u obtenidos en relacién a la ejecucion o negociacion de una relacion contractual o
profesional con ELECTROSUR S.A. no seran comunicados, compartidos ni transferidos a terceros sin el previo
consentimiento de este, debe guardarse la debida confidencialidad de esta informacion y el secreto profesional cuando
corresponda; esta obligacién alcanza a todo el personal o colaborador que actie por mandato de EL CONTRATISTA.
Esta obligacion permanece vigente aln después del vencimiento de su contrato.

En caso se autorice que los datos personales sean tratados en soportes 0 bancos de datos de EL CONTRATISTA, esta
comunicacion sera a titulo de encargado de banco de datos y debera implementar medidas de seguridad necesarias
para asegurar la confidencialidad, integridad y disponibilidad de estos datos, segun lo establecido en la Ley 29733 y en
sus normas complementarias. Esta obligacion sera de especial observacion en el tratamiento de datos personales que
se realicen en las transmisiones electrénicas de la informacion, segun los estandares establecidos en la Directiva de
Seguridad de la Informacién Administrada por los Bancos de Datos Personales, aprobada por Resolucién Directoral N°
019-2013-JUS/DGPDP.

Luego del término de la prestacion de servicios contratados, EL CONTRATISTA debera devolver estos datos personales
a ELECTROSUR S.A. o destruirlos luego de haber enviado una copia de esta informacion a ELECTROSUR S.A., salvo
pacto en contrario.

Los datos personales que proporcione EL CONTRATISTA de su personal o personas que estén bajo su mando a
ELECTROSUR S.A. son porque EL CONTRATISTA es responsable de estos o tiene la facultad de brindarlos segin
exigencias establecidas en la Ley 29733 y en sus normas complementarias, siendo el unico responsable de ello ante
cualquier efecto o consecuencia legal derivado de este incumplimiento. ELECTROSUR S.A. puede solicitar prueba al
firmante del cumplimiento de lo establecido en este parrafo.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: CLAUSULA DE CONFIDENCIALIDAD DE DATOS PERSONALES CON EL
CONTRATISTA

Para la guarda de confidencialidad y seguridad que debe cumplir EL CONTRATISTA, sobre todo en caso que deban
remitir datos personales de sus colaboradores, se adhiere al presente contrato, el Anexo N° .........

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: RELACION DE ANEXOS
Adjunto al texto del presente contrato se encuentran los siguientes documentos:
Anexo N°01: ..o

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El presente contrato serd administrado por........................ de ELECTROSUR S.A. y como Coordinador Técnico el
.................................... de ELECTROSUR S.A., quienes tendran a su cargo verificar el fiel cumplimiento de cada una
de las estipulaciones contenidas en el presente contrato, y en cada uno de los documentos que lo conforman.

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL
Las partes declaran el siguiente domicilio y correo electronico para efecto de las notificaciones que se realicen durante
la ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE ELECTROSUR S.A.  : Calle Zela N° 408 del Distrito, Provincia y Departamento de Tacna
DOMICILIO DEL CONTRATISTA . Calle Eloy G. Ureta N° 1362, Distrito, Provincia y Departamento de Tacna
CORREO ELECTRONICO DEL
CONTRATISTA
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Toda comunicacién escrita dirigida a ELECTROSUR S.A. relacionada con la ejecucién del presente contrato, debera
hacer referencia al Expediente N° ..........cccccccevennnee.

La variacién del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra parte, formalmente y por
escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes lo firman por duplicado
en sefial de conformidad en la ciudad de Tacna a los .... dias del mes de ..... del 20....

GERENTE GENERAL REPRESENTANTE LEGAL COMUN
ELECTROSUR S.A. EL CONTRATISTA

GERENTE DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
ELECTROSUR S.A.
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ANEXOS
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ANEXO N° 1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefores

COMITE DE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° LP-004-2021-ES
Presente.-

El que se suscribe, [................. ], postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA],
DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Nombre, Denominacion o

Raz6n Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) : |
Correo electroénico :

Autorizacion de notificacion por correo electrénico:

... [CONSIGNAR Si O NOJ autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes

actuaciones:

1. Solicitud de la descripcion a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

2. Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

3. Solicitud al postor que ocup6é el segundo lugar en el orden de prelacion para presentar los
documentos para perfeccionar el contrato.

4. Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

5. Notificacion de la orden de compra?®

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacién de recepcion, en el plazo maximo de dos (2) dias
hébiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segun corresponda

Importante

La notificacion dirigida a la direccion de correo electrénico consignada se entendera validamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

10 consignar en el caso de procedimientos de seleccion por relacién de items, cuando el monto del valor estimado del item no
supere los doscientos mil Soles (S/ 200 000.00), cuando se haya optado por perfeccionar el contrato con una orden de
compra.
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Importante

Cuando se trate de consorcios, la declaracion jurada es la siguiente:

ANEXO N° 1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefores

COMITE DE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° LP-004-2021-ES
Presente.-

El que se suscribe, [................. ], representante comun del consorcio [CONSIGNAR EL NOMBRE DEL
CONSORCIOQ], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], DECLARO BAJO JURAMENTO que la
siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Datos del consorciado 1

Nombre, Denominacién o
Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) : |

Correo electrénico :

Datos del consorciado 2

Nombre, Denominaciéon o
Razo6n Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) : |

Correo electrénico :

Datos del consorciado ...

Nombre, Denominacién o
Razo6n Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) : |

Correo electrénico :

Autorizacion de notificacion por correo electrénico:

| Correo electrénico del consorcio: |

... [CONSIGNAR Si O NOJ autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes

actuaciones:

1. Solicitud de la descripcion a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

2. Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

3. Solicitud al postor que ocupé el segundo lugar en el orden de prelacion para presentar los
documentos para perfeccionar el contrato.

4. Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

5. Noatificacién de la orden de compral?

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacion de recepcion, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.
[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA|]

11 Consignar en el caso de procedimientos de seleccion por relacion de items, cuando el monto del valor estimado del item no
supere los doscientos mil Soles (S/ 200 000.00), cuando se haya optado por perfeccionar el contrato con una orden de
compra.
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Firma, Nombres y Apellidos del representante
comun del consorcio

Importante

La notificacion dirigida a la direccion de correo electrénico consignada se entendera validamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.
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ANEXO N° 2

DECLARACION JURADA
(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO)

Sefores

COMITE DE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° LP-004-2021-ES
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento:

Vi.

Vii.

No haber incurrido y me obligo a no incurrir en actos de corrupcién, asi como a respetar el
principio de integridad.

No tener impedimento para postular en el procedimiento de seleccién ni para contratar con el
Estado, conforme al articulo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado.

Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
asi como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General.

Participar en el presente proceso de contratacion en forma independiente sin mediar consulta,
comunicacién, acuerdo, arreglo o convenio con ningun proveedor; y, conocer las disposiciones
del Decreto Legislativo N° 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represiéon de
Conductas Anticompetitivas.

Conocer, aceptar y someterme a las bases, condiciones y reglas del procedimiento de
seleccion.

Ser responsable de la veracidad de los documentos e informacion que presento en el presente
procedimiento de seleccion.

Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procedimiento de selecciéon y a
perfeccionar el contrato, en caso de resultar favorecido con la buena pro.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segln corresponda

Importante

En el caso de consorcios, cada integrante debe presentar esta declaracién jurada, salvo que sea
presentada por el representante comun del consorcio.
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ANEXO N° 3

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS

Sefores

COMITE DE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° LP-004-2021-ES
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado las bases y
demas documentos del procedimiento de la referencia y, conociendo todos los alcances y las
condiciones detalladas en dichos documentos, el postor que suscribe ofrece el [CONSIGNAR EL
OBJETO DE LA CONVOCATORIA], de conformidad con las Especificaciones Técnicas que se indican
en el numeral 3.1 del Capitulo Ill de la seccion especifica de las bases y los documentos del
procedimiento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segln corresponda

Importante

Adicionalmente, puede requerirse la presentacion de documentacion que acredite el cumplimiento
de las especificaciones técnicas, conforme a lo indicado en el acépite relacionado al contenido de
las ofertas de la presente seccion de las bases.
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ANEXO N° 4

DECLARACION JURADA DE PLAZO DE ENTREGA

Sefores

COMITE DE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° LP-004-2021-ES
Presente.-

Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases del
procedimiento de la referencia, me comprometo a entregar los bienes objeto del presente procedimiento
de seleccion en el plazo de [CONSIGNAR EL PLAZO OFERTADO. EN CASO DE LA MODALIDAD DE
LLAVE EN MANO DETALLAR EL PLAZO DE ENTREGA, SU INSTALACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO].

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segln corresponda
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ANEXO N° 5

PROMESA DE CONSORCIO
(S6lo para el caso en que un consorcio se presente como postor)

Sefores

COMITE DE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° LP-004-2021-ES
Presente.-

Los suscritos declaramos expresamente que hemos convenido en forma irrevocable, durante el lapso
que dure el procedimiento de seleccidn, para presentar una oferta conjunta a la LICITACION PUBLICA

N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTOQ].

Asimismo, en caso de obtener la buena pro, nos comprometemos a formalizar el contrato de consorcio,
de conformidad con lo establecido por el articulo 140 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del

Estado, bajo las siguientes condiciones:

a) Integrantes del consorcio ) )
1. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 1].
2. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 2].

b) Designamos a [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS DEL REPRESENTANTE COMUN],
identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR
NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], como representante comin del consorcio para
efectos de participar en todos los actos referidos al procedimiento de seleccion, suscripcion y

ejecucion del contrato correspondiente con [CONSIGNAR NOMBRE DE LA ENTIDAD].

Asimismo, declaramos que el representante comuin del consorcio no se encuentra impedido,

inhabilitado ni suspendido para contratar con el Estado.

¢) Fijamos nuestro domicilio legal comUn en [........ccccceeviiiiiieenns ].

d) Las obligaciones que corresponden a cada uno de los integrantes del consorcio son las siguientes:

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL

L CONSORCIADO 1]
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 1]
,  OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL

CONSORCIADO 2]

[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 2]

TOTAL OBLIGACIONES

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

[9%]%

[9%]%

100%

12 Consignar Gnicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin decimales.

13 Consignar Gnicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin decimales.

14 Este porcentaje corresponde a la sumatoria de los porcentajes de las obligaciones de cada uno de los integrantes del consorcio.
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Consorciado 1
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 1
o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad

Importante

Consorciado 2
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 2
o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad

De conformidad con el articulo 52 del Reglamento, las firmas de los integrantes del consorcio

deben ser legalizadas.
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Sefiores
COMITE DE SELECCION
LICITACION PUBLICA N° LP-004-2021-ES
Presente.-

ANEXO N° 8

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Mediante el presente, el suscrito detalla la siguiente EXPERIENCIA EN LA ESPECIALIDAD:

; FECHA DEL MONTO

No CLIENTE %%ETTF?ADT%L I\(IZC?I\?I'I‘\II;ORBA;-\FS'I{EO é)CI:E/ COONEE'?‘ST o COllz\lEF%HRAM[I)[I)EALDADE PRgf}EEg@'gﬁDE_ MONEDA | IMPORTE® EI:I\(/?BDI(I% XQSL%T_AA'S%
PAGO SER EL CASO!¢ : VENTA® -

1

2

3

4

15

16

17

18

19

20

Se refiere a la fecha de suscripcion del contrato, de la emision de la Orden de Compra o de cancelacion del comprobante de pago, segun corresponda.

Unicamente, cuando la fecha del perfeccionamiento del contrato, sea previa a los ocho (8) afios anteriores a la fecha de presentacion de ofertas, caso en el cual el postor debe acreditar que la
conformidad se emitié dentro de dicho periodo.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion societaria, debiendo
acompaiiar la documentacion sustentatoria correspondiente. Al respecto, segun la Opinién N° 216-2017/DTN “Considerando que la sociedad matriz y la sucursal constituyen la misma persona juridica,
la sucursal puede acreditar como suya la experiencia de su matriz”. Del mismo modo, segun lo previsto en la Opinién N° 010-2013/DTN, “... en una operacién de reorganizacién societaria que
comprende tanto una fusiébn como una escision, la sociedad resultante podra acreditar como suya la experiencia de la sociedad incorporada o absorbida, que se extingue producto de la fusién;
asimismo, si en virtud de la escision se transfiere un bloque patrimonial consistente en una linea de negocio completa, la sociedad resultante podra acreditar como suya la experiencia de la sociedad
escindida, correspondiente a la linea de negocio transmitida. De esta manera, la sociedad resultante podra emplear la experiencia transmitida, como consecuencia de la reorganizacion societaria
antes descrita, en los futuros procesos de seleccién en los que participe”.

Se refiere al monto del contrato ejecutado incluido adicionales y reducciones, de ser el caso.

El tipo de cambio venta debe corresponder al publicado por la SBS correspondiente a la fecha de suscripcion del contrato, de la emision de la Orden de Compra o de cancelacion del comprobante
de pago, segun corresponda.

Consignar en la moneda establecida en las bases.
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; FECHA DEL MONTO
No CLIENTE OC%J,\'IETTSA[%%L I\ICOCI\?FE\IFICF;QZST/; I/DCE/ COONEE'?&.,T o COII:\IEFC(:)HRAMIIDDEAleDE PRgCEE:E'E?gﬁDE_ MONEDA | IMPORTE® EIEI\(/?BDIS Xéﬁ&%’?ﬁg‘g
PAGO SER EL CASO?¢ : VENTA?®® %

5

6

7

8

9

10
20

TOTAL

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segln corresponda
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ANEXO N° 9

DECLARA'CION JURADA
(NUMERAL 49.4 DEL ARTICULO 49 DEL REGLAMENTO)

Sefores

COMITE DE SELECCION

LICITACION PUBLICA N° LP-004-2021-ES
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro que la experiencia que acredito de la empresa [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA PERSONA JURIDICA] como consecuencia de una reorganizacion societaria,
no se encuentra en el supuesto establecido en el numeral 49.4 del articulo 49 del Reglamento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segln corresponda

Importante

A efectos de cautelar la veracidad de esta declaracion, el postor puede verificar la informacion de
la Relacion de Proveedores Sancionados por el Tribunal de Contrataciones del Estado con Sancién
Vigente en http://portal.osce.gob.pe/rnp/content/relacion-de-proveedores-sancionados.

También le asiste dicha facultad al érgano encargado de las contrataciones o al 6érgano de la

Entidad al que se le haya asignado la funcién de verificacion de la oferta presentada por el postor
ganador de la buena pro.
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